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Abstract of Thesis 
Title: "The Fatawa~i=Jahandari of 


Zãa. ûA-dîin Barnî, Translation with Introduction 
and Notes. 


In this thesis an atterpt has been made to translate, examine critically and 
analyse the political doctrines of the Fatawa=-i-Jahandari, the major extant work on 
Inpdo=lus lim medieval statecraft written during the pre-loghul. period of Indo-Mus lim 
historys The importance of the work is threefold = its existence only in one 
manuscript copy, its singularity in the field of Indo-Muslim theories of government 
and politics, anû its expression of the ideals of an Orthodox Indian born Muslim, 
who maintaãړined‎ a bitter hatred for all non-SBumnîi sects of Islam on the one hand, 
and all non-Muslims on the others It ãs not so mu ch for its contents as for its 
uniqueness, that it has been prescribed as a text book in the syllabus for Me Ae 


in political Science at the University of Aligarh, Indiae 


In Part I of the Introduction an attempt has been made to establish the 
authorship of the work on the basis of internal and external evidence, which its 
form brings into questi One Special attention has been devoted to studying the 


relation of hãs ideas to his personal circumstancese 


Part II of the Introduction throws light on the form, contert, scope and the 
style of the work and examining the authenticity of its historical anecdotesse - 
is concluded that Barmni was not very careful in sorting his material, and he often 


indulged in historical. xythologye 


Part III of the Introduction is devoted to the study of the political doctrines 


contained in the work, An attempt has been made to compare briefly its doctrines 
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with those of the Medieval Muslim writers on governmente 


hile translating the Nasaih, special effort has been made to adhere 
closely to the Persian text, but where literal translation was found to be 
damaging the sense, it has been avoided The lacunae and errors of trans=- 
cription in the manuscript have been corrected by reference to Barni's previous 
use of the same words in the text; by seeking help from his three other 
available works where these wards occur repeatedly, and partly on the basis of 


the translator's om discret lone 


Notes to the text have been put at the ende 
The appendix consists of a short note on the history of the manuscript , 


and a list of the lacmae and damage in the manuscript. 


The Bibliography comtains a list of the works consulted in the thesisse 


In preparing this work, I feel highly indebted to Professor Ce He 
Philips and my best thanks are due to Dre Peter Hardy for his very great 
encouragement, valuable guidance and helpful suggestionses I also owe 
my gratitude to Professor AÃAeKe Se Lambton for the kãind assistance she 
extended to me in the solution of difficulties în the text of the 
Fatawa=i=J ahandarlies I feel umder deep obligation to Miss JeRe Watson 
of the India Office Library for helping me with Arabic textss My 
sincere thanks are due to Professor Mohamad Habib and Professor Abdur 
Rashid of Aligarh University for lending me the copies of the manuscripts 


extant in Indian l1librariese 
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Translation 


LHTFOCONCTLORS 


Nasihat I (title missing) 
Nasihat II On the Effects of True Relisious Convictions 
of the KîinEs. 


Nasihat IIT On the Blessings of Taking Counsel By the King 


Nasihat IV On the Virtue of Right Resolve ana that Right 
Resolve is Different from Tyranny anda Despotism; Oh tL 
Virtue of Risht Resolve, whiich is the Garb of Monarchy 
and on that in the Technique of Religious Kings Right 


۳ 


Resolve is Different from Tyranny and Despotism, wich also 


ب 


look alike. (Right Resolve) « 
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hat VT On King's Justice and Equity 


On the Preservation of the Ranks ana Grades of 
rters and the Officers of the State = Nay of 
bE 


حرج 


Nasihat VII On the King's Conscientious Regard for the 
Affairs of the Army, its Expansion and Stability; which 
1S one of the Duties of Government e 


Nasihats YIII ana YIIlIa On the Advantages of a Well- 
Filled Royal Treasury. Oh the Appointment of Royal 
Intelligencers 


Nasihat IX Or the Advantages of the King's Efforts towards 
cheapenîûng the Prices of Commodities concerning the 
Requisites of the Army and the Livelinood of the General 
UDG 

Nasihat X On the Advantages of Kings being careful of their 
Time anda the Recognition of the Value of thãs Blessing. 
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Nasihat XÎ On the Advantages of the King's Arrangement of 
Affairs by which Truth 1s established atl the Centre in 
Affairs of Statês 


Nasihat XII (On the Ruler's Inborn Justice, and on His 
guest Tor Individual Squality, and Public Bquality in 


Judicial A4aministration) e 


Nasıhat XIIT On Royal Paraon and Punishment . 
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Nasihat XIV On the Determination of Governmental Rules 
According to Times ald Seasons e 


Nasihat XV On nigh Resolve and Magnani mity, Tmaîch ought 
to be Innate and Inborn in the Kinze 

Nasihat XVI On Curing some Diseases, of the Realm and 
providing against these Calanities, which befall a 
KLNSAdOMe 
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Nasihat XVII On the Wisdom of Royal. Forbearance and 
Avoidance of Excessive Demands e 

Nasihat XVIII On How the Stability of Goverrıment and the 
Good Order of the Affairs of State depend upon the 
Contradictory Qualities of the King. 


Nasihat XIZ On How the Helpers and Supporters of the 
State ought to be Adorned with Hign Sirths, Noble 
Lineage ana Meritorious Character, so that Governnental 
Business may be regulated in the Best Possible Waye 


Nasihat XX That No One should have an Ascendancey over 
the Kinze 


Nasihat ZAI On How the Attainment of Office and Position 
by the iiean and the Low-born in the Government of 
Kings is an Injury to the Kingdom and a Disgrace to the 
State a 


Yasihat XXII On the Advantages of the King's Safeguad of 
e (royal and noble) Householös. 


ASNT ALLE On Certain lean %4 ities, iich do not &O 
ê Rih QUALITY Of Kinesis 


Nasihat XAIV The Sum of all Nasaih anû the Sign of the 
King's Salvation and Soiritual Grades in the Next Life 
is the Supplication before God which fills His Entire 
PDOSOMe 


Author's Epilogue) 


e Nove on the Nistory of the Manuscript 
e A List of Lacunae, Transposition and Damage 
in the anuscriDt e 


Appendix 


tj > 


Ens a 


Anema came pany ss Rd n 


e 
غ‎ dQ) 
ا‎ : 2 
a د ن‎ i 
a 4 پک حم‎ 1 2 3 O O0 
2 qj ا 0 ل‎ . fi] or} ه‎ 
ا‎ (3 e 0 j 42 E) 
TF 4 O i 3 U} e 0 اس ا‎ 9 (i 
0 R4} O e س‎ 3 a 0 چ ر‎ i) ر‎ 
و يا ر دوس و‎ ٠ ۴ ~4 ۴ 
ك ك4 4 © ص‎ Bo. f E ا د‎ 
ا 0 س س‎ 3 0 O 3 J ا‎ 3 ü ٠ 
O 0t س‎ 43 2 2-4 Cj 2 ا أ‎ qi 24 “7 0 
4 @ 0 a E O i O mM owl 4  @ 
لإ‎ . ET پد 0 ل‎ O O MM د‎ 
EFER 


OT 
¥ 
7 
SE 
+ م‎ 
g4 
2Ut 
ALTE 
der 
TEr 
nee 
Lis 
ENA BO 
due 
FAO 


2 


1 
س 
سا 
0 
Ca‏ 
سے 
س 
مر سے 
امسر 
ا ا 
ل 
n‏ 
ص 
يمي 


¬ 
89 
ر 
٣‏ 
a‏ 
ب 
1 
ا 0 
@ 
٣‏ 
ا 
2 
a‏ 
تي 


r 
e: 

س ( 
e‏ 
& 
11 
چ 
8 
1 
رل 
53 
ET‏ 
ا 
3 


K 
ك‎ 
e 
$ 
زم‎ 
س‎ 
1 
Û 
3 
= 
lu 


4 اسم 2 ہس ا چ ےا‎ 
اه‎ 5 0 O0 ج‎ 2 2 O fi 2 0 
4 O ك‎ U د 4 4 » چ‎ 0 0 0 
ٍ ب ا 0 4 = س د‎ 2 d) .ښ‎ i د‎ 0 
E a U2 Gi) j 0 pp pp 4 e اة‎ i 2 
i 3 


1 

1 

2 

S5 

0 
SA 

9 

9 

S1 

2 

HES 

1 


» 


E 
0 

U 
4 
لے‎ 

|“ 
اڀ 
7 


1 
U1 
§ 
GE 
0 


و 
mH f‏ 
1 [ 1 


u a î 


ب مل سف ن ا 
آ1 
i‏ 
چ 
E‏ 
AS‏ 


e 


r 


2 
8 
8 
س‎ 
5F 
3 ame 
١ 
= 
$ 
2 
—- 
ا‎ 
بل ساس‎ 
E 
ا‎ 
i 
bu 
2 
ي‎ 
O 


ال 
0 
- 1 
E3‏ 
GY‏ 
el‏ 
nD‏ 
TE]‏ 
@ 
1 
0 
G‏ 
9 
TT‏ 


d ٣ 4 3 C2 O U F4 4 
dl  @ i N GQ FE FF 7 © 1 ر‎ 
5 بک‎ (kf e 42 ا‎ ¬ e j 2 4 4 2 پس‎ 
1 4 e4 U3 Q) Gj O 4 2 1 U 
4 1 $ 0 0 O O 3 0 0 d» 2 
i > ٤ ۵ O e : ل بغ ص‎ 
< ez tt سد‎ a f _ 4# ور‎ 
ae | 4ح 0 3 4 ص‎ . ٤ iD وا‎ d2 کر‎ 0 $ e J 
4 | i 4 ¬] پد أ‎ e Cj r 2 ج پم‎ 0 : r 
O | ا اغ 5 1 4 د4‎ 0 O 43 ا ٍ اس اسه‎ e f 0 
0 U & 4 ا 1 م‎ 8 ES 4 ai if 
۰ ا‎ e-4 (j (kf ا‎ 5 3 = 4 2 a 8 o سمه‎ q) i م‎ 
0 O 3 0 3 9 O 0 2 ا‎ O ا‎ 
® 0 e i ن‎ A i MD » د4 1 4 7 ر‎ 4 gj 
اسه ( 5 ا د‎ (ti O2 تخ‎ U3 Cî 8 4 O pF 
1 ا‎ 3 a 3 (i 3 ze: 42 م‎ a ر‎ E. 4 J 
E o o GE بک بم‎ O . aJ ر‎ 2 O ج د‎ 
a مگ 9 0 س اس 0 سء 4 1 ج‎ 2 
i ه‎ (9 Gd) o د‎ 2 | e (ij if (i چ س‎ 
C2 3 4 03 و حل‎ HH < 0 E o (i د4‎ 27 
۱ E 


et 
tt 
GS 
$ 
س‎ 
mie 
1 
e: 
ية‎ 
= 
سے‎ 
سید‎ 
ل‎ 
ر‎ 
سد کے‎ 
I 
٤ 
i 
TEY NERO RLS SLE rt rn pa, NENN a? ms + e i ee r a r mA maa! era, a am ma, ma a, r aI rma aaa, a ete crs, i am i eae iam em LT. E aa ram ah E EY am r e اباسا ممصم ان با يي الف مي انض اا اتيم ادقع س س ق ر ر‎ 
e 
ا‎ 


0 چ 
mM © 0 2 ّ 0‏ جې € 0 r1 4 5 . 9 û‏ 
Gl 1 1g 0 0 ©0 0 3‏ € ده د4 E. SE E O‏ ۱ :0 2 
i j E GE en‏ 4 د O 3 ° q4 f‏ هه QM) GG O TH‏ 
Es‏ 5 ت ا 2 إ5 0 9 ت Ci‏ 4 و 5 | 2 i O u i‏ أ 
O 84 a e‏ ا 1 o‏ = َ8 4 و > 0 E O‏ 
- اھر ج C(‏ د که اس لسم O‏ 5 ® 0 4م 0 2 o CB . O U‏ 
dJ 3‏ 3 م ۱ a‏ 1 ا o. i‏ ل QÎ i O mM FE‏ 
E‏ ا و ت ب HH‏ ت O| Bf a dd pF El & i o0 f‏ 
A‏ ) 3 2 0 3 ا ب 0 ی { 0 E a‏ | اه 
BH Ct i3‏ ج O (2 E N o E‏ ن د 4 2 أ | 42 
CF 0 | 0 r~ 0 4 4 i 5 42 J3‏ 
0 2 مء ب 3 3 په حي U2 ® cj i D‏ ® ا D‏ 
A CG 2 U CT “e 7 e7} |‏ ن 1 1 KE‏ ارخ fF  FE4Î‏ : 


E 


1n meûaieval Muslim literature examples 2re not wanting, 
when an author Of 2 lesser importance, motivated by the desire 
LO give immortality to his work composed it in tne neme of a 
distinguished author} The medieval Iluslim mystic literature 


also testifies to the spurious character of certain Works, 
2 


compiled by men of lesser a lany otnrers instead of E 
their works a Tictitious name left them altogether anonymous « 
Hence tne mere mention of a name does not justify its uneritical 
acceptance, DULL necessitates 2 careful study into external and 
internal evidence. 


At first sight Zia-ud-dain Barni the well-known author of 


| 


2 5 6 
Tarikh-i-Firoz Shahi, Nat-i-Ifohamnadi, and Tarikh-i-=Ale Barmak, 
who flourished during the reign Oof Sultan Mohammad b«. Tughlaqd 


(A.D. 1325-1351), anû is reported to have died during the reign 


ag a tit hi eyin a r iY mati vr. ams ma r vu af. rd ry neng r: mm. r tr a ag e ig girit HEY grr e? Gari RAL TIER A, pag arr are: r E rer rai n aa ma a: E a ê r e ag E aaa, e et lat iE yiy i A a. O nt HENAN gape 


Jl. For exanple Wasaya-i«Nizam ul-llulk US. Or. 256: B.Ne Vide 


Ethe Neupers Litt. in Vol. 1l of GrunarisSs, Pe 348. 
Also see Brown lte Hist. of Per. Vole. ll. p.l9l, Camb. 195l. 


2e See Xedieval India 2uarterly VOl.l.= NOS. û and 4 Pe. 1O00. 

3. Bthe Cat. Der lIS5«. MS. KO. 94l,lS NoOo.2907. per slISS Cat. 2.4.58. 

4. Cal Bdis L802: 

0e WSelarlkh l127. Raza Lib. Rampur. l1 mûst acknowledge my 
indebtedness to Prof. Rasid of Unvty. of Aligarb for 


Sending me a copy Of the lS. 


ö6. Bombay Edi. 1889. 
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Of his successor Sultan Firoz Shah Tughlaq {A.De 15351-1588) 
cannot be the author Of the Fatawa-=i-«Janandari, because the work 
appears TO nave bezê compiled. in the Ghaznravidûe period of TurkOo= 
Persian history. The Barliest notice of the Fatawa-i-Jahandari 
1s in the catalogue Oof the Oriental Library Oof Tippoo 
Sultan, Wherein itl is definitely stated that Fatawa-i- 
Jahandari is a work dedicated to liahmud of Ghazin about the 
commencement Of llth century of the Christian era. This shows 
that the cataloguer has paid no attention to the express 
mention of the autror's Name as Zia-i-Barni, but regards itl to 
be a composition of some anonymous author and written during 
the reign of Sultan Mahmud of Ghaznin (A.D. 998-1050). He Was 
probably influenced in dedueing tlese conclusions by the 
following statement in the Fatawa-i-Jalandari: = 

"ind to-=day thirty Six years have passed since Sultan 
wanmud is anû carrying on the administration according 
to these laws". 

So if tne text is tO be relied upon the Fatawa- i= Jahand ari 
was Written in the thirty sixtl. year Of Sultan Yabhmvd's reilan.e 
But this statement does not carry any historical weight, and 
seems prima facie absurd. No chronological calculations bring 
Ls Edie Stewart, Camb. 1809. 

De. SUES T De OL 


5 RET efx TBO Tl 


1 
the reign of Sultan Hahmud to thirty Six years. However this 


definite statement of the author suggesting the date and the 
time of its composition does remain in the texte 

Other reasons which give the impression thet Zia ud-din 
Barni, the famous historican Oof the Delhi Sultanate could not 
have been the autnor Of tLe Fatawa-i-Jahandari are as fFOlloVWS:= 

(a) The work rotates round the figure of Sultan Nahmud, 
and in fact the major part of the work is replete with the 
adamonitionSs Of Sultan Llahmud to his sons and the Iluslirm kings 
at large. Each Nasihat with occasional exceptions commences 
LDUS: = 


"Sultan Mahmud says: 'O0 Sons anû kings of Islam now, 
ت‎ 
anda kuow it Well.......' T" 


(b) Ghaznin has been described as the capital of the state 
د‎ 
(Aaar-ul-IulK) « Lawa ja Ahmad Hasan Iaimandi, Ali Kheshawand 
4 
and Abu Sahl Isfraini, the nobles and officers of Sultan Iehmuad 


¥ GEL 1 E rrkr ls aE <a | 4 THO FT | 1C i 1 
have beer cited wit ull exuberance, and no explicit reference 
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l1l. Sultan Xahnmud ruleã fron û4.D. 997-«1050- See Lane Poole 
Nedieval India, London, 1900. Fhilip's Handbook of 
Oriental History London 195l, Be. 87. Which givres H.008= 
421L (A.D. 998-1050). It is not only the author of the F'atawa= 
i-Jahandari Whose chronology is defective, but also the 
Futuh-=us«=Salatin p.59. At another place the autrnor of the 
Fatawa.j-Jahandari states that Sultan Ilahmud ruled Tor 
LOIFLY Years F.JeLl. lO8. Lede 


U e NaS ihat a LEO ald Te 708 lel, 0 QOD, lel Os 
و‎ fala 1 Oa re 
4A. FadJleofle LOB’ LL. l215. 


can be traced about Delhi (wiich Barni tells us in his other 
1 
WOrKS Was the Pupil of its residents eyes). No aeseription of 


the contemporary Sultans of Delhi, or ever that great mystic 
teacher, Sheikh Nizam uaud-«din 4uliya, the spiritual guide of 
Barni, ana to whor his works mûust offer due esteem, iS even 
2 
Ga SUaLLY Found. 
(¢) The sources Of evidence in the Fatawa=i-«Jahnandari 
also belong to pre-=CGhnaznavide times. Wanile ãarawing upon the 
pre-Iluslim Persian anda Byzantine heroes, the author instead of 


48 


qduoting Well-known authorities like the Shah Nama of Firdavwsi, 


6 


the Sikandar Kama of Nizami, and the famous Chahar liadqala, 
whnıilich are a compoendiurm of information on the subject, refers 
to works like 'Tarikh-i-Zisrawi', the 'xXalimat-i-Afridun', 
THasaya-i-«Jamshed', Tarikn-i-«-Sikandari', 'Tarikh=- i«UMmam=-Uul = 


4 
Awwalin' and so forth, vhiich appear tO be very much alive in 


l1l. T.F.S5 and N.lMe 
ûe Nelle Inte and T.F.5. Pp. 046 and O20. 


2» See part ll Translator's Intro., Where these soüûrces are 
discussed. | 


L4 TEL. BOL LOLLS 

Dal: Als LOS 

Oe AL eê SMONL Calli 

7". 3ee Translator's notes at the end of translation, where an 


attempt has been made to find out if such books had ever 
been extant. The instance of Tarikh-i-«Sanjari is the only 


exweption, and this anecdote orn Sanjar is a result of Barni's 


defective chronology. See note. 


the traditions of posterity, Dut not extant. This suggests, 
tnat either the author compiled his work in Ghaznavide times 
before the above-mentioned extant works came into existance, 
or that he purposely avoided reference to any such source, 
walich nis 'eponymous' hero Sultan Malnmud coulda not possibly 
have KNOWN. 

(a) Another factor, which strengthens the impression that 
the Fatawa-=1i-«Jahandari as compiled during Ghaznavide times iS 
the fact that the author never duotes any Source Of his 

1 
information on Sultan Mahmud, which he usually does in the case 


of any Other king or historical or even mythical personage 
2 


رة 


describDBeda in this work. Indeed the imvoressionrn wWanich We derive 
from the autLlLOor's Way Of expression is tLat he was either 8 


'courtier' of Sultan liahmud, Or else his most confidential 
ل‎ 
officer, Who possessed full Huıowledage of nis affairs. 


But in spite of all these reasons, Which appear to militate 
against Barni's authorship Of the Fatawa-i-Jahandari, there are 
in fact powerIfkl reasons for concluding that he was the real 
authar. The reasons are 24s fTOLlLOWS: = 

(a) Barni felt a wronged man towards the last few years 
1Le For example F.J. ff. lola, l7la, 2208. 

2» TNOr examole TF.Je SF. loa, 20D, 154b. 


5. For- example F.Je ff. lO0a, lla, o9a, Sla and DP. 


2 TEL 


3 
of his life, anda the only ray of hope left in his life of utter 


gloom was the composition of a work through which he could 
convince the reigning sovereign Sultan Firuz Shab Tughlag Of 
nis undoubted loyalty, and thüûs move him to grant pension for 
Ais maintenance in nis declining age. Barni states in his 
Tarikh-i«Tiroz Shahi that after having undergone severe troubles 
anda Larûãsnips, he was atl last able to com٘vDlete his matchless 


'listoryT, ¥Wiıich he dedicated to the Sultan. Fe was doubtless 


confident that this work woulda win the Sultan's favour, and 


E 


remove all feelings of displeasure towards Barni. Eowever 
4 

Barni Tounda all his attempts Lo be futile. His Tarikh-i= 
Firoz Shahi was apparently ignored altogether by Firoz Shah 
Tughlaqdg. This disapovointment, Says Barni most poignantly, Was 
indeed incalculable, and thûs it apvears that it must have 
obviously put an end to all his future hopes of dedicating his 

5 
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grave dAaisavpointment thus; = 


© 


T"narikh-i-Tiroz Shahi, he exelaims in 
"if the author (Barni) had written this hiStLOrY AUriNE 

UHE TOI OL SULTAN ERMA: OF Sultan Sanjar, (surely) the fame 

of this history, and that of the historian would have Sorea2d 


e e r em HN RE e a E a, E iy re ma maa! i i PD r. rr E giy e HLN mir a e arg, rs MID, SBE ena LL LAL ip EN abe pe NTE Gg ii mar an aR muy meg HINE r im we ret o‏ لمت ایی کیت سیه یت . ۔ ل ا ا ییو بی د سیم یسه 


1a S58: TTISASLISETOF'S TOTTOUCUCTIOE TELtTe OF THE AUCHOFP". 
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e 
throughout the length and bresdûth of the lands of Islan." 


Thus Rarni having abandoned all hore in the munificence 
and patronage Oof Sultan Firoz Shah songht another path to 
immortality. By dedicating the work to Sultan Nalkmud, and 
confining il to the glories of his character and services he 
rendered to the 'True Faith', Barni was convinced that his 

2 

name Woulû live for ever in the annals Of historye Iioreover 
by pretending that the Fatawa=i-«Jahandari Was composed during 
the reign Of Sultan Ilahmud, he Was at liberty to pass his 
judgment freely oi the Sultans Of Delhi without having to: 

ن 
fear the reigning sovereign. Barni by adopting this disguise‏ 
has indeed been able to set dom his esaperiences Of the Delhi‏ 
Sultans with rernarkablLle freedor.e‏ 

(b] If the contents of the Fatawa-i-«Jahandari are studied 
in the light of Rarni's, all the three other @&xisting Works 
viz the Tarikh-i«FPiroz Shnahnl, the Nat=i-Ilîohammadil and tne 
Tarik 


h-i-ÃAle Baramka, a careful reader finads not only a 


similarity Of ideas, but of language and style at the same time. 


میت ا ت سا فاق زیی ہیی نے چیییی سا یی لیت امیر نے اناس یی وسیے پا فب کے ہیی رہے ست رجن ہنی می لای .ی سن و س اس ہے نے پس د ن س نے س ا کے یر ی ت رو ۲ کے ی پیت ہے کس ی سے ل می پیت ینت ,ست ہپ پر سیت نوت میسنت ہس زنک او 


Le TERS. Ds Los 


2. The works of a man who had fallen from the royal grace 
would certainly not appeal to the general sentiments, Whereas 
a work compilea by a 'courtier' of Sultan liahmud, the hero 
of the mass of Sunni Muslims, was sure to be highly patronised. 


Ss ID Ta R.5. Rarnl SHOWS TULL appreciation Of ta6 eharsacter and 
p§licy Oof Sultan Firoz Shah, Since this work was produced 
particularly for him, YnereaSs in F.C. a very clear attack 
on this Sultan iS found. f. 2064a and Db. 


The voluminous use Of Hindu words in the Fatawa-=i-Jalhandar i 


VIZ SaBa, Mebta, X31, TSN, Pandit, rawal, DirSBical, BDuUSnt, 


1 ) 
i and s0 Torth explains that the Ghaznavide 


was not accustomed to the use of such a massive Eindi 
8 2 
vOCcaDuUulary« Neither tne Tarikh-i«Yanmini Oof UtDi, nor the 
د‎ 
Tarikh-i-Ale Subuktigin of RBaihaqi, nor the 2ain-ul-Akhbar of 


4 
GardiZzZi, anda nor the compositions of the poets of the Ghaznavide 


Sultans contains such a hapoy agglomeration of Persian and 
n 
j 
Hindi words. At thet period the assimilation of findu Iifuslim 


مد 


پا 


cualtûre had only started in some parts of the Northern Indian 
peninsular, but the influences were surely not so full-fledged 
aS are Observed in the writings Of Barni and his friend 4mir 


6 
Zhusrau Of Delhi. 


ae, meman ae a Ri iie ag th mn IR cla. hr ga rt ae) r an, ay rn RS brt gary a ar N VIL TIKES Sete AT SR e alg, hie LO arg oran e e abit n may r. jr ail arr) EL e arora HHR ag aaa ES a at gg ver ie ame ES e + 


J1l. FOr example compare F.dJe. ff. l1ll9b, lola, Ll2O0a, anda b. with 
T.F.9: PP. 207, 552, 044. 


28 Bdie: UAGOFe LOI. 
SG Dilsa COL LOOL 
E Se CaM DATs Nain CMDs LIC 
5. In Abu Raihan Alberuni's Writings the use of Rai, Rana, ana 
ت‎ $ $ 
Rawat, are noticeable, biùt tnat shoulda be tre2ted due to 
nis close association With the Einau scholars, anû not a result 
of a long dram cultural vrocess at Work between tne Hindus 


and the Iîuslims as in Barni's tines. 


6. See Habib "Hazrat Amir Khusrau of Delni". Bombay 1928 and 
Wahid UJirza "Life and Works of Amir ZXhusrau'". 


iioreoOover il is possible to prove on other grounds, that 
the Fatawa-i-«Jahandari coulã not have been written during 
Ghaznavide têmes. The author speaks Of the conversation of 
Ilongols and the Hindu slaves to Islam anû the lack of loyalty 
to salt them in Spite Of their age long associations with 
ixussalmans. This conclusion could not have been aram by an 
author Of the Ghaznavide period, bùüut only by a writer of the 
early Sultanate period of Indo-lluslim history. Apart from these 
references, though the autnor Wilfully avoids all references tO 
tlhe city of Delhi, yet his pen-picture Of Iluslim capitals is 
fully illustrative of the life and conditions at Delhi. The 
description of Delhi, Barni gives in his Tarizhn-i-Firoz Shani 
iS line by line the same as waich is founûa in the Fatawa= 
i1-ğJahandari of uslim caDita1ls. The exuberanée of life in Delhi, 
both in the intellectual as well as the social fieldûas, for 
example the presence of erudite scholars and mystic teachers,g 
the existence Of taverns, SodomitesSs, male prostitutes, 
astrologers anda so forth in large numbers is namelessly 

4 


vortrayed in the FRatawa-«i«Jahandari. The autnor Speaks of tne 


enforcement 
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2. 3 and 4 For example compare F.Je.ff.Sa and b. With T.F.5e: 
DOs OIL, SOAS 


. rc Eê 1LÛOn e 


of the prohibition scheme in the "metropolis" of the state, 
but this Qdeseription cannot refer to Ghaznin, where wine flowed 
freely, and where the autror of the Fatawa-=i-Jahandari informs 
uS, Sultan Kalhmud himself drank openly. Delhi was the only 
Wuslim capital where pronibition was ordered by Sultan Ala 

1 
UddQIN. EBT (A. Us - L915) 

(ec) The principal argument for believing that the Fatawa= 
j1-Jahandari iS a oroduct Of Barnils versatile genius is that 
the principles enunciated in this work are a development of 
the iûaeas founûa in his Tarikh-i-Firoz Shahi iM particular 
anda in his XNat-i-lIšuhammadai and Tarikh-i-Aû4le Bsramka also to a 
certain extënt. Il is Twell-xnom that Berni condemns all the 
Sultans of Delhi fror Ghniyas ud-din Balban (Ã.D.« 1266-1286} 
to Sultan Firoz Shah Tughlaqd with the exception of Sultan 
Gniyas uã-din Tughlaq (4.D. 1520-1525), and the sovereign to 
wnom he dedicated his Tarikh. Now what seems 84 aûareary round 
of negative critism in the Tarikh-i«FPiroz Snahni is developed 
in the Fatawa-i-Jahandari into a somewhat harmonious System 
of thought. 4 few comparisons Will illustrate the argument « 


Sultan Ralban is condemned by Barni as extremely harsh in 
ر‎ 


ېت 


ûãispoSition, Wno resorts t0 poison and assissination Of Muslims. 


- 1ں ¬ 


my. 


Througrout tne Fatawa-i-Janandari, the author has adûmonisheû his 


'Tdesl Ruler' to refrain from shedding even a single drop oO 


t~ 


a 'Believer's' blood, for tne punishments for this offence 
WILL be beyond compute in the next world. 

Sultan Iiuiz ud-din Kaiqubad (û4.D. 1286-1590), the grandson 
of Sultan Salban has been criticised for his extreme indulgence 
in frivolity and love for the 'moon-iaced'" Again in the 
Fatawa= i-Jahand ari the autlor hes impressed upon his 'Ideal 
ف ا‎ grave dangers Which pursuance Of sensuous pleasure 
leads t0.: Barni in the Tarikh-i-Tiroz Shahi does not commend 
the milaness of Sultan Jalal ud-dûin Khilj# (A.D. 1290-1296) 

In tne Ffatawa-i=Jahandari the author's constant adãmonitions 
to his 'Ideal Sultan' are tLlat he should be extremely particular 
about his majesty and dignity and be strict in his dealings, 
otherwise the distinction between the 'ruler' and the 'ruled'" 

2 
(Amir wa Ilamuar) Will vanish. 

Barni shows grudging respect for Sultan £4la ud-din Xhnilji 
for his economic regulstionsSs, Dut could not tolerate tle 


emperor's utter disregard of the qazis anû the Ulemas, and 


س 


ل 
above all his aptitiùde for secularism. In tne Fatawa-= i=‏ 


3 NAZI EE 1 FE : 3 An TUS 8 he 
Tahanda the autnor's 'Ideal Sultan’ must look to the 
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2. Compare T.F.9. Ppp. 188-189 with F.J. ff. L688 = 169a. 


5. Compare T.F.S. Chapters On Ala UA-din especially pp. 209-292 
and PP. 604-519 with F.Jeff l2la-l22b and the Nasihat 'On the 
CheapnesS Of the Ilieans Of Livlinood' f. 90be. Also compare 
T.F.S. Dp. 354-536 and pp. 5358-41 with F.Jef. l4a. 
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stabilisation of the prices Of conmodities, Which affect the 
needs of the army anû the livelihood of the public. At the 
same time he must Day due reverence to the suggestions anû 
the counsel of the religious seholars anda the pious saints, 
waıom the autnor designates as 'Ulama-i-dunya' Wa 'Ulema-i- 
AANLLTAL' e 

About Sultan lkohammada b. Tughlad, Barni has much to say 
in his Tarikh-i-Firoz Shaki. This monarch ignores the claims 
Of birth, while conferring government oOofTices, and instead 

1 

judges a person by his efficiency of work. This #ing awards 
'orfTices' and grants" to non iluslims, Who are the bitterest 
enemies Of tlne Islamic creed. He does not pay regard to the 
counsel of his loyal well-wishers (even BRarni's on most loyal 


ن 
counsels). Ee upholas the Greek vhilosophy in esteem, Which‏ 


ر 


2 
questions the dogmas Oof Ortklodaox Islam. The autror Of the 


r"atawa-«i-Jahandari Warns his 'I[deal Sultan’ to guard againsٹ‎ 
4 
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Ls Tel. PP’ 505-507 compare With PF.J« Nasihat 'On the 
Disadvantages of Appointment Of the Low=Born tO High Offices" 


2: Comvare T.F.5. Pp. 462-460 with F.Je Hasihat 'On the 
Blessings Of Consultation" e 


ي ت 


x1 


The planning Of Lhe ratawa-i-Jahandari also illustra tes 
trat all the weaknesses and loopnoles of the Sultanate of 
Delni during the oeriod covere® by Rarni's Tarikh-i-«Tiroz Skahil 
A.D. 1266-1557), and as conceived by Rarni, have formed the 
Sub ject matter Of tniS WOrk. The first four Nasaih of the 
Fatawa-i-Jahnandari reflect tıat an 'I1deal Sultan' must guard 
AEIINST. THESE  OVLLS OL CGHSTFACTEL WALE surrounded tne PEerSOn 
of Sultan Ilohnanmad bb. Tughlad:.e The Nasihat 'On the Chea2pness 
Oof Cormodoties" i: shelear reminiscence of Sultan Ala ud-dãin's 
economic regulations. If the passages from tLe two respective 
wOrXS are compared, then a close similarity not only of 
content, bul of vocabularly WIİill also be ooserved, The JeasibhalںL‎ 

1 

on fhe "King’s Torgiveness and 2?unishment' axnpears t0 have been 
inspired by tne author's opinion of the disastrous effects Of 


the severe vunisiments inflicted by Sultan Salban ana Sultan 


:iohammad b. Tughlac anda the mildness Of Sultan Jal ud- 


2 


"hil ji. The :asihat n the Advantages Of a Well _TFilled 
Treasury’, and the 'Appointment of Baridûdš'" are Clearly inspired 
by the advantages Sultan A4la uüud-din Xhilği enjoyed from the 
collection Of svoills, and the loss sufiered by Sultan Mohammad Db 


Tughlaq from dissipating nis treasures, and tne benefits the 


Sultans Oof Delhi obtaineû by the apvDointnent Of barids (Royal 
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that an unpopular ruler ought to abdicate is again a repetition 
of the aûavice, he renã3ered (as he leads us to believe} to Sultan 
iioharımad Bb. Tugnladg, though in the Fetawa-i-«-Jeahandari the author 
goes a4 Step further by advising such an unpopular ruler to 
commit Suicide, Ymen matters have gone to Such an extent, that 
even his resignation from the throne does not pacify the minûs 
1 

Of his Subjects. Certainly Barni could not have possibly 
ûared to suggest suicide in plain words to his patron Sultan 
Iohammad b. Tughlad 

rience the comparison Of Lhe two WOrKS = the Fatawa-=i- 
Jahandari and the Jarixh-i-Firoz Shahi proves their common 
autkrorship. Despite the aifferent fiBlas of tHe two works 
the Tarikh-i-Firoz Shahi being a book history ana the Fatawa- 
i- Jahandari planned by the author as a manual of polit ico- 
ethical rules of conduct for tLe guidance of Ifuslim KinEs, 
their tLought, Style and vocabulary bear a close similarity. 

This Similarity Of vocabulary and content is found in the 
LWO Other WOrkESs Of Barni as Tell. Though the Nat-i-Mo hammad i 
aS its very title indicates is a Work, Which deals with the 
virtues, miracles, ascension and likewise detalls Of propnelٺ‎ 


2 
Mohammad's life, yet in the Introduction of this work Barni 


2. See Hed. Ind. 3uarterly 1954 Pe lOl. 
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gives expression to certain ideals = Islam is the best religion; 


وك 


Hindus are the worst enemies of Islam, anda secular learning is 


tO be totally erased from the surface of the earth, connect it 
1 
with the fundamental ûaoctrines of the Fatawa«i-Jahandari. The 


o 


free use of unchnaritable language in the condermation of Findi 


A 


the non Sunni Muslims and the heretics is common to both works 
Ln Barni's Tarikh-i-Ale Baramka which he claims to be a 

PerSl14nN TLENSLESLOROL TAG OFIEEIRNSL AILSUOET OL TOG. SALDSCLIES 

in Arabic, nO original statements of Rarni with the exception 


ن 


of the Introduction and the epilogue can be expected. In his 


Fh 


Introduction to the Tarikh=-i=«=4A4le Baramkxka, 
reasons, Which were responsible for his undertaxing The task 
of this translation. Ee maintained a deep resvect for the 
family of the 2armscides firstly because they were proverbial 
for their high birth, and secondly because they Were endowed 
with a munificent characters In the frFatavwa-i=«=Jahandari the 
autnor expresses great respect for high birth as an accepted 


princivole of ancient and medieval statecraft anû nence the 


le. See Zart ll of 
FTe.de Nave Deen 


2. Nelle ff. 590-592 compare F.de fF. 1LSa-l119b. 
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ل 


5. T.A4.B. Bombay 18869 see Rarni's Intro. There he states the 
reasons inducing him to translate thlis Work. 


EL 


1 
Barmacide family finûãs a special mention in the work. 


Although as we have seen alreaûãy that with the exception 
Of the first folio of the Fatawa-i-«Jahandari where the name of 
aia ud-din Barni occurs twice, the author normally refrains 
trom making any personal allusions yet in the epilogue tnere 
are Very TIViIİId references to the author's life of want and 

2 
economic destitutions IF these references are compared with 
similar references Of Barni in his Tarikh-i-Firoz Shahi anû 
Nat-i-liohamma di where Barni refers to himself as extremely 
nelplessSs, E anû frustëE ted, vthen again a deep resemblance 
WİLl be observed. Whether it is the Tarikh-i=«Firoz Shahi, Or 
Lhe XNat=-i-Ifohammadi, Or the Fatavwa-i-Jahandari, Or jùst a 
translation like the Tarikxh-i-Ale Raramka, Parni always 
proclaims his superiority Over his predeceSsSOrS. 

Hence the Fatawa-i-«Jahnandari iS the expression Of the same 
versatile minû which produced works lize the Tarikh-i-«Tiroz 
Shahi, the Nat=-i-lohammadi and the Tarikh-i-4le Baramka, Which 
ha ve survived, and Several Others, Tnich appear to have 


0 
bDerishned.e But wWnıy Barni deliverately xoreferred t0 cioose 
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l1l. See F.d’. Hasirat "On tne szualities of the Helpers anû the 
supporters Of the State". 
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Sultan Hahmud of Ghaznin as his 'evponymous' hero and spokesman, 
we have partly discussed above, anda shall be touching again in 
the course Of a later survey Of the form and contents of the 


Fatawa=i-=-Jahandari 
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SecGLTiIONn BRB. 
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Lite Of the Author in relation to his Thought e 
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Since this i8 tlhe first attempt to examine and analy se 
critically the ratawa-i-Jahandari Of Zia Ud-dain Barni, which 
occupies a POSition Of ma jor importance in the literature on 
'Government' of the medieval period of the Indo Iuslim history, 
S0 before undertaring the actual analysis Of the WOrkK, tWO 
reasons necessitate a prior investigation into his life, and 
the social, economic and political spirit of the age in which 
Sarni Tlourisned. Firstly il is a commonly accepted fact that 
the mind Of no author is fully anda truly intelligible in 
relation to the circumstances Of his OF î life, anda 
the atmosphere around him. The second anû more important reason 
which makes it necessary for all readers of Barni's works to 
know nis biography, is that his works are closely related to 

1 
nis personal frustrations and a2a priori prejğjudiceS. All the 
available wWOorzs of Rarni viz the Tarikh-i-Firoz Snahi, tune 
Nat-i-!lohammadi anûãda the îarixh-i-Ale Baramka were compiled by 
him during that grim period of nis life wien on the accession 


e 


of Sultan Firoz Shab Tuashlag to the throne of Delhi in ö25 E 


l1l. In Sec. (a) of tne Intro. we nave already observed the 
acute relationship of Sarni's personal factors Of life 
with the curious form Of the Fatawa-i-=Jahandar i e 


X1 
ا‎ > 


(AL.D. 1551), he fell from the royal grace anã spent the remaining 
few years Of his life in extreme pbenury and utter inûigence. 
Hence a critical reader of Barni must guard against the 
uncltitical acceptance Of Barni's statements and judgment on 
history On persons and On policies. 

A« Comparison Of Barni with the other principal historians 
and writers on 'Government' in the pre [oghul period €«.ğ. 
Iiiinha j-us=Sira j Jûzjani, the autnor of the Tabadgat=1l-NasSsiri, 

2 

xknwa ja Hasan Nizami, the autliuor Of the Taj-ul-lla'aSsir, Xhûwa ja 
Amir Khusrau the author Of a number of works On different 
social and political subjects, Maulana Isami, the author of the 
Futuhn=Us=«Salatin, Shams Siraj AfIİf, the author of the Tnarikh- i Fx 

6 
Shahi, Yahya Sirnindai, the author of the Tarikh-i-Iiîubarak Shahi, 
Sharif Kohammad Iubarak Shah commonly called Fakhr-i-lludaobDir, 


tne author of the Adab-«ul-«Harb wa-Shujğa'at, and Ali SLlihab 


Le Cal Ldi. LOB. 

2% UMS 2Q3. 7080 3L0U Dé 209. 

3. See 'Life and orks Oof Amir Khusrau' by Wahid IiirZza. 
te DdAlis. Aalle BUSain AETa: 1980, ls Usha Ad L950 

5. Bib Ind. EHûi. 1lS91. 

6. Translated by Basu, Baroda 1l9IJö%. 


7. IHS. B.l. Adda 16853, R.A.5. Bengal 1608, L.0. 647. 
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Hamadani, the autnor Of the zZakhirat-ul-«iuluk, Will reveal that 
none of them had befallen tne same tragic fate towards the 
evening of their lives as that wrıich overcame Barni. Iloreover 
none of these writers undertook Barni's self-imposed task first 
Of pleading innocence and destitution before the reigning 
sovérceigl and the educated ruling classes with a view to 
obtaining a pension, and second of offering his works to God as 
an 'atonement for sin', and as a E for his salvation', and 
aS a4 reason for 'divine forgiveness" « 

Such being the prime motive of Barni behind the composition 
Of his works, it Will certainly be unaavisable to resort to the 
use of the method of writing history from 'authorities'. This 
method according to SFrofessor Go1llingwood emphasises two essen- 
tial things in JiStlOry = memory sand aT. It woulad be 
very dangerous for historians t0 accept any Of Barni's 
statements as they Stand witnout relating them to nis owm life, 
theories and inherent bias. Hence my chief aim in collecting 
Lhe details OF his life lies in establisking the relationsbhi®o 


1 


between them anû his political ideas and his bias aS a Listorian.e 
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o Noalle INTOC. A150 S66 N. RBasan's Art On TNaleTyled. mac tuas 
Vole X Nos. 35 and 4 Pp. 1O0. 
Vide T.F.5 PD. Ll24-125 F.de fF. 2%. 
5. Collingwood 'Idaéa of Kistory' BP. 254-255. 
` Also see Peter Tardy ‘Treatment of History by Iedieval 
Muslim Historians', thesis, 1955, P<l0. 
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is the paucity Of evidence. However though the information might 
be thin anû scanty, yet it does not prevent us from stating 
certain relevant biographical facts, wiich provide a criterion 
for evaluating his works. There are two categories Of evidence 
available on Barni's life-history Viz. the biographical and the 
autobiographical e 

In the first category the Siyar-=ul-dSuliya Of Sayyid 
Ilohamnmad liubarak-û4l=« Alavi AL LKirmani generally zom as Amir 
Xnuard occupies a position of first rate imvortance. Amir Khurd 
was a great adherent of Sheikh Nizam ud-«din Auliya, an 
outstanding Chishti mystic Of nis times anda in Siyar-ul-ûAul iya 
Amir Khurd has broıght together the biographical details of the 
nwa jas Of Chist with special attention focussed on nis 
favourite 'Rier' Sheikh Nizam uû-din, his disciples and adherents. 
Barni has been noticed by Amir XKüurd in the capacity Of a Well 
known disciple of the great Sheikh, and hence it can be 
said that in this work Barni has been treated from the viewpoint 

1 
Of a Aaevotee by a fellow devotee. However this onesided 
sidelignt on Barni does prove to be of immense value, since 
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SOROS 
1 
it is the only first hand independent source of infornat i ON. 
Shams Siraj Afif in his Tarikbh-i-Shabhi written in early 
15th century throws some light on Barni, but from his account 
no valuable in fact no biographical information can be extracted, 


Since this author appears to have been interested in Rarni as 


LOE ‘SUTHOE OT THE’ TTEPIENSTLa TIPO BENI TB CONTINUE TELON OE 
waich he planned his 'Tarikh-i-Firoz Shabli'. The Valuable 


information This work Supplies about Berni lies in procuring tO 
us the information that after Ba2rni's death his Tarikh-=i-=Firoz 


Shahi obtained access to Sultan Firuz Shah Tughlaqg who showed 


nis appreciation for the work and desired its ا‎ 
Certain later mystic WOrks e.g. the Akhbar-ul-«Akhnyar of 
Sheikh Abdul Mad Kunaddais Dehlvi written towards the latter 
4 
part of tLe loth century, the lšatlub-ut-Taliban of Ilohammadã 
۳ 


م 


Sulag Written in l7th century, and the Sawati-ul-«-ÃAnvwar Of 
Albarasawi Written in A.D. 1729 give petty details of Barni's 
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‘le Amir Xhurûa was a junior contemporary Of Barni and appears tO 
nave comvoiled tnis Work soon after Barni's death. Ge 
Tfre{uently speaks Of Firoz Shakh as tLe reigning Sovereig 
See RIGU cals EF 19S Boll: DP. F70. 
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life anda family conditions, but a careful perusal of these work 


LH 


nûicateSs that all these works are uncritical copies of the Sivyar= 
ul1-Auliya, and of each other. Other tlhan this biograsvhiecal 
l1iberature, there does mot apvear to be any other biographical 


source material on Barni. 


The autobiogravhical references in Barni's On works reveal 

UIA TE. OLS: TETIEKNSIS TIPO: SDENT TOLNS-. TAGE CALET SOURCE OF SuUER 
information. These casual, scanty anda unconnected statement Ss 
aSSiSt uSs in drawing a8 conerent picture of his life The 

atawa-i-«Jahnandari i1S n0l very illuminating on this point except 
fOr the autnor's epilogue, wherein ne gives expression to his 
utter yT and extreme helplessness during the last few 
years Of his a JiS third work the Nat=i-;lohammadl like tne 
ratawa- i«Jahandari refers Only to the author's indaigence and 

ن ۰ 

mental anguisdû towards the evening Of his life. The Tarirh-i- 


AlLe Baramakza contains nO Diogravhical references except tnat 


Barni Was a Well-wisher of Sultan Firoz Shah Tughlaq and that 
4 


س 


ne dAedicated this work to hir. 


Tlany modern scholars and nistorians of medieval Indis have 


le In tnis list the Riyez-ul-1iuliya Snould also be included 
BS OFC LIAS Bolle 
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4. Bombe Kadi. p.5 where Barni is 
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3ultan' s munificence and liberalit 
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a Successful conclusion, itl can be placed by about 584 E (3.0. 
J205)» Barni states that he was seventy-four years of age wkLen 

) 1 
Ae compiled this WOrkK. AL another place he refers that whatever 


he had observed during the first Six years of Sultan Firoz Shah! 3 


reign, he described it in eleven chapters of the Tarikh-1i«Shalhi e 
The Nanuscript cOovy Of the Iliat-i-=iohanma di mentions 603 KE. as 


RBarni'S date Of birth. Put Since this date is not in author's 


ovn handwriting il could be possible that the copyist laid it 
dom on the basis Of nis o¥nmn calculations. Neither Rarni's 
arithmetical calculations nor those Of tLe medieval Iiuslim 
copyiSsts appear very accurate and convincing, So they must not 

3 
be accepted as ipso facto TIUGEs 

Barni tates great pride in nis noble descent and respectable 

lineage. Ee Quotes his geneology Of the last three generations. 
His maternal great granada father lalik Hisam-ul-ulk Tirst wielded 


the post of alki1d ar under Sultan Balban, and later he Yas 


awarded the DOS OFS nna Gf Lakxthnanti. Fis maternal 


father Sayyid Jalal ud-«dãin Of sšaithal ranked among the 


dd II 
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foremost Sayyidas of the place. His grandmother, he tells us, 
1 
was a lady of profound scholarship and spiritual insight %% 


Bani always refers to nis father aS LUUYyYYyYaAd=uUl=«lul k 


3 


WhnhichdAh avppears more Of a title ratner than a2a name. "The father 
2 


Oof tLis 0lûa man, says Barni Was a respectable 01a soul". Hê 

was aopointed the Amil of Baran by Sultan 4Ala-uda-ain Xhilji on 
د‎ 

his accession to the throne of Delhi. Before this Muyyad-ul- 


Mulk acted as 8 'naibZ' to prince Airkali Zhan, the eldest son 


1 ج‎ 
of Jalal uda-din XKhil jli, anda had built sa palatial residence in 
f 
K1lLogheri" , the new capital of the Turxish Emoire in India. 


Comzared to the relations referred to above greater attention 
has been devoted by Barni to his paternal unele £la-=-ul-ulk 
periabvs because ne occuoied a much higher post and dûignity under 
the Imperial Governxzent than his other relatives. Barni Guotes 
a conversation Of Sultan Ala uda-dain Ehilji, Wherein the Sultan 
refers to A2la-ul-lulx< as a Hazir and a wazirzada, Who had 


+ 


throughout been loyal t0 him. The Sultan expressed his regret 


for abstaining from conferring the oftice. of Wizarat on him 
merely because Of Ala-ul Lulk's unmanageable corpulence anã 
Obesity, and e contented on appointing him the kotwal of 
the Dar=ul-If'ulk. The Sultan's extreme trust in the loyalty of 
his most esteemed counsellor is indicated by his appointment of 


ALa-ul-Illulk as a custodian of his royal treasury and the 


۳ 


protector of nis 'harem' during the Sultan" s camapigns of Kili. 

Barni throughout his four wOrx<s gives expression to this 
extreme consciousness of his high and noble birth, and his 
ancestors having been the loyal anû confidential servants of the 
contemporary Sultans of Delhi. That birth and pedigree alone 
determine the highest in man Will be found the motive force 
through whlich his social and political philosovhy rotate. 
BAucationa= 

Details are much wanting about Rarni's education. AS his 
father Was employed in the Imperial service and possessed a 
residence in tlhe Imverial capital, So it can be assumed that nis 
fanily had shifted from Baran to Delhi when Berni was just a4 
young boye This fact is confirmed by the author's oOvm positive 
statement referring to the charm and luxury Of Sultan INuiz ud-din 
lL ‘IIL Os OO 
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Zaitubad's convivial. parties, wiich he hapvened to wWateh 
personally at the capita1. 
About his education Barni States tnat it was during the 


reign of Sultan Jalal uüua-din EKhilji that he finished reading 


'duran' and started learning the elementary alphabet anû writing. 


ك 
His teachers were talented men of erudite scholarship. In his‏ 


Tarikh=«i-Snahnl, Barni mentions the names of some forty Six 
scholars under some of wnom he sat as a puvoil, and others ne 
enjoyed the opportunity Of meeting in lectures and assemblies. 

Barnl does not appear t0 be exaggerating about the presence 
Of well-known scenolars in Delhi during the period vhen he a«e- 


quired hãs education. Indeedã the whole of the Izhnilji reign was 


the most brilliant period Of pre=lloghûl Indo Iluslim hnistory 
oarticularly in the field of literary activity. The reason for 
tnis literary efflorescence wWnich affected Barni's om 
Aãevelopment as a writer is not far to seek. The Iiongal invasions 
of the East Were a constant menace to Lhe I uslim WOrld. In A.D. 
1258 witn the extinction Of the Abbaside Calipnate and the 

iOong8l capture of Baghdad, the dar=ul-«Zhilafat and the sole bonû 


a 
of unity among the Ifuslim monaelies of the zast, the foundations 


of ISlamic countries Were utterly Shazene 4A Qulture and a 
civilisation of last six centuries underwent an utter destruec- 
tions The empire of Delni was one of the very few Iiluslim states 
which escaped this Wnolesale destruction. In fact it appears 
almost indisputable that With the Nongel occupation of other 
areas Of the Islamic civilisation, the empire of Delhi gained 
culturally. The cream Of Nuslim scholars from central isia 
sought refuge in nortnıern India and contributed muni ficently 
to the literary Wealth of the lande 

uence Rarni's statement that Aur ing the reign of Sultan A4la 
ud-dãin KXKhilji scholars anû talented men of such profound 
learning and calibre lived In Delhi; wûosë counterparts werze 
not tO be traceaûa either in Bokhara,, or Samardand, or Baghdad, 


e 


or BayPt, Or Khwarazm or Damascus Or Tabrez, or Isfahan, or RBee, 
or Ryzantium or any other part of the innabited world is true 

aS Ray be seen from the works of Amir Xnusrau and Irom mystic 
literature Of the period. These scnolars were Well-versed both 
in the sciences of Tradition ( CZWg™)] ana of secular learning 

( CIF). How What Fé are concerned Lere is to point out that 
althoug h as Barni claims :that he sat as a Pupil under these 
scholars, yet his writings show that his education Was limited 


to One field of knowledge viz TafSir, fadis, Fiqh, Mysblicism 
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and HEistory = hnistory nol as a record of all past events and 


movements anû their causes anû inter-relations, but a record of 
) ل‎ 
caliphs anû high officers Oof government. Rarni's Writings expreS® 


a great condemnation Tor philosophy arda rational thinking be=- 
cause these Sciences repudiate an unduestionea faith in the 
'N"rue Relilgzgion', and hence they deserve to be cond erne û 

ت 
outrights In brief Barni's education as revealed through his‏ 
treatment Of nistory anda political theory Was predominantly‏ 
religious, anda thas it prevented him from examining the human‏ 


society and human irnrstitutions fron a scientific standpoint . 


He was a true replica of a medieval ortinodox Sunni anda allowed 


ن 
no concessions for the non Sumite learning and thought e‏ 


Rarni in the Zhangah of Sheikh Nizam ud-dûin dûuliya:- 


مر سی م ا ی یہہ ا بر س ا سم او ملب متم جد م امل منص ن ea a er a aa men, a r r e e‏ ق 


Neither the Siyar-ul-Auliya nor Rarni Linself furnish 
much information about his activities in youth. The Siyar=- 
ul-Auliya however states Thet Barni tlrough the influence of nis 
father had become a discirle of Sultan-ul-Iilashaikh (Sheikh 


¬ 


rom a very early age and nad settled 


کے 


izam uüud-din AÃAuliya) 
dAoxunmn in GhiyasPur, Where the Sheikh haa built his xXhangal. 
This statement might lead us to conclude that Barni led tne 
TALL 0D. 9-10 vide F.Je fe LOD. 
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life of a disciple anû spent tne Dest part of nis life as a 
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i0Le6- Of the MISLi1CS: Our chief interest in examining this 
NAS 0L BSFHTS LlItê 1165 iN SNO0wWinE 3458 to BOW TAF BIS WEITLIRES 
are influenced by mystic outlook upon life. Syed FKasan Barni, 
the earliest modern biogravher Of Barni seems to have been 


carried away pDarlly Dy Barni's om statements ana partly by those 


of Siyar-ul=d2uliya which state Barri's close and longs 
association With Lhe mystics. He remarks '"Nysticism became 
inherent in his (Barni's) nature o In order tO r"emoTe such a 
grave misconception about Rarni's outlook upon life it seems 
advisable to examine briefly the philosoohy Of life of the Indo 
MaSslim mystics of Barni's times, so that the difference may be 
noted e 

During the pre=-lloghul period of Indo lšuslim hnistory the two 
chief mystic 3Sil1lsilahs, waich flourishead in northern India were 
the Chishtiya anda the Sulrwaraiya orders. Of the two, the 
Cnishtiya TEES foremost in and around ieee Delhi 
whereas the Suhrwardiya order was strong in liultan anã its 
neighbourhoods 3ince Barni 7as an adnerent of the Chishtiya 
3ilsilah, We need only discuss LlLis. 4A4 WOrd might be said in 
passing about the rise of mysticism in the Huslim world. 
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appeared in Iraq during the Umayyad period chiefly in the 
cant onrment towns of Kufa anû Basra, anû Professor Nicholson gives 
them tne designEtlion of alrite. The 'azuietiSsts' says 
rOLessor Habib were men Of deep religious feeling anda being 
rather conscious mystic thLheorists, they belonged mostly to 

1 
conduered corımunitltieSs But vhat were the forces wWnich led to 
Lhe rise Oof this scnool of thought in Islam? Professor Hebib 
supPolies a very illuminating answer to tnis duestion. He 
remarks, "It was inevitable that as in other religions, there 
should grow up a school of tne inner Spirit pitted aginst the 
sehool of formal theology enda external law. But in Islam alone 
Aãiûd this sehool of mystics Or Sufrfis reach a development that 
enabled it to challenge the power Of the formal orexternalist 
LHEOLOCTISNS SN TO LISDIEE- THE. LLI SN, UNE LITGTETUTE OF TAG 

ر 
people for centuries.‏ 

Such being the origin of mysticism in Islam šhê 

Chisitiya Silsilah penetrated into northern Iundia from Chğsnt 
as earlv as trie thirteenth century anû îTound such a deep 
ETOUNG TAIT AMOS TOOIR FISGIDLES UIOSE DISTICS OOULU GOUT 
Huslims, non lWuslims, laliks, non llalikts, the hiğher aristocracy 


and the nen of the lowest strata of Society: A. Single instance 


WİlLJl illustrate this DOointl.e 


e r e e e e e e NHN r a r e e e r i mt e n r r aa e n i a ine e Ha r hy o ml n mme: geme, e am‏ ا س س ا ا وو ی می ہے کی سے یی سر سے یی سے سے ام سے سے (میسمف بیس 


1L ARG Oe Nis. LO CRG TOVFISG LAL: OF SLLIOUCE. AAU. DET SOR 
O TSUOTT. OC IDALE SS TOL SF ITS OMS ISCO" 
. Zdi. 1952. 


ols IL DS Fl 


E aS 


8 ا رار = 


"Thwa ja Iuin ud-din Chisanti visited Delhi anû asked Bis 

: disciple <hwaja uth uûã-din Bakhtiyar JAaZzi TO leave Delnil 
and accompany him to Ajmer. The peovle Of Delni ana Sultan 
1Iltutimsh followeû tnem for miles crying and Weepiré&« 
iHnherever tLe saints placed their feet tle earth Was 
immediately dug reverently anã kept as keep-saxe. The 
x~.nwaja reconsidereû nis ûAecision anû permitted #utb Saheb 

1 

LO Temain behind at Delhni". 

The mystic annals are replete with illustrations wWaich 
vLestify to the high respect ana devotion which Chishtiya mysties 
commanded the lötn and ttle l4th centuries in northern Indias. 

Tne underlying reasons for such devotion to The Sufi and his 
MVSDILIC CULT STE ULSCEU IM LAC RIST LG. LOOUENE ANd. PUACTICGES. O 
a Cnishtiya mystic the summum bonim of his life was 'cosmic 
emotion'. Sheikh Nizam ud-ûin Aauliya for instance apPears LO 
hAVê STELed AN BLS: LOVLET TO SOULS OLEATE UA. LEFT: 

"The nighest purpose and the supreme aim of creating manEin dû 
1s the 'love of GOd'; hence it is incumbent upon everyone tO 
free his hea:zt from evergthing excevrt GOA, and aûevote himself 


ل 
exclusively LO Hime‏ 


l1. Siyar-ul-SUliya Pp. 54=55. 
2: Fawaiûã-ul-FuwWwad De. l45e 


5. Siyar-=ul-ABliya lahore Tdi. De. 4l0-1l42. 
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The Fawaiû-ûl-Fuwad Of Aamir Has 5ijZ7i, Wno Yas ã foremost 
Aiscivle of Sneikzkh Nizam ud-din ĞSuliya enlizhtens us further on 
LOLS DOIN; 

"Tnat alone is life, vinich is spent by a darwesh in 

1 

meditation". Sheikh Nasir udû-din Chiragh, the spiritual 
successor Of Sheilzh lNizam udû-din İAuliya Ssgys in nis Iiftan-ul- 
AshicdiwN: 

"Every breath wiich comes out andã which passes, if itl is 


not svent by tne devotee in tLe rememorance Of the 


Absolute (Fac) it amounts to his death. That alone is 
ر‎ 


پت 


life, ThicAn is Spent in the meditation of the Absolute". 
Tne mystic was confronted with the difficulty Of how to 


AUTLAIM LALS COMMUNION WITE the TInTinate' and the SXterhal'? 
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casting aside all daistinection between 'I' and not 'I'. This 
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coulã orly be achieved tirough one essential thing - 


4 


concentration Of heart ( ~~ yj). Sheixh Hasir uûã-aãin Chiragh 


GUOLEA TO OILS QLSCIDLGS 42 TTEIITILIOR Of ProDet lWOnammad 


emphasising the training Of neart as an Iinûãispensable 
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ن 
reduiSite for Spiritual YyrogreSsSS. rrayerSsS, Viğgils, penitence‏ 
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JOUDL: SCTE WIT 8 COISATIyS DIST1G, BUL the 
foremost Oof all requirements was the training of the heart( 
For examole Baba Farid Ganj-«i-Snakar warned Sheikna 


AULiİiya against two things Waich were impediments in the path of 


God — abstention fron the vorohibited food ( J) and tie 


depart Tor Delni, the Suneizh aancenished him very clearly: 
"Rear in minû tnilis advice Of mine. Do not associate With 
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WiLh XKinğãS and axzirs, his enû is doomed".‏ 
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SHELLED NI2AN UAT SAULIYS DOLLY, TELUS TO ETENt. 4P 
interview to Sultan Jalal U3-din Xhilji anû his nephew Sultan 
Ala-ûuda-dain Kbhilji. :ihen Sultan 4la uda-=ûin persisted the 
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The same curt reply Ws given by the Sheizh to Sultan uth 
uû-din :ilubarak E 


1l: SaRSt=U1l-U1U05s THIS WOOF 1S 3 cOELILation O1 the 
conversations Of Sheikh Raba Zarid by his eminent disciple 
Sheikh Nizam ûd-din 4Ui 
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Resides il was not the tradition of my spiritual guides 
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be tne companions Of Kings. Fence 1 ought to be excused". 
The same spirit of infi fference was displayed by the 
Unishtiya mystics Of RBerni'’'s times as far as the scceptance of 
royal offices, faqirs and endaãovments were coneezxzned. Contem= 
porarr mystltic's table-talk reflects very clearly the Sufi 
attitklde of disd2in towarûs the authorities in rower. wo 
instances Will further illustrate thnis point. Sulten Ralban 
during his period Of regency under Sultan Nasir ud-din rahma 
(A.D. 1246-1256), asigned four villages to Sheikh Farid ud-din 
an Jj-1-«ShaxXar, WhO refused to accept the gift saying: 
"T Qo not want to be xnoim as a darwesh possessing 
2 
villages". Similarly when Sultan uüuQ-dain XKhil ji conferred 


some TilLllağges and gara3en property upon Sheikh Nizam Uud=din 


سے ی ب ت 


1 


SULI7a, Be: SFU E8. 1S SOOULIEFS TFON EECECEDTIHE 


تت 


Ç}- 
3 
(D 
ا‎ 
O 
` 
7 
ل‎ 
QO 
8 
o 
5 


‘None Of Our xXhwağas and Sheikhns have accerted such thnings. 


In brief, tne Sufis of the Chishntiya order with whom Barni 
was attached looked upon government of the contemvorary kings as 
sometning venomous forthe develonment of an unfettered and 
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independent pPerSOnalilye To them Islam stbod Tor somethings 
nobler anã nigher rather tnan the establishment Oof emvoires and 
the pervetuation Of animosity between man and man. The 'Sultanail 
of tne Turkish rulers of Delhi sounded üun-Islamic tO them; hence 
tney turned their backs tovards tne state, and far from the mud 
anda mire, dîn and bustle of court intrigues, they devoted them- 
selves exclusively tO the contemplation of GOd, anda lesding 
life Of mystic poverty and üûunwordl ine SS e 
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Rarni Spent most Of his life as a 3disciple of Sheixh Nizan 


u{-Aãin Auliya famous for nis s2ttitùde of complete indifference 


towarûãs the Sultans Oof nis times. How far this feeling of 


repugnance for the company Of kings anû a life of pomp and glory 


iS expressed in the writings of Barni Will be brought to lignt 
Jater When We discuss Barni's social anda political pnilosovohy e 
ThiS discussion will reveal thet Barni had been little influ=- 
enced by the mystics in this respect. In Spite Of nis long 
association anda aevrotion for the Chishtira Silsilah, he did not 
abide by its rudimentary principles. Hence it Will be a gzrave 
error tO allot to him a position of faitnful disciple of 
Sheikh Nizam Uud-din. 
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Barni's Writings are deeply influenced bg this phase of his 


life. Botn the biograshnical anãa autobicgraphical evidences 


expressly Snow tuat Barni served as a courtier Of Sultan 


b= 


TIOBSMDMSQ bs TUENLS3G. TOF & period OT seventeen yesrs. and: tiree 


montis. This post Was nelû by nin until tne accession of Sultan 
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Was One Of great ease anû comfort. He appears to have disenarged 
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Qualities Of a medieval Iuslim courtier were possessed by nim in 
Lull. He vossessed a Tery Witty temperament; he Was a treasure= 


nOluSe Of Stories an 
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tnexzing Wnen the occasion arose. That tlnis life fully sùited 
SLI LS OVINE LEO RLS ULICINESE IC TIOOTL 1 WES TOLLS LILLE 
to wnich he aspired to return again auring the evening of his 
life anda planned his works as a means tirough which he could 
DOSS1DLy, aChIETE TAILS. aim 

Barni _in Exiles- 


-Rarni comvoiled all his works during this sflortl period of 
د‎ 
his miserable life, ana hence this need be studied more minutely e 
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ar-ul-«luliya clearly state tne reasons 


way Rarni Was ûãaismissed from the vost of nadim by Sultan Firuz 
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. Compe Sivyar=«ul-dûuliya' Ss version Of Barni's personal Qualities 


with the recuisite dualities Of a royal naaûaûim as stated in 
Sivaset ama, ALlah Edi. 1951 DOD. S1l-05, and axabus Nama HS 
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Sha Tuaghlaqds IM 1acv: the aUtHor Ol Lhe SiySF-UL-EULITa UFIES t0 
gloss over Rarni's dismissal to wileh Barni hints duite clearly. 
According to the Siyar-uüul-Zuliya Rarni sought retirement from 
the court of Sultan Firoz Shah when he was 24 little over seventy 
With request fOr the bare means of livelihdod, and adopted a 

Life dAuring which he started compiling his matehless‏ ف ا 
books. This statement in the presence of Barni's owm statements‏ 
can safely be attributed lo the piety Of Amir ILLurd, wanich‏ 
prohibited a goo0ûã IEussalman from speaxzing ill of the dead. It‏ 
may be aS the Siyar-ul-ûuliya relates, that Barni eventually‏ 
received a small grant fron Sultan Firoz Shah Tughladq, but When‏ 
Barni Wrote nis Fatava-i-Jalandaari, Tarikh-i-T'iroz Snahi anû‏ 
Nat-i-jiohammaaãl, ne complains bitterly Of his penury anû LOSS‏ 
OL: nOHOUT‏ 

Barni States in his arikh=i-Tiroz Shani: 

"T, Zia Barni, the author of the Tarikzh-=i-Firoz Shari have 
allen a prey lO Various misfortunes 2fTLer Tie death Of the 
Sultan ([Zohanmma û Tughlad, ilay God bless him), and my bitter 
LLIl-wishnhers and enemies and vigorous anû strong adversaries nave 


attempted to taxe My life. 1I am rendered mad with the wounds 


inflicted by the pointed Stickšxs of their animosity. Tney have 


SS 


GonVvEeyê8ûã niundûred tYpes Of poisonous tlhineas tO thé Tord of the 
World (Firoz Shan), and had it not been for the mercy anã tùe 
blessings of Allah the dsimighty and the leniency and consider= 
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have slept long berore in» the lap of the mother earth". 

Jn the Nat-i-îîfohamma ai, Barni says that he was confined for 


five months in the fort of Bhatnir in hourly danger of death. 


'T1S condition Was Such tnat if the day aûaavmed, he ãiû not knorw 
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if he woulda live until the approach of night. 


These poignant statements Of BSarni provide us wi 
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LO tLhink that he was implicateû or considered by tne Sultan to 
have been implicated in tne attempt by Khwaja ahmad Aûya2, Tle 


wazir Of. The l3te Sultan ronammad 0. Tûghiladg Lo establish 8 


putative minor son of iiohammaã Tughlaq on the throne of Delhi, 
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of their successors is a commonplace Of kKuslim liedieval 

political life. The execution of fasmak, the wazir of Sultan 
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wahmud by nis son Sultan llasud,and tne dAownfall Of a 


aihnan during the reign of Sultan Nasir ua=din :iahmud will 
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Rarni's worzes are closely connected Wit 


Of his life. He could not reconcile himself 


wiıich according to him Was unjust and in Mis i 
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noble birth as he was and wWiose ancestors Were in tne close 


confidence Of the contemporary Sultans of Delhi could never 
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indulgeã in seûition. This dismissal from tt 


reduced him to a state of poverty and indaigğgence. 


Occupation in lite was to compose books afblber books in 
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Rarni' s deaths - 
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Rut he does rot anpear to have lived longezx 


of his Tarilh=1i-Tiroz Snahi al Lie age Of se 


of nis mystic friends Wiıere he breathed his 
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LUM 4. GFITELIS LOF OVSLUSTIONRE OLS UOLES TWO, IMOOTTENT HSGEOFS 
nave to be kept in mind by erery reader of Rarni's Works, Which 
WILL reveal now Tar he vas faitaful in recording historical events, 
and TuUrther that his political thoxight is a reflection of Mis 
personal experiences atl the court Of the Sultans of Delhi. 
Tirstly while examining Sarni's works We rmust bear in mina that 


they were nol a4a result Of a2 life-long effort, but a hasty 


compilation Of a frustrated royal courtier 7Wıose memory Was 
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constantly feiling and Wanose sour experiences had deprived him 


Of the cavacity LO exercise an unbiased judgment on historical 
DErSONa26S ARG DOLIICIES. THe S60 TSCTOE WOIGH WE. SOUL 
keep in mind in this connection is that Berni'Ss works were 
Written With certain political and religious purposes - 0خ‎ 
Dlead Lis innocence berfrore his readers; tO obtain a pension for 


LO make them an 'atonenent' for his Sirs in tune 
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Importance _ of the Fatawa-i-Zalandarise 

MII. CIE: VOIT OT ISLOCICS LL WOPES, DIO TFET OIG CONDI 
AbIONS;,, DOLLS. LELLFES;, POST, LECE LILOTELUEG ANd MHISTIG IDLE 
tal&, Wnaicen Iiuslim scholars producedû in India during the pre- 
ifognul veriod Of Indo Fuslim hnistory both under tLe oatronage 
O THB muni zicent rulers Of tneir times and in treir individual 
capacity, itl is indeed surprising that little speculation on the 
nature and ends Of 'Government' is founda. The reasons for the 
almOSt Virgin SOil Of this field are to be sought particularly 
in the lack Of interest anû initiative on the part Of tne Iuslim 
Sultans Oof Delhi. None of them showed an inclination for Worx 
on 'Government' and '1aministration' as nas for example Caliph 
utasim (d4.D. 854-842) in ordering the conpilation of the 
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Tarabi's (E. 870-950) five works on politics by offering him 


refuğe, Or lalik Shah (4D. 1072-92) in suggesting the 
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2. A summary of 2lato's Laws, Siyasat-ul-ledaniayat, Ara'u Abl- 
Madinat-ul«7Tazilat, Jawami us=«-Siyasat and Ijtima-=-at-=ul- 
iladaniyats. See £Eney Of Islam Art. On Farabi Vole ll 
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As students of history our main interest of course lies in 
appreciating the importance Of the relationship between the 
Hatawa- i«-Jahandari and the Tarikh-i-Firoz Shahi. All medieval 


historians e.g. Shams Siraj Afif, Yahya Sirhindi, Hindu hah 
ا‎ 2 3 
Fareishta, Abdul Sadir Badaryuni anî 1 a 


Nizam uû-dûain Ahma 
modern historians writing in the nineteenth anda twentieth 
centuries have utilised the Tarikh-i-rFiroz Shahi as a principal 
source fOr the history Of the period from Balban to Firoz Shah 
TUAHLSQG (A.D. L966-1958 J. 

The rFatawa-i-Jahandarli Of Barni reveals, that Rarni Was 
not very honest and trustworthy in recording events and in 
portraying historical personages. Since he wrote his works 
with a definite political purpose, SO Often in order tO prove 
thesis, he ignores real facts. He employs the historical 
personages = kings, Ulemas, wazirs and even mystics LO give 
expression tO his Own personal views. HEHe portrays them in the 
form wniech Suits his om piürpoSses He iS guilty OT ISAGTEAL, 
cnronological and geographical inaccuracies. 

Since we have already seen that Barni's Tarikh-i-FirOo2 
Shahi has served and is Still serving and Will ser yê a§ the 
groundwork of evidence anda authority on the period it covers, 
l1l. Luaknow 1865, TranSe in Enës BrFidêS LON: 129. 

2. Edi. B.L. Cal: 1864-9: Eng. Trans: Ranking Cal. 1895: 


J: Edl: Bk Cal. 1913. TFaAMS B.Dé, 1915 CSL: Edi. 


1 1S ALMOST HEGEOSSALTY LO SLUOY 1L CGFITICSLLY e BUL 84 MISURIELS 
standing Of the Tarikh-1-PFiroz Shari through failure to relate il 
LO tle HatawWwa-1-Jalhnandaril continues to cause misrepresentat i On 
Thus Dr. A4Z2iz Ahmad in nis 'Barly Turkish Empire of Delhi" 
has almost Wnolly based his account Of the cnaracter, tltneory Of 
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Oof Ralban's reign. 
Dr. Ishwari Frcashaû in hiš 'Tistory Of liedieval India' 


quotes as a nistorical fact the passage in Which Barni recoras 


an interview E Sultan Ala ud-din Xhiljûi and xazi NKoghis 
ud=«din Of e 

A comparison Of these passages from the Tarikh-i-Tiroz 
Shahi with tne Fatawa-i-Jahandari reveals that Barni, YMno 
nimSelf specifically states in his 'prefaece' to the Tarikh=-i= 


LITO SBONIL; UIL ISCO 1S QOOCELTIUV ANÎ TOITIETIOR TOEEGLIRN DF 
examvnleS, iS using these alleged dialogues tO express hl1iS own 


ideas: wiıich are tine same as nose WIILCIO LE. OKDTESSOS OUTS 


Co 


blunlty in the Fatawa-i-Jahandazrzi. There is a very Significant 


سم جت اس اد صد امه ,يض تايا اتيت ية ای میم تق یی اک ر یو تم تی م ای ر کی اد مکی نمم ص پر من سے اام صت ج مید ور ا م س م ا e i RL, e a a a e e a mg a‏ ا | ا ل اا تس ا ار تس ربصف اہن امتا نے پد 


l1l. FF. 259-27L Also see 'The 4dministration Of the Pelhni 
Sultanate’ bY I1.E. ureshi ff. 44-45. 


2. FP. 205-206. 
2:. The advice given by Balban to 


to Xaidubaû in the T.F.S. are 
through the medium of Sultan i 


hira Zhan anã by the latter 
ame as Barni expresses 


passage in the Fstavwa=i-Jahnandari, wnerein Barni grants permission 
his 'I[deal XKing' to resort to falsehrood, if expediency demand sS 
e. T1118 indicates that expediency in Barni's etnics relaxes 
moral rules of cûnduct. It can easily be imagined that when 
'rings' who are tne 'guardians' Of RArni's 'states' are 
justified in deviateing from the truth from self interest, then 


a TOrFLTIOrL private individuals need not be Over SCrUPulOusS.e 


Such ststenents Oof RFarni in the Fatawa=-1l=«J anand 


E ET aA 
wor& in which he was not frightened of being held guilty for 
speaking ill of the reigning sovereign Ssupnly us with a key to 
examine critically nis other WorIsS. 


The Fsetawa-i-Jananda alS0 appears tO be Of considerable 


importance as evidence for the social anda economic conditions 
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of the Sultanate of Delhi during the author's lifetime. Thi: 
WOrX tlnrOoWSs A4 £0034 deal of lignt on tlie vosition of Findus under 


2 
the contemporary Xings Of Delhi. RBarni's extensive use of 


Zindi vocabulary also enables a reader to observe Lhe forges Of 
cultural assimilation at work between tlie Findus and the uslims 


in Northern India at that time. Barnili, Yno avowedly detests 


Hindus, ûenounces them venemently, yet coulda not insulate 


himSselT asê1lhst TEeIr GUItüral inTiUenêê: 
Jl. Feds f. 2520. 
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4. Barni's theory of caste system is undoubtedly influenced Dy 
tne casté ridden society Of Findus in llortlern India in his 


In brief it can be safely concluded trtat the Fatawa-=i= 
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manuscriDl, Or TOr being the only exhaustive work on Indo Muslin 
political thought of the Sultanate period, but also for its 


assistance in understanding and examining critically the other 
1 
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Ihe earliest notice Of the work Occurs in the catalogue Of 
Lhe Oriental Library Of Aippoo Sultan as stated previously. 
2 
he cataloguernas listed this work among books on Ethics. 
The second notice Of the Ffatavwa-i«Janandarl iS found in 
LIE CS VELCOEUE OL. OLS MEUUSCETLDTS ADM, TE IRA1LS OLTLICE LIPTAY 
orepared by Dr. Dthe. He defines the work as 2a compilation of 


ecclesiastical decisions, a4ûvices and EANORILEID and nas listed 
ر‎ 
it arnOong WOrks on 'Theology and Law" . 


An alidûibtional leaf at tne end OF tne frFataTwa=1i-J3a handar i 


SUExKeSTS il tO be a WOrL ON Sto OW eZENINIDE SLL <The se 


l1l. Tne due imvovortance Of the WOrE is testified b7 its bDeing 
Drescribed as 2 text-book TOF poSlt=sraduate Sludies in 
SOLTULGSL. SOLONCE 2C Ole UVTI OL ALICE 


2% AMOS LOUD Oo: Oo 


Oe. CIO CLOTS 


Lhiree statements in the light Of the contents and the subject 
matter Of the WOrE, it appears tna2t the work does not Geal with 
UAE EONETAL CEPIRNOGITLIES OT OT ANCS;, DU. DEP ICOULET SENG. OE 
ETALCS ONLT WCLCE GER 086: TEME 248: OOLITICAL OTLICS, EI. LHL 
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LL A0883 HOt deserve Lo De On 


1S Not WOrE On hiStOLY« 


definition Of the Work is gravely mislesding and arpvears 
Have Cau Sed. 3 5004 deal Of MiSUNQEFSTaINAINES 1C Tae minds 
readers About the contents Of the fFatavwa=i-Jahandari e 
instances Will probably illustrate this point» 

?LrOfessor Tripathi in his 'Some 2spects Of Huslim 


while aravina evidence from ۵i 


TEPE CHETELTIPOZTSHART Of 


ernment has not even casually 


ت f gr E‏ کہ چ 8 - 5 کہ وہ سی سا ہے د Taplin‏ کہ چرس م Tn‏ 5 ج س 1 

Tatawa-=j.—Janandari, nich is the princioal source Of informa ti on 
2 س‎ n 2 س ت کہ ب ہب د 1 که ا س‎ ٣ 28 1 n 7 اہ ہر کہ وو ےپ س‎ 

on the subject. Tnis indicates thSt he mrıust Itave been carried 
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MOEULETEL LUSLIT DSOFITICAL THOUEAT IM IRCAISS. Indeed © GON ET 
۴ بک‎ 5i e m~ ا‎ E 7 1 r چ 2 حسم ر ت ھ2 ج ا‎ Tr 2 
OL. BIAFALETS. DOLLLICEL TOON WILDE LHI OFT TOU COWS ULI 
ت لہ‎ 


- | ب 0 3 qr‏ 2 “ جه a)‏ 3 3 س ا پک i‏ ا y‏ منك ا r a‏ ت 
reveal O üS tnat PErni's tloucht iS much more exhaustive 31‏ 


LAE TEC ANESISIODERNIOTDI EELS CONTENTS SAO IS E OTE 


exclusively devoted t©0 An exposition OF tne origin 8231234 natüre Oz 


t iS in tne tradition Of 'adab' l1literatuze, and in Tor an 


MOTIF does not difîTer fundamentally fron other medieval iuslim 


OF 


ûi Vide û 


gerounds of political obligation, economic regulations of the 


NOL ES, UOTE GORG. IE UAE GOTO OTT OL ITLPTOT STS COL -ILINOCEET 
as TOr example tLe Siyasal Hama Of Nizam ul-llulk Tusi, tne 


A2DUS [ama Of Kailidals, tlhe d238b-Ul-Earb Of rFezAr-1i-ludad bir 


the zekhirat-ul=iîulùûk Of Ali Shihab Samadani, tne Akhla0=-i1- 
2 

Janangsiri Of ur uad-ûin Knagani and the luUuizzat=i-«Jalangir i 

iiohanmad Radir Hazm us-Sani. Instead nowever Of beinés 


into babs (chavters), it is divided into Naesaih (advices). 
convarison of the Fatawa=i-Ja2handari with these works Will 


reveal that R2rni's tiıeory Of the origin Of government, Lhe 
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l1. See 2r0f. Lambton srt on iJasibhat uUl-luluc Of GhIZ2S8L1 Isl. 
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state and tne safeguard Of ancient royal housenolds 8Y‏ 
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2 
Te been lost, Lvwenty four 
Nasaih accecordinğ tO my estimate, and an epilogue. very NasinalL 
iS discussed at considerable length and exemplifiea by anec- 
daotes proving tne validity Of tne autrıor's arguments. The 
anecdotes Guoted Dy the autnıor are Of a varied cnaraclter.s Some 
refer t0 the pre-luslim 2ersian and Byzantine rulers, anû 


some aAraw upon Fropnet Iiohammadûd anû tlhe luslim Caliphs, Wiereas 


the otners refer to later IlSlim anû non l1 


Tne Iianuscriplt covy has resched us in a vTery damaged form. 
Tne first few TZFOLios OF the copy are badly damaged anûãa thus the 


inal words are illegible. The work also sufrers from a 


0 
nimber Of lacunae. Apart from these defects there are many 


errors Of transeripltion wWaiceh suggest that either the autnor's 
ONTO TIUEOS. QOT ECTITE OS POD TOE NT STAG OTE AUG 


to the dizrterent hands Ttirouğgh vhnıich the manuscript must have 


ih 


passed. IIoreover at some places the text snows carelessness 0O 
tranSscriotion. Some folios Or parts of folios nave been 

E Cl E e I > E 

2» See notes atl tne end Of Lranslati on. 


5. See A0DendiX B. nica contains 4a list Of then: 


UEARSGTIDGU. 3T WEORE DICE SOME TOLI0OS SISO EGA TO Wve 
been lost 4tl difzerent places anû some have been left blank 


- 


in tne texts Atl Lne end of tunis copy an attempt nas been ma ûe 
1 
by Lae copyist to add some folios to the work. 


The inaccuracies and defects in the text have been vointed 
out in tne notes, Tnerever lhey Occur anû lave been corrected on 


tne basis Of Barni's ovm use Of similar vocabulary throughout 


tae text anû in his three other WOrZS and partly on the basis 


OT Self discretion exercised xKeePing in mina tLe requirements 


of the context. The text appears tO rave been covied by one 
perSOon from begiiming to end, tnough tne ûiflferences Of the 


tniceknesSs and thninness Of pen Will be observed in the copys Ib 
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TEMET UES TE Ole T- ASSES LLED HAHA 


Scovone Of tne WOrkK:= 


In order to discuss the scope Of tne ratawa-=«i-Jahandari lb 


i1S necessary LO incuire Yhether il is a work On JIheoreticsal 
POLITICS -OE LOC LLCAL RO DOLL. SCOLLILICS. OF COILS UILUE DOLA 
tne a3pecls Of Politics. 

THECTECTICEL OOLLUICS ACCOPIOLI CO HOLETA WEIL UES OR 
Political Science lixe Jellink, Janet, Lewis, CornevalJll anû 


2 
Zollock deals with the fundamental characteristics Of tne S3S&sate 


Cs. ISTO OL LIO. CLEC OT OLICIGOS OF RE. OIC LG 
Political <=eilence and GOVL. B.B. HSjumdar, Cal. L940 Ded. 


such as tre Origin, nature, attributes ana endas of the State and 


پس 


the principles of political org 


ت 


anisation and aaûaministralion, 
whereas PracticEl Folivics on tne other hand is concerned With 
uration Of the affairs Of government . 


Txamining the rFatawa-=i-Janandari from This modern division 
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aSpectS. There are some iasaih ûn the work which throw liğgnt 


ا 
on the Origin, natüûre ali1d end Of government, a1a tne Otiers‏ 


aeal with concrete administrative orobDlems €e.ğ. the appointmen 


اھ 


of barias (intelligencers), the orğianisation Of the army, and the 


Ma KÎngE Of war and peace. Moreover it lays dovn personal ethical 


8% 


anû religious precepts Tor individual rulers winich Suggesئ‎ 
1 
UIE TOE BSD SCLC 0E FELILSION ANd OLITICS ATE INSET IDLES 


Hence THe S0090 Of the WOrE appears to be very Wide 
MethnOd := 


Almost all iHasihats Of the TFatawa-i-Jahandarl With 
occasional exceptions start With the statement of Sultan Irahmud 
based on gğeneral rules Of political conduct. Then the author 
deal 5 alt E ENE TI WIL TOLLS OPNINCILDLOY, OSEDLIES.IDS 
aûvantages anû ûisadvantages in relation to tne Xing's dealings 
with his nobles ana comiions,aıûã tnen he illustrates iî 
quoting Several anecdotes. The number of anecdotes given 


ر ت ہے 1“ 
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2 
OF the Nasinat but upon the author" S5 MeMOry a 
these anecdotes aS lilf tiey were historically true, Dut they 


ADEE LOTECLS TLI ILTIORAL aN. LECE 


2 
Superficially Barni's metnod of expression in the ratavia= 

1 
i-Jananûarl resembles that of aristotle, Iliontesquieu and lieine, 


wa0o emoloyed the Comaprative liethod Of J2olitical Science 


* 


a close study reveals tnst Barni does not fulfil the sS 


ل 
MK‏ 
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SSSERATUIAL EOECUITEMENTUE OF TALS MELIOI VIL SCCURULSTILON, 
arrangement, classification, co-ordination Of aûaata from different 
nistorical forms Of government, elimination anda deduction from 
Û DEIN e 

Barni's metihoûa can 21lso be called historical tO 2 l1arge 
extent, because the Fjistorical Fethod is itself a particular 
TOT OT TRAE UCONOATELILVEe OLO E TINE UOT I HESELY OTOL 


case he oroves the truth of a principle, Thich he chooses to 
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COVOTIERTY, JOEL POVOT IU OTD OEE TOE TILL TION OT E‏ 


iph al-l.amun ana the Tubhka kinğs Of Yamen.e 
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1L IE. UODNSFAULVTE ANG  AISTOFLCEL HELIOS. WETE TOFIOT OMIT 


Ll ALS: OVO IENE ET I. OFS DOTCROLS OD INICIO ThE 
OURETIVYE OF SAlLIOSOLICAL METNO OTE OlLIlLIOAL Slee, IGOR 
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ANHAlL TACs Aboot FUman 
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LUS ELAS AR UOCGULORLS, OUT LSLMONTS Lng and Teri yInNnğgE tnese‏ 


a‏ کے 0 ا E a a Ra‏ ا ا ر 
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Static Dut dvnarnices Te believes tat the social order iS 


EINES Of Islam Mm 
HE E E a e OC 


COSTAL GOH S OHI. SO URE TICE UST TOLE COMO 
ت‎ e کے پس‎ e me n ا پسم کک کہ سا کہ ا ےوہ 7 اه . ت ا اى ر سے‎ mee en 1 
OOSSLUOLY COVOETE ULUS DOIIMS O1 TOO UTA TELOTS OE EOE 
ı:Ohamnad and the four Ortnodox Caliphs. Instead of leading a 
Im Pode LL LOS, LIU, LOA, LAUD; ACO 
~~ کے ا ت ا‎ a ہ‎ EE aE a a 
2: FOr exarmvole BAarni asserts that Umru Lais tane Saffarilid ruler 
Wa2S a man of low birth and he cormitted treacnery With Amir 
tne Aust Hever trust men 
3 
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Ismail Samafıi, sO 
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نا 


E, ا سای‎ a " Cm! e. e و که‎ e 5 i ا « س ا اه‎ O a. ا 1 أ‎ ~^ 
life Of poverty anada simplicity 84s tne Prophet anda the firstlL 


SONS SENIE. CEO EELS. OT OVELETEODT,, TELC ELON UIL EDETE 


ar e n O rae r io a ra E i ND irr aa, 


command over the persisan language. Aichness of vocabulary, 
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ت 
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constant use of superfluous adjectives, anû the expression Of 
Nis ideals in a melodûdranmitic tone constitute the salient 


fe2tures Of his style. Kis fevourite pohrases, for examvole =‏ 
خط عر ۔ سے مب - اسسشت کے بہ ن ےک ن ET‏ و ات ن) ودره E‏ 
٤‏ ۶ ر لے 

در سے ET‏ و کرو 0 و ن الور و ت ورز س عر 


EE 
E ر دعان‎ 0٣ 


e | | 
E ر ا‎ 
OT INTE ETE EE 


و د ا 0 
ت ون یا و لوخت وعطاے مرا وں اشر ) دو ازاق a SEE‏ 
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1. 7.J. ff. 69a, 983 «99b. 


4 HOT EXAM! Le ا‎ a IzZ4A8. 
e لل دعسا و و د روزا ولو ر طت و‎ | is د صسى د کو د‎ EE 
. ا را رار وسا ن رومت‎ E دس 7 ال د ایا‎ E 


ا 
۶د باود رما ر دالا سی ی وتا تن برقل تتش د ورام دوه . Also ff. 199b-200a and be‏ 


In some places Barnji uses Some terms like Jizya and 


ITS TES SCLLVOOT COC LOCINLGI LL BENIM Sg TOT ASTE 


سی ایت نمب ستو لت سیر یس ن یی 


Lie term Jizya nas often been used by him as an equivalent for 


a, eni a e 


ALA Jy, ANd U48 TELM DIrTSNIKSL INdicsUing OCAINATyY TSN aN HOt 
ك‎ : 
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rainy seaSûn, ils literal meaning e 


اسک میم ی پس اساد ایی لیر سے پت حص ana en mg werm‏ 


e‏ ہہ کہ س ال و وو . 4 اص س : 3 h2‏ د Tam # n AF e‏ ا کہ وھ ج ا 
SATNnI1 1N Tae atawa-«=i-Jahandaarl 1s Tound to repeat nimsel f‏ 


Trecuently tO almost a wearisome değ 
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The ratawa-=«i-Jahandari Of Rarni is exclusively devoted to a 
study Oof Sultan lJahxzud's a3ãventures, volicies anûã jihad, anû 
deals With other kings and persons only in relation to Sultan 
1 
Ilia hmud»e Barni's choice of this Sultan as the eponymous 'hnero' 
tL ALS WORF LS 34. ISCO. WOLECER TFOUITFES SOME AISGUSSLIOD PROCES 


sultan Iiahmuû lad died tiree centuries earlier, yet the 


memories of tne 'holy warrior’ and the 'champion of the Taith'" 
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ETO SULT CLEVE IO Large number Of iussalmans, Who belonged 
LO the Sunni sect Of Islam = tLe Tana§is, tne Ilalikites, Lhe 
1LeS: 400 TE: RHaNnDEli1leS. 24S5 UISTINCT  Trom the SRNi1s Seet Of 
anû tıose WLo could be designated as IfutazilitesSs. 
ruler, who launched far Zlüung campaigns in distant India 
extirpated millions of rfindûus, the worst enemies of Islan, and 
wno illuminated the lands of kafirs and mushrizs with the ligkh 
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eulogies coulûã enrich taeir poetry; Lo nistorians, e. “Ar tO 
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1. For exanmosle see F.J«. ff. 176b and 204b. Inall tae lNasaikh 
Barni aduotes an anecdote of a &ing or Caliph other tnan 
ilanmud in order to Drove tle Tslidity of lkanmud's £2AûmMmOnitiOnSe 


. See Brome Lit. Hist. Of Persia Vol. l1l pp. 294-5. 


N: 


é5. See Hughes Dic. of Islam p. 425, Lon. 1905. neye Of Islam 
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Tigure Of Sultan akhmud supplied a perfect model for their 


The Legenda of Sultan Iilehmud as distinct from the estema te 
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urge, found hirself entitled to contribute to this 'goO00d Work' 
including the great Sheikh S82di of Shira=zs By the time Barni 
compiled his Fatawa-i-Jahandari tne xnowledge Of real iahmud 
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UbLbbDbi, Baihadi anû Gardizi. T0 the general Public, Jahnmud's 
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Barni fron the width of his mowledğgğe of vast nistory shows that 
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"he anecdotes cited in the Fstavwa-i-«Janandari Snow thet 
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mentions dates in tlhe Fatawa=«i-Janandari, they bear teslLir 
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wnOoSe autnenticity anû nonestly Sarni doubted least are to be 
believed, Sultan liahmudã3 Aid not rule for more than tnirty-=lnree 
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tne example Of Sultan Sanjar, TWLom ne reports to have died at the 


age Of ninelvy-Tive 2fter a rule of seventy Or eighty year 


According to ILiinhaj us-Siraj, Sultan Sanjar dieğ at the age of 
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VOTiCal material, While writinğ his Featswa-i-Jelnandari, other 
wise he woulûã not have been f&Euilty Of giving erroneous dates. 
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of his times in Nedieval Muslim India were. 

Section E. 

Barni's Theory oF Religious Inequality Among Muslims and Non 
MuslLirns and Social Inequality among Muslims themselves. 

Barni's repeated insistence on a good Muslim ruler's 

care for his people leads us to examine his usage of the tern 
'people'. lt will be. seen that Barni has drawn very sharp 
lines of distinction among the inhabitants of a Muslim king's 
realm anû he has constantly urged his ideal rulers to be 

fully cognisant of the respective position anû status of 

his subjects. Inûaeea he has Gevoted three exclusive Nasihats 
to the question and touches upon this subject at various other 
places througho ub the Fatawa-iJahandari „ 

The pen-picture of an ideal xingûom in the Fatawa-i 
Jahandari is of a religious state — a state which has been 
brought irto existence solely on account of religious 
considerations. According to Barni the truest of all religions 
and hence the best religion is Islam, Islam must be esteb= 
lished and maintained throughout the length anû breadth of 


the globe. But how is this end to be achieved? It has a 


l„ See Nasihat Vl f. 5yb. Nasihatl AIX, f, 20b. Nasihet AXl,f. 
216a in particular, which state a king's regard for his 
sub jects in view of their status. 


Eig TE L7; LL, 0784 


a very clear and definite answer to this query. The success 
and permanence of Islam, depends entirely on the person and 
character of Muslim rulers. A devout anû true ruler of 
Islam is only that person who clings to the conviction = 
Lhe opponents and molestors of the 'True Faith" shoulda be 
a If their radical destruction 35 beyond 
achievement becaüse of their overwhelming nurbers, the Muslim 
ruler is duty bound to keep them in subjection and BESO 
The molestors and the eneries of Islam are found to 
be divided into several major ana minor categories in the 
Fatawa«i Jahandari . The non-Muslim population of a Muslim 
ruler's realm in general has: been placed in the major 
category. All these people are deprived of the erjoyment 
of political rights - appointment to governmental posts 4nd 
even to non-governmental ones is completely refused to them, 
They are permitted, that is tolerated, in the Muslim state 
simply from the force of necessity and aint of circumstances. 
Ecoromically ana socially ttey are allowed to survive Only, 
but not permitted to thrive anda flourisk.. @izya is lJevied on 


them ir order to reduce them to econonic desti tution anû sice 
by side the ever alive consciousness of social inferiolLiry must 


always haunt their minas., 


La IDI: TE Dg LID 12 Bg. L9, 

2. The Nasihat Xl, f l1ll7a, rotates round this principle. 
3, F.J. f 205b, 206a. 

lı, Ibid f. Jllêb. 
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Among non-Muslims, Barni has also maintained a careful 
distvinction,g Though he preaches Jihad against all of them, 
in the actual manner of treatment, meteaG out to them by the 
Muslim state, he makes some distinctions, The worst Non 
Muslims are icûoletors and unbelievers — worst in the serse, 
that RO HESE bok and no Prophet has been sert to ther, 
As Barnj was vYriting in Indian background, Where the mass of 
a Muslim ruler's subjects were Hindus, he obviously places 
them in the cate gory of the worst enemies of Islam, from w hon 
he visualises a perpetual danger to the 'Faith!'. He describes 
them in a very scornful tone — 'they are the worshippers 6 
cow=-dung anû idols — they are more insignifcant than the clods 
of ا‎ His true Muslims cannot tolerste their very sight. 
He reproaches them, detests them and deals with them relent 
JlesSlYy ۾‎ But their enormous numbers in the lanûs of 'KHind' and 
'Sinrd' operstes ss a4 check on their being a prey to the 
'Ghazi's'" and 'iiutahidê' SWOrÊ. They are spared life, but 
no other privilege Jsanetioned for them — they are permitted 
a mere existence. 

The other variety of non-Muslims, are the Ahl-i-—Ki teb, 
the 'People of the BWok!' — the Jews and the Christians, 'Eoly 


War" has to be waged against them also, as it is one of the 


J. fF. LOD, Also see F. 12a. 
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fundamental obligations of Barni's true Iiuslim ruler's faith 
They are to be kept in sub jection, and the levy of Jizys 
operates in their case a1S0. In their social position they 
are considered sligktly superior to the idolaters. In the 
time of need Muslim men are permitted to enter into matrimonial 
relations with them ئ‎ 

Il can safely be inferred from tis brief survey of 
Barni's treatment of non-Muslims in his ideal Muslim state, 
that the position awarded to them in society is one of in 
significance and humiliation. Hence the ruler's duty to 
exercise regard for their welfare is out of the question. 

Irn brief Barni's ideal state can aptly be defined as a state 
of the Muslims, by the Muslims ana for the luslims . 

But when Barni's theory of social distinctions among 
the Muslims is brought LO light it will be ooserved that this 
definition stands subject to criticism, because of the narrov 
use of the term 'luslim' by Barni, Among the followers of 
Islam Barni makes a threefold distinction — Muslims belonging 


to non-=sunni sects = the Shiites and the rational and 


aaay ikak itr iki Ry og “EEE Ry a ETN iain gg are Rr aka ay kh I o Pm Kenar ER 


l. It is not Barni alone, who preaches Jihad against RNhON=- 
Muslims, but also other medieval Muslim writers on 
government, _ For ex: see, Ass Chap 25, Oh Jihad and 
Ghazz, f.15l6. Also Fazl Isfahani, chap.On Jihad, f. lf8a. 


2. F.€. Lf. 180a, This is not Barni's independent reasoning, 
but he is jiüst suggesting what Islamic law has laid down. 
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philosophical sect of Kuslims — the Mutazilites, The two 
latter sections of Muslims do not fulfil Barni's religious 
specifications for a 'Believer'! Ga US true religious 
convictions as Barni conceived therm. He aûmonishes his ideal 
Muslim ruler to make life sour for all non-Sunnis anû par= 
ticularly the Mutazilites, because they ûo not share the view 
that to Goa belorgs the cognisance of all things that Quran 
is uncreate, anû that the ûeaû will rise from their graves oan 
the Day of e Such injurious notions, Which are 
replgnant to the teachings of Sunni Islam have to be sternly 
suppressed and their promulgators, preachers ana followers are 
to be persecuted by the true Muslim ruler. In order to 
portray the zeal of his sovereigns for exterminating the 
Autazilites, Barni relrers to Sulten Mahmud's inhuman intentions 
about Abu Ali Sina, he well-known Muslim physician and 
thinker of eleventh century. Had he been caught by Sultan 
Mahmud, says Barni, he would have been torn to pieces and his 
flesh supplied as a tasty meal Tor ki tes ئ„‎ 

The suni Muslims alone possess the right religion = 
Dini Hanifi, for whose establishment Barni's ideal uslim 
ruler should strive heart and soul. Since the eponymous hero 


of the Fatawa-i-Jahandaril Was Sultan Mahmud, who professed the 


ٹپ 


a Ra. Lg LL 
2. IDI FEI, 1004 LLL 
3, Ibid, For exa, see f. l25a., 
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Shafiite sect of Sunni a Barni then coulda not have 
glorifieaG the Hanafite sect of Sunnis. 

The Sunni subjects of the ideal Muslim state, who alone 
have been held by Barni to cherish the 'right religion" are 
again classified into different categories according to their 
moral virtues and social status. Garni makes the right to 
enter the governmental bierarchy an exclusive privilege of 
those Sunni Muslim subjects, who are of high birth and noble 
lineage Barni is clearly a great believer in heredity. 

Bven in determining the religious status of a Sunni Mussalman, 
he holds in greater esteem those, Who receive this c reed from 
their fore=Tathers, "Virtue and capacity," says Barni, awell 
among those alone, Who are sons of the we1l1-born A humble 
man anû obscure man is by the very law of nature incapable 

of displaying virtuous conduct. LF such a person by chance 
happens to be possessed of good qualities of character, surely, 
Barni argues, there must have beer some comingling of noble 
blood ir a previous cé 

Another important distinction, that Barni maintains very 
sharply is the determination of the position of an individual 


in society through his hereditary profession. He looks with 


1z. IDL: a O2 

2, Ibid, Nasalilbl XIX and XXl are exclusively devoted to this 
particular subject=mat ver. 

Ia. EOL E OL N Bg 

lL, Ibiû, f, 2lb. 
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contempt at farming, agriculture , carpentry, weaving and similar 
other e The offsprings of merchants, shopkeepers 

and the like are calleûa by Barni as baû born, low-born and 
humble born, They are not to aspire for learning ~ religious 

or secular, but insteaG are to be restricted to their ovwn 
respective hereditary professions through the direct action 

of the state. 

It is thus concluded from Barni's theory of social 
distinctions among Muslims that in the first instance 'right 
religious belief' deterrines the position of ar individual 
in society, and in the second birth and lineage form the chief 
qualifications of a subject anda which enable him to ie the 
royal bureauracy enjoying manifold privileges at the hands 
of the sovereign. For the Muslims of the lower strata of 
society orly a right to life anû property is granteû and 
not the right to opportunity of self=development ana self=- 
expresSsior. 

Barni's doctrines fostering social inequality among 
Muslims and religious inequality among Muslims anû non-lusl ims 
do not srike as ةhconsis‎ tent, ian ewte in the wide 
background of past Islamic historyF. according to the Quran 
all 'believers' are equal, except for such distinctions as 


2 ه 
are established by their greater or lesser piety.‏ 


` lJ. F.J. FL 220b — 222b, Here Barni quotes an anecdgtéë about 
Sultan Mahmud to prove tLe validity of his thesis. 


2. $9: WW. Vy op il. ù, 70. 
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Mohammad is reported to have uttered : "And this is 
my last aûvice unto Jou —- you are of one brotherhood... « 
even if a Negro SlaVe .....o... leads YOu aright, follow e 

But in another Tradition Mohammad is reported to have 
said: 

2 

tThe Immams shall be of the Qureish." 

The second Caliph Umar Knattab although preserving the 
fundamental assumptions of Islam levelling all distinctions of 
birth insisted on an two fola distinction among the 'believers' 
~ kinship with Mohammaû and the state of conversion to Islam 
deciding the standing of a 0 

Alongside this idea of religious aristocracy in Islam 
other concepts of the structure of society compelled accept= 
ance „ The Umayyads are well-known for their partiality to 
their Arab kinsmen. The distinction between the Arab Muslims 
and the kKuslim converts of Persian origin — the Kevalis is 
also a very historic one. tThe Barmaktid Wazir Fazl Yahya 
(disgraced in 805 Eb) under the Abbasidûs, says Grunebaum, 
"is reported to have brought a fourfold division among 
ا‎ 

"Society in medieval Muslim Worla", remarks Grunebaum, 


twas intersected by four principal lines of division — the 


first separating the Huslim from the non=luslim, second, 


aes HETER ghana Jaga Eagles ETE aati ha EE rE Attia GON qa ETD EID aS OES yo aE DDE TY Log IPR Ra Renn Tyra INOS RHETT VERN 


2, vide Arnold, Pe. lf. 
3, Vide Grunebaurn, Pp. l7l. Also Hilti, pp. 172 
ll, Med, Isl. Pe. l/l. 
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setting apart the several religious groups within Islam, 
third, marking off the different nationalities undi ted under 
Islam, and the last delimiting the more narrowly social 
distinctions that assigned people to a more or less definite 
hierarchy of Hêe” 

Of these distinctions, the most incisive in İslam wes 
the barrier that separated the believer anû the unbeliever. 
Among these unbelivers, the ee arê; in prineipdle, 
excluded from the Dar=ul-—Tslanm. No true peace is possible 
between Muslims and Ale The Imam of the Muslim 
corımunity has the duty of carrying on the Jihad against the 
infidels in order to compel them to accept the Muslim faith, 
of reducing them to slavery, of exterminating them, or maybe 
to enforce the payment of bi lt is a compulsory duty 
on all ¥Nuslims ( فوص رن ب‎ "This absolute anda theo- 
retical conception, ®" says Demnombeyne s , "could not resist the 
power of facts and juridûiczael expedients had to be Pound." 

The status of Zirmmis (protected people) was awarded to 


the non-Muslim sub jects of a iûuslim state subject to the 


Co annus 


led, Sl. Dar Ls 
2, Shorter Enc, of Isl: ppP.68- 69, 89. 


vide Tritton, The Calis and their non-Muslim subjects Peles 


l_„ Shorter Enc. کو‎ Isl: p. 09. 
De BD A/a 
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the payment of jizya (poll-—tax) by them in order to be 
aware of their state Suan 

In the wide context of social and religious inequality 
found throughout Islamic history, Barri's views or the sub ject 
cannot be set aside as the creationof his personal prejudice. 
Though contemporary official attitude of the Delhî: sultanate 
waS not one of extreme hatred and intoleration towards the 
non-Muslim populace of thes tate, yet Barni being a true 
representative of the typical Sunni Ulema class is quite 
justified in formulating his religious views concerning the 


problem under discussion. 


l1l. Aghnides, chap. Vii. Pe J90. 
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س1 
Jin the Name of Allah, the Beneficent, the Merciful.‏ 


FATAVWA- 1- JARBANDART. 
a on Government) . 
of 
the well-wisher of the Sultan's Court, FeLbD 
ZTA- 1- BARNTI. 


2 
Thanks anda (praises) be to the Creator, who has 


adormed rel1g3 on- promoting Sultans and Sovereî an a 
with justîce; (has made) the people of the world obedient 
Lo their orders and yT devotees of their kingdoms) ; 
has caused the earth to be 1nhabî ted and a 
through His abundant justice and compassion, ahd the people 
to prosper under His protection through which order 1s 
established in the world. 

Bened1ctions be oh the holy soul of the Lord of the 
(created 0 Mohammad Mustafa, who among all. e 
beings 1s the leader of angels anda men! Praise and (Peace) 
be on him, and all those who believe, and on hîs compan ons , 
Abu Bakr, Umar, Usman and Ali, son of Abî Talib and on Hasan 
and Husain! God, the Creator of the universe, has through 
the kîndness, mercy and truthfulness of these Four, who have 
been distinguished by the leutenancy of the Prophet and by 
(reli gî ous yy brought the edaîifîce of human race 
under the shadoy of Islan. 


Zia Barnil, the well-wisher of the Sultan's COuUrb, SO 


3 
ESOT BES OTTER GG SUI OT DOOKIE A 
8 
(Nasihat) No. I. F. 2a 
ecsersoeos<..<,AMA MiSs designs always fail. Neither does 


he attain to salvation, nor do the subjects gst rid of his 
evîl and wicked des?gens. 

Whenever before attend*ng to hîs state affairs, a king 
throws himself under the protection of God and Hîs 'Word " 
a and appeals to the Court of the Self SUEITCTeAT, 
God (keeps) him safe ahd secure under iis protection and 
care from the evil suggestions of Satan, from erroneous 
thoughts anha faulty plans. If a king possessing pure re- 
lîigious convictions With the 1ntention, mentioned above 

2 3 
(were to read) (the Guran3ice chapter) "Allah Indeed Knows ", 
ana strengthen his faith ih 1t, ne would be able to succeed 
în accomplishing the affairs of hîs state without the least 


14 O 
fear and (anxîety). And 1n this connection whatever (appears) 


n his mînda he wîll consîder 1t as a good 1nspîrat1 on. 
Besdes the kîng 1s a wonder of dîvîine creation. Allah 
the Alm?ghty 4s the creator of both good and evil, and just 
as divîne blessîngs pour from the hîgher heaven on the earth 
below, 31n the same way numerous afflictions and evils fall on 
earth frou the sky. 4 human being, With the exception of 
prophets, who are created pure, and saints, who are protected 
after attaining to saîintship, anda become secure from the evil 


16 
anda malice of human nature, is composed of jealousy, envy, 


wrath, malice and evil. Those people on whon divîne favour 
casts TIS shado, whose virtues outweigh thelr vices, and 
whose good prevails over their evil are very few and far 
between among mankind. On the other hand the vîctîims of F.2b 
envy, jealousy, malice, ا‎ evil would be beyond all 
compu tatîon. So whenever (they see) a kîng singular în rank, 
posîtîon, eduîipment and treasures as compared to the general 
publîc, and witness the enforcement of his commands and 
proh?bitîons on the people by virtue of his universal d1ğni1ly, 
the eyes of all these wicked, jealous, enviO0us, 1mposterous 
and perfidious men are fixed upon hîm. They, because of 
thelr extreme cupidity and avarice, TT fOr king's 

aan i1 La TORE, SSRAGe EhoIF a ad: (ODIO eee sas 
TISTE TET .. „AMA they find 1t better tirough hîs hands. 


19 
The lovers of worldly position and the adorers Of @Vil.....<e 


Thus the wise kîng 1s he, does not (cons der) 
hîmself secure fron the machînatîions and perfidy of jealous 
and malignant men. And have not the rulers of (to-day) and 
yesterday surrounded themselves with night watchmen and 
sent*nels for theîr safeguard because of the forwardness of 
the mal? ganant, the dece?tful, the perverse anû the depraved. 
Due to the v*llainy of the reckless and the 1ntrepid, Who on 


account of their overpowering lust, excessive jealousy and 


mischievous nature, fear no consequences, anda throw (them- 


a 
selves) blndly ana recklessly *nto burnîng fire, 1t 


usually happens, that کک‎ people rîsk (b1 dawanand) their 
heads 13ke herbs and Ty and so the kîngs haves been 
Irightened of then, because they have knorm from a wealth 

of experience, that no thought of future comes 1nto the mind 
of the wicked, the vicious and the 1Lll-starred, when they 

are overpowered by rage and malîignance. There will be Oa 
nany, Who due to some rsason have resentment against the 
Xing, ahdûa constantly thirst for vengeance. Ih their over= 
whelming desire to satisfy their wrath and vengeance, they 
will wish to raise contention. Put 1f a king of the Mussal- 
mans, whose faith în the 'Worda of God" 41s fîrm and sound, 
puts hîmself, hîs country and hîs goverment under the 
protect on of the rec?tat1on of the 'Worda of God", there 
should be no doubt or o about tiùîs, that any 
mnal“*gnant, dece?tful or wîcked person Wîll be be Lo OVEr- 
power hîm, anû thîus he wll be safe under dfvîne protectohn . 


5 
FPO SSLL (ASSVEDLY) CALIOTETOSKUEASGOSTECLO SECT Sa, 


26 
The anecdote) of Amir Ismail Samani and Umru Lais is 


worthy of credeince. 
E iLLustrating the above Nasihat. 
(Sultan) Mahmud read în the E that 
when Amir Ismail e, whose good dualities and virtues 


have been described în books of hîstory, obtained the rulershnip 


of Khurasan and Mawarann Nahr from the capital of the 
Caliphate, since the last thirty years Yaqub Laîis and his 
brother Umru Lais, who were the sons of a n had 
seized Khurasan, Sistah ahd the adjoining territories bY 
force and tyranny, ahd hada obtaîned the means of rulershi1p 
by plundering ahd pillaging the property of the lussalmans 
through unlawful ana violent means. Both these brothers 
molested the boundarîtes of the provinces of Baghdad 31n 
var? ous Ways, and the cap?tal was 1muensely damaged because 
of ther rebellion, sedition and p*llage. F. 3b 

When the hour of theîr destruction approached, they Waged 
war agaînst Baghdad. Yaqub Lats, the elder brother, vas 
captured and ded 3n prison 1n the worst of de Hs 
brother Umru took possession Of hîs property, treasure and 
troops; he once more stretched hîs hands to plunder the cities 
of the lussalmans, anda called dd a kKîNn& bY 8 

The Caliph of Baghdad sent an E to Amir Ismail, 
who was a very honest and religious king, asking him to 
march with hîs troops agains Umru Lals, anda to remove nis 
evil and wickedness e amongst the people of Islam. 1Û 
accordance with the Caliph's order, Amir Ismail prepared his 
troops, and marched against the 1ill-starred Umru. When he 
reached near Umru's territory, Umru also equipped his troops, 


and marched forward with the 1ntentîon of battle and slaughter. 


The two armies came near each other and the battle began. 


س6 - 


But Umru sought some people as 1ntermediaries, and sent hîs 
confident and trustworthy men to Amîr Ismail, and sued for 
truce on the condition, that he (Umru) would go and present 
hmself before the Caliph of Baghdad, and hand over to him 
elder brother's treasures of whch he had taken possessîon; F.4a 
that he would give up rebellion, plunder and pillage, and 
remain content wîth the territories, which Would be assî ganed 
to him from the capital. Jf Umru was to accept these 
conditions, he and his army woulda be granted safety from Amir 
Ismail a BS troops. Umru took a document from Amir Ismail 
to this effect, il he had treachery and deceit ih his mînd. 
For some days Umru kept the troops of Amir Ismail quiet 
through his deceitful tricks. Every day he sent tributes 
and presents to Amir Ismail, and twice dally the notables 
of hîs army vent to pay their respects to Amîr Ismail. By 
the decree of God one day none of Umru's men went to offer 
his respects to the Amîr, and no presents and tributes were 
sent. Yhen Amîr Tsmail got up from his aftermoon nap, his 
mind became susp1cîous and he said to himself: 'Umru Lais 
؟s‎ a man of low birth, and the keeping of covenants cannot 
be expected from the low-born",. He ordered the sergeants 
anû chiefs of hîs army to conamun?cate his order to all his 
comnan ders and eT Lo put on their arms and be ready; 
1f the animals and horses cold not be brought fron the 


pastures in time, they shoulda be prepared to fight on foot, 


"because" (the Amîr said): "I have a suspicion, that Umru 

Lais Will break his promise". He also ordered hîs night F.4D 
watchmen and gate keepers to get ready for battle; to put 

on their arus ahd sit in the plain in front of the vest{ble.. 
9 accordance with these orders, the gallant warriors of 

AMIr Ismail's army gol ready for battle. 

As the time for "Asr" e approached, suddenly dust 
was seen rising in the direction of Umru Lails's army. 
Intelligence was brought, that Umru had rescinded the treaty, 
and was riding With four thousand horses in order to attack 
Anîr Ismail's camp and strike at hîs tent. Put Amîr Ismail 
1n whose mind suspîcion about Umru's deceît had already been 
cast, felt secure. RelyIng om Alm? ghty God, he mounted his 
horse and stood prepared for battle in front of hîs vestible. 
Umru broke 1nto Amîr Ismail's camp, and wished to remove his 
troops. But Amir Ismail's soldiers took up their arrows, and 
kept the enemy at bay for a time with their arrow-snots. 
Ultimately, with some fearless horsemen, Umru broke into 
Anir Ismail's camp and attacked his tent. But while entering, 
the leg of hîs horse got entangled with the ropes of Amir 
Ismail's tent, ahd he was separated from his norse. The 
gallant warriors of Amîr Ismaill's army turned hîm mad witk 
their arrow shots, and captured him alive. 

(But) before Umru's tumult coulda reach Amîr Ismail's 
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vestible, the Amir had already told hîs (courtiers): 'You 


should have no anxiety, for I have recited to-day the 
(Quranic) Surah, '"Indeeû Allah Knows". I have been told 
by pious scholars, that whosever recites this Surah each F.5a 
day, the Almighty God 1nspires him with good thoughts, and 
no treachery or mischief harus hîm. This suspicion about 
Unru Lais, which was put nto my mind and în compliance to 
whch TI prepared my troops beforehand, ils a sign of good 
înSspîration. TI hope anû have full trust, in that the 
treachery and deceit of this traitor Will by no means have 
any effect on me", Amir Ismail, vhîile mounting his horse, 
had strengthened the hearts of his courtiers and compan ions 
with these words. Fe allowed no anxiety to enter his mind 
on account of the attack of that traitor. 

1t Was after some time, that with ropes round hîs neck 
and hîs hands tied behind, Umru was brought before the 
vestible of Amîr Ismall's tent. Amîr Ismail took his seat 
on his throne; held a public audience, and ordered the 
to Uuru Lais to be brought before hîs royal throne. 
When the Amîr's eyes fell upon hîm, he ordered the wretch to 
be brought nearer, and he Fas taken closer. 

The Amîr asked hîm: "Tell us what must be done With 

"Order them to tear me to pieces", Umru replied. 

Amir Ismail asked him again: Why did you revolt ?" 


"For the last thirty years," replied Umru, "rebellion, 


treachery, plunder anda pillage proved advantageous to me and 

ny brother. All that ue have obtained, has come to us through 
embezzlement, Violence anû rebellion. This time I thought 

the same, ahd took for granted tnat my rebellion vill succeed 
but itl did not, anda lI am captured'". FF. Ob 

Amir Isuail started reflecting. he thought of pmishing 
Umru in his own camp, but later on 1t appeared to him that 
he should senda Umnru to Baghdad, so that the Caliph could 
punish him there. At that moment Umru raised a loud cry: 

"IT have a secret to disclose to the Amir. If the Amir grants 
me a private interview, and summons me near him, I will reveal 
this secret to hîm". 

The Amîr ordered the spectators and the sîight-seers to 
depart. He then went to hîs private chamber; took his seat 
there and summoned Umru. Umru Laîis had a roll round hîs arm; 
he took 1t out and placed 1t before Amîr Ismail. "This" he 
sald, "is a list of the exact proportion of the burjed wealth 
and treasures of my brother, who collected tier in thirty 
years. He has deposited them Jin every city With famous 
wealthy men, anû what he has buried underground at Various 
places, is also mentioned in these rolls. ZI au handing over 
these rolls to you. Put me to death and obtain possession of 
all tnîls wealth". 

Anîr Ismail laughed and sald to Umru: "I have been a 


xing since the last twenty years, and during all this period 


~1 0- 


IJ have unot allowed a single dang or dirham to enter My 
treasury Without a just cause anû through unlawful means, 

and nor have I forcibly taken possessioh of anybody's wealth. 
God knows, and the people of God also know, that the wealth 
Listed 3n your rolls has been obtained by you anû by your F.6a 
brother through plunder anda pillage. Your entire wealth 

îs unlawful, detestable and worthy of God's E May 
Allah protect me from desîirîng such wealth! If 1 bring 

ths unlawful wealth nto my treasury, I Till have a thousand 
doubts about the legality of my om treasures, and I Yill 

not be able to spend a single daîrham out of 1tl in the Way 


of GOd. TI possess a strong hereditary faith in God and îh 


9 
Hîs prophets and the Inspired Books. I cannot be insolent 
ع‎ 2 


towards God anû the laws of, Sharia of Mustafa, or take a 
single step beyond the limits of the Law. Ikis wealth, 
though enormous il is, 1t WILl în every case be spent over 
others, anda whereas T will have to answer for it on the 
Day of Judgment". 

After the said happening, Amîr Ismail ordered Umru to 
be kept în prison for some days. After the passage of these 
few days, when the troops of Umru were all scattered and 
aispersed, he then sent Umru with the rolls of buried wealth 
and treasures, which Umru had round hîs neck to the Caliph 
at Baghdad with hîs reliable men. The rFhole situat?on was 


explaîned to the Cal?ph. Fe (Amîr Ismail) gave plenty of 


E 


alms in recognition of the fact, that his faith and that 
of hîs sola3ers 1n the Roly quran had increased, and became 
further strengthened. 

From that place Amîr Ismail returned to his capi; tal 


41 
thanking and praising God, anû vYicetorîous anû triumphant. F.6b 


وات 
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(Nas hat 


On the Effects of True Religious Convictions of F.6b 


NIMES 


0 
Sultan Mahmud has sald: Û0 Sons of lahmad knov and 


know well, that the success and failure of adûamînistrative 
and governmental affairs of a Muslim king depends upon hîs 
good ahd bad religious faith. If there is firmess in the 
faith of the king, and he believes, that what the prophets 
have brought to the people through Dîvîine Books 1s correct 
and true, ahd that there can be no doubt about 1tl, this îs 
tke fundamental principle of Faith anda the designation of 
True Faith 31s gîven to ît. Due to the blessings of the 
king's faith and hîs firmness in 1t, hîs affairs of state 
succeed, and the objects and the needs of hîs subjects are 
also satsfied by God. 

Whenever the k*ng's faîth 1n the rel?gion of the 
Leader of the Apostles 1s f?rm and sound, 1t does not 
really matter 1f the k?ng does not show excess 3n hîs 
devotions, relî1 gious observances, fasts, supererogatory 
prayers ana (otker) desirable acts of supererogation With 
regard to fasting and praying. Similarly, if there is no 
fault or defect in the religious belief of the king, the 
(sins of) the enjoyment and pleasures 1n which he indulges 


as a human beîng, are not taken into consideration, because 


of his firm religious convictions. On the ground that he 
protects ahd propagates the faith, the evils anû sins of 

his lower self are erased from ا‎ records Of his life. 

IL is strange that in spite of hîs failure ih supererogatory 
devotions and hîs commitment of carnal sins, a king is 


ranked among the Abdals anda 1f he 1s chaste in mind and 
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devout Th rel? glous observances, he 1s the Gutkb of the Fa. fa 


WOFrLd.. 

The proof of a k"ng's true rel?glous faîth 1s, that he 

م 

keeps the 1nhab1 tants of hîs kîngdom om the path of, Shara. 
Even 1f he fs personally eT 3n carnal s3ns, (st?ll) 
through the dîgnîty and (power) of hîs k?ngly autkorîty and 
the prestige of hîs domînîion, he 1ntroduces the orders of e 
Sharia 1n such a Way, anû so enforces 1its commands and pro- 
hibitions, that no one can dare to practise any forbidaen or 
unlawful thing openly in his kingdom. The greatness of a 
rel g1on- protecting king 1s beyond praise. FOL TU 15 OOCEUSG 
of hîs protection ana promotion of the Faith that the llussal- 
mans can devote themselves to thelr devotions, and worship 3h 
peace; that the orders of the Sharia of lustafa become 


46 
current 3n dA1fferent countries; that the Orthodox creed 


becomes dom*nant over other creeds; that the honour ahd the 
1 

lives of the Mussalmans and of the mass of the Zîmmis are 

protected and secure, and the rites of Islam are raised to 


the dome of the sky. Are not the revards for so many good 


e.8 


works, which are beyond calculation anda computation, Put 
to the creait of the rel1igion- protecting king, Who is the 
source of the creation of these gooûã works anû these 
virtuous actions and devotions? If he is negligent in hîs 
supererogatory fasts and prayers, and hîs mind 15 con tamina- 
ted wîth huuman sînfulness, then because of hîs protection 
of the Faith, 1t 1s all washed. Compared to so many good 
aeeds and prayers whch h"s just?ce, benefîcence, Power Rs 
and glory make possîble for the people of God, what do the 
4 

sns of h*s sîngle soul e E E O E 

‘You) should be fîrm *n your rel gous CORVTECET OBS, 
and strîve and try your level best to bring glory to the 
relîtgîon of Mustafa. For no reason Hust you fail 1n protect 
îng the Faith, and allovi any E enforcing its 
orders of good and the DPORTDI LIOR:OL ey31! You shoulda 
perform (your duty) of promoting religion to the utmost. 
You should utilise your BoE anda glory 1n dolng& s0, so that 
Truth *s established at the centre, and the rites of Islam 
are exalted. let 1t not be, that Satan misleads YOU, an d 
casts this thought nto your mind: "As we are living amidst 
LUXUFY ART OR JORE, OFSSRTISTHE convivial parties and 
festivities; spending the money of Publie TIreasury On Our 
personal pleasure and luxury, and în most of our use of 
our royal splendour and kîngly pomp 7e are act?ng agaînsît 


the Sunnah, so how can we dîssuade and prevent the subjects 


LEO. DEFT ORIN E. Ral ‘thE. Sharia has prohibited through 
severe punishments, anû insist on (the practice of) what 
is allowed? Alas: Alas! Consider these thoughts to be 
the evil instîigations of Satan anû thorns in the path of 
your salvatilo Althovgh *t 1s true that the order of the 


x a 


good and the prohîbition of evil should be imposed by kings 


anû rulers on themselves fîrst and then on others, still 1f 


they are unable to do so through their overpowering desire, F.Sa 


and do not 31mpose the order of the good anû the prohî bition 


of the ev*l on others also, and do not establ?sh Truth at 
the centre, what YTlLl people say abott the power ahd prest? ge 


+ 


of the domnîon Oof kîngs and what name wTîll they gîve to 


i dik, ک٢ ج مس س کس‎ 7 r کے1‎ e ر‎ 1 
the "Supreme Comrzand" of k’xrags, When the kîngs neîfther 


2 


perform the duty of l*ving accordîng to the fatth, nor do 


they fulfil the duty of protecting the Faith? 


Monarchy Will be futile 3f kings collapse protecting 


ول 
poms;‏ 
} 


the Falth, ana will their '"Supreme Command " not be unvnole- 
some 1n ths 1lîife anda the cause of thelr captivity in the 
next? For the sum ahû head of a king's protectîoh and 
promotion: OF the. FILO 1S TS; That: the "OrFIeFT TOF TOE £008 
aNd. LHe DFONIDILIOR OC THE EVIL DE ENEOFCES 8 
anda the Shara made current among the seventy-two creeds. 
The religîous scholars of the past have clearly ahd 


v“cttons Of kîngs and their fîrmmess în them. 


E 


‘One of the proofs of the firm rel1glous convictions 
of kings is ths. Im their royal capital, in their cities, 
TM CDE IOC, ORT TT ODETTE TONS CROSS OD 


SL 2 
mnuhtasi bs and strîct judîcial offîcers, and lend support to 


ont severe 


taoem wîth theîr power and prestige în all sorts of Ways, so 


1 


that they may be 1n a position to establîsh the dîgnîty of 


“ 


OUST HE. lle #003 ANU DEON CITE the evîl among the 
Mussalmans, anû may tirough severe pun*shments embitter the 
5 
lLîves of all s1ngners 1n their affairs of sin and 1niduil ty. 
Ihey should press hard the ears of all divulgexrs, revilers, 
and habitual sînners, and keep 1n numerous affl1cetions all 
those, Who make these sîns their trade and profession. 
Tavern- keepers, kLarlots anû gamblers should be prevented Ob 
frou committing these sins. If prohibitions and restraints, 
1nsults and disgrace bear no fruit; they 3n spite of their 
claim to be Bel1evers do not gîve up the open and publî ce 
practîce of theîr obscene vices and dîrty sîns; 1f respect 
for the Faîth anû fear of the kîng's orders do not dîssuade 
them, the r?ch should bé punîshed by the comfiscatîon of 
4 
theîr SS and the poor by *mprîisonment and reprimand. 
The en should be ex?led from the capîtal în order 
that they may settle down in secluded corners, but 1f they 
are Mussalmans, they should be treated Ty 1b 


should be so arranged, that no ussalman indulges in drinking 


and the sodomists be prevented by being flogged from behaving 


They should be 
compelled to leave 


obta“n theîr means 


and other lawful means. These 
sins their profess1on, 
movement in the capital brings 


should not be allowed to 


g0 
3n the cities openly. Puch 
hnde themselves outs1de the 
ana în corners ahd huts. The 
the construction of musîce halls 
1f such buildings have been 


DITCEK DY SFC 


brief, the kings should not permît the open and 


۵ 
f5 


“n private some persons, Who are 


of these sîns, No severe 


But YWliatevexr forb31 aden 


and other sîns. 
so that they are 


COUTTS IE A 


A O e e 


2 


Like ¥omen and wailîng 

treated very severely, 
5f 

the cap?tal, and &oO tO 


Tarn 


of Llîvelîhood through 
groups of people, Who 


and whose unchecked anû free 


JATSaracê LO TAe TILES OF ASLaM; 


on with their lewd practices 
groups should be dîrected to 
cities 1n toms and villages 
HOLT OFT OUSIC DOTTIE S a0 


should not be pernî tted, and 


constructed, they shoulda be knocked down, 


8 
is 


publîe practice of anyth’ng forb?dden by the Sharia, 


tut 3f n secret and 


accustomed to the profess? on 


1nauîrîes should be made about then. 


practices are observed by the muhtasibs anû judicial officers 


general public, they shoulûa be 


or come to the notice of the 


totally uprooted anda suppressed, ahd whatever is private 


, Whîch are înjurlous to the 


Ihe overthrovw 


should be considered lawful, 


Tslam shoulûa be pressed to observe 


5¢ 
revealed. 


alû secret nesd not be 
99 
The innovations (bidat) 


Sunnah should be overthrown as far as poss1ble. 


of a bidat, wherever îl 3s seen, 
and the followers of 


60 ) 
mohalla by mohalla, street by street and house by house, 


the five basic fundamentals of Islam, e.g. the Oath of 


1 


Affirmation, (five obl7?gatory) Prayers, 4lms, Fasting, and 
GL ) 
P?lgrîmage. It should be made compulsory on the ruhtasi bs 
to warn all those, who are negligent 1n their prayers, and 

make all these pray by force and punishment, who have 
abandoned prayîng altogether. The rîch snould be asked to 
gîve alms to the poor, anû no excuse be heard from then. 
And as regaras those impudent persons, Who daurîng the month 
of Fastîng (Ramazan) either eat în public or commit dirty 
sîns openly, regardless of the respect aue to the Faith or 
the fear of king's orders - such persons should be arrested 


ana brought 31n chains before the kîng, so that he as a 


62 
warning to the general public (înflîct) punishments on these 


1mpudent people, as the occasion requires, and may o the 
basis of his fîrm judgment (sanction) for then 1mprisonmen t, 
dxîle to aistant places, death ana slaughter. Opponents of 


the Orthodox Faith, and the enemîes of the Sharia of the 


65 
Leader of Apostles (shoulda be punished). Although (the 
64 
Mslm rulers) devote themselves to the (elevation) of 3 


the. True NOFO" Aa. TRE BLOFTTICOAL ON OF ThE CBT S OL The 

Fath, they should exalt the r?tes of Islam; keep the lussal- 

mans on the highway of Islam, and bring the idolaters into 
he c1rcle of (faith 3n) "the Unity of God", yet however the 


real object?ve of true Muslim kings behind their wars and 


م 


battles shoulda be the desre for martyrdom, anû they should 
find their hearts replete with this desire. From the point 
of view of bravery, they should seek to overpower the enemy, 
but fron the consideration of Faith, they should seek the 
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66 6° 
(Sultan) Mahmud has spent hîs lîfe 1n holy wars. God 


only knows hîs true 1ntentîons, for 1n so many far-flung 
ا‎ he was not partîcularly desirous of spoils anda 

2 
êê JM LTIECL,;, Iron his ChILAaKood UTIL the present timê 
the maîn duest?on în the sanctuary of lahmud's bosom has 


been as to how anû through what means all the opponents and 


molLestors of the Faith may be OVE TUDOR; and how The leaders 


¬ 
أ 


of Infidelity such as 2rahmans, philosophers, anda those 
because of whose leadership and guldance false reli glons 
remain firm, may be put to sword, anû the light of Islan 


e. 


shine ana illuminate the inhabited globe. And has lkahmud 


Launched a few campaigns and holy wars in which he has not 
6$ 
personally fought (against the molestors of the Faith)? F.l0a 


E ۅۉ‎ Ê 


Fe has always appealed to the Lord of the e1ighteen thousand 
worlds for the glory of martyrdon. 
Mahmud has heard from p?ous relîgîo0us scholars, thal 


the amount of mert a kîng gets for hs desî?re for martyrdon 


is not obtaneûd by anyone else, Tho 1s not a. king. The desîre 


for martyrdom 1s a bounty from “od, and it cannot be 1nscribed 


on anyone's heart through (self) effort anda struggle. 

1L is well knom to all the people of Ghaznîn as to 
how many (precautionary) cond?tions (Sultan) Mahmud has 
observed 1n making appointments to rel?gious off?ces, and 
now he nas striven for and secured that the officers of ls 

E 

Sharia and the leaders of Tarigqat should be the pious and 
God- fearing men of the time. Avaricious, deceitful and 


the greedy should not be allowed to come near religious 


OL 


ولإ 


ces, ahd the aishonest should not te appointed as 
officers of the Sharia of Mohammad. "For the enforcement of 
the good and the prohîbition of the evil", one hunared and 


thirty honest muhtas1ibs have been appointed in tlhe capî tal 


alone; whîle în the cities, provinces and the towns dad- baks 


3 


and muhtas1i bs, Wîth power and prestîge have been appointed 
on behalf of lahmudû. Fe has always considered this affair 
to be one of the most “nportant affairs of the protect1on 


and: THe. Dro 


2 
بد‎ Of 


gation of the faith, He has personally under- 
taker the duty of appo‘nting rel1glous officers, and has 
observed all necessary conditions ih doin&E S0. FL Ub 


Bes3des lakımd has neither permitted nor considered 1t 


desirable, that în the kîngdon of Ghaznin, or in ahy of the 
terrî tories whîch have come under hîs sway, ahy dew, any 
fire-worsh3 pper (tarsa) or any follower of contemptible or 


bad relîgîon or cannons should be alloviea to settle and 


propogate hîs false knowledge, or openly preack with argumen ts 


ا 


12 
the principles of hîs accursed religion. Mn Mahmud's 


dominions, only the Orthodox Sunnî scholars and men of 
attainment and learning have been allowed to live, and no 
professor of false doctrines has been permitted to settle 
there. No other learning vas allowed to be current there 
xcept Tafsîr (Quranîc commentary), FHadîis (the sayings 

and actions of the Prophet) anda Fiqh (Muslim Jurisprudence), 

aA1ves ted of all 1ts (wrong) “nterpretatîions. Apart from 

Lhe sc*ences, Whîch are based orn the understanding of what 

"God has sad", and "the Prophet has said", no other science 


has been allowed to be current. 
5 

When Mahmud conquered Khwarazm, he heard that 1n 
Khwarazm the Mutazila creed had obtained currency, and that 
many scholars were Mutazilites. Fe ordereûa these scholars 
to be exiled from Khwarazm, and 1f anyone after the 
promulgation of this order pronounced the name of the 
Mutazi1la creed, or even looked at 1tl, he was to be sent in 
chains to Ghaznin. By God, who has rescued Mahmud in every 
OTIETEULtEyY; IF TBE SON OF Sha, WOO TS LGE. DFOPSESLOT OL tbe 
phîlosophy of the Greeks and the leader of philosophers 3n 
luslîm countries had fallen 1nto the hands of Mahımd, he 
would have ordered hîm to be cut to pîeces, and hs flesh 
ven to k?tes. Twelve years have passed sînce Abu Alî F.lla 
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ina has absconded from Mahmud. 


1 
ب 
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At the time when lahmud went to Gujrat to overthrow the 


اد 


جور زا ا 


> 


dol of Manat (Somat), he heard there, that there was 
19 16 

GS: FOUD OE MET CALLE SENT. AAU TAG TOLE Cos 
And all of them were mater’alî1sts, and they seduced the 
wîves of grocers, aid led people towards the false faith 
of materialism (Dahriyat). Mahmud ordered all of them to 
Dê PUT TL SNoOra. 

O0 sons of lahıud: anda kîngs of 1Islam, know and be 
informed, that lahmud has carried with him two desîres 
Irom this world to the next. If it lies within your power, 
then for ALlah, ana throught Allah, anda for the sake of your 
salvation, and the promotion of your Faith, see to the 
fulfilment of these two 1important undertakings of the 

Lt 

PEODHET 

The first desire whîch Mahmud took from this world to 
the next, was ths. MahmuaG had heard that the evîl genîus 
of phlosophers, men of bad faîth and materîalîists, had arî sen 
“n the lanûas of Tslam from Baghdad. 4After the reign of 
Harun-ur-Rashid, the errîng sects, false religion and false 
alchemy and medicines for sex-potency (aphrodisiacs) obtained 
access to the young Caliphs, and became UOTE COLLIE, OR 
unaer the garb of these tricks, they gradually spreaû their 
false sciences 1n Saghdad, the capital of Jlslan, and fron 
Baghdad they spread in other cities anû realms. Aut in Mecca, 


leaîina, Eijaz, Yamen, Bgypt anû Syria, the names of no other 
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sciences eXCeDtL JZaflSsir, Halis, Figk. and the Sulük of the 
mys tices were Khom, anda they considered the phiilosoph- 0 


ical knowledge of these erring people as idle talk, the 


"Ton Were seldom found 
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people of false faith and 
> 
în these countries. “he dea 31s that after hearîng and 


1 


verifying the above cond1t1on, Mahmud wîshed to proceed to 
Daghdad wîth a warlîke army; to offer one or tro treasures 
by way of pledage to the Cal1ph of the tîme, and to request 
repared by lahmud, the 
phers), mater alists 
and all opponents of Sharîa of the Leader of Apostles, Who 
had taken refuge 1n Baghdad, and multpliek in massive 


3 


numbers, be handed over with all theîr literature to the 

OLT CEES OF MS OUI; SO: TAT MARIUS COLI. DUT EAGLE OF THESE 
sources of evil to death 1n nis own presence, anû the rame 
and the trace cf the opponents of the faith of Ahmad (Prophet 
»ohammad) anda of their lîterature, may be erased from the 


SL 
capital of Islam. hen the news about the people of bad 


faith in Baghdad will be heard in other countries, the 

people of baa faith 1n those countries Will also raise theîr 
hands. By their extirpation (at Baghdad) anda the suppress* on 
of their sciences, the rules of the Sharia of bLustafa WILl 

be 1llum*nated and establ*shed throughout the world, and 


they wll not retaîn any faîth 1n theîr false rel?gîons and 


untrue creeds, YWhch have ta ken holû of thelr mînûds, and 


و ن 8 نچ 


theîr false scîences Will not come to the lips of any 
GE 


SSS Ee ST O TO OD E EEE 
Feil ton EMAL TE MORRO, Wh: That: DOWETF Ra dy, 
soldiers and servants, ana the means and requîisîtês, whch 
he had obtained from the Court of the Lord of the world, 
e to India once more, he would have put all the Fla 
ن‎ 
Brahmans of Mmdia, who în that land of extensive length 
and breadth, are the cause of the continuance of the rules 
of Infidelity anda of the firmess of the laws of Shirk 
(idolLlatory). He woula have cut off the heads of about two 
hunareûa thousand or three hundred thousand FEindu leaders; 
and until the whole of Indaia had accepted lslam, he woulda 


Hindu- slaughtering sword back in its sheath. 


S4 
For lahmud was a Shaf11, anda according to Imam Shafii, the 


not have put his 


order for E?ndus is "either Death or Islam", - 1.e. they 
should either be put to death or they embrace JIslam. Jll is 
not lawful to accept Jizya from the IFHindus, for they had 
.ne?ther a Prophet nor (revealed) SBooks. 

Tf (only) these two designs had been accomplished by 
Mahmud, what would have been hîs honour before od and Hs 
Frophet! 

Now, Û sons of Mahmud and O kings of dlslam! Set your 
heart upon the realisation of these important religious 


undertakings with your ieart and soul. ahmud was unable to 


attain thîs twofolû ¥ealth, but may be that you are exalted 


e 
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ûd willing! 
O sons {of Mahmud) and O0 religious kings, know that 
the complete extirpation of the opponents and the molesters 
of the rel1ğlon of Mastafa brings to kinas a merit ih the 
future world, which 1s beyond all computation. However, 
their overthrow in this worlûa means the SUPDTESST ON Of role 


the enemies of the king's realm and hîs administration ; 

and this great BERE E, OEE accrues in this world from 

the overtbrow of the enemies of the Faith, has been seen 

by Mahmud 3n the time-l1m1 ted period of hîs reign. Ik is 

no secret to any scholar or man of wisdom, that 1f a man, 
under the circumstances hich confront him, employs hîs 
worldly power and prestige 1n overthrowing the enemîes of 
God and of the relîgîion of İustafa, and vith pure Intentions 
AOU TERT DELE ID TIER THEE SIO QFE CLE ORT 
desire for personal reputationor Worldly gain, OVErLhArOWS 
Lhe enemîes of God, anû în order to elevate and glorify the 
Nath aisgraces and însults tine opponents of the Sharia, 

and keaps them destitute and without credit, and does not 
permit the enemies of the Orthodox Faith to be tonoured 
under any pretext - then would it ever be, that God rîith the 


+ 


supreme power and authorlty fe possesses, permît the enemîes 


E3 
A) 


of the Faîtth to overtnrov such a man or allovw nim to become 


|e 


dest? tute and helpless? Tn this matter the kings of Islan, 


whose faith in God and Eîs Prophet 1s firm, must reflect 


carefully. Can there be any political enterprise of the 
king for overthrowing the enemies of his kingdom better 


than this - that they for Allah and through Allah extirpate 
tie enemies of the Faith and keep them in disgrace, 1nd1 gence, 
helplessness, poverty and discredit? 

(Sultan) Mahmud with the power he weilded 1n this 
Lemporary WOrlLd, always strove to protect the Faith and to 
give dî gnî Ty e and to the extent of hîs abîlîty, F.lLöa 
he extîrpated the molesters orf the PFaîth and the Sharla, and 
kept them abject and dî1stressed. O0 account of hîs beîn& SO 
relî gous, he always treated them as hs enemies, kept then 
as hs enemîes, and dealt wth them as hts enemies. He was 
not charmed by the presents, &ftS and ا د‎ brought, 
and never looked at then ywîth the eye of true E So 
the Alm ghty God, with Es great power and extreme mercy, did 
not allow any enemy to molest or to gain ascendency over 
(any of) of Mahmud or to obtain supremacy 
over his kîngdom. Tf anyone brought the name of opposi tion 
or hostility towards Mahmud to his lips, or attacked him and 
hîs kîngdom, God put hîm as a captive 1n lahmud's power. 

This adavîce ends here. Tf the kings of Islam realise 
T1ts value by extirpating the molesters of the rel1gion of 
God and the Sharia of Mustafa, they Will attaîn to salvation 


sn this as well as the next world, God willing! 


WIth reference to ths Nasîhat - that the "True nelîgzgious 


Conv?ctions of the King" are necessary for the benefit of 
the Faîth anda the Government, the case of the Commander of 
the Faîtthful, Earun-ur-Rashid, bears testimony tots truth. 


1llustrating the above Nas3hat 


ero pis a 


Anecdote 
| 883 
ASmaî states as follows ?n the Tarîkh1-Khulafa- 3-Abbasî . 

hen Farun-ur-Rashîid obtained the offîce of the Caliphate , 

the honour and the dîgnity of the Caliphate was raised to 

the sky. No Umayyad or Abbasid Caliph had receîved such 
obedience to hîs orders or submission to his authori ty e. LOD 

89 


as the Lommander Of tle Faithful Earun(ur-Rash1d) did. The 


main parts of the 1nhabited globe came under hîs control, 


9 


and hîs orders were obeyed in the East and the West. Hî 

royal dAalgn3ity ahd pomp were such, that when he rode out, 

thirty thousand Arabs accompanîed hîm with the proclamation , 
90 

iake way", and ther voce was heard from many farsangEs. 

Jt seemed to the people that through his great dignity, 

authority, greatness and terror, the Barth and the Sky would 

be joîned together. Great conqduests took place during his 

Cal? phate and the rebellîous and the contumacio0us persons of 


0 f | 


the whole world became obed?ent and submissive to hs Court. 


visit the houses of the rel1ğlous devotees ahû the recluses 


of the day, on foot. In the service of the pious ahd the 


religious men, he sought blessings and listeneûa to the advîce 


and the sermons of the unworldly religious scholars (Ulama- 
97 
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i-Akhirat) with all sincerity, ard appealed to them to pray 


Tor hîs good end. Durîng the period of his Caliphate, he 


went for hail twelve times anda made pilgrimage to the tomb 


of the ا‎ (peace be on hin). 


™ brief, it appeared to him (Harun-ur-Rashid) one 


(er 


lay: "That am I1 to say about my sins and crimes? All my 

9g 
splendour and ponp, (grandeur ahd e and my ways and 
means Of lîvîng are opposed to the Sunnah of the Prophet and 
the Orthodox Caltphs. TIT have brought money into My ".14a 


treasury by whatever means ÎI possibly could. 1 have inafl:cted 


RUT r YE‏ کے سا و + کي سه - be‏ مم : 8 - ۹ oie E4‏ س b~‏ ج ر صر 
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dom*nîon. So many state affairs of mîne have been accomplished 


according to MY desires. May 1t not be, that they are the 
92 
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duties towards God, and neither do I find the principles of 


true devotion in my heart. {Yet) I see territories conguered 


kîngdaom. Whenever I think of any 3mportant affair, and 
desire for ts accomplishment, next day that affair 

94 
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. ww ب‎ a س‎ 1 : nap م م‎ i E i : 3 TET 7 
me or my fam?ly, and everv day uy power grows more. I am 


afraid lest these continuous blessings on me may not be due 


و 


9b 
to the deception of God, and that my enda may not be good, 
A TAY COLE OF DOSE; ROSTER, 
ASMaÎ, Tho Was ore of the servants of hîs Court, has 
related, that the Commander of the Faithful reflected over 


a he was extremely 


ê 
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whole year, that 


ter carefully fo 
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gloomy about “t, aha woula not go near any enjoyment or 
n: ۹ f2 | 7" ا ا‎ aS 1 : سا اپ ر سا اہ‎ r. 1 ا‎ 

pleasure, After a gZo0û deal of constant reflection, he 
ک اسر‎ 5 E: e . 3 . 7R TT Lar 8 7 = ر کے سل ساد‎ 2 e 7 7 
decided unto himself: "i will ask about this diff CULEY 
e Hin oo 4 7 ا‎ : te ey ہے کہ‎ n جج ج اا > کا دص ؟ س ا سل‎ 
LIOM fMuûzail Ayaz, Who 3s one of the pious men of the QAAY » 


صلم سي 


and has become the attendant at the tomb of the Apostle, 
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SEE 4 „If J ask about my problem frou worlaly 
religjlors scholars ({(Tlara-1-dunya), they WILl deceive me 1n 
such a way With ther flattery, that TI vill stat considerîng 
erk اک ر کے ج‎ ba E سب کے چ‎ e a e) کہ ص‎ a) 9 ak 2 O PATI ۳ FEA O TT ك‎ 
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one of tke elect", Tihî?le he was thînk?ng over thîs matter, 
ELE TE LOC DI AIT VEO ONC CE TORT TOT LET DEFTONES LL 
the rîtes of the hağg at lecca, and then proceeded to Vist 
the Prophet's (peace be on hîm) toub at Medîna. Fuzaîl vas 
there then. Oe night the Calph went all alone to PFuzail's 


the door just like other 


's servart saw a man “n front of the 
A1: HOt: TBEOLEM. Faz about: ity, (BUD) 
of the Fa1thful: "This 1s the hour of 


0"7 
ness) come 
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Ly havê aR 


MOUSE, 
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and needy men. 


door at Midhî sat. 
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saîd to the Commander 


* 


2} 


(1f you real 


MOFISHE": The Calîiph did not depart at the servant's words 
ana contînueû sitting for a long time on the floor by the 
door. The servant came out of the house again for some 
business, and the Caljph said to him: "IT an the Commander 
Or the faltûfuL;. 3 havê sot ã-FeLlé100S AILETTCULTEY, aha 
wish to consult Fuzail about 3t. Tnform him of my coming". 
The servant înformed Fuzail about the situation. 
Fuzail called the Caliph 3n, and made hîm sit wîth respect 
by k*s s?de. The Commander of the Faithful wept Ditlterly 
before Fuza“l, and spoke of hs anxtety. Fuza?l was greatly 
touched by the Calph's d?ff?culty and tears. He also wept 
a go03 deal, and plunged 1n 


O. TEOUERIILULINESS TOFS WO LS, 


7 
anû then said to the Commander of the Faithful: "If you 


promise to repent, and refrain from your past sins, to F. 15a 
compensate for your sins by charity and good deeds, bo 


please your adversaries to the extent of your ability, and to 
go near anything uhrighteous hereafter, J1 Will give you ã 
98 
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The Caliph promised, and undertook to carry out the 

înstruct3ons of Fuzall fully. 

Then Fuzaîil said: "The Caliph ought to know, that the 
good end or bad end of a man 1s hidden from human knowledge; 
apart from what the prophets have revealed on the basis of 


ther “nspiratton, no-one knows for certaîn that the end of 


a part*cular man wll be good or bad. One man 1s g'ven tO 


relî1 gion and another to sîns; yet robcûdr can say for sure, 
that the former Will go to Reaven and the latter to Hell. 


And since aûaîvîine ã 


(D 


stiny 1s unknown, the Caliph should 
under no0 conditions give up hope 1n the mercy of God. I 
have heard from the Associates of the Lompanions of the 
Prophet, that 1f a Laliph or a king possesses firmness and 
constancy in hîs religious faith, then în spite of the fact 
that he cannot refrain fron sins, yet because of the virtue 
OF FE TET TEO;. BATS DOL LICaL a0 admîn: strat: ve desî ens WiLL 
succeed; hîs personal sins wWîll be forgiven, ahd the needs 
of h*s subjects w?ll also be satisfied. For the root of 
fru rel*gious faîth, though *t may be weakened by sînS, yel 
hne fîrm relgious faith of 


the kîng always becomes a means for the attainment of hîs 
own needs and those of hîs subjects. I consider the 8 
successful accomplishment of your state affairs to be the 
TITUS: OF FOG Ee. FEL 90S convictions, ana the result 
OL YOU E000 OLEN TIORS 

Harun-ur-fashid sad to Fuzalil: "Faith and intentions 
ahd constancy are the actions of the heart, but how have 
they been revealed to you?" 

Fuzall replied: "First because of this, that you have 
come to my door. I have heard, that in spite of your great 
aîganîty and prestige, you go on foot at night time to the 


houses of recluses, and thîs s1gnî1fies your true rel? gious 


convictions. I have also heard constantly, that you have 
made effective arrangements for the extirpation of the 
molesters of the Faith, and that durîng your reîgn no 
follower of bad rel*zîons and evî?l cannons 1s allowed to say 


anythng agaînst the precepts of the Orthodox Sunnî rel? gî ous 


hmself wth ev?l creeds. Ihis 3s, 


(D 


SCENOLATS OT ESOC A 
of course, a result of your true relîg?ous faith. That 
AUFIDE. YOU Te: the Order TOF tHe’ :800d a3 the prohtb1tton 
Oof the evil" 1s enforced 1n Baghdad, 1s also a proof of 
O0 

your virtuous faith. JI have heard that you (give) religious 
offices to pious people; that you treat sih and înidqulty 
as your enemies; that you overthrow oppressioh bY extirpating 
the oppressors, and that regrators, usurers, cheats ahd 
swîindlers cannot regrate, take usury, or cheat and swindle 
openly during your relgn. All these governmen tal under- 
takings of yours bear a testimony to your true rel1î gious 
convîct3onSs. TI have also heard, that at the time of dis- 
pensîng juslîce YOU are not 1Tnfluenced by any recommendations , 
and because of your strictness and the fear of your F". 16a 
people have Y¥*thdaravn theîr hands from the 

00 
en and public pract*ce) of unlawful actions. ihe sinners 
nd the 1niauîitous are not able to practîce theîr sins openly. 


& کا از 


After so many achievements, Wh?ch have been possible for 


FOU. OR BCOOUNE O YOUE TIFEUOUS Lal, UO BOT LEEL. ESPDETIELE 


on account of your îndividual sins, and do not give up hope 
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în the mercy of the lost lerc1ful. He, who overthrows and 
disgğraces the eneunîes of tte Faîth, WiLl not be dî1sgraced 


anda made dest3 tute, or remain veiled from the beneficent 


After ths discourse Fuzail continued, "I have heard 
rom 'Umra Dinar" anda he from 'Sad bîin das1b', and the 
Latter from 'Umar Khattab'. Umar repeatedly used to say, 
"Had 1t been 3n my power, I would not have left the molesters 


of the Faith and the opponents of the Sharia alive on this 


OSS. 
earth; they would not have got (rescue) from me until all 
of them became True Bel*evers and Hussalmans. I cannot do 
nis because of their large number. But J can keep them in 
3mpotence, îndî gence anid dîishonour, and refrain 
fron treating them as frends. I have ا‎ Lo all 
the realms of Islam, and directed my (commanders), anmîirs, 
and tax collectors, that they are to keep the molesters and 
opponents of the faith 1n disgrace. Out of regard for the 
aignîity and honour of iiohammad's Faith, they should have 
dealings of enemies with the opponents (of the Faith), and 
never ET as frienas, for the friends add well- FF. L6bD 
wishers of the Faith do not treat 1ts enemies as friends 


104 
and brothers. " 
And IT, Fuzail, say that "very king ahd caliph, who 3n 
order to support the Faith of lus tafa removes all ties of 


tenderness and compasslon T?th ts enemîes, and keeps them 


in disgrace and helplessness, whose heart is always devoted 
to the elevation of the Faith and to the destruction of 
1fidelity, ad 15 fîîm anda trûêéê îh kîs religious faith, 

1tl 1s to be hoped that hîs personal s*ns wîll not fall 


heavy upon hîm. For the vîrtue of protecting the Fa 
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beyond ‘computation, while the sîns of a sîngle 1ndîvidual, 
even f that 1nd’v?dual happens to be a k?ng are limited 
and calculable. That whch 1s limited has no signîfîicance 
agaînst that whîch 3s beyond aE 

When the Commander of the Faithful, EKarun (ur-Rashid) , 
heard this advice from Füzail, he kissed Fuzaiîil's feet, 
anda the windows of divine forgiveness opened in hîs heart. 
He sought to present Fuzail with some purses of gold. Fuza31 
a3da not accept them. "If ll accept gold, " said Fuzail, '"my 
advice will not find acceptance in the hearts of men". 

Earun-ur- fRashîd n thianksgîviîng for the fact that his 
mînd hada been relieved of such (great) anxiety, dîstrîibuted 
an enormous amount of money among the people at Medina; 
repented sncerely and dîd not go near any sin agaîn. fe 
fulf?lled all that he had prom*sëed Fuzaîl concernînğ 11S 


1 06 
subjects. The people of Baghdad praîsed Fuzaîl îmmensely. 


سنن » 
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COURSE. BY LOS BIRE. FF. 7a 


۰ i > 
1s of Mahruıda know, that 


greatest of ther all; and to our Prophet (be peace on him), 
10 SP? te OL ThE ATMITLY Of perfect WwW Sadon a3 the CONTINUITY 
of Divine Revelation with reference to consultation, this 
order vas sent from Goad. 
LOE 
"CORSULT THER. TB VOUT affairs, 

How then can those, who are not guided by Uîvine 
Inspiration, whose judgment is clouded by el desîres, 
and in whom Dîvîine Imspiration (Tlham 1s mixed with the vile 
darlness of sins, succeed in arranging the affairs of the 


0 


yT ana the state wîthout the advîce of thelr Wise and 


loyal well-w?shers, and without consulting the faîthful and 


experîenced men of theîr eT You ought to know, that the 
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ay , than which‏ ار 


teher, 1s van?ty and w"lfuinesg. 
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O OURET OD jEE CED: BEG 
LMS SE CESDECOLLY, lO r CESET UD EINES; THOSE: SOULS, BECAUSE 
of theîr tremendous power, become eqdual în strength to a 
thousand Turious elephants: Jf the King Subdues this power 
anû wantonness, refrains from vanity, and decides the affairs 
of hîs state in consultation with hîs counsellors, then 1t 


1s not that the blessings of God, the ûlmîghty, shine upon 


nis forehead, and all hîs state-affairs end n success and 


اج 


prosper? ty? 

All the past anda present scholars of the world have 
known, do know, and Will know, that the curing of evil, 
the suppression of mischief, the undertaking of important 


tasks, the framing of stable regulations, anda the 
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aiscernment of the ultimate goo0d are (all) dependent upon 
takîng counsel from the experîenced and wise well-wishers 
f the government and the selected few of the kingdom. 
And the great men of the relîgon anda the kîngdom of 
lus tafa have said: Tt is not a small undertaking or ah easy 


u: 


1 ty two ereeds 1n a way Which 1s 
approved by knowledge and reason; to put the affairs of the 

١‏ اھ ر 2 2 د ب 1 جح س 3 کے ب ا 
rel*g?on a1a the kK3ngdon on a firm bass; to close the path‏ 


of dAi1sturbances and troubles; to prevent the evil doings of 


» 


enemies of the kingdom anda the struggles of rebels against 
the kingdon; to establish the glory of justice and equity; 
LO Ta1se TtThéê diEnITy Of ISLlau; t0 secure the executiob of 


7 


the laws of the Sharla in all matters appertaining to the 
nobles ana the commons, the strong and the weak, and the 
supporters as well as the opponents of the king; to know the 
virtues and the vices of the people; to find out the good 
and bad of men; to discover the ranks and grades of every 
“nd1vidual; to chastise the rebellious and the refractory; 
to make the people of the country obedient and subm?ssiîive; 


to secure the honour due to sood birth and noble 1l1nea 


Lo see that the meah anû the humble born pass their l?ves 
in poverty and disgrace; the rel1gğious and the wordly rights 
go to those who are entitled to them; tyranny and oppression 
are overthrown; sin and înîqulty are obliterated and elî m- 
nated from the hearts of men; shopkeepers and the shameless 
are prevented from resortîng to fraud anã decett, cheating 
and trickery; the fearless and the reckless are kept 1n fear 
and tremor; the d*sobed7îent and the self-w?lleûa are brought 
thn the circle of obed1îence; the enenmîes of the Orth- F,l8a 
odox Faith Femaîts Suppressed and desperate: 1nfîidelîty loses 
dignity; Oppression ceases to eXist; the trad1î tions and 
practices of the enemies of the Sharia are overthrown froin 
LUGS ‘CIL 10S ANC, LEE. LELTIL tortes of the lussalmans; the glory 
of noly campaigns and holy wars, dwells 31in the minds of men, 
while virtue appears sweet to them; they develop lkhatred for 
meanness; the army becomes numerous and remains Well-ecu3î pped 
aN TR E00 OFIEF: tHE. TOYA. ULESSUrY BECOMES TOLL. ON 58 
made full through lawful means; the perni tted means of 
13velhood become current among people, anû unlawful and 
depraveûã (means of VEL O0) are forsaken; both the kîng 
and the people through the (proper) management of their 
affairs, entertain hopes of salvatîon anda the desire for hgh 
pîrîtual grades; from abundance of reforms the desîre for 
salvation încreases from time to time, and the kopes of 


(eternal) praise and glory, germînate in the breasts of 


of the 
ûd the counsel of s3ncere 


be attaîned; 


the k*ngs have the support and advice 
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Mussalmans (baza). 
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kîngdom an 


of the court, these 


nor tan the affairs of thelr kingdoms anda the schemes of 


and organisation and con- 


în the realms of Kings. 


NAS 
of Jakshed ", 


men t whî ch 


10 descendants of 


fOr his descendants ; 


government be gîven permanency, 


c1llation be established 


ia humud has read 31n the '"Testarl 


Jamshed compose û 


Kaimurs, Tho attain to Rulershîip, know that Prophethood was 
LL 
bestowed upon our great uncle Skis and his descendants, F.L8b 
1 
while Rulershîip was conferred upon our great ancestor Kajiıurs 


has guîded our uncle Shis 


ration; whatever they 


en the. sword of earthly 
113 
hearts, le has given us 


juagment and the blows 


O 


in good 


Great errors and faults arise 3M 


rference of thelr own 
enly ah idea oecurs to 


THEO. DIICDTCEES Lhey 


the world populou 
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anda they want to translate 1t 
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and hîs descendants. Almighty God 


nd hîs descendants by Dîvîne Insp 
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say Or do *s aone through the 


and conseduently there are no errors 
deeds. But to us, Tho are the des 


for the 


Wazirs, so that ve may through our 


of our sword, keep 
oraer and consolidated. 
the judgment of kings through the 
desires and that of 


SStaR. IFT SUG 


کے ر۹ 
INES‏ 


O3 
e dQ) 
0 6 Ci و‎ 2 4 
bÛ 4 E FE ۱ O O 
O 4 aR ü O 4 4 Û ت‎ d2 
3 (2 eF| O 43 8| 3 û) و‎ J O3 کہ س‎ (9 
و‎ O ۳-4 4 O 8 2 س‎ 3 D Q2 Es 0) o U) 
ù) 0 O 1 a Fz 0 e) A R3 O ûJ اسر‎ (J CC 42 2ہ‎ (Û 8 وپ ج‎ ® 
4 n» 0) a a e û0 3 لگ‎ D e 3 Q2 1 Û 
إسمه‎ e 4 2 2 £9( & E = (O +3 a اه‎ 4 dj 9 gH û) 3 ر‎ 
15) ۳4 ت‎ O G4 0 3 e | Ci (J ت‎ U} û) er ا‎ çû O 2 t4 
H4 پس‎ Q0 4 O ۳4 3 ا‎ jJ 5 4 اا‎ CI e~] ¢) « ا‎ F-4 3 ر‎ Ko: 
O 0 ن‎ 4 QO O ا‎ 2 Û A&A ` یھ‎ 1e) ۳ U) e 
ن‎ dQ) 02 0) 0 3 ) O û د4‎ 4 e 0) أ حح ت‎ 
رک‎ O 4 i we 1e <C q Ci U2 4 r 3 ل‎ ¬ 42 U) 9 A eri 
i 42 ي0 دب دې 0© ېډ 6 .نن‎ E 0 0 40 0 O 1 0 0 r. j 
43 = ùi) O0 ° G4 4 i Û کہ ل اه لل‎ Cg 
(n eri اہ‎ O Q4 G4 اسم 8 س 15 0 و‎ 0f س‎ e 3 e ef س‎ O 
3 a0 0) O O 0 د4‎ 2 " (J 9 E a0 C4 لہ 48 و‎ 
2 r} 3 CÎ وح‎ 2% 3 (a Gg فس‎ 4 0 CT 0 e ® 
3 وسم‎ O 4 Te) n 3 43 dq) ft dJ) 4 er 1e ر‎ e Ka ل ا‎ D 
Ö0 CÛ MM er A, GG حه لي‎ Û ۳4 O 3 Û “j (Û d) قب ك‎ (D 
4 ا 0 = أ‎ CÛ qi A ت4 اسم‎ (Û f7. n Ke 0 
د4 )ي ا‎ a el 0) و‎ 9 o Û M4 00 0 جه چ کې‎ 0 C2 
ie دم‎ (J 5 <i HM OF FR SF کہ بع‎ Ë ل 4 4 < ا‎ o 
SJ O ME O SS CC rl O O f A 8 f Di E MS, ak 2 
۳4 U. El A 0 O û طا ل‎ 8 | r ق‎ 3 O r 0 د‎ £ ~ PO 
e 1 م 4 ا‎ 3 4 er 1 J 3 4 ا ا‎ e 
4) “ 2 0 م م )¢ ل‎ dQ) 1®: ep ا‎ (i () 3 ej: و‎ (f) و‎ af 
0 و‎ o0 U Cî U) U} O0 0 4 GG 2 4 U) E گے‎ O e 
س م‎ < e O0 ۳ a0 4 4 1e O U) 8 4 (Û ûf) (a dQ) ت دب‎ 
تل " مه 4س‎ n 2 O0 o) 4 0 1 (Û q) ر کہ هھ‎ 
4 O e 9 پس‎ eri دل‎ G4 0 4س‎ (j 4 e 87 2 U eji ءا و لگ‎ 
8 Gd 3 ® QJ r4 9 و‎ 4 e j| JB) 3 زا‎ r Q4 e} 4 ر حم‎ 
3 مه ال‎ 3 ¢D d3 4ه لے‎ Ci O 3 (J) ر‎ 
0 (Û Û 4 کے‎ 9 O © ^ e 0 9 U3 د اسه‎ | f1 j O Û) 
54 ل اپ‎ e ی‎ of U ۳4 0 O 4 J 03 or! CT dH rH 0 j 0) 
er 2 جل‎ e ت‎ 0 4| ef F-4 د‎ CÛ er4 ا‎ t~ ف‎ 4 O دل ت‎ Ci 
۱ 0 or e 3 0 -» j f4 کې ا‎ 4 3 5 = C4 0 و‎ 2 ti j ٠ 
CD» 4 5 o "3 3 O 7 Ch G4 r U2 ا‎ 4 O 0) | ك ر‎ O C3 
9 4 = f Ci 8 0 er ٠ لسو‎ ep: O nd 3 er-i o0 C) E U) i) 
۱ (Û O O 9 ۴ (j CÛ 0 4H EH 4 © O ۰ n > 2 ېړ ن(‎ 
ر‎ 2 ww ا 44 4م‎ dG) ؤو ن( حب د ا إ4‎ ri Cر‎ 3 
Q) (i 2 WO mH O 4 Ci cj DD rG .ا و‎ N ر 0 4 ك‎ 0 
. دن و‎ J er CG) 8 و ا‎ dJ) 0 (Ë L0 Ci QJ e . d) 
دږ & 4 0 م‎ 2 u2 0 O O 2 GF rt U2 = O € 0 = OM * 
کک‎ mm €) 2 0Û 0 O0 ر‎ a Cj û) 
ېږ )ص‎ dj 0 و ق4 ب0‎ 0M) ه4 بر تې ت0‎ CG نز‎ ۰ G4 a0 f 
لہ :3 )3 سإ‎ ef. (7 ٤ ¢ ٍث‎ E Û وس‎ U} و۴ اس ش م‎ Gf 9 2 س م‎ GJ} 
٣ e. O. ب‎ û) O O i O rl CÛ î O ١ ٣. لگ‎ 
0 û CG اه کک‎ ^ u? 3 ص وح‎ 4 3 0Û 3 0 (j ج کک کک د‎ 
Q) و تې ل(‎ ١ قل مح 4 کہ 4“ کہ دب‎ ® - 
04 19 aû U3 4 O O رھ‎ (Û " (D e a 2 4 n د4‎ er J) ° 2 ا‎ 
$ ep H a. ز4‎ O ر‎ © 5 e: فت‎ 8. 3 4 e ù0 Ke 5 ef 
MT e ES SS mH O0 O o ml on QA إإإ‎ I 0 چ 1 ل‎ 
O ل‎ fj ج‎ O ~4 ( Ci O Ci - O CD کک 2 ا‎ 9 3 epi O0 2 
a (Û r~ ¢) Q) 0 (D (N 0 ®; پح‎ Fz 42 9 O cÛ A0 0 e ا‎ " e( 0 
Ker ر 3 1 و 3 و‎ 8 4 r ae 8 A oer: ن4‎ ۳-1 4 (2 
ر‎ 4 4 0) (Ü 5 (ü a0 و‎ = 0 O 10 r EF dQ) û) J م‎ 
(a cC 0) 5 ر‎ xe 0 ش4‎ (ü 6; E: 4 rC + e U) dQ) E 3 Eo 
5 O ل‎ QO e O (û) 3; گے‎ er. 0 CG er 4 e C1 (Û ( 0 e O O (Dp U3 
e 43 i (J er a پک )4 اسم پک ل 2 2 2 2ہ‎ 2 (Û O اسل‎ 2 O, 40 eri 


3 


i 1‏ په بحاص زر اپ Cr‏ م اتم پم سن چ صل کے E‏ ا س 
Lte authority and power 1nherent 1n mulershîp, and con-‏ 
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Û sons of Lalkiıad knor, that hakîims have laid don 
numerous distinguishing features Of right gment and right 


1.€. their ughts leaû to the good of the ruler and the 
Tuled. 


6 


The second dîistîngushîng feature of rî?ght judgment 71s 
titê, ElHat. THE GOUNSELIGTS KROES. TE RIRS DOL TOE. SUCCESS And 
the fatlure of the undertaking, and thelr attention 1s nol 
centred only on one aspect of the undertaking. 

Ihe third d3st*nguîshîng feature of r?ght judguent 1s, 
that the accompl1shment of an undertaking does not cause F.1L9b 
aetrment to the religion of ruler and hîs subjects. 

The fourth distinguishing feature of right judgment 1s, 
that 1t does not lead only to temporary advantage endîng ihn 
ruin în the long run, bat that it serves as a surety for 
ultimate good. 


The fifth distinguishing feature of right judgment 1s, 
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ship, anda not that friends turn adversaries. 

Ihe seventh distinguishing feature of right judgment 7 
that people feel înclîned towards that particular undertaking, 
and are anxious for ts accomplshment, and not that 1ts 
realîsatîon exc? tes the hatred of the people, and they 
develop an avers3on tO *t. 


Ihe eighth dîist*nguîsh*ng feature of rîght judgment 1s, 


™ 


that 1tl sounds crooked to fools, 3aîots, and those who are 
deft cient 8 a and they 1n thelr pride, attr?bute 
1l tO an error. 

Ihe ninth daistînguishîng feature of right judgment “sS, 
that 1t serves as a means to (universal) ease and CORTOrNT, 
and not that 1t leads to endless toîl ana hardship. 

Ihe tenth distinguishing feature of right judgment 1s, 


that the majority of men of perfect wisdom consider 1t up 


to the mark, and do not exh?bit any opposition tO 1t. 


Ihe eleventh distinguishing feature of right judgment 1s, 
that 3ts exercise and contemplation are repugnant to Vanî ty. 

0O sons of Mahmud, “t *s nceumbent upon you to consî?der 
r“ght judgment as one of the 1mportant affaîrs, and not to 


treat 7t l*ghtly anda frîvolously, because the consequences Of 


a scheme, which leads to the presperity of the whole world 
1S 10L4. trifle. Tt 1S5 for this TéaSon, . that hIKINS F'. 2Ua 
nave said: "Right judgment 3s the lieutenant and vicegerent 
of D*vine Tnspiration, anû that erroneous thoughts and 
unsound reflection are the evil 1inci1tements of Satan and 
LES ) 
Iblis'". 

Asif Barkhîiya, who was the wazir of Prophet Solomon 
and also his cousin (khalzada) has said regarding the great- 
ness and exduisiteness of right judgment: "Right judgmen t 
coming from God is a great bounty for Eis creatures". 

That (judgment) is called right judgment, wh ch 1s 

Ll 

written în the Preserved Tables, but how can this flash 1n 
the mînd of a man cf judgment, because unless a person 31s 
CTE LE. TOF OLEIHOL TOLE, FIERL ON. WELL QTC 
thoughts, whîch are the surety for the religous as well as 
the worldly welfare, and wh?ch lead to tke attaînment of 
the most ?mportant objects bringing eternal bliss, are not 
cast into h?s breast by way of *nsp?ration. Fhat greater 
blessing and felicity can be conceîved کک‎ MER OF FIED 
judgment than ths, that they by the (Llîght) of their fore- 

ht and discerning judgment, comprehend what is going to 
happen or not, whîch is inconceivable and engraved (only) 


and proofs? They contemplate the decrees of destiny With 


thelr perspecuiltlty before they actually happen. Is this not 


غ 


a share in the status of Zrophethood ? 


The sons 


men of True Faith, two persons have been kings of the 


inhabited globe (ruba-i-ımaskuh) - Solomon and Akexander. 


f“ 


One of them was a prophet and about the other there's a F. 20b 


difference of opinion, but then there 1s no doubt 3n that 
Alexander was one of the saints. lo both of then Government 


and fulershîp were means of elevating the spîrî tual status 


n‏ 2 5 کے ساط ص کل صا ١‏ تہ © م 
of kKîngs and securing the salvation of theîr subjects. The‏ 
٣ ۲‏ سا سا 1 E IT wm. a‏ ۸ ي ل aw. Ym, RET‏ م nt‏ . ۴ ا 
greatest bless*ng whîch Aln1ghty God vouchsafed to then‏ 


perfect *ntellFgence, Thus 4A4s3f was the Wazîr of Solomor 
LEO 

and Arîstotle the Tazîr of Alexander, and both of them were 

men whose judgments were composed of right thînkîng and 


٥ سر چ م 2 ام ا‎ Ea په پم‎ ۳ 3 spl TT 
rectitude and no error. Ti consequence, nothing but good 


۹ 


ghteousness infused thelr government and rulershîp. 
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mence the rule of these two kings became a Yonder in the 
7 چ حح اسر په ر د‎ e کے ممم سے سب س ا سه‎ 
Id: JESECICAY, A00 BOUL T1056 WEISS 


after obtaining spiritual bliss became proverbial wWazîrs 


4 سل 


of past and present. Their name and fame will remain imprinted 


on the hearts of men until the Day of Judgment. 
rFarthermore, the fame of Arûasher Babakan and Nausherwan, 


e 
although they neglected the True Fath found currency on the 


3 ج سر 2 جے‎ o“ کے‎ e ڳہ : گے پمرت ج‎ ı~ چ‎ 2 
lps of frends and foes alîke and wrîtten în the h®storîes 
ae 
ج‎ e ل ا 7 د‎ | 8 o ٠ 
of Arabta a1d Aja. Ts it not so that the glories of theîr 


through the good effects of the judgment of Abr Sam and 
Buzurshemehr - the wazîrs of those two kîngs ? 


Ihe object behna mentonîng these kings and their 


ا کے : بم لام به ہگ موە ایم کے م کے س د ا 
Waz*rs *s (to show)that right judgment “s a great LA‏ 


bounty, anda that ths bounty 31s voucksafed by God to a 
chosen few, whose glories become current in the world and 


flow on the lips of men. Dut often 1n the case of some 
people, who shun reason anû rectitude some of their under- 
takings are accomplished according to their heart's desire 

Dy HELE IUCR O STATS, ANO THEY; BECAUSE OF UC OT TOCLES Of 
sinners, regard their faulty judgment as the means for the 
attainment of their purposes, for (normally) by acting 
according to wrong judgment and 1incorrect designs, the object 
n view 1s lost sîght of. Ihese people being proud of their 
deficient judgment become întoxicated anda heedless, but în 
the end, of course, they are 2d1sgraced and dîshonoured, and 


5 e 5 ¬ ج‎ ©6 
dwell 1n dest*tutîon and ndî gen 


111-d1 rected schemes survîve 1n thîs world for years. 
TLlustrious kings have saîd: "The enforcement of a well 
JIFE CUE: :SEhemME HOVE L445 TO TULLE TESULLS. JL Oy Ive 


decree of the Almîghty Goã the scheme 31s delayeû (for time 


being), or some other reason or cause interferes 1n the 


accompL:shment of the rightly conceived design, it may be 
aue to the fact, that (sometimes) wrongly conceived designs 


succeed ih their accomplishment, (whereas the rightly con- 


ا ر م :5 Ev EY,‏ 2 5 “ ت کہ < 
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Wrongly conceived desig aiming atl relî1gious ahd worlal;‏ 


welfare does not succeed, yet 1t has been sald, though wîth 


3 
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some exaggeration: "An error 1s an error, though 1il ai 
2 
lead to good". But (în fact) an error never leads to wel. 
ne sons of Manmud ought to know and mow well, that 
r*ght judgment 1s a great bless*ng, whîch God's creatures 
regard as a dîvîne bounty, for ?ndeed a man of r’gğht judgment 
s a wonder of creation. And such a person, whose judgment 
؟s‎ always rîght *“s born on thîs earth only rarely, and FLD 
ALLE E6: DASS O8 OOO ODE OT FE, DME CRE 
gets such a wazir, and who transacts governmental business 
on the advîce of such a prudent person; Who deviates from 
self-will; who recognises the worth and value of right judgment 
who fTorsakes 31deas sulliea With desire, power alû terror, 
such a king 1s cromed with success in this world, ahd Will 
also be honoured with hîgh neavenly grades 3n the next Torld. 


E 


zht judgment not a source of greatness OM account Ol 
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which a wazir 31s an alter ego of a king, and on whose judgment 
all the affairs of state are dependent? Ihere 1s no (gr 
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than a prudent Wazir, Who 1s 


of the fact, that without a wazir ionarchy 


ascended t9 


about the 


TUR and 
no- one 1s entitled 
bles and the commons 
unanimously . 
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that the 


ar several times declared fron 


LER ALLS TOF HS 
of Mustafa, and 

f the Frophet, each of 
dorned with perfect 
uearts because of the 
the Lord 


the Proohet - 


descends, the advisers 


em kind and affectionate 
from me any 1dea which 


have sald: "A kîng Tî thout a 


And (lastly) 


On accovn t 


s vaîn, the ancients 

3s lîke a bread without salt". Tf th 
folly does not lead to the ruîn and dî 
for so many kîngs through hereditary 
thrones and theîr 


TF 
3s defectîve, tLhere Will be no doubt 
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distress of the kKîngdonm. 


to the post of a Wwazir, unless the no 


of the kingdom agzrzee about his Wisdom 


IL 1s related in the book 


Commander of the Faithful Un: 


the pulpit: "™Eow can J thank the Alm 


appointing me ruler over the kKîngdon 
so many SR Uo 


for uakîng& panî ons O 
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whom 1s lîke the Prophets of Tsrael a 


and from whose 


blessîngs of theîr companîonship W?th 
of the ¥orld, an ocean of: Inspiration 
of my government, aid the counsellors 
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LED: Lor 


dı 
of the relîgion anû kingdon 


Hs has nade th 


knowledge and Wisdom, 


occurs to them concernîng the welfare of government. " 
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Lhe wazirs of anc?ent days have lad dom sowue character- 
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ne first characteristic 1s fear of God. Tf the Gounsellor 
1s endovwed With a hundred virtvtes and 10 fear of God, he 
Will never be inspired with that correct judgment, whîch 
leads to ul timate good. 


The second characteristic is his knowledge of ancient 
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defective. 

The thîrd characteristic *“s, that he should be acquainted 
wth the affaîrs of sovernment as a conf?dadent and partîcipant, 
because exper?ence of governmental affairs matures the 
judgment. 

Ihe fourth characteristic 7s excellence of under- 2D 
SARIS = IUD E LITLE TELLECT ON BE ATSCOVETS ThE: Tal 
and acnieves the object. 

lhe fifth characteristic 1s perfect discernment (of 
character). If the person lacks insight into human character, 
then in the understanding of important enterprises, he Will 
make mîstakes as to rho 1s good anû who 1s bad. Discernment 
3s the excellent dual3ty of a man's TY EO. GUO 

28 
The sixth characteristic 31s (absence) of greed. If the 


counsellor happens to be greedy and avaricious, then good 
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consultation 1s knom as "the consensus of opinion". Tj 


loyalty, anda favour vîth the kînge. One {eounsellor) should 
not be perfect 3 judgment anda the other 1imperfect, one 


exalted and the other lowly, otheryv3se *t Tould be l3ke 


1e thîrd condition for taking counsel 1s, that all 


* 


counsellors should be privy to the secrets of the kingdom, 


anû none of them should be unworthy of confidence. If the 


his thoughts Will not be able to lead to the good of the 


kingdom, jûsl as a physician's medicine 1s ineffective until 


Hê. IHOWS: THE COREFaCTET SNnd CONST TUULION;, TRE bEMDETaAMENT 


anû the dîsease of hîs patient. 
2 
(The fourth cond1tion for taking counsel *s) that the 


¬ 


counsellors should enjoy complete and absolute security of 


theîr l*fe from the kîng, so that n the advisory counc?î 
ots 
they may have ¬0 reason to resort to flattery; they speak 


out what *s true and accurate, anû consider ths (truthful 


speech) the proof of their great loyalty. They may not be 


ا 


the kîng should keep hs own v?ews concealed. (First) he 
should hear the vîews of his counsellors as to what they 

say, and what thelr collective opinion 1s about the under-=- 
taking of the task. If the king discloses his opinion at 

the beginning, the counsellorswill be necessitated, either 
willingly or unwillingly, to approve the decisl1lon of the 
KIRNE, a1a forsake thelr om Views. . Nosonê WiLL haye the guts 
to oppose the opin?on of the kîng, anû to argue against 3t. 
Thîs fact has been proved by varilfied experience. 


LS 
(The sixth condition of taking counsel 1s), that the 


affairs of kîngdom ought to be attendeûd at the purest 
possîble tîme - before eatîng and darîinkîng. ÙÛUany kîngs have 


counsellors as Well to observe fasting. In the hope that 
sound thoughts may flash in the hearts of the kîng and his 
e they have ordered for going On pilgrimage to 
ن‎ 

(holy saints), and the distribution of alm, anû have 
supplLicated most humbly and prayed to God, the Self Sufficient. 
Llhey have not regarded taking counsel as a mere frivolity, 

but the very foundation of all governmental affairs. They 
have not permitted any person to come near the advisory F.24b 


council, Y™ho does not know what consultation 1s, and does 
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not possess the knowledge that the judgment of God's 


چ 


creatures depends upon Inspiration from ALlah with regard 


CVT 


137 
(The seventh condition of taking counsel is), that 


Lo good anû 


if the consensus of opinion of the counsellors is not 

opposed Lo vanity, dangers arise from the execution of that 

vain design. Ihîs consensus of opînîon ought to be carefully 
reconsidered. It ought to be borne in mind, that any 

deci1s1on,whîich 1s 1n couasonance with vanîty, and which 

appears pleasing to mînd, 1s not free from error, lhe under- 
tandîng of th’s subtle prîncîiple regarding taking counsel 

7S: bDEYONGA ‘THE. KEN OF THO. SCSI VICTIMS OF TOCLALY VONT TEY, 

and šs rather the task of far-sighted wazirs. Every error 
1înto which kîngs have fallen has been due to the fact that 


theîr opinions have been in harmony with their vanity, Which 


O 


appeared pleasing and ğood to them. But as the opinion vas 
în fact wrong, they have washed their hands from their 
kingdoms by deluding themselves 1t vas right, ahd by following 
wrongful opinions and injğjudicious schemes. They failed to 


understand the error in the judgment of their counsellors 


and the vîrtues anû vices of thelr counsellors, It 


fle 
0 
99 
5 


endeavour to prolong the explanation of the above, and in 
order to be brfef, I have written only thîs much here. 
os 


ER 
rE E EE Eh SE N E CSE AEDT e AEE SO CHAS 2 


sons of Mahmud anda the k*ngs of Islam in the management of 


1r affairs of government, shoulda consult their vell-wîshšing 


ortant affairs 1s devendent upon d?vîne decree, and the F. 25a 


س53 - 


of experience. Ihe truth 1s, that the success of 


to ths success l?es in r?gbht judgment, whch the 


HEREY GO: HEUSES FOG URE HEITOR SES CFEOlLEES. F8 


made the hearts Of hs servants the 'dwell*ng place' 


5 


the 3 


HEN 


SL TOSOTTATIORS. IM TOIS ONELLTHES DLSCE OC IRSDTTSALIOR, BOLUS 


200d as well as bad Jlnspirations occur. 5o 1f an 1dea strikes 
the mind of a King, anû the king accepts and acts according 
to 1t before testing 1l on the touchstone Of knowledge and 
wisdom, he commits.a blunder. And tecause he has erred at 

9 
the beginnîng, he ought not to hope for good at the ende s.o. 
E SE LESS ES SS NE ASE rd .»J SONS Of Mahmud, know 
that kings have cons1dered statements like the above as 


eat 
and attributed them to flattery. Without consulting their 


well=vr*shers and w?thout the consensus of men Of ex= 


airs, for they have knoyn 


ر 


through the WilÎ 


ulness of kings, royal dûynastiles have 
overthrom, kingdoms lost, and realms desolated. 


Tt is well known to the majority of tke grandees of 


WîSe 


e op?nîon of 
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ie 2 ر‎ 2 o, 3 fe a 7آ“‎ 8 a E FT 2 a 
Mahmud has reaû in the Tarikh-1-lMukhtasar of Wacîidi, 


that the luslim conquest of the lands of AÃAjam, Syria and 
wmaypt began during the Caliphate of Skkiq-1-Akbar (Abu 
Bakr). But the period of hîs Calîphate did not last more 
than thirty months. in succession to him, Ümar Khattab 
became Calîph vith the unanimous consent of the LMuhajirs 
and the Ansars. Through dîvîine assîstance during his 
VCal“phate, a number of countrîes were conquered; the light 
the world; the 
Sharia of Mustafa (peace be on him) was enforced 3n the 
prîneî pal countr?es of the “nhab1ted world, and the Orthodox 
aî tlh became prevalent over the false. 


i 0 


"By Umar the age of the kîngdom Was prolonged, 


سه 


By Umar the doors of the Sharia were opened. " 


ALL the hnîistorians of Arabla and Ajam are agreed on 
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this - that whatever, through his piety and poverty, Umar 
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Khattab achieved in his Caliphate of ten 


months - the conquest of countries; extirpation of enemies; 


enforcement of hîs commands; proclaiming the glory of Orthodox 


Fath, and the elevation of tke prestige of Islam, all these 


have not been possible for any other Caliph or king from the 


Lhe overwhelming opPpînîon of 


n 
اة‎ 


of to-day and yesterday 1s, that 


no= one else Will be able to 
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ntîl the Day of Judgment, 


و 


time of Adam until to-day. 


all wîse men and scholars 
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achîeve s*m* lar SUCCESS... 


that Umar's orthodox tradîtîons 1n the matter of takîng 
counsel went to such an extreme l?m?t, that f any unde r= 
tak"nğ, great or small, confronted him during hîs Calîphate, 


f government, he 


calamî ty befell 


summon to the Mosque of the Prophet all the Companî ons of 
the Prophet, both luhajğjirs anda Ansars, who were present then 


RCT 


but conceal 
say to the leadirg 


think about thîs under- 


ص 


. 


knew kis aîisposî tior, that he 


sel, and was not self-op3înî ona ted. 


He woulda consult the leading and dis 


what d0 YOU 


at Medîna. 


Companions, ahd solicit th 
Lis own Views 1h the meet 


Companions: “Tell me 


taking 92" 


۹ 
ا 


The noble Companî ons 


simply adored taking coun 


They would speak their minds to hîm about the success of the 
undertakîng, anû support theîr vîevws With arguments and 


TCLS OLS 


FVETYORG. GEC TEaSOnS Tor ThE SUDOPIOFTUY OF US 
“nûA3v“dual opînton,. After listening to the discussîton and 
debate, whch rar on the lips of all well-wishers, they 
WOGULAd come to a joînt agreeument - their minds being satisfied 
and at ease. The Commander of the Faithful would also be 
3n agreement with them, anû then the important undertaking 


was resumed. Tf the Comnender of tke Faithful disagreed 


with them, he ¥ould express h’s oOPîinî on at the end of aD 


that his E was better than their om. but 3f the 
judgment of the Lommander of the Faithful failed to prove 


convincinğ to them, they would explain its weaknesses to 


him în detaîll. All the affairs of the realm and the kingdom 
were settled in accordance vith the consensus of opinîon 
among the Companions. One of the chief reasons for the unîty 


of hearts anda the harmony of mînds during hîs (Calî1 phate , 
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was) the sî?genîf1cant fact that he entered upon no important 
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undertaking (w?thout) the consultation of the leading 


he Comrnander of the Faîtthful Umar had appo?nted Abu 


Ubaîidah Sagqafî as the commander- ?n-chîef of the army against 
A jam the beg*nnîng of kîs Caliphate. Fe despatched hîm 


to ladan. Ey divine decree the army of Islam was discomf1 ted, 
anû defeated thîs time. Abu Ubaildah Sagqafi and many other 
iiuslîims were martyred, r the battle against the Persians. 
Lhe news reached ledina, anda the Commander of the faithful 
and all the Companions wept bitterly at the death of so many 
of their friends. They were dîisheartened, anû prayed for 
the salvation of the martyrs. hen this news was received, 


the tme for hai was at hand. The Commander of the Fa 
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EE 


and they have collected a voluminous number (of troops) fron 
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so many thousand years 
Arab army Put forth all ts efforts în war anû battle, and 
receîve the cry of subm?ss3on from them ?" 38 


OS: HEOTGT. THESE OPIS, TEHO EFE OL 


Abbas, the uncle of the Prophet (peace be on him), 
who was famous among the Guraîish for the excellence of his 


Judgment, said to Umar: "If the Caliph has resolved upon 


proceeding in perso against A4jam, and will go there 3n ahy 


case, there 31s no neec for taking counsel. Sut 1f he wishes 


5 


Lo undertake this campagn after consultation, he better 
make 1t clear to us, so that we may set fortk în detail, 
whatever thoughts strike us about this campaign. " 

The Commander of the Faithful replied: "If I set my 
minû on an undertaking ten times, I Yill not undertake 1it 


¬ 


unless your judgment and your consensus Of op?nîon support 


mE. You know thoroughly well, that I am not self-opinionated ,or 


Et 


WE LTOL. 0 mY ADAEnMENT aNd AEE TSTORS:  BVEFY LaSkK 1 Under 


ب 


take is With your advšce. Say whatever comes to your mMînd 


= 


about this expedition, so that we may discuss 1it, ana then 


a" 


undertake the campaign against the Persians “n accordance 
th WAAL FOU. ANA TF JOSRELT ECA": 

Abbas said: "lt does not seeru to me advisable, that 
the Lommander of the Faithful should go for campaigning 
against Ajam în person,“ leaving Medîna. He shoulûa not leave 
the circumference of iMspiration and the capital of the 
government and the Faith and the tomb of the Prophet, which 
1s the fountain of celestial light, and decide to proceed F, 29b 
to ladain. liay be that the army of Islam is defeated this 
time also, for no-one can forecast the divine ECS aS tO 
what 1s goîng to happen. If tke CLonmander of the Faithful 
remains with the army, aha the Sedouiîins of Arabia come to 
know of 3ts defeat, and find that Medîna 1s empty (of troops), 
they will molest 1t în a hundred wvays. And when the Pers7ans 
ascertaîn that the Cal*ph of the Mussalmans and the shîel3a 
of Islam is with the army, all their groups and tribes TWILL 
EO ATO OTT Os TREY WILL. DT TN OVOLY GILOLTU TO. DUTSUE 
the army of Islam; will follow hot on thelr heels, and leave 
none alive in lkMedîna. 4A great disaster wîll befall Islam, 
and all the affairs of the lussalmans Will be cast into 
disorder and confusion. Untilth he Day of Judgment, 1il WILL 
be îimpossible to retrieve by force of arms or treasures a 
disaster like tLis But 1f the Commander of the Faithful 
with good fortune stations himself at the capîital of the 
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a letter of Sad “aqas arrîved from Yamen. In lit he had 
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Written: "I have equipped four thousand horses and four 
س‎ < a = 8 7 1% a gm, 2 i ج‎ et: 5 2 سم لپ‎ 
thousand foot for the campaign against Aãjam. I au waiting 


for the directions of the Commander of the Faithful. I 
will lead the army wherever he commands ". 

The Commander of the Faithful read the Letter of Sad 
Wagqas so loudly from the pulpit, that its contents became 


clear to all the Companions. Abdur Rahman shouted aloud 


The Commander of the Faithful askec him: 'What have 


IT have founda out the commander of the army you ars 


ho “s he?" the Cornmmander of the Fa3thful asked. 
"The commander of the army competent for this campaign, 


1s Sad aqas", replied Abdur Rahman (bîin) Auf. "Ee FéSOb 
embraced Islam before others did;. he is also distingu1shed 
for his relationship with the Frophet of God, and he is of 

an extremely sound mind, which will not waver an 1îneh againsÙ 
the orders of the Commander of the Faithful. He 1s also 


unrî1 val led 


چا 1 


n valour, and hîs leadership WÎll be an honour 


~ O0 


to the Arab tribes, and none vill maintain any objections 


Lo his appoîntment ". 
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When Abdur Rahman (bın) Auf finshed speaking, all the 
leading men applauded hîs judgment, ana they were determined 
on the appointment of Sad Wadas as commander. The Commander 
of the Faithful summoned Sad #aqas to Medîna, appointed hîm 


comnmander, ass? med the army to hîs care, anû despatched hîm 


ل 
SA WEQAS DIET CRET TED DIS OT TOMES EO E‏ 
Commander of the Ffa?thful 1ssued an order, that the arm?e‏ 


of Islam shoulda join fron (all) dairections. Allah, the 


Madain, Which had been the capital of so many Kisras, fell 
into the hands of the lussalmans. Through the benedictions 
of the haaîs of the Prophet (peace be on hîm), which has been 
related about the conquest of 4jam, ana through the blessings 
of the consensus of opinion among the leading Companions, 

the treasures and buried wealth, jewels, anû valuables 
(collecteûa by) the 2mperors of Ajam during tWo or three 
thousand years, fell nto the hands of the army of Islaa. 
Valuables beyond reckoning were obtained. lhe Arab army 
verformed a task, the glorîes of vhîich will last on the 
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pages of time untl the 'Day of Juagment'. The 1‏ 
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the laglans, anda the comunîly of tne lire wor‏ 


extirpated completely. They overtirew thelr f3ire= temples 
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They collected an army, and proceedad to Basra to seek 
ر ر ر‎ A 
revenge of Usman. 
158 
u'awiya rebelled 3n the territory of Syria. None came 
o © f ّ e 

to offer allegiance to A41, the Commander of the Faithful, 
Lrom any rego or territory of which a member of the famîly 


of Usman was a governor and ruler. Ihus some joîned hands 
wth Mu 'awîya, anda some with lalha and Zbaîr. 


$ 


nander of the Fatthful Al, 1n order to fight 


ا 
3 
0( 
C2‏ 
0O‏ 
E?‏ 
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Ma 'awîya, wîshed to proceed to iraq, so that ne could eduib 
his armies there and then make advance to Mamascus to 
suppress the evil of rebellion. He dîd iot consult the 
leading lompanions in Medîna about this campaign. Sad Waqgas, 


س 


Abdullah son of Urxar, Usama bîn Za1ld, llughairra Shubah., 

159 
Abu Ayyub Ansari and others from amongst the Coupanions, who 
had the status of counsellors and advisers approached tne 


ً 


not appear advisable to us, that the Commander of th 
1 
Faithful should proceed to Iraq, or even march a farsan g 
Tron Medina. Berorêe The AELIITS OF IS: GalTDHEtLGS a10. SeVLLEC, 
the mırderers of Usman are dispersed; discord ahd animosity 
are sel?minated fron amongst the lussalmans, anda the lands 


of Islam become obedient and submiss*ve, for Medîna 1s the 
1 


tion, the fapîtal of the fath, 
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Nhîle gîving the saîd advice, they remînded the 
Commander of the Faithful (û4l7) of Umar Khattab's 1ntentî on 
of going to Hadaîn, and then on the advice of his frîends 
remaînîng behînd în Medina. They added: "All lıssalmans 


know fully well, that the Commander of the Faithful 


2 
3ر 
0 


1S the most learned, the bravest, anid the nearest of kin 


of all men to the Frophe t of God, After Abu Bakr and Umar 


mr: 


the eyes of the Companions were fixed on you for the 
LOL 
Caliphate, and there 1s no difference or disagreement 
162 
amonğ jins and men over your right to be the Commander of 


the Faithful. And 3f the Commander of the Faithful stays 
benînd at the metroDol*s of the ait h and the realm, those 
who have taken to rebell1on 1n all quarters; have made 
seekîng the vengeancé of Usuan's blood from hîs murderers 
a pretext for such rebellion; those who fron fear of havînEg 
to answer for the blood of Usman have jo*ned the Comander 
of the Faîthful; who “ntend, that the content?on and strife 
amonê the Compan’ ons Should  înereasêe daly, so that their 
crimes may be lost sight of, and the murderers of Usman 
be dispersed, they Will have no excuse left, but to recite 
the Oath of Affirmation "there 1s no God, but one God and 
Mohauunad 1s Eis Prophet ". There will be no alternative for 
them, but to offer her allegiance to you. lhe vast number 
of Massalmans Will not remaîn attached to the rebels, the 


Fr 


6 
traitors and the (violaters) of their treaties, They will 


XîLL them and come over to you. Tf ahy of them ventures 
Lo attack Medina, the earth ahd the sky Will come forward 
to Fight hin, ahd he will be stoned by wila animals and 


1 64 
birûs. How can the believers 1n Islam eye fiercely the 


Commander of the Faithful, who 1s the Caliph of the Mussalmans, 


and whose august sons are the light of our Prophet's eyes? 
If they venture to do so, they will be dragged out of Islan 
Like a hair out of dough". 

Ihey addeî2d much to this effect, and desîirea vehemently 
that the Commander of the Faithful Ali should not leave F. 32b 
Medîna, that the murderers of Usman should not remain 1n 
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s serv1ce, that he shoulda not consult them în hîs presence,‏ 


was the most learned of men and ا‎ peoples past and 


asl: 


present, did not take knûdly the aayice and counsel of 


counsellors. fe still set out for Iraq. The murderers of 


ب 


Usman were never Out of Kis presence; they acquired control 
over hîs army, and their ambitions grev steadily through 


false pDretexXts. 


On the way to Iraq 
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battle took place vw?th Ayesha, lalha and Zubair. 
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considerable number of Uussalmans were k?lled on both 
From thence the Comrander of the Fas thful proceeded to 


Kafa; equipped hs troops, and then marched against the 


trator Mu'awîya, For some time he vas engaged vith hîm 
e Pk 1 : ب محم < پس‎ e 3 A f, ہہ کے ص ک‎ ®» ۲ 
“n battle and slaughter. Many vompanîons obtained mart 


aom. The end of hîs (Al's 
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Tas not able to return to Lled*na a 
1.66 
Lhese tTwo anecdotes) of the two leaders of the fatth 


are sufficient to prove the useful effect of taking counsel 


and the dangers {of acting) without 3t for the kîngs of 


On the Virtue of “ight Resolve, and that R3 geht FP. Z2b 


ل 


tesolve 1s D:fferent from Tyranny and Despotisnm; 
on the Virtue of Fs ght Resolve, which is the Garb 
of Monarchy, ahd on that in the Technique of 
nel3 gious Kings Right Resolve 1s Different from 
Tyranny anda Despotism, Which also look like ) Fie 
LOT 
CEBE) NECOLVEETLESISSLESTOSOOASISS ISL 
<o bllat Right Resolve 1s the robe of fulershîp anda the 
attire of Government. The rulers of the past, Who kept 
the world în securîty and good order throzgh theîr justice 
and beneficence, have stateca that R?ght Resolve forms an 
essenttal cond?t?on of government. Tf a king shows right 
resolve în hîs admin?stratîve affaîrs and governmen tal 
undertakînğs, and does not make use of any dissension and 
da31scord 1n the management of his affairs, hîs kingly designs 
and imperial enterprises Will be accompliskted wiji th greater 
swiftness ahd convenience. Fis prestige Will be established 
more firmly in the hearts of both his friends and foes; 
faith 1n his firmness, which 1s the pillar of governmen tal 
affairs, WiLL be engraved more effectively on the Hêê 
of those present and absent; nis awe Will not decrease îh 
the hearts of hîs equals, anda there will be confidence (în 
ther mnds), that f the k!ng undertakes a task, he will 
not desist from 7t until 1t 1s accomplished. The fact that 


the general?ty of hs subjects are certaîn about the firm 


~2 


" 


resolve of a king, brings great aûavantages to the affairs 


of government. But f a king obtaîns reputation for weak 


9 


ness of W?ll, ?ndec1sveness and 1Inconstancy 1n the 
prosecut?on of public affa1rs, netther wîll hîs well- 
wîshers be assured of the permanence of hîs favours and 
compass*on, nor WILl hîs awe and terror be engraved on the 
hearts of hs opponents anid ALY SAELS The subjects 
of hîs kIngdon TZILl not be satisfied with hîs orders and 
168 

proh?bitions; hîs words and deeds Will carry no respect, 
authority, confidence and dignity among the mass of his F.33b 
subjects, and he will have no prestige left among hîs equals. 

You are to know that in Persian, the meaning of "Aznm" 
1s to set one's minû upon a certain task, and that "Azm" 
(resolve) and "Qasd" (determînation) are equtvalent terns. 
Tf a man sets his mînda upon a certain task, he 1s sald to 
have resolved or e E uesolve and determîinat7 on 
may be for good or for evîl, for welfare or ruin, TOF 
rel*gîous or mundane affairs, and 1ts ultimate end may be 
good or bad. The resolve may concern poss?ble or ?mposs7 ble 
(ssues) ; to difficult or to easy affairs; it may be the 
source of prosperity or d?straction, Of good or bad repute , 


169 
and may lead to advantage or may Cause lOSSs.s...csessucoouen 


A firm resolve 1s credited with good or evil and welfare 


or carruption. On whatever kings have resolved upon; have 


persî?sted 7n, and haye not dessted fron 1t, has been 
called the "Resolve of Kings" 1.e. when kings have resolved 
upon a thîng, there is not, and cannot be any wî thdrawal 
Irom itl, just as there 31s no alteration in divine decrees. 
They (kings) have interpreted their resolve 1n this Way, 
and Satan has chuckled at thelr beards and moustaches, and 


has infused into thelr mînds:: 'You are the gods of this 


earth, hence there must not be any wîthdrawal from your F'. 4a 


resolve. Tf there be any turning aside from your resolve, 
170 

he .DEODLE WILL HOD NOFSHID VOU 4S OCS. AVONS 

O O EE OE E PE ETRE GVENY determîna= 

tîon of kîngs 1s considered to be an AZM, Tf 3t aims at well- 


beîng, virtue, welfare and the attainment of good repute, or 


fF 


Tf ft ss the means to a nobler and a happy end 1n the next 
WOrLd, and good name, provîded 3t comes within the bounds of 
possiblity. : Perseverence 10n ît has been a source of Vîrtue 
and pride for Kings. But every resolve has been termed as 
Aaespotism ( یسن‎ and tyranny ( sl/l 5S), which aims at 
uaischîief and evil, or which has been beyond the compass of 
attajnment, or has led to destruction, notoriety, general 
FL 

hatred, distress ahd 1s the (source) of disgrace, ruin and 
AUISITaACTIORS 

Tt has been written and sald: "To abandon , tO desist 


and to retreat from thessa two kinds of resolves, 1s the 


essence of the religious character of kings". According to 


- 74 


the great men of the Faîlth and government, this has not 
been attrî buted to indecisiveness of mînd. If any Muslin 
king, because of hîs 31mpudence (to overlook) the Sharia 
has exhibited perseverence 1n hîs defective and loathsome 
1 

resolve, and followed the footsteps of the e and the 
KRIST LOEIUNNOFLILY POLTETOUS  SCNOLGDS OI WSE HER Of 
TSLEM BAVE CELLE IT ASSOLE" ONG CYRONEY ARO OT 
"r1 ght resolve ". 

RELTE O08 SCNOLEFS SVE SEQA TINE DArFaSe RESOLVE OF 
Kings 1S5 a precept of tyrants and not of the Calîiphs and 


kings of Islam. A resolve may absolutely be for good, but 


(if in practice) 1it leads to al error, to desist fron an 


arror is the essence of reason ahd sheer rel: Zîo0us- I. 24b 
ness", 
Now, O sons of Mahmud, 1l 1s up to you to distinguish 


clearly between the "Resolve of Muslim kings" anû the "Resolve 
of Tyrants", You shoulda not call the 1ngenuilty and 1hsist- 
ence of 3gnorant sultans the "Resolve of kings", or under 

the false conception of "Royal Resolve" thror yourself and 

the people of Goda “nto msfortunes and afflictions by strîving 


for the 1mpractîcable and the imposs1ble. Do not regard 


des1stîng fron what *s ev?l, m?sch?evous and 3mposs1ble to 


L5 


be tlhe weakness: of TILL; DUT COSTAE 7T T0 DE TOLTETOUS 
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4 
(Tt is said) that Naushaba, who was a well-ltknom queen 


of the world, asked Alexander about the meanîng of the 
phrase "Resolve of K?ngs'", Alexander repl*ed: "The Resolve 
of Kings means a resolution, Yhose success leads to the 
personal safety of he kings, to the welfare of the army and 
to the prosperity of the subjects. By 1ts realisation the 
affairs of faith and the kingdom (are accomplished), and the 
army 1S increased, and this leads to the prevention of 
calLamî1 ties ahû the overthrow of enemies, The person and the 
property of the kîng, through the realisation of this design, 
have a good and prosperous ending'. 


o 


Naushaba sald: '"T have heard that ancient Kings dîd 


la 


desist from any task, they undertook until 1t had been 
accomnpl shed; and that în their resolve and determination 
they dîd not care to dîstînguîsh between the possible and the 
“mposs*ble, between welfare and dîsorder, and between right 
and wrong. Hence ther resolutions have been known as the 


cîngs resolve upon something, 


.„ Seven Tf (the world) collapses". 
LTS 


who haû turned their faces from God and FEîs prophets. ل‎ 08 
They laid claims to divinity as they did not care for the 
promotion of religion and good order. No king, who clains 


2 2 ۳ اتر حر‎ r ا ت جر ۾ اح ج‎ 1 
to be rel1gious Will follow those whom God has dammed. If a 


king sees that his resolve leaûs tO VII E welfare and 


prosperity, he should persist îh itl, even 1f hîs entire 
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lLreasure is required for the accomplishment of this under- 


3 7 کے ا ا س س e‏ ؟ اح م امآ ج چ حم سا r‏ ۰ کا“ 
taking, he should spend 1t, so that weakness of will and‏ 


îinconstahcy of judgment may not be attrîbuted to hîm. . But 


that the (very) 1Intention of hs resolve 1s erroneous, 
m"sch*evous, repugnant to relTgon, or a cause for the 
distraction, distress and misery of the people of God, or 
“Ss “mposs*ble of attainment, or that perseverence 1n the 


undertaking prevents hs attending to more important business. 
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persistence 3n error', nas been the sword of the sagacîio0uU5s, 
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before they have made up their minû about ah undertakKîngE or 
a task and notified 1t to the people, they shoulda reflect 


carefully on ts success and failure as well as ts effect 


on the prosperity and welfare of theîr orm persons, On the 


They should, 1n conf?dentîal meetîngs With their counsellors, 


discuss the beginning and the conclusion of the underthkînE, 


ا 


ts rîght abd left, ?ts ups and dooms, and 1ts execution as 
the eye of prudence, and not with 


h 
L0. y6 0F TETPOF ANd TULGTSHID, VEC TSA MaAYS DLTRO. To 


(CG 


ultimate results, they shoulda a1iscern whether the undertakin 


aiminğ at gOo0d 1s possîble and realisable, and (make sure) 


اقم 
أ4 


taûat the hearts of the wise do not shudder .at ts realîsati on 
and do not consider it 3impossible. With reference to such 

an undertaking, the kîngs shoulda make public their resolve, 
engage themselves 1n 1ts accompl1 shment at the soonest, and 
show perseverence îh 1t. Tf all their treasures neeî to be 


spent over the enterprise, they ought to spend them, so that 


c+ 


hey may have applied (the principle) the 'Resolve of kîngs ' 
at a righteous occasion. Put 3f they resolve upon anythîng 

contrary to knowledge and reason, and persist în .1t, then 
Lh s.375 tO D8 E ‘tyranny’, "despotism", ‘obstinacy ' 
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OAC. HAGUE TUIESST, OO NOL EEN CESOLVCOILL CEC DST 
(The kings) 1n resolving upon an undertaking or managing thelr 
affairs, shoulda look to the resolves and designs of the 
Prophet (peace be on hîm) aha the Orthodox Calîphs, ahd on 


the principle of 'Nas1kh' anû 'Mansukh' in the verses of the 


Quran anû the Traditions of the Prophet (peace be on him). 


Tt has to bte consiadered, that (even) in the sphere of the 
Sharia, which 1t would be unbelief and Infidelity to attr7î bute 


to anyone except God, orders are cancelled. The orîginal 


are askeû to obey new orders. The welfare of the religion 
and the kîngdon 1s revealed through cancellation. Fe Ga 


Thus Almighty God says (în the Guran): e do not cancel 
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a verse or cause 1t to be forgotten (unless we) bring one 
178ê 
better than 3t or me lîke 7t". A kîng Will not be condemed 


fOr weakness of TWTILl 1f he vthûaraws from hîs purpose and 


resolutîon:for the sake of the public good and welfare, 


nesolve', behave like a despot and a tyrant. (On the otker 


hand) , 1-Me, HST WOTLES: TFIENIASRTD WILA OTS LOTEr SeLT 3 
nis undertakings, while the prestige and terror of kingshlP 
în tam fan his lower self; and because of the sensuousness 
of his heart and the anbîi tions of hîs soul, he undertakes 
tasks whîch lead to hîs fall and the fall of hîs people, 
wll ft not be that he has overthrown himself and hîs people 
wîth hîs om hand? And when because of this resolve, both 
the ruler anû the ruled are overthrown, or made to suffer 
ertevously, of vhat use ™ll the precept "the fesolve of 
kîngs" be to hîm 1n thîs worlûa or the next? And how will 

h d ana velfare 
of..... and craves for, anda how will 3t help hî 
ths leads to the good and welfare of the ruler and the ruled 


"n the next world, and movwle3dge anda wisdom have no doubt 
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IL is said în the Tarîkh- 1- Khulafa- 1- 'Abbas1 , that the 


neard that the Christians n Rum (Byzantiun) had broken 


the treaty, they had made with Harun-ur-Rashiû, and had tom 
Lo pieces the letter of agreement IJhey had plundered F.37b 


and ravaged the Mussalmans who, in accordance yYith the 
orders of the Caliph, had settled on the frontiers of Rum, 
and some they slew, aid others they captures and took to 
num. Mu'tasîim, the Commander of the Faithful, resolved to 
march on the city of Umruyia. This Unmruyia Was the finest 


and the greatest of the c1tîies of Rum. The Caliph, after 


vengeance for the Mussalmans, But after he had marched a 
85: E TOES TEC OR OF UR, OR EDIE (tabaq) 
broke out among the horses and camels of the army; such 
that most of the qguadrupeds of the army ded. Some feeble- 


hearted and weak-wîille2d persons calı 
appears that the Romans have worked magic such that most of 
the horses and camels of the army of Islam have dieû. FoYw 
WiLL 1it be 3f the Commander of the Fa1thful returns this 


year, and after making greater preparations next year, seeks 


5 


vengeance for the lussalmans fror the Romans ?" iu'tasim 
replied to these weak-vwilled persons: 'What YOU say has 
no foundation. As we are on hê sîdae of the Truth, and 
have adahereûd to our covenant, vhîile they are on the s1de 
of falsehood, ana have rescinded their treaty by unjustly 


wielding their swords against the lussalmans, whom they have 


tr} 


captured, kept în chaîns anada 1împrîsoned în wells, so e OA 
vîctory and success Till be ours, 7T have resolved upon this 
enterprise, and I am on the side of Truth. If l1 desist, I 
) 195 

Will earn a reputation for weakness of will among the Sultans 
of the day. From the Resolve of Muslin kings, lf 1t be 
rîghteous, there 1s no retracting or wavering, and no-one Will 
have faith in the firmness of my resolve after this'". 

The Commander of the Faithful ordered gğolûa to be sent 
TFOM BIS: LEeASUrY IM ALL QAIFOCGTIORS. A Very larée AURbBer 
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of (anîmals) and horses were purchased; ana în accordance 
with the lists of the mele RASTE, these animals were 
given as gifts to the soldiers, who were sent ih the dîirection 
of Rum. When they reached Urruyia, they found that they 
(Christians) had collected there 1n large numbers. Severe 
battles took place between the army of Islam and the 
Christians of Rum. After some days, through the blessings 
and assistance of God, Umruy3a was captured. Most of the 


Chrîstîians were put to sword. All theîr women and ch?laren 


along Wî1th goods anû property beyond reckoning, became spoils 


سج0 = 


of the army of Islam. The surviving Mussalmans were brought 
out Of prîson and granted many gifts. Through the blessings 
of firm resolve, lMu'tasim obtainea a victory Whîch will be 


narrateîû until the Day of Jvdagment. Thus persistence 71n 


ing the enterprise, ana whîch leads 


Lo the benefit of the religion anda the kingdom, 3s known 


as 'the Resolve of kings! în the technique of religious 
L988 
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And Mahıud (acted) in accordance with anh oath he had F.3 


taken before attaining to years of dîseretion, that 3f he 
199 


became king, he would overthrow Manat. Wheh he attainec to 


“4 


kingship, he prepared hîs armes and started for Manat; Who 
was the god (ma'bud) of all the 1dolators of Hînd and Sind, 
wîth the fntention of overthrowing MÛ 
falseness of the worsh1 ppers of ths 1dol to the world. W:th 
this firm ntention he started for lanat, Th’ch 1s NnOW-a-days 
called Somnath. From Ghaznin he proceeded by way of Maltan, 
and from there wth hs large arm?es he reached Nahrwala 
(Anlliwara). Ee vlundered and ravaged the cîty of rahrwala 
and the terrî tory of Gujrat, anda the army got enormous spoils 
From there he star tec for Somnath. 

When Mahmud reached withîn forty Karohs of Somath, 1t 
was the period of the forty days of severe winter O yy 
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Dut he offered two 


rakats of prayer 1n solîtude, and placed hîs forehead on 


tLe ground în humîlîty anda helplessness before God, the 
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۳ 1 کے سا - کرب ج 2 7 2 ا‎ 
Absolute. "O0 knower of all secrets and hidden thîngs ", 
52 EC n . سه ۳ 3 8 ساب‎ o 1 © "مم‎ : 
Was hîs supplication ana prayer to the Almî ghty, 


knowest 4n hy fore- knowledge, that Mahmûd 1s on the FF. o9 
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SIE OF UIUC, A0 Tal ICR O0. MSE LIOR HES: FESOLVeS 
to overthrow this false god, ahd that he has been firm about 
taîs campaign. If the lives of Mahmud and all his army are 


im.‏ = مہہ گھ سل ا " N‏ جا ¬ 1 NiO‏ + گے س 
requlreû for this resolve, lahmud has porepared hiunself and‏ 


J am supplicating truthfully before Thee, O God, grant Thy 
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creatures riddance from thîs darkness and gîve proofs of 
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3 
1. 
Tslam to Gabrs, mushriks, 1dolators and those weak în faîth'". 
Before Nahmud was able to fin’sh hîs prayer, the rajillstorn 
slowed dom. After an hour or two the sky cleared, the sun 
rose, the world was *“llunînated, and dust was throm 3înto 

the mouths of the mushriks, 1dolators and those weak 1n faith. 
Next day, Mahmud started for Somnath, ana reachedã tlere after 
four or (five days) . And there he dîd to the 1dol and to 

the :dol-worshi ppers what Will be remembered until the Day of 


Judgment. Eence this sort of resolve 1s known as 'the Resolve 
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e»:‏ 2 2 ج n‏ : ام ساد 0 ر 
persisted In hîs olveêe, ana made‏ 
ght) ‘'resolve' and 'despotisnm'‏ 

TT 1 e ا 2 س‎ 
, bazan, the governor of Yamen, 


Prophet. Khusrau heard of thîs, 
another zovernor to Yamen. The 
to summon the Prophet (peace be 
reached Medîna, they embraced the 


ng the Prophet. 
at Khusrau had torn hîs letter to 
10 


he has torn my letter". Wtbîn 


e 


ما 
سه طف 


had declared 


put hîm to death, and sen 
HEW gEOVEeIHOF SEAT 03S nen 
on hîm), but when the men 


Faith immedîlately oh aeet 


(peace be on hîm) heard +t 


anû sezed the throne, Fe sent an order to the soveIrnor of 
Yamen, that no-one yas thereafter to go to Medina or to that 
Arab. After seven or E€e?geht years, the Thole terr*tory of 
ers1a came Tnto the hands of the lussalnans, anda the throne 
of Kisras was totally destroyeû, aha the vhole of Persia Tas 
1Llumîinated vi th the lîght of Islam. As a result of this 
miracle of the Prophet, the name of Ehusrau Was not uttered 
0 
by anyone, add tne vhole dynasty Tas totally extirpated. 


' and not 'the Resolve 


ب 


'despotism' and 'tyranny' of a 


Mussalman, but under a false 


OM 
E02 


în hîs nade use of tyranny 


olve 


LAE ULTIMA LE. OBJECT OL 


An‘ eXSMDLS: O2 


Dvery resolve, 


چ ا 
و 


of kings'. 


kîng&, Who called hîmself 


concevtî?on of pers1stence 


Ewen ibs SORI QESDOTISA N HISO LLSTFS. Aa. becanE ‘TFael 


۳ 


TOr Hell-fire, 1s the resolve of Yazîd, son of Mu'awiya. 
Imam Moharnmad Ishaq, who vas an Arab historian, has 
related, that xvhen the accursed Yazîd 


8| 


on the throne of Damascus after (hîs fa o. and had 
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ns rule from the people by the 


n hîs nature, he sent a messenger to Medîna and vrote an 
ر “ 3 کہ سه حم لحر‎ r e ٣ ت‎ tt En لے سس س غ‎ 
order tO 1t5 EOVEeINO 'Obtaîn the letter of allegîance 


٩ 


Irom the people of Kedina; 1f any of then does not Offer 

û3s allegiance to my Caliphate, renove his head from his body 
at once. The order Ior HMusaln, SOn Of All, Abdullah, son 

of Umar, anû Abaullah, son of Abbas, 1s the same as for the 


1 


general public. If they hesitate 1ih offering allegiance to 
ne ahd do not offer 1t, they too are to be put to death. 


rotection 1S to be 


ا 


Under no conditions ahy respect or 
extendeîû to them". 

The wretch (Yazid) sent a swift messenger to Medina wî th 
ths d1sgraceful order. He wrote an order to ne rwan LO 
45879 THE - SOVOIAOT OF Uedina FH THE MELLE. EIS COLFTES 
anû the counsellors of hs state, learnt about the contents 


of the order of th*s wretch. Some people who had closer access 


ر 
cî‏ 
ل 
0 
® 
0 
CF‏ 


to thîs wretch, approached hîn and represen ted 
advisable to send an order tc Nedîna to this effect. Husain, 


son Of Alî, Abdullah, son of Umar, and Abdullah, son of I'4 2a 


Abbas, nad a daspute wîth your father, Mu'awiya, about the 


TE AR OI SLUTDANCES UTLL CLOD UD TA OVETY QOITCECTTOR. GB 
4 

particular) 1f Husain, son of Ali, 1s put to death, the 

community of Mustafa Will not leave a sjngle person alive 

on thîs earth from your stock or from your tribe, the FEouse 

of Umayyads '. 

LEZ, the accarsed, replied: "I have nade up my nind 
and issued my order. If I desist from this resolve and 
order, my commands WILl carry no prestige among Kings. They 
W1lLl attribute my actions to weakness Of will. ‘The Resolve 
of kîngs' 1s Well- known the fact that there 1s no Wf the 
arawal or retraction fron ywhat kings have resolved on once", 

Although hîs well-wshers tried n thîs matter, that such 
aR. OFIEerP OUST HOU L0 08 SE, That HE fas t= messein ger 
ought to be called back, ana that 1t ought to be vrîitten 
(3n the order), that 3f Husain, son of Al, Abdullah, son of 
Umar, ahd Abdullah, son of Abbas, ao not offer their allegiance, 
they should be exiled with theîr families and follorwers to a 
distant land, yet Yazid behaved like an ass, and daid not 
distinguish between 'tyranny', 'despotism' and 'resolve'. 

As a result of thîs resolve, whîch was based on tyranny and 
arrogance, his face was blackened in this world and the next, 


and much harm was caused to Tslam due to the tyranny of this 


i 
ca 
3 


205 
wretch and his men. 


Now, O sons of Mahmud, lit is your duty that while F.45 
1Ssuîing your orders ahû thinking to undertake your affairs, 
Lo üse your serene judgment, ald to distinguish sharply 


between the (two) technical meanîngs of resolve = 31ts 
meaning according to tyrants aNd according to the Cal1phs 
anda Kings of the Faith. 

You should consider every resolve and persistence 1n 
Ty WTO oes not fearing God and in jury to the Faith 
and the government, ahd the ultimate end of which 3s not 
good, to be 'tyranny' and 'despotism'. You should regard 
JES ONS TTOM. TE. 00: BE: COMIC YE O0 E VOLTAGE OF JOT 


ajith and your kîngdon. 


May the Almighty grant r?ght resolve to the Kî? 


و1 
® 
OQ‏ 
62 
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Fh 


Tslam, and protect them from tyranny anû despotism! Amen. 
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On the King's Justice and Equity. 1 4ہ‎ 0 


Sultan Mahmud advises: 0 Sons of Mahmud, Know that fron 
the time of Adam to our om days, the nobles as well as the 
^ all commun?tîies, both hîgh and low, past and 
present, agree that justice 1s a necessary condgîtion of 
rel1g?oh, and that religion ss a necessary condi tion of 
Justice. TIt îs not possible for the sons of Adam to 1live 
without having dealinas With each other. Anaû in their mutual 

2U 
aealingğs, a man may be (strong) or weak, good or bad, Muslim 
Or non-Muslim, wise or foolish, learned or 41l1 terate, citizen 
rT villager, resident or traveller, 3mposterous or rî gahteous 
TFULET OF SUDE, ANd BE FOTOT RAO '. 44a, 

And justice 3s the balance by whîch the just and un just 
dealngs of people are measured. The distinction between 
the deserving and undeservîngE is created bY justice, and 
tyranny, oppress?on, PTllage and plunder are man7? fes ted 
through it. Consequently, wîthout justîce no stabil?tly 3s 
left ãin the affairs of men. No religion which is founded 
O LONE, Ca QO VITBOUL JUSTICE IME TICUSUVOPEDY SCROLLS 
of to-day ahd yesterday have said: "Justice and rel1 gion 

00 
are twins", They are two children born of the same mother. 
For justice breaks the strong arm of the tyrannical, the 
` powerful, the mighty, the usurper, the plunderer, the 
209 
rebell1ous, the refractory, the followers of (Tncest) and 


disbelievers in the Day of Resurrection and Judgment against 


the wealth, propert 


“< 


, women and chîlaûaren of the veak, the 
obedient, the helpless, the orphans, the submissive and the 
endless. Through the decrees of religion, justice prevents 
tyranny and oppression. Had there been no justice on earth, 
there would have been pure Tbahat ahû no distinction between 
one man's property and another's; no time or age Would have 


been free from disorder, and no son of Adam would have been 


able to drink hîs glass of water peacefully 3n hîs comer, 


3 

Hence there must be a (ruler) Tho 1s able to establish 
Justice among the people. TIf all the vise men of the earth 
tried to govern and administer a single household or a 
village through (more) knowledge anû traditions of e 
wisdom without the ({(înnate sense of) justice of the just, 
1 Wi UD pOWET, THEY TOULS HOT DE: DLE O0 0-50; 


equîty are the keystone of all consolidation 


and order, whîch are established through the firm commands 


6 


of the ruler among the people, The reason for the possessîon 


oL AULHOETTEYT BY THE: KNEES; ORL TOE TT. DOVED ONC OTE YS 3S 
21L5 
the manfestat?on of justîce anda equîlty, (so that) they may 


wth the power anda najesty of k?ngshîp, and through the 


enforcement of justice, restrain and keep în restraînt, the 


1 
0 
( 


hands of the oppressors, the tyrants, the powerful, the 


rebellî1ous, the Godless, and hîghway robbers ana thleves 


اسا 


8 بب‎ a جر سے‎ ٦ r i #F ر‎ FF : احم : : که‎ 
Irom the wealth anû property of the weak, the obed*eht anû 


DPOSDETOUSS TF ThE T5010 FUSTice, NOONE TILL b8 ablê to 
Lend or borrow from one another, ahd no- 

OOS DY DEOL TE LPO ONY WOLFE: lf the a 
of Adam are not firmly establisheG at the Centre, there Till 


be ho stability in the religious affairs or in the conmand- 


the creation of 


MOR O T5 CDE. CHL TUDE HE OTST. EN, IME OOO ETS 
of the virtues of devot?on are complete nNumfl?ty, Suppl?catîon, 
self-abnegaton, submîsson, abjectness and helplessness. 

But the qualities Yhîich are the necessary requ? rements of 
kingship > such as pride, alooiness from fellowmen, singularity 


cr 2 ET IER D.C qe 1 LE "Rh ‘x iN > 


OF SATUS, SUDE, OTIS Nd FESDECT = OTE ALL I 
ا‎ 


COR TFA t0 The Qualities OF UEVOLION: ThE GUALTTIES 


ا ر ت ا ر س ی ہے سی ا 


mentî on€d above are all among the special attributes of 
God. And as to those who, n spite of their refusal [' . 4 Oa 


1al (of 1t), claim partnership in the Dîvîne 
AtLPIDUOLES, THe richt place 1s Qarknêss WITLDÎN  darklhess 

4 4 ت 
u A G ol ym, BUL 3£ some o scholars consider‏ ( 
it permissible for the kings of Islam to have these qualities,‏ 


the reason for 1t 3s that the king can come to the rescue 


of the helpless anda enforce justice for the oppressecl, Through 
اا‎ 


CD 


or the helpless, anada the enem?es of tL 


he 
opponents of the Shara are subdued, disgraced and overthrom™m.. 


Because of the very great honour and the dignity of the kîng, 


hs orders are enforced over the seventy= two creeds; the 


1 
owing to the glory of justice, the rites of Tslam are exalted. 


٣ NOF 1 aniseed, PuUtlL 1I 4 1û xept în 1Gr, 
The world is organised, put into order, ahd kept 1ih orde 
because of the enforcement of the commands of rel1z3ion. 

As all virtues, devotions ana acts of beneficence and 

lS 
KHONêSS: LEFOUER the EI ECDS OF IUSUTCOSSESOGOVECC EVO 
are made possî1ble owing to the effects of justice, the 
Prophet (peace be oh him) has sald: "The justice 
سي‎ 

moment “1s better than the devotion of seventy years"; that 1s, 


the justîce of one good moment of the king, which leads to 
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he prosperity of the 


seventy years of devotion. This stress on the rewards F.45b 
of justîce has not been expressed for ahy religious OF 

(for) any other action. For because of the justice of the 
kîng, the world achîeves prosperity, and through the orgaln- 
“satî om of the affaîrs of the world, the actions of men bear 


1S 0 ODLIEatOory action O2 BhE: bart Of the: Füler, and  tAFoUgk 


ا 
OY‏ 


ts effects the affairs of the people become prosperous anû 
the deal*ngs of men v?th each other are put on the lines of 


r?ghteousness and ecuîity, so the same duantity of rewards 


equitable king, whose justice has made their good actions 


possible. Such ah action 1S not destroyed by any perdi tion 


Ana the dûîvîne Plato has said: "kKkîngs do not realîse 
the value of kngshsp, which 31s a great bounty. They use 


LUT S: DOUNLY ANO OUTIOTTIY TOF EDE SAL SLC ON OF TNE 


sensualz self, ana for the attaînment of the pleasures and 


۳3 


en joyments of ths lîfe, “n which they are on the same footing 


as TIA arimals and beasts. When the porvier of kîn ا‎ 1S 
sull3êd by quest for the satîisfactîon of sensual des*res; the 
k*“ngs are overcome by theîr passions, and they do nol dîs= 


23L8 
tînguish between the blessngs anû the (wrath) of God. An 
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because of their overpowering passions and enormous power, 
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Tnnate în a kîng, so that by the very 1mpulse of kîs nature 


penses) justice to the utmost, anda because of these 


Lvwo contrary epithets, Whîch are not combined în one order 


who 3s the (suprere) ruler and commander, then under no 


conditions and 3n no circumstances Will he be guilty of 

CL 
înjust1ce. Tnjustice 1s excused to him in the matter of F.49b 
expend1ture. The expenditure the kîng 1hneurs from the 


Lreasury On 
government 1s necessary for hîm. For 3f he does not eduîp 

haself and hîs helpers and supporters W?th power and prest7* ge 
3t wll be 1nmposs*ble for hîm to rule. Fence, whîle 1ncurrîng 


1 TT 
ISE 8 


i3 


this exvendîiture, he ought to keep în mînd 1îts 
ought to help hîs good supporters and helpers, but he Mus t 
also keep in mind tke answer he will have to submit oh the Day 
of Judgment. If the k32 does not keep these tiree things in 


view, anû follows the promnptings of vanity in spending over 


- 102 


himself and hîs helpers and supporters, and makes the 


WILL <b O6 ‘OE dS SET.. Fe Should: Mow TOF. certain. that 
OE 


TUE BODEF ELL BE ODS TOUTIATE YY BY OD , and that others 
Will obta?n enjoyment and pleasure out of 3t and make FF. COa 
MELT. WOTLE TOE CHS TILL unable to answer for 1l on 


the beneficent, men of Wi Mand SKILL, DPEFSORS OL abILTTYy, 


the travellers, (the helpless), the needy anû to schools and 
xhangahs (monasteršes of mystics), and on all occasions 

224 
where charity 1s recommended - the more they be, the greater 


will be the king's success 1n this world and his salvation 


1n the next. Ihis 45% 
229 
(extravagance). The (precept) that 'there can be no lavîsh 
226 
expenditure 1n good works' 1s founded {on thîs prîncîple) 


vîsh expenda1 ture or 
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The generostty of Umar anû the l?beral*ty of Mamun are 
sufficient illustrations of hi ghnmîndedaness, whîle the case 
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în whîcek the Commander of the Faithful keeps hînself and 

the way in which he lîves'", he repl1ieaû, "îs the effect of 

hîs hîgh ambitions, and that hîs hîlgh aspirations do not 
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he has made hîuself lîke this. If you do not trust these 
words of mine, select some reliable men from among yourself, 


and send then to ledîina. You WFll then see the high resolve 
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and the awe of the Commander of the Faithful. After you have 
seen hîn, T Will answer vhatever questions You ask'. 
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On the Advantages. of Kings being Careful of 
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gultan Xahmud said: Û0 sors of Kalhmud and 0O kinas of 
Islam, understand it and understand well, tliat kingship is 


one of the great affairs of the created world. And how can 
any Tuncection be a NOre FesSpeGTE:0Lê,. ROROoUTeQ and 
distinguished than this — a man from among the men of this 
world, who in his mental make up and appearance, in his 
inward and outward character and qualities, in his external 
and internal needs is similar to all other sons of Adam, is 
elevated above the whole of mankind? He is appointed the 
commander and ruler over others, and all others are made 
subjects and slaves to his order. (On him ras been bestowed 
greatness, grandeur and a distinguished position, so thaںٺ‎ 
all people be in prostration before him, and his Gate and 
Court. are Created The centre Tor the satisfaction Of the 
needs of the people of tne world. The aflairs of men = 
loosening and binding, contraction and expansion, exactions 
and gifts, confinement and setting free - are all dependen 
upon his orders and signals. The rebellious ana the 
refractory, the iniquitous and the froward are made weak and 


helpless before him. Access and loyalty to tlhe king, his 


service and paying respects to him, are made the fountain of 


2 


rank and the mire of honour. L the king does not realise the 
value of this bounteous blessing and distinctive porzer, of 


ےہ 


the dignity of the office and status of the deputyship and 
vrice-gerency of God and does rot utilise (his power) F.1O04b 
for the protection of the Faith, then it would be that there 
1s no other more ungrateful wretch (| CZ 3¥) than him? And 
11.. 18 eMDLOFS: SUCER & DLESSLRE TOF the TEealisation oF Bis 
sensual desires, and treats kingship as a nears of sin, and 
stretches his hand in disobedience to God and His prophets, 
no creature among lhe creatures of the eighteen thousand 
worlds cah equal his ingratitude. 

The essence of the recognition of His great bounty is, 
that the king should realise the value and worth of his time 
in his life, and should nol waste and while away the precious 
~- indeed the most precious of all things — the moments of his 
life. He should spend (his time) in the affairs of 
government and administration in such a way, that he may be 
led to the high spiritual categories of nearness (to God} and 
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nay obtain the pleasure of the exalted God through this (wealth) 
and office. After having performed his compulsory duties, he 
should devote himself exclusively tbo vhe management and 
control of c<ublic affairs, and regard hinself dedicated to 
DUDLILG: PUSLRESS; HE:SBOMLT HOU waste his precious life in 
pursuance of his sensual desireSse 


But absorption in, and devotion to public affairs is not 


possible unless the king divides and allocates his time, both 
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qr, ٤ 7 j 1 e س س چ ك‎ n 1 1 
Oe moved with pity at his 


XORTI Namar-i~zunian, Theat 
Alexander asked Aristotle: "I have conquered the entire 
LHAAILLO MOLLA, BU RENINE DLOUSRT IT Udder The Balê gE T7 
obedience, LI have established my power OTE Ty COLE Tho 
1 ought to do next, and what desien I ought to undertake so 
vhat I may discharge the responsibilities of worlda-government, 
and ho: oke Hay Carek hold. OF HY SKIrT In TES o and the 
next 2" 

Arisvotle replied: "They, who undertake responsibility 
for the arrangement Of a single household find it difficult 


Ea 
ا‎ 


to discharge thelr responsibilities, for itl entails reat 


harashipSsse Fow then is one to answer for the organisation of 


کے 
1 


a whole kingdom? It can be imagined thus, how very difficult 


it is to undertake responsibility for all the seven clires. 
If the king wishes to do justice to the affairs of such a 
xingdom, the least he can do is this. He should deny peaceful 
sleep to his eyes, both day and night; he shoulda sleep only 
for so long as is necessary for the fortification of his 
mental Taculties.s Fe should keep aloof from all physical T.1O6D 
enğjoyments and pleasure. Apart from such food as is necessary 
for the satisfaction of hunger, he should eat only as much as 
is necessary to give him strength for the worship of God, For 


looking after the affairs of mankind, and not to such an extent 


as to cause repletion or the stimulation of his passions or 
induce heedless sleep. He should so apportion his days and 
nights, that he can look after the affairs of mankind and 
attend to the work of the seven climes at specified times. 

He should not mudcle his work, and until one task has been 
achieved, he should not embark upon anothers He should know 
that the burden cof worlûa government is such, tmat Gabriel and 
Michael have given deeds of utter inability ( j PZ) to bear 
it, and the Sky with all its grandeur complains against the 
PUEFQER. oF its Weight. When the king devotes himself wholly to 
the care of the affairs of mankind, the Almighty God WAIL 
forgive hin for his human limitations; on account of his 
solicitude and absorption (in conducting the SERE ta 
business) he will not be asked to answer for those people, 
whose desperate cordition he was not able to OTE, and Till 
be forgiven for his helplessness. He will be granted salvation 
for the sake of those people whom his labours have ê éke 


prosperous. I cannot think of any other path of salvation 


م 


for a ting than the one, I have just spoken of." ".LCO fa 
Alexander wept bitterly, when he heard his wazir's replye 
He arranged his time-table in an orderly way, and did not 
waSte a Single moment to the end of his life. He passed the 
410O 
first pas of the day with religious scholars and hakimns, and 


was engaged in (acquiring) knowledge and wisdom. In the 


second pas of the day he was busy with army commanders and army 


216 


affairs. During the third pas he was engaged with his 
ministers and efficient men about (the collection of the) 
Kharaj,s Jizya anda other taxes. The fourth pas he (passed) 
in grantinzs gifts to beggars, the needy and the destitute. 
HE TITS DOS OT THE DIET HE SDE VIVE DASSTGTENES. 
soothsayers and astronomers. He slept during the second pas 
of the night and spent the last two passes in the service and 
worship of God.e 

After the death of Alexander, Aristotle saw him in a 
dream, and asked him how did he fare? Alexander kissed 
Aristotle's hands anû replied: "I have attained to salvation, 
because of the advice You gave me about government and which 
I took to heart, not wasting My time uselessly and frivolouslyY, 
“OF AR. The SALL STaACVIOR OL My Sensual QESLTEeS;, DUT ETOUIRS 
nyself exclusively to the improvement of God's creatures." 

The o of the great ren of the Muslim community 
are agreed, that the king ought to possess perfection in Wisdom 
and religion, So that he may discharge the obligation of 
government according to the will of God. For man, by his 
very nature, is doninated and controlled by his aile 
sensual self, whose satisfaction depends upon worldly goods. 
And the son of Adam wanders about night and day, risks his 
life, strives his hardest, launches himself into danger and 
aifficulty, so that whatever his desires demand driving hin 


to madness fron time to time, he may obtain in this world, 


Lf 


and the satisfaction Oof his desire may be possible for him. 
There 1s no poyvwer, tool or means for the satisfaction of 
lusts like love for wealth; the greater the wealth, the 
nigher flies the ambitions 

LHE  TICHEST OF BOE. TICE IN URE WNOFLGT;, BOTH. OIEBLTT 
and wealth, is the king; he is, therefore, the nost powerful 
of all men. Eence, the desires of the king expect their 
sensual satisfaction in proportion to his wealth and power; 
and the king, because of such massive wealth and power, 
cannot bear even the slightest trouble, affliction, 
displeasure, humility or disappointments mat kind of Wisdom, 
faith and religiousness must there be in a king as a necessary 
condition of protecting religion, so that he may suppress his 
desires, which would be co-ningled with such emormous power 
and wealth; that he may trample underfoot anda turn away F.1l08a 
from his commanding soul — he, who himself is the commanding 
soul of others; divide his time, and does not vary from his 
set time=-table; devote Tixed hours of his Lime to governmental 
affairs anda important matters of administration; realise the 
Talue of his royal life and does not allow it to be wasted in 
frivolous, futile and foolish things, so that he may be 

41J 

among the "saved" and not axzorg "the damned ones" and also be 
able to prevent the worshippers of desire in the (Muslim) 
communi tly by prohiboitions, warnings, severities, and 


punishments? What can prevent the king fron pursuing his 


desires except the firmness of his religious convictions and 
E 
11s (orthodox) virtues? YWho in this world can have the 


courage to prevent him? Bul, 1F the king DY a proper 


- ج 4 = کے لہ مہ 3 : کے ا‎ e gm ب د ر‎ ١ * که سا چمچ س = 9 چ‎ 
occupation and absorption (in affairs) Will often prevent him 
from Tollowins nis sensual self. 

Now, O sons of Nalhmud and kings of Islam, you should know 


that the king because of his Tery great power is s0 dominated 
by 'vranity', that if angels were to come down to the earth 

fron the sky ir persor and were to ask him face to face and in 
person to give up the pursuance of nis Tanitlty, LO restrain his 


hands from enjoyment and pleasure, anû to wear himself E 


out in the difficulties and hardships of government anû 


adxzinis tration, Decause These things Will lead to nis Salvation 


Lend them a willing ear, or to abandon following his vanity, 
or to keep himself in affliction. For kingship is the very 


opposite of devotion, and the gratification of desire is a 
necessary outcome of power and gloryes Power and success are 
necessary TOF EIRESHI DO, UWOILlLE CAE -TEOULSL OS OL. CUETO TLOR, 
and the aims and objects of religious devotees, are the 
abandonment of vanity, lhe toleration of hardships and ئ‎ 


adoption of poverty and destitution. Among the requisites of 


devotion are complete poverty, humility, hel 
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service (to others). 
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If a man is kept hungry for a few days and then a11 round 
MINA UEOUSENQ.: KIRAS OF PIER QISHES aU CELICIOUS: STU TS: ae 
placed, and atl that time he has complete freedom, ther if 
they frighten him with God and forbid him by words saying: 

"Do not put forth your hands to any delicacy and do not (eat) 
anything in spite of your hunger," well, {this sort of comand) 
at a time, when sumptuous food is available, does not come 
within the conprehension of human intelligence. A man hungry, 


and able to eat, Will not desist fror eatinzs theavailable 


C23 


delicacies by being admonished, advised, frightened and 
terrorised by the "Unseen". Similarly, who can keep the king 
away With all his DOWer, wealth and overpowering ambition, F.lO9a 
which is in proportion to his power, Irom worldly pleasures 
and luxuries, or (induce him) to embroil himself in difficulties 
and hardships, wıich are tiring and troublesome, or to throw 
himself into the sorrows and afflictions of mankind? 

Bult THE iD Con ا‎ the worth of his life and 

nis tine, and allocates his time to the task of governmenv, 
then since attention to governmental affalrs svrengthens the 
king's desire for 'povwer=prestige', he will inevitably be 
content with them. Apart from (the longing for) 'power and 
prestige', which is in itself a most potent ambition, he Will 
not dabble in other pleasures and enj oyments, which are a 


source of ruin in this world and the next. 


There are numerous advantages in the division of time 


and absorption in governmental affairs for the kKkin&se 
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(Sultan) Mahmud, who with so many illustrations and 
similies has shown you (the advisability) of avoiding the 
pursuit of pleasure and the allotmert. of your time to the 
management of governmental affairs, has still not totally 
prohibited all enjoyment and pleasure LO YOu, Who are sons of 
Mahmud and to kings of Islam! For Mahmud himself in his youth 

U12 
and middle age ( ا‎ has enjoyed much of luxury and 
pleasure, and he has indulged in sensual pleasure and 
enjoyment in numerous WaySe But out of experience and FT". LO9b 
soodWill he says, that the safeguarding of the king's time 
and holding dear his precious breaths is of two kinds:s= 

THE TITS ING IS ThISE, SORE SULTANS OE URE OFTIOAOE 
Creed have realised fully the value of their iives; they have 
taken care of every breath of theirs anda have not without good 
intentions laid their hands on any task. They have attended 
to the duties of religion and the kingdon by a proper 
anportionment of their time and have not whiled away or Wasted 
a single noment of their lives. They have considered the 
transaction of governmental business in accordance With the 
will of God to be the greatest of all important affairs. But 
there have not been nore than four or five such kings in the 
whole of the Yuslim comzuni Lye They are exceptions, and 
exceptions cannot be treated as a general rule. 

The second kind is this. The kings, in spite of their 


pleasure and enjğjoyments, have not neglected conduct of 
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governmental affairs anda have given the execution of 
governmental business precedence over pleasure and erjoyment. 
ney have regarded their leisure as a good fortune and have 
recognised fully the worth of every matter, Whether 
appertaining to governmental business or to persons So in 
spite of the vursuance of sensual self, the safeguarding of 
thelr leisure-time, and the recognition of the time for each 
task, they have been occupied in important (governmental) 
affairs, and have not ignored or ruîûned important affairs 9f 
administratior. and organi sati on. 
Thus Hahmud organised convivial gatherings twice or 


tirice every year, In every enjoyment and pleasure he went 


Lo extremes. He organised pleasure=parties, and many eê LLOS 


humorous and witty things were uttered before him. Plenty of 
whatever was needed for the pleasure of kinzs ad their 


musical parties Was provided for and kept in his majlis«e 
A14 ESS 


Doon conpanlions, music (sana) , chess, nard, Wit and humour - 


aK: 


there was superabundance of Tlthese things 2n the pleasure- 


د 


the lance, archery and hun 


arts of Hahmud., There was nolhing lacking in them. And in 
love for the "beautiful", no King has obtained a reputation 
Like TTahmud 

SUT UR S0186 OLE HIS INOULSENCE IR OleasSüUre SC IOUT, 
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of governmental affairs and to enjoyment of pleasure as well, 
A ۳ Terar 8 er ES 0 e a 0 7 “AOC 1Y 1 N OCC 3 n 
ل ا ل ر ا ا‎ 0 OC ZOCFUUN Cos ا ا د‎ SSIS iê CZCESS ln 

e 7‏ = 4 و ۴ ج“ < “ 1 n‏ اہ س 
any undertakin&; consider Your Time to be precious and do‏ 
a‏ 2 ا * ک a‏ ا حم ور n 5 (n Vb Ci‏ ا e T1‏ 8 ره 1 FF a‏ س د TH n 4 1 e‏ سم 4 
م کت Ew 5S‏ ل az‏ $ س a E YA Ov UL A O4 SUL‏ 8 ا SR‏ ی H8‏ للل 0 ا HO‏ 


- 7 3 ک‎ n م‎ rs - چ س - ¬ 4 ا‎ fT wie 
Aoes not come back in the same Way, time does not return. If 


Ely |‏ ل 
7 


you can, TlThen give precedence lo the orders Of God over YOUr 


own orders; and consider thal God is always present and 


watching Your doings, Give precedence to the work of govern- 


e 
ment OTer Your OWn sensual pleasures On no occasion or time, 


whether of leisure or work, must you do anything, which in 
the end Will bear no other fruit except regret and sOrrOW. 
41.8 
(The) accounts of how Umar safeguarded his time, and how 


Arzalu Shah wasted itl are worthy of credence. 
419 


(Anecdote) 7 e_ above Nasihat . 


Imam Kohammad Ishaq, Who is among the reliable leading 
420 
Tarikh-i-aasir~1i1-~Sahabah that 


جد 


historians has stated in the 


the Commander of the Faithful Umar bin Khattab, (may God be 
pleased with hin) sent 4bu Hazifa me, who was one of the 
leading Companions, as his ambassador to Qaisar of Rum. Then 
Qaisar cast a look at Abu Eazifa's face, appearance and his 
life of piety, he was struck with surprise and wonder. 
Thenever Abu Hazifa went to Qaisar, tlhe latter eT him 


421 
and made him sit before the throne. Wher the (court) Was 


adjourned, the Qaisar used to ا‎ Abu Hazifa to a confidential 


meeting and ask him about the condition of Umar, his e 
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dealings with the people, his food and aress. Abu Fazifa 
related to him on the basis of what he had seen and Qaisar 
used to be amazed on hearing about Umar's dealings and his 
mode of life until one day Qaisar inauired about Umar's 
safeguard of his time, and Abu Fazifa replied: "The time of 
my Caliph is spent either in his devotions and prayers to 
God or in attending to official business in accordance with 
the sunnah of Mustafa. He allots a particular time to every 
business, and deviation and swerving from il are impossible. 
No hour, ir fact no monent of the Caliph's time is ialed away 
or spent on frivolityFe 

"Tell me," the Qaisar asxed: "Eow your Caliph has 
apportioned his time?" 

Abu Hazifa replied: "fy Caliph says his obligatory 
morning prayer in the early morring hours with the Conpanions 
in The mosque of the Prophet of the Lord of the world. He 
recites two long chapters from the Quran during the prayer So 
that his recitation in person arouses the hope and fear of God 
in the minds of his listeners. Fron that time until sunrise he 
is engaged in reading the 4Auran and in reciting prayer-=Tormulae. 
( ۾ دک ءرءدزر‎ After sunrise, he perforns two genuflections 
of supererogatory prayer. Then he sits with his back towards 
the arch and his face towards the people. Fe summons the F.ll2ab 
Companions and grants seats to them atl their proper places. 


The Companions sit before him in accordance with the precedence 
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and dignity they conmand before his Caliphate. The Caliph 
then with the advice and consent of the great Coriipanions 
begins to transact governmental business. He reads the 
oelitions of the governors and the tax-collectors in the 
جا‎ 

provinces of Islam, and replies to each one of them, Fe 

422 
writes in his own hand to those who are (near) to hîm (in 

ii د42‎ 

status) in the following manner; From (Umar) the Commander 


24 
of the Faithful and the servant of the (Nussalmans)'". lle 
۰ ر‎ 


others, Usman son of Affan, who is the son-in-law of the 
Prophet, writes on the Caliph's dictatliones After finishing 
this work, if any money has been received by way of kharaj, 
JL. AN. OBE TIT OL SDOLLS gg THES CIID OTE SENOS IT 00 
the homes of the Companions, giving precedence to the family 
of the Prophet and the Prophet's relations from the tribe of 
Hashin., After having finished this, the law-suits of the 
people of Nedina, if any, are brought forward. Fe attempts 
to find out the facts (of the case) through a good deal of 
induiry and investigation, and settles 1t in accordance with 
the "Word" of God and His rrophet. If the facts are not 
clearly proved, he keeps the case pending. After the 
settlement of the law-suits, he orders money 0 be paid fron 
the BaitUl™ial to those. entitled t6 1% He then inouires 
about the horses and camels of the Baitul-lHal, and F. 115a 
425 426 
issues ar order for their food..(fodder) from the Baitul-Xal. 


If an army has to be sent in any direction or if a province 


2A1 


needs nelp, he equips and prepares an arnyY according to th 
requirements (of the occasion}, and sends it to the place, 
which has asked for it. He inquires about the condi ti on 

and needs of the army, hich he has settled all round Medina, 
HO the heads of the tribes and the leaders of the army, 

and gives orders concerning all matters according to the 
Tequirements of the occasion. If anyone seeks redress from 


the Caliph about the injustice of another, then if the 


(2 


aCCUS a present in Kedina, he is brought inmediatêly, ev 
if he happens to be the Drother or Son of the Caliph, and the 
Caliph metes out to him a puni.shnent , wailch becomes a Warning 
LOR. OLHEFES. IF DAE WEONECOET 1E ASE; TACT USIDER SENS: 


stern person to summon hin and (me eanwhi.le) he treats kindly 


who have been sent with the army; he sees to itl person 


5 
0 
ا 
لسم 


that what they need is sent to every tribe. He directs every 
Companion to inquire constantly about the needy, and to brinz 


such natters to his notice. 


Eê E, ا‎ r سال‎ 1 a ا‎ 
nen the sun reaches the middle of the SkY and il 1s 
128 
م سے‎ 
ج س 4 1 جسم ہب ب سے اا ج اس کل . ا ا ماه مہ س ار لحر ا م‎ : N 1 < 
nidday,y, then if the Caliph is fasting, he goes to (his) house 
ا کک ا‎ e 2 پس چم‎ E ہس کا ا ا 8 ا‎ TT 
and the crowd disperses, Fe eats Cry bread for his meal ا‎ 


ب 


and has an afternoon naD, AFter that he performs Nis ablution 


Teturns to the mosque and says his afternoon prayer with the 


i 


companions and others Who are present alt the earliest time in 
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e لل ےک 7 چک ویم ا‎ Tin a^ ہے 7 م س - کہ سب ہے به الل کہ سا ہر‎ 
peace and trancuililtys Then until the evening prayer he is 
4 م ک إ کا ج کک ر‎ o 0 r ج یہ پے کہ‎ ¬ 3 1 a: ب‎ 
again occupied in public business. If ke is fasting, he has 
۹ ك + ج = ر سے کے‎ f oe r: £ 1 حب ا 3 ا ص‎ 
his afvernoon Sleep in the mosdue; he outs a brick under 
س ا ٍ مال . 1 2 2 سر د 3 پر‎ n - ج ۾ پر‎ 
Nis head, lies down On a sacx-cloth in ga corner of the mosdue 
2 < ٣ 5 ک5 7 ا‎ e « he e TR 1 i ل 2 ج‎ 3F ٤ ا ب 3 ا“‎ or 
and sleeps for a While. But he wakes up very sSoOn, perforns 
کا‎ a Pb E E a FS کن کا ا ل 3 ا‎ 
HLS SOLUTIONS UGEOFE ‘UNS MOSCUE COOL. ENC SEVE HLS AL TLELHOOR 
. ہے و‎ Thi ما‎ .“ 1 ٣ e e - تپ‎ 2 e e ہے س‎ EE ب 1 کو مر‎ 
OLAV ECENgS ODS UIOL OIG BIOTIC unishments Tudud and Tazir چ‎ 
an, ye $ e 4 ^ ف‎ : a ¬ جر کہ کہ ا کک ک‎ i 0 سا‎ : 1 am کک 5 ہ‎ َ 
proved against someone, are inflicted afver the afternoon 


prayer. Of course, he has one or two camels slaughtered fron 


the Baitul-llal dally, and gels tlhe meal cooked. Occasionally 


1 o مساب سا 1 س وات‎ n 1 * 5 ات‎ i ad . < o ٣ا م 7 ر اگ‎ 
anda makes them eal. 4tl the beginning and the end of the meals 
1 E ٤ 8 ت ي 1 حر 9 1 ¬ & 3 6 2 ہہ“ سل س م : ا ج‎ e ا‎ 
he helps them in washing tLtneir hands and he himself serves 


le says his evening praver also in congregation 


keepers tremble The. Caliph, ThFoOLED Ais Terror and Tear, 
orohibits and warns all merchants agai.nst sellins al high 
prices; against cheating, fraud, regrating and gross Te l148 
misappovropriationes, If such a thing is seen anywhere, punisinmenT 
is meted out to Wrong-doers ir accordance with the orders of 


the Sharia. If regrating comes to the knowledge of the 


و ج ی ی و وک کت کو ا ا ی و ی چ 2 


17 


Commander of the Faithful, he orders (the re 
vo be confiscated as fodder for the horses and camels of ê 
Baitul=Mal. If there is extortionate selling or gross 
misappropriation in commercial Transactions, he punishes the 
shopkeepers severely, anû whips them with His own hand. 

Near the time of the evening prayer, warm and perspiring, 
the Caliph returns to the mosque Of the Prophet (peace be on 
him); performs his ablutions before the rosdue door; enters 
tne mosque, and says his prayer in congregations After the 
obligatory and recoxnmended genuflections (of the lNaghirib 
e HO. JOFTOTRES MENU SERU LECELORS OF URE: SNDI 
prayer. ( cri). Then he sits with his back towards the arch, 
aR TOE CONDIRLORNST SIT VINE TOUR OAM. LPO TLOST IDE URE 
one third of the night, they are busy ir recounting the good 
deeds, virtues, laudable actions, miracles and Seals OE 


the Prophet (peace be on him), and his religious campailans, 


ander of the Faithful and the 


which they witnessed. The Cozr 
E weep bitterly at their separation fron the Prophet 
(peace be on him), and tears of blood flow from their eyes. 
During day anda night they make repeated pilgrimages to the Fel1L4b 
tomb of the Prophet (peace be on him}, and at the time of their 
pilgrimages, because of their yearnins for the Prophet, their 
souls are about to leave their bDodiese They consider itl 

among their religious duties to remember the Prophet (peace be 
on him); to offer pilgrimages to his tomb; to weep at their 


429 
separation from him; to recount his (good deeds); and they 


230 


are not guilty of any carelessness and negligence in this 
mal ber. 

After this, the Commander of the Faithful offers his 
bedtime prayer in congregation. During the time, when he 
goes to his house, he inquires about Lhe good and bad there, 
and attends to the redvirements of his family and arrangements 
for their upkeep. Then iL there is ro work for hin in his 
house and no one from his family presses him about his needs, 
the Caliph takes nis whip; proceeds to Lhe house of two or 
three of his great friends, and takes them alons With hîm 
and Lor half a pas or one pas (of the night), they Wand. er 
about in Nedina like patrols. During this patrolling, he 
AMGULEES E condition of orphans, widows, the 
e GUHE hREIDLESS ad TRE ODpPpTESSEU, IF RE S865. anyone 
in need, he fixes (the amount of help) immediately and orders 
it to be sent to him from the Baitul-Nal the Tollowing mornin&e 
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The food and dress of my Caliph i1S @ll.e...secceeseseesnsesesee 
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nas been nurtured in the company of the Prophet of God Ns 


(peace be upon him), and the light of the Prophet's blessings 


has shone upon him." 


Two days after hearing the above account 2aisar summoned 


سب 
سه 


aha 


Abu Fazifa to his public audience Te came dorm fron his 
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throne, kissed Abu Fazifa's hands and completed the business 
for whic Abu Hazifa had come as an ambassador. Te wrote a 
Ler to the Commander of lhe Faitnful with the respeclٺ‎ 


n which slaves Write to their masters. In brief he sent 


tne message: "Tell the Commander of the Faithful that, on 


tf 


hearing the account of his dealings Wilh his peovole, 


have 


¬٦ 


n ma‏ > کہ م . : ى ال n"‏ کم م اھر ہہ۔ 3 TT‏ ا 
Decome a Hussalnan and have entered the creed of his ?Propnele‏ 
ا >٣‏ 1 1 مس آ٣‏ ہے ج کہ ہہ ہے سا ہہ ممه یہ س ہہ 1 ا 7 a EA‏ 
Dut I see tTmalt if I profess my acceptance Of Islam openly, vhe‏ 


ie سا 8 :5 ۹ 1 > ل مہ‎ a af E * 8 ep EF i ۹ e 8 i FE e 
Romans, (who) are all Christians, WILL rot Jleare me alive. 
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sive him any counsel or advice. Te was so intoxicated with 
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SUL Arzalu Shah had become so self-willed and concei ted 
that he didû not pay any attention to the advice of his Wazirs. 
He pald no regard to time and reason, circumstances and 
hour, proper attention to Which is one of the necessities of 
government and administration, and did not ponder over the 
conseduences and ultimate results of his undertakings. He 
narched with his forces as fast as he could in the direction 
of the realm of the anramy, entered it and plundered and 
ravaged some territories. But as the enemy was a man of 
experience, he kept in view the unsuitable time and occasion 
(of Arzalu Shah's invasion), and neither didû he come out of 
his capital, nor did he trouble his soldiers at an inopportune 


da 


(D 


season, Soon afterwards the rainy season arrived; il rain 
continually, the river banks were filled to the brim, and 
every stream turned into a rivers Iù became impossible Tel 
for Arzalu Shah to return to his countrys Overcome With 
bewilderment Arzalu Shah, with a high mourtain behina hir, 
stopped and encarped in a plain of tares. As one or two 

months passed in continual rainfall, the army could not get 

any fodder. Nany soldiers were reduced to destitution; the 
animals of the army also became sick, afflicted ana weak. The 


horsemen were rendered helpless owing to hunger; they came 


out of the camp in batches of ter or twenty and walked off in 
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QITLEFENC OLTECTILORSE. AS SOON 45 ThE WINTET SESSON AFTIVEG, 
the enemy came out of his capital With his army, attacked 
Arzalu Shah and captured him alive. He seized the arms and 
horses of Arzalu Shah's soldiers, but allowed them tO 
depart, and took Arzalu Shah aliye to nis capital. He sent 
his armies to devastate and plunder Arzalu Shah's territory 
and they brouzsht back enormous SpOllS. 

This story has become a rirror of experience EOY e 
kinzas of this earth, so that they may realise the value 0 
their time, and take good care of the time and season for 
an undertaking in order that the ultimate end of their 
undertaking may be good and prosperous, if God, the Most 


95 
High wills! 
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Lalsehood and that falsehood is not to overpower Lrubn, so that 
the glory of (belief in) the Unity of God, the prestige of Islam, 
and the humiliation of shirk and the worthlessness of kufr (may 


10 
Dê): FeEal1S60;, 


E4 


lhe king will not have striven for the elevation of the 
True Word, for the supremacy of the True Faith over the false 
creeds, and for estsblishing the glory (belief in) the Unity of 
God and tte prestige of e unless with all his courage he 


devotes himself to the overthrow of Kufr and shirk, to the 


slaughter of the mass of the lesders of kufr 


r, who in the realm 


of Hind are Brahmans, anû to overpowering, capturing, enslaving, 


3 


ا 


degrading anda humiliating all kafirs and mushriks: and unless 

he uses the whole of nis own povwer and prestige as well as the 

pvover and prestige of the warriors of islam in holy wars and holy 

campai gns, risks himself anû the holy warriors in elevating the 

"True Worû*, anda strives for the supremacy of the true faith 

over the false creeds by overthrowing and suppressing them as 

if Mey had never existed anû not merely suppressing tMelu.: For 

LF the king, with his suthority-of dominion and Lis power and 

dignity, Which God has granted him, is content to realise 

jizya“ and khara,j from the Findus anda does not risk his heart 

anû soùül in overthrowing kufr and kafiri, shirk ana mushriki 

and allows kufr and kafari to be preserved, What difference 

can there be in this ê matter between the kings of Islam FAA 
لا‎ ) 

Fea anû the (Rais) of the kafirs? Pecause the Rais of the 


Kafirs also take jizya and kharaj from all Hindu mushriks and 
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kafirs; in fact, they take a hundred more taxes from the 
Rnindus 01 their provinces and terri tories (than the Muslim 
kings), and Fill up their treausries witEL the money of the 
Hindus, Who belong to their own false LSI TO 
Further, if the kings of islam, in return for kharaj 

and jizya“ preserve kufr and kafiri, shirk and mushriki in 
their country in spite of their royal power and grandeur , how 
will the Tradition — "I have been ordered to fight all people 
until. they say, "There is no God but Allah," their lives and 
their properties are protected ارت رن رتال اتآ سی یتر لر ا اک )ر ھر ورنم؟‎ 

E اذز تار طا العم ی د اد م ارام زكر‎ subject to the 
law of Islam (as between iuslims ) be enforced? Anû how Will 
kufr and kafiri, shirk and mushrikiji be suppressed and over= 
tirown, though this has been the (divine) point behind the 
prophe thooda of one hunûred and twenty—four thousand prophets 
and the authority of early and later sultans? Also, if the 
kings of Islam do not strive Yitn all their power for the 
overthrow of kafirs and mushriks and the liquidation of kufr 
and kafiri, if they do not concentrate all their courage ana 
energies in seeking this object for the purpose oz oOtaining 
the pleasure of God anû His Prophet, the pro tec tion of the 
Faith and the elevation of the "True Word", and if they are 


merely content with extracting the jizyaX and the tribute FF, 1lob 
اا‎ 


5 


from the Eindus, so that the Hindus, Who are Worshippers O 
idols and of cow-dung preserve intact their communi ty and 


their traditiongof kufr and kafiri, how will gufr and kafiri 
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be liquidated now, since the liquidation of kufr and kafiri 
by the preachings of the prophets has come to 4n end with He 
prophet kohalnmad, then how will Truth be established perpe tu- 
ally at the Centre, and how will the elevation of the True ord 
be possible? Further, how will the True Faith overpower other 
creeds, if the kings of Islam, with that power and prestige, 
which Islam has obtained on he earth and vith their (seven 

) 2ر 
hundred) years of hereditary Taith in lslam, permit that in‏ 
their capital anû in the cities of the ilussalmans the tradi tions‏ 
of kufr and kafiri are openly displayed, idols are openly‏ 
worshipped, the traditions of kufr and kafiri are adhered to‏ 
to the fullest extent; and (the kafirs) openly and without‏ 
fear continue the rules of their false creed, preserve their‏ 
temples, adorn tmeir idols, make merry in their fFestivi ties‏ 
with beat of ûarums and dhols, singing and dencirg, and through‏ 
the payiuent of a few tankas of jizyat, continue all tne‏ 
traditions of kufr and kafiri. All of them say their lessons‏ 
from their false religious books and promulgate the doctrines‏ 
of these booES. How will the traditions of Islam be elevated?‏ 
iow will the orders for enforcing the good and prohibiting‏ 
the evil be enforced anû maintained? F, Ja F7. \2e 2a‏ 
lioreover, now Will the traditions of Islam be elevatedg‏ 
in what way Will the True lord be honoured, and how will the‏ 


True Faith overpower the false creeds and Truth be established 


at the Centre, if the kings of Islam are not imbued (by the 
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desire ) for the protection and prêmotion oî the Faith, if 

their hearts are not Filleaû with the desire to overthrow kufr 

and kafiri, if through belief in the Unseen they (do not 

strive to establish) Truth at the Centre of religion and the 
ر‎ 

(state), if they are content with a few tankas of jizya from 

vie kKafrirs and mushriks; if they consider the taking of 

kharal and jizya Irom the xkafirs and mushriks to be (sufficient 

for) the elevation of the rites of Islam for establishing Truth 

LOrF: ODTaINnInNnE glory Tor The True Word In TthIS 

WoOrLd and for raising the prestige of Islam from time to time; 

IF the desire for the extirpation of kufr and kafiri and over= 

LIroW of kafirs and mushriks does not arise in the sanctuary 

of their breasts, Dut on the other hand, because of the con= 

siceration that karirs and mushriks are payers of khara, and 

Jjizya , they make the kalirs exalted, distinguished, honoured 


and. LaVOUFe, bestow on them dPFuUrMS , banners, ornaments, cloaks 


3 


5 
ا 


of brocade and caparisoned horses, and appoint them to gOVETNOFT=— 


ships, Bovernment posts and offices; and in their Capital, by 
wnose status the statûus of all other kuslim cities is raised, 
they permit and are contented (with the fact) that kafirs, 
mushriks, idol worsnippers anû cow-=dûung Worshippers build 

houses like palaces,wear clothes of brocade and ride Arab F,Jl20b 
horses, caparisoned with gold and silver; if the kafirs are 


equipped with a hundred thousand sources of power, they dwell 


amidst delight and comfort; they take kuussalmans into their 
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ا 


knowledge), and to the science of the Sharia, they give the neme 
AE uf 


of 1lm-i Maqgal (traditional Knowledge } 


ٍ 


consider the World to 


Ng @ 


De: 6LETISL RC DPOCLSIM 17 TO 6 SUCH; Uo. DOT FECT The 
a ۰ 


Almighty God] the Knower of all particulars; be disbelieve 
in the Day of Judgment and Resurrection and the Day of 
Reckoning and in Heaven anû Hell, which are the prop of true 
belief, 2and which have been revealed in three hundred and 

sixly revealed books or the prophets, anc in denial of these 
things they both speak and write rational arguments, and if 
sucn people come to live with honour and dignity in he capital 
of the xing, promulgate their doctrines and show their 


۹ 


preference for the rationalistic over the traditional (sciences), 
then how is the True Feith to prevail over the fTaise creeds, 
or the traditions orf Islam be elevated, or Truth establisned 
at the Centre, or the prestige of ordering the good and 
prohibiting the evil attained? 

So, O sons of Mahmud and kings of Islam, iî you Seek 
Tor your salvation and high spiritual status in the nexî 
world, so that you may not be ashamed and feel humiliated 
to-morrow, on the Day of Judgment, before Allah and RELA 
Mustafa, and all that you have saiû and done and worn and 
eaten may be noted down as virtues in the record of your lives, 
concentrate a4l1ll your royal efforts on the liquidation of 
Kur ‘aNd Kafirtl, 40d hE OVEFTATOW OF KILIS, MUSRTIKS’ 245 

E E E SEE 

well as men of bad creeds and bad dogmas, In order to win thMe 


pleasure of God anda Mustafa and all the prophets and saints 
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who are the beloved ones of God and for the glory of Od, YOU 
(should) treat the enemies of God and Kis religion as YOur 
enemies anû keep them as your enemies, "Strive with your royal 
power and dignity in overthrowing Eafirs anû mushrixs and do 
not be satisfied with the jizya, and kharaj from them, With 
tae great royal power and prestige (which you possess), do 
nol allow shirk and kufr to be preserved; strive for the 


¬ 


Liquidation of kuîr and kafiri day and night, so that you may 
(on the Day of Juûgment) be raised among the prophets, be 
blessed with the vision of the Almighty God for 3411 eternity, 
and may find “a seat among the truthTul, near the powerful 
king (God)." For the majority of religious scholars and wise 
men,ancient and modern, know, that if Muslim kings strive with 
all their might, and employ their entire willpower anû that 
of their supporters and helpers, ana their strength and pres-=- 
tLige, then the True Religion will rightly gain a ascendancy 
OVEF THE TFalS5E ONS; the: 6LEVaA ELO OF Ther IEE OFT WLEL Bê 
abtained on this earth, shirk and Kufr will be weakened, and 


3 


the enemies of Goû and the religion of uustlafa Will be con= 

Fg J228 
deımmed, banished, repudiated and vanquished, the Tollowers 
of Islam will be favoured and honoured, kafirs ana men of bad 
dogmas Will be fscead with humiliation and desti tution, the 


Ear 


orders of those kingdons, (where false religions are 
practised), anû the opposed religions Will be erased, anû the 
Laws of the Sharia’. will be enforced among the seventy tLWOo 


communi blies 
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Whenever the king vith pious intentions and resolute 
courage anû all solicitude along with all his supporters and 
IOLlowers employs all the authority, power and prestige of 
his dominion, realising that the most important affair of 


his religion anda government is the splendour of Moharmmad' s 


ھا 


GT; ed EEE of obeying commands for the good and 
prohibition of the evil becomes manifest in his capital and 
in the provinces of his kingdom; through the enforcement 

of the good anda the prohibition of the evil the rites of 
Islam are elevated Trom time to time, virtue and recti tude 
arise, and charity and obedience not only appear, but appear 
with the beat of drums; sin and iniquity, wickedness and 
wrongdoing sink low and remain in niding and secrecy; 
justice and benevolence become Widespread, while oppression 
and tyranny become almost non-existant and disappear, lhe 


Sunn 


jl4 


sciences appear Sweet to the hearts of man, and their 
minds are repelled against innovations, their knowledge, and 
their literature; the religious and the protectors of 
religion attain to dignity ana honour, Wlile men or bad 
creeds, bad beliefs, innovators, bad religions anû enemies 


of religions become contemptible, destitute, worthless ana 


of no account; he virtues of religion become current and dis= 


belj.evers in the Sharia sink low; things disapproved F„,1l22b 


anc prohibited (by Islam) seem as if they had never existed; 
love of God anû the Prophet is strengthened in Me hearts of 


the liuslim communi ty anû love of this world, which is a 
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(source of) affliction in the path of truth; (fancy) 


8 
LOP 


villany, perversity and evil diminishes in the breasts of 
men; the guest for the next world is increased anû disgust 
and reproach arise for worldly desires; the virtues of human 
charac ter overpower ils evil tendencies; truth becomes 
glorified and adorned; tte truthful anê nonoured;s falsehood 
is disgraced anû aishonoured and the liars are humiliated, 
6و‎ e11 فا‎ scholars, Sheikhs, pious people, ascet 
devotees, Virtuous and the recluses become great, honoured, 
distinguished and glorious in the minds anû hearts of men, 
while the ignorant, the ıischievous, the dishonest, the shame 
JL65 40d TAoSe lazy IN THeIlr DIayEDS- become. COR TEM ULIDLe, 
worthless and of no account in (men's) eyes; sincerity of 
intention appears in holy wars and campaigns ana the desire 
for martyrdom illuninates the hearts of holy warriors and 
victors; truthfulness and recti tude make merry Whi le 

4 
deception and cheating weep; the righteous and the (just) 
attain to offices of government and religion, ile the 
Lyrants and the evil=minded wander about or by a change of 
disposition, they cultivate justice and virtue; the rich and 
the wealthy discharge their obligations towards God and take 
Lo bestowing gifts, alms, and conferring benefits; the poor 
and the needy, (are not} 1e2 to die anû they are rescued from 
hunger and nakedness; the means for honest anû lawful 


livelihooaû become plentiful and customary, While F",lL27a 


(means of livelihood which are) prohibited, disapproved, 
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doubtful and wicked grow less and take to concealment, being 
ashamed {of justifying themselves) through explanations and 
.Lalgs stratagem; frivolity and hypocrisy give birth to shame; 
good deeds and beneficence walk proudly while evil and sin 
become extinct and concealed; justice appears in buying and 

) 51 
selling, and extortionate sellings and regrating (disappear); 
shopkeepers do not resort to deceit and cheating, (and} they 
are unable to practice aûulteration of comnodi ties Dy pre= 
texts and excuses 24nd they consider selling through notorious 

not‏ کن 

emê a great sin, and i i®/possible for them to be bold 
in cheating the ignorant; both buyers and sellers follow 
the orders of brokers and judicial officers; the brokers 
follow the path of equity; they make the profession of sin 
a iniquity appear to the people equal to infidelity, and the 
publication anû production of this sinfulness appears necessary; 
the obedient and the submissive stretch their legs on their 


beds without any anxiety on their part anda sleep in peace, 


ee 
ا‎ 
while the rebellious anû the refractory (rightly) tremble day 
and night from fear of the king's sword; general peace and 
security prevail and haughtiness withers away from men's 
breasts, and whore~mongering is removed from the dealings of 


men; the strong do not overpower the weak, and the hands of 


3 
1 dd 
subjugation are broken; rebelliousness does (not) illuminate 
3 0 E ن‎ 
men's minds anû the doors of disorder are (not) open ( مما رہ‎ 
the hands of highway=robbers are amputated owing to their 


hishway-robbery, The God-fearing and honest are made 
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officers and exalted, while cheats and deceivers are F„, 123b 
rendered beggars and dismissed; the faithful become famous 
and the faithless reduced to no account; persons of noble and 
Ifree=birth are (satisfied), while the low and the mean are 
chastised; sincerity and good-will take possession of men's 
Ana 


breasts and hypocrisy, jealousy, and calumny and malevolence/ re 


moved from men's minds; the mosqueS, and schools are full; 


2 


the Sufi hospices and (banque ting-houses ) become replete, sons 
become obedient to their parents, and the rights towards 
guardians are discharged; rectitude on the lips of men and 
uprightness among slave—girls anû loyalty to salt appear among 
slaves; the poor anû the needy get what is enough for them; 
widows and orphans do not sulfer from Want; travellers do 
not sleep hungry; Waifs anû travellers get expenses for their 
return; gratitude for (divine) blessings becomes current in 
the conversations of the nobles and the commons, and ingratvi=— 
tude ana lack of thankfulness are diminished; promises become 
firm and covenants are performed; the thought of rebellion 
D7 

(aoes not arise) in people's minds; 'Rad punishments, irposed 
by the Shariat and the Tezirs of the Sultans tender all things 
forbidden, disapproved, prohibited and unlawful +4 bitter in 
the mouths of men; anû regard for religion prevents the open 
profession of sins and wickedness, 

Whenever these things are obtained, Truth (is said to 
have) been established at the Centre. 


But it is beyond the imagination of men, that „122 
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kufr, shirk, sin anû iniquity, mischief, falsehood, depravity, 


مٿ اپ 


lying, counterfeiting coins, drunkenness, adultery, sodomy, 


anger, BILUNQGFP, <‘ LUJUS TICE, Cruelty, subjugation, Gomination, 


rebellion, sedition, tyranny, enemi ty, revolt, disobedience, 
dishonesty, deception, cheating, fraud, miappropriation 


3 ساد 


disobedience to parents, corruption, slander, calumy, backbiting 


de tractions, accusation, Vanity, jealousy, 1Jl—wi LJ , shame 
1 
Jessness, iup¥udence, perfidy, theft, e 
robbery, usury, regrating, unthankfulness, ungratefulness , 
oppression, Forbidden and disapproved (actions) are totally 
obliterated. and be utterly destroyed from amongst mankind. 
And that kafirs, unushriks, men of bad religions, baû doctrines, 
and bad beliefs, innovators, molestors of the rellgion and 
opponents of the Sharial of the Leader of the Apostles, the 
wicked, the sinful, the vain, evildoers, tyrants, oppressors, 
plunderers, usurers, rebels and mischief-makers are extirpated, 
or that different kingdoms and false creeds become totally 
exterminated and overthrown. 
HIS: OKUIFOSDLOD (OF ELL LS HOT DOSS Dl, GITHEE 
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LIPOUET. THE EUIiC 
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ance anû preaching of prophets or through the 

ar . f . H9. » « .‏ . . به 

dominion of a kingdom and the (violence) and authority of kings. 
For man by his very nature is composed of contrary 

quali ties; he has been created with virtues anû vices, And 

in the original record the Pen #, 124b of Divine Order has Fb 


Laid down at the very beginning of mankind with regard to the 


human race — Islam and Kufr, good and bad, Virtue and 


3 


RGus nama AORN So ma a 
و فف ففف ر ۰ ماقو ور ا ا ا ق ھیو اہ ممیت مم کے میک مد و ر ر رسکی 2 ت س‎ ۰ n asc . 
8 ا ن ت ی ن ن ت ت ا ت ب ف سپ ت‎ n ت‎ sese ssc scammer r 
a . نیا‎ ante 


249 


wickedness, güidance anû error, obedience anû sinfulness, So 


1 


the (total) suppression of sin anû evil is among things 


0q 


impossible and beğond achievement; it cannot be brought 
within the realm of the possible. 
But tarough the resolute courage of kings, il is possible 
thiat they may bring in regularity in their administration; 
sit down with resolution and avidity and risk their povwe 


grandeur, prestige and authority so that the True religion may 


لہ 


overcome the false creeds, the rites of Islam may be elevated, 
J 60 
and false rekigions may be (suppressed) and disgraced. Thus 


what has been desi gned originally comes to pass, and Truth 
becomes establisned at the Centre, The kings nevertheless 
ought to know, Wiat is meant by the establisnment of Truth 
at the Centre, so that they may spend their lives in working 


LOR Ly HELLS TEV ESTED ILSOIDE- TPO ET UE CENUEE 1S 


ioe) 


i6. HOST. BOF TERT OL LHOIFEOVEFIREDLAL BIFSLTS, ONU that 


a; 
4 


tiey have To FISKE themselves and their hêlpers a0Qd. SUDDOFLErS 


th 


in the reelisation of this enterprise. 
lhe kings, through their solici tude for tis work and 

161 
enterprise, Which has been the (duty} of prophe ts 


; CLIPS, 


saints, the truthful and the earlier and leter kings of the 


3 
MUSLIM connıu iT Will obtain in Wis world #F, Jl@5a 

oriases for their good deeds, which will lest until me Day of 
Judgment, and in the next world they will be raised to the 


م 


status of prophets, truthful mer, saints and Those near Lo 


God and vill enjoy a good share of that blessing "which the 
ear has not heard of ano the eye hss not seen, The ki ngs 

Will be satisfied by favours of various kinds in heaven for 
tieir words and deeûas (performed} in return for the obligations 
imposeĞG or ther. Love Tor them will be inscribed in the 

1earts of the nobles ana the commons in every generation and 
accounts of their goodness Will remain on the lips of God 
creatures ۾„‎ Since religious perfection of kKuslim kings consists 


of this, that they risk themselves and their power and dignity 


aD SUEIVE. UA ONC AILE TOF OSTEDLLISAINE IFUL AU Lhe: Centre, 


so the sons Of Wahnmud ard Kings of Islam ought t0 xnow, that 
tablishing Truth at the Centre according to the Orthodox 
Fai th implies both excellence of knowledge and excellence of 
action, There is no action (more Bigh) in the vorlûa than the 
actions of Mme prophets; The rewards 


, Which heve been promised 


(oy God) for this action have not been promised for any other 


6XGETL ‘UE. SCLLONS OL TEE DPophe tS. ARQ this action iN spite 
1.62 


of its excellence and very 


Anecdote illus l1 


n 
1t is relatea in N that after 


the death of the commander of the Faithful Harun ur-Rashi d 

there vere skirmishes and battles between nis Sons, nioharmad 
L2 5D 

Amin and Iliamun, Slackness appeargdin tMmeir dominions and due to 


their indulgence of the two brotkters in noSstili ties there 


arose negligence and default in the duty of ordering the good 
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١ 16l 
and prohibiting the evil, In (Baghdad), the City of Peace, 


sin and wickedness became public: Jeasure houses were con 


D 
6 
structed, and adultery and (sodomy) became widespread, Male 

prostitutes and sodomnmites fixed their rates and sat openly in 


Jlaces meant for sinning, Forbidden things appeared in lanes 


0 


and bazaars, and the fear and terror of the sovereign power 
disappeared from Mme hearts of the sinful and the wicked, 

) „66 
Baghlad,y, ThE CIty OF Peace, became. the Cily oF Te: (IEBobDlLes 
Tavern=keeping, gambling anû Tlute-playing became current; _ 

O7 
the sinful and the wicked made lovemaking and (cheating) their 
art and profession anû the revilers anû divulgers took pride 
and credit for the increasing number of their sins and wick 
ednessS Ihe unworlaly religious scholars, such as lmam 


Ahmad Hanbal,„, Imam Yahya Muyyim, Abaullah Mubarak, and olher 


3 
oious and religious men of Baghdad were unable to see fFor= 
bidden things being openly end widely practised in the Darus 
68 

Salaam of Islam; to witness all lew prectices and fTorbidden 
and unlawful things in every lane and city-quarter, and to 
belkolûa sin anû iniquity obtaining currency in bazaars, They 
Look to seclusion and closed hmeir (doors) to the evil of 
people's coming and going, Jhey neglected attending the 

) HO 
congregational prayers on Fridays and the (two) I'dûs and 
abandoned meeting and mixing (with people), F.126a 

Further, When the regligious scholars of the 


liohamme dan religion beheld philosopkical studies gaining 


CUPFENCY ; SRN. ToONNE that many philosophers had come to 
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hen Mohammad Amin was removed anû Mamun ascended the 

throne of Baghdad and the provinces came under his control, 

and. cones kati on and organisation appeared among the people, 
then the news that pious scholars had secluded themselves and 
shut their doors reached liamun's ears, and he also came to F„.126b 
xnow the cause of it, le saiû that they were right in refusing 
to asSociate with the people and in not stepping out of their 
HOUSES; IO BIEN WAS TULL. OF SINTUL. OPSCERLLIES, TLI, A00 
things forbidden, while the orders of the Shariat exercised no 
currency and were beihg slighted in every lane and city= 
quarter, How could they have witnessed such things? 

After this the Cormander olf the Faithful ordered 
religious scholars, shaikhs and leading and trusted officers to 
be summoned before the throne; those pious scholars, who had 
shut their doors Were also to be brought to the meeting, and 
a great meeting Was helC. Mamun asain asked those secluded 
religious scholars the reason for their seclusion and retire = 
ment, They replied: "To-day Baghdad is the capital of the 
religion and kingdom of Mustafre and 2lso the throne of the 
Abbasid Caliphs, who are the descendants of the Prophet's uncle. 

| f2 
Every phenomenon that (appears) in the affairs of religious 
or worldly life at Baghdad, Will also reappear in all iiuslinm 
countries throughout the inhabited globe. lf the generality 
of the Mussalmans of Baghdad are devoted entirely to obsceni Ty 


and sin in Baghdad, then in other countries they Will even 


build idol-temples and start idol-worship in the cities of 


294 
Islam. Whenever in the capital if lslam, the Oe F,l27a 
ol bad dogmas and other people of bad religion, and bad faith 
atlbailn to respect and nonour with elegance and circulation, and 
73 
make proclamations concerning their (power), affluance and 
wealthig then in other cities, kafirs, mushriks and ا‎ 
worshippers Will raise palaces, live in luxury, lora ti over 
the Mussalrans, and give currency to their false religions. 
Flasehood will prevail over truth, Mamun pçprsised these 
religious scholars for their words uttered by them in symoathy 
for the religion and consideration for Islam and their being 
ashamed 4l the appearance of sinfulness, kufr, and the accursed 
religions, 
Before the meeting was organised, Maman had selected two 
ad 
hundred men for the posts of Judicial officers ( mubtasibs LTO 
among the officers of the capital of the Celiphate, who were 
distinguished for their stiffness and ruggedness, He 
summoned these two hunared officers in the meeting before the 
caliphal throne and said to the religious scholars: “I have 
selected these two hunared men, Who in my opinion are robust 
and who look religious as compareaû with so many other ofTrTicers 
of the court for the vosts of muhtasibs anû judicial ofTicers 
of Baghdad, After having divided the city-qwarters, the lanes 
ana bazaars of Baghdad, I have assigned them to the care of 
each of these, I have made their hands strong Wi th horsemen 
anû footmen; and in the presence of you all, who are not F,1l2/b 


only scholars of religion, law and the IHadis, but are also 
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distinguished for piety ana honesty, I will write an order 
LOR  OFUSPINE DHE: COOL. ARC. PPFORTDILIRES Hê evil™ for E 
people of Baghdad, and give itl to them, I have also made 
them hopeful by promises of reward and favours anû frightened 


NN 


them by scoldings and ef terror, so that they may with all 


a, 
3 
@ 

jale 


ir solicitude apply themselves to their duties as judicial 
officers anda muktasibs, They are to obliterate the sins, which 
have become prevalent in Baghdaû by the blows of their swords, 
whipping, imprisonment, chains, severe punishments and, in fact, 
by any means, that are available to them, provided itl is nol 
forbidden by any religion. They are to arrange matters in 
such a way that nothing obscene or forbidden comes before the 
public eye, and that everything that comes before the public 
eyes is approved by the Shariat, anû not prohibited by it." 

Ihe Cormander of the Faithful ordered pen and ink, 
wrote his command in the presence of the assembly and gave 1 
to the muhtasiBs and judicial officers, so that they coulda 
obey itl in "ordering the good TS the evil" and 


might not exceed or transgress te instruc tions. 


Copy of the Order which the Commander of 
the Faithful, Mamun, wrote in the Assembly 
of Religious Scholars with reference to 

the Inhabitants of Baghdad for making 
effective the Crdering of the Good and the 
Prohibition of the Unlawful anû gave to the 
Censors anû Judicial Officers for the 
purpose of Enforcement. 


By the support of 4llah and by virtue of His Grace} 
FHF. J202 
praises (to Alleah} and benedictions (on His Prophet); 
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"Ty, Hamun son of Harun urARashid, who am ruler of the 
world by virtue of succession, right, hereditary descent and 
attainment do hereby order Lhe judicial officers and munhtssibs, 
who have been appointed over the people of Baghdad, to order 
the good and prohibit the evil and to remove from amongst the 
people the vices anû obscenities, which have arisen in Baghdad, 
the Darus Salaam, on account of calamities and misfortunes 
resulting from the contention of the two brothers for the 
caliphal throne, in the way detailed in this order 


, and to 


bring the people back to the path of obedience to the Shariat. 
fh 

(First,) it is ordered that the servants of the capital 
and all the people of Baghdad, in fact the entire populstion 
oL the Muslim world, are to hola as honoured, dignified, 
venerable and respectable the men of the tribe of Bani LMashim, 
wnıo are the kith and kin of the Prophet (peace and praise be 
on him), especially the Abbasids to whom the Caliphate of the 
Muaslim community has been solely confined and in particular 

1 76 

Lhe Saiyyids whose (descent) from, and (relationship) to, 
the Prophet is certain. iLhey are to strive under sll 
circumstances for their dignity and honour, They are DOL LO 
veruit the humiliation and disgrace of any of their descent= 
ARUS a Ilhey are to consider paying khonour and respect to them 
to be among their religious duties and a way of doing nomage 
to the Prophet of the Lord of the orld. HF. 128b. 
They are to regarC injuring ot treating them cruelly to be as 


bad as kufr and kafiri, In accordance with the word of God 


4 


Er 


out of one-fifth of the spoils of war from the Bait ul-Mel., 
vuhe anount after having been converted into cash is to be 

delivered to them at their nouses for their maintenance in 
proportion to the allotted share of each, They are to have 
precedence in g&@ving over all my helpers, supporters, COUN 
viers and nigh officers among the dignitaries of the realm. 


In other assemblies and meetings ulemas, shaikhs, Wazirs 


3 3 


maliks and the nobles anda celebrated men of Baghdad are to 
sil below them, The nobles and the commons of Baghdad, the 
dar us-salaam are to pay due regard to their dignity anda pomp, 
and to deem that the salvation of the iussalmans, Doth of 
the nobles and the canmons, is to be obtained through the 
honour and respect paid to therm. 

Concerning the scholars of the SUNR™MA community and 
the shaikhs of the Tariqat in Baghdad, itl is ordered that they 
are to be respected in the capital and the whole of Baghdad, 
and honour and respect paid to them is to be considered as a 
PEPE OT PEILETOR They are to know that the laws of the 
Or LNOQOX NT embellished by Meir words and deeds, and 
that the elevation of the rites of Islam is due to the honour 
paid to them, lhe religious scholars and shaikhs are, in 
accordance with the instructions or the ChHiétr Qazl ol F.l29a 
the empire, Yahya Aksam, and the lists of the sheiks of Islam, 
the chief mystic, to be paid as much as is necessary and 


ir lives may be passed in the 


(D 


SUIEICIGUT TOF MEM, BO: TEST A 


best of conditions, and they may not have to face that (dire) 
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need, which humiliates both learning anda the scholar. Those 


busy in acquiring (religious) knowledge and mode of action 


9 


are to get maintenance grants sufficient for the requirements 
of a midaling standard (of life) from the Bait ulmal accord 
ing to the amounts Specified by Hasan Sahl, the Wezir, The 
schools are to be kept full and packed with teachers, reciters 
(of Quran) and seekers of knowledge, anda the khangqahs with 
shaikhs, devotees, mystics and their disciples, In the 
schools as well as the khangahs food iS8 to be served 4t meal 
times and money spent on the food is to be realised separatel y 
from the Bait ulial e year. No other sciences are to UB 
teught in the schools except Tafsis, Eadis anû Figh, IF any 
teacher gives instructions in Imnovations or any student shows 
inclination to the study of Innovations, Meir stipends and 
TOOd are to be stopped, and they are to be exiled from Bagndad 


Lo distant lands. lhe Shaikhs are to guide their disciples 


1 


and devotees on the pattern of the Companions and their 3 
successors, and religious scholars are not to show their 
LRCELIRNSTION TOT IAROVSTSILDNS., 

Concerning the holy warriors and victors, this stipends 
ry order is given, that sufficient salaries, benefits and 
means are to be provided to them according to their OEE 
status and posts from the Bait ul=lal of the iussalmens in 
cash as fixed and determined by the liinistry of War at the 


Capital anû at the order of the Minister ol War. Due respect 


- 


and honour are to be paid to the holy warriors whether in the 


2 4 4 G4 ج‎ 
د‎ 4) 4 i 0 3 O0 0 
م‎ 4 5 i C( 4 45 [rs کک‎ 
(2 0 +2 ٤ ا‎ 6 U 4 U2 U زت‎ 
18 3 f4 (i و سے‎ 3 (i 
۳ ا 4گ‎ 0 r 4 O û) 1 
F3 0 پا 4 2 )4 1 2 0 لر و‎ 
9 2 ا 0 0 ص‎ fel C( O a 3 ذز‎ 0 
rT 2 0 o O i 2 4 1 c9 
8 ا‎ t4 e U) (9 2 O و ف‎ 3 
f ¢) Û0 f4 2 اء ت‎ 15 U2 O Ci 
4 2 O0 O E O C * مه ب‎ 2 
O fH YP MM GG F&F © د 5 ته بي هه دږ‎ 
2 جه ب‎ O 2 i on O ord ا‎ ri 0 
ا‎ f 0 C0 U) f4 2 a کح‎ 
4 0 4 C U dQ t4 0) ê ر‎ i (ھ‎ 
5 E 5 0 (i at م‎ 4 i (6G 3 8 
d2 di ی‎ 2 2 (î 0 E د7‎ m4 ا‎ 
5 0 j a 0 od 4 û) ت‎ 
O ا‎ 2 @ CC ا م‎ (1) ıi ف‎ u U3 ت‎ 
2 ت 6( مء‎ (i 4 3 o} U س‎ 8 
2 رف 4 0 3 سم‎ (i Û) 
4 Ci Lb) @ 7 PP ©0 0 4 
ر‎ U > Ct أ‎ 4 4 O (D2 
ره و4‎ (i a f C4 ره‎ hd 8 4 
E ا‎ 8 E 
a 4 2 f} q4 4 2 4 
2 0 8 © و ب‎ 
هم‎ 4 Ci 4 ت‎ i 
Ui 6 U 2 
2 4 Ci 5 ü 
i» 4 ن‎ 4 1 
# 4م ا‎ 9 4 r~ 
e 3 a 4 ا‎ 
(i a 3 15 
f4 4 کن 0 ا‎ r4 r2 
O O ا‎ 4 5 4 
ل ره‎ 4 2, d2 
2 42 3 (i د‎ 
¢) ¢ U2 dQ) 3 ) d2 û2 
س‎ E ا‎ ra 1 a 1 
2 i م‎ 42 4 € 4 
(> i 0 ( 8 e û) 0 
Ci ¢ 4 rw 1 2 3 1 u 1 
G2} U سد 8 أ ک‎ 6 ûy Ci ( 3 3 ك‎ 98 
8 د ا‎ 9 (j Ê2 û ۳4 
3 e o 4 4 ¢ (2 
(3 3 e q 9 ri ب‎ @( Ks 3 
*» CC (3 ۴4 8 ۳ 0 i 
e: O E (i (j a 0 a 5 
3 2 J En ê d) 
O 4 ب۴ ج ي‎ ~1 
( 0 ل ب‎ 7 5 0 
ا‎ 1 4 (i ا س‎ 1 CJ 
2 r ۳4 1 9 O 0 و‎ CJ 
4 Ke 0 0 0 U) & C 
Q3 3 ¬ r4 i 8 د ت ل‎ 2 
3 0 © O $4 0 O ¢ ©0 ز‎ 
0) س‎ 4 0 Cj Ci 0 ۳ ر¿‎ e 5 اه پا‎ 


259 


260 
more than Lhe rules about prayer, fasting, Zakat and the 
Haj slong with some chapters of the Quran and some doctrines 


¬ 


of the Faith, so that their religious faith may be set right 


taught nothing more, lest it may bring honour to their wicked 
SOULS „ Ihey are not to be taught reading and vriting,for 34 
good deal of disorders arise owing to the skill of the low- 


1 


born in knowledge, The disorder into which all religious and 
governmental affairs are thrown is due to the words and deeds 
of the low-born, Who become skilled, On account of their skill 
they become governors, revenue~collectors, accountants, officers 
and rulers, If the teachers are disobedient, and it is dis=— 
covered at the time of investigation that they have imparted 
xnovledge or taught writing to the low-Dorn, inevitably the 
ouni.snment for their disobedience is Lo be meted out to therm, 
Concerning jewellers, cloth-merchants, moulders (of 


> 
ل 


gola), sellers of gold, bankers, goldsmi ths, manufacturers of 


nili tary arms anû craftsmen of finer arts, it is ordered that 
they are to adopt the path and side of truth and justice in 


whatever they purchase, sell, manufacture and repair, They 
are under no circumstances to resort to shameless corruption 


ا 


in buying and selling, or cheat or cause loss to ignorant 
DEerSONS, FILLIES. and MIRnOES;, hey are nob tO aE 700 
and swindle ther. They are to be content with small profi ts 
and are not to resort to buying 2t low prices and selling at 


1 
چ 


high prices, It is ordered that the heads of those groups, 
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who are engaged in skilled crafts, are to be warned three 
times, severely and harshly, about (the commands concerning) 
buying and selling, If tLey do not desist in SDL OF IS 
anû do not come to the path of rectitude and justice, then 
after due consideration of circumstances as well as persons 
and the (amount of) crime and wrong-doing, they are to be 
punished with confiscation of their property, The utterers 

of false coins and swindlers are not to be permitted to buy 

or sell or to sit in shops. 

Concerning usurers, regraters, caravan-merchants and 
dealers of silk-cloth, it is ordered that under no conditions 
and in no case are the llussalmans to pay usury. (The taking 
of) pure usury, which is the dirtiest of all sins, is not to 
be given the name of business or called lawful, In no religion 
1L i5 approved, that a grain of barley be sold for five 
hundred tankas or a handkerchief for a thousand tankas and 
that usury be taken under this pretext, lf the usurer happens 
to be a lugsalman, he is to be more severly handled anû to be 
süb jected to greater humlliatioh, Bul if the usuréer iS 3 
kafir or a mushrikyj he is to be asked to have regard for the 
limit in taking usury, and to be lenient in realising his loan. 
With regard to usury bearing loans, the Qazis ought not to 
imprison the lenders who have given tte loan, „LILA 
Regraters are prohibited from regrating, which is an BE 


to people's livelihood, by the most severe measures, Ill they 
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do not refrain from it, their grain is to be burnt in 
corn~markets, AegralLing is not to be permitted under any 
circumstances, Bor il causes 4N injury to the public and 
specially to the iussalmans, Il causes loss to the seller 
from the viewpoint of religion, and the buyer from te 
worldly point of view. No day ought to pass Without the 
judicial officers, muhtasibs and market-officers coming TO 
the markets with their entire ferocity and dignity and 
inquiring as to how things from precious stones, pearls and 
cloth, to combs, shoes, and needles, are obtained and at what 
price they are sold. Certainly they are to make inquiries 


TTR: E70 
and from the sellers..." 
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9 
(Nasihat NOG LEI) RL 


(On the Ruler's Inborn Justice and on his 
Quest Tor ‘Individual Equality" and 'Public 
Hquality' in Judicial 4dministration)}). 


eGR iG OCS: ROL D488. SPDEST LR BIS. MINA. 80a TBE: touebt 
oF oppression does not cross his mind, And if there is no 
inborn justice in the ruler, and that which 18 Some times eX 
hibited is sfownvwi th hesitation, perseverance, greed, ex- 
pediency and Tear, then neither justice nor equity can be 
expected from him, As prophets and angels are created en 
tLirely for devotion to God, and sinning is the opposite of 
devotion, so nothing except devotion comes out for them and 
they are incapable of committing sins, In fact, prophets pray 
eren after their death for (it has been ssid): ‘The prophe tbs 
) 90 

say their prayers even in their graves', But those who have 
not been created (exclusively) for worship and offer their 
devotions {to God) with perseverance and effort, some times 
worship is witnessed from them and sometimes Sins are observed. 

Wise men have described several characteristic features 
of inborn Justice. 

The first is this, that kinship with the oppressed, 

protection of the weak, hatred for the unjust. and enmity 

towards oppressors is engraved in the hearts of the possessor 


OF IMOGOPN JUSTICE. 


The second characteristic feature of inborn justice is 


464 


that while giving a judgment on the punishment of his enemies 


and illawishers, no desire of revenge crops up in his heart; 
he does not consider retaliation to be permissible, anû does 
not tolerate any injustice being committed on hilm. 
Lhnirdly, no negligence, no overlooking or consideration 
appears in his heart while dispensing justice. 

The fourth distinguishing feature of correct judgment 


is that while passing judgment his heart trerples and shivers 


wa 
with fear lest the oppressed agent be punished. i", La 


The fifth characteristic feature is that wile enforcing 
0 
justice no influence of (near) or distant relations is able to 
catch hold of his skirt, and the virtue of justice overcomes his 
commendable mercy and compassion. 

The sixth characteristic feature is That in the enforce 
tient oF jJUQIGCIa lL. OFUEFS- He: 15 NOT AIFS OF THe FEpFOICRES OF 
the reproacher or the accusations of the accuser, and his heart 
pays no attention either to the eulogy of the eulogist or the 
revilings of the reviler. 


The seventh characteristic feature is that no (consider 


ation of) personal injury or that of his realm is able to prevent 
him from aAispensing jğjûsîtice. 


The eighth characteristic feature is that the possessor 


سے 


» ¥ . دا 
of inborn justice acts in obedience’ obligatory divine pre=‏ 
scriptions; his minû is always in search of justice alone and‏ 
he is unable to give peace and contentment to his mind by‏ 


incitements(of others} and stratagem. 
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lhe ninth characteristic feature of inborn justice 5; 


that he is vigorous about other's suits, but in his own he 


0 


refers forgiveness, and itl is in mh action of his that 
inborn justice shines like the sun, 

The tenth characteristic feature is, that until he has 
exacted the claims of the weak from the strong anû given bhem 
their rights, he finds neither peace nor solace in his heart. 

Ihe eleventh characteristic feature of the possessor of 
inborn justice is, that his mind is always unable to accept 
the nelp of anyone lest this help of the spybjectsmay not haunt 
his mind and he is frightened. 

Ihe twelfth characteristic feature is that externally 
the possessor of justice se eks equity, but in hia heart he is 


compassionate anû merciful, and this quality is a wonder of 
wonde rS ۾‎ TAH b 


The thirteen th characteristic feature LS, that wrath 


is away from him and while issuing his orders he is nol 
excited by his vetam of fury anû Fagg kinesg , hua nmas 
The fourteenth ciaracteristic feature is, that his mind 


the peaceful (Mussalmans), anû as his orders affect the honour 
and the chastity of the Kussalmans, he detests rulersnip. 

The fifteenth characteristic feature is that, his mind 
rejects and his ears loathe the hearing of deceits, lies, 


excuses anû trickeries and the touch=—stone of intelligence 


Fb 


or distinguishing the false from the true shines within his 


breast, 
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ihe sixteenth characteristic feature is, that Yvhenever the 
case of a subject of his realm comes before him, his desire 
is that the case should be decided in accordance with Lis 
orders in his presence, 

Ihe seventeenth characteristic feature of inborn justice 
is that, love for the man endowed vith justice is inscribed in 
the hearts of the nobles and the coğmons, and his existence 
fully strengthens the hearts of men, Bven Mmough if injuries 
are caused by Nis orders 


Lhe hearts of those obedient to him 


8&0 not develop hatred. 

The siglkteenth characteristic feature is, Lhat his heart 
beats restlessly, if he hears that tyranny anda oppression have 
been done to anyone in either Bast or test, 

lhe nineteenth characteristic feature is, that his mind 
is always absorbed in the thought as to how oppression iS tO 
be obliterated and by Yhat means oppressors are to be rendered 
powerless in Mis world. 

The twentieth characteristic feature of inborn justice 
is that on desirable occasions it strictly guards agains’, 
"Punishment on the basis of doubt™*, and employs it for the F35a 
peaceful, but in the case of oppressors, Sinners and iniquitous 
men, who by their very cheracter and temperament are oppressive, 
sinful, anû wicked, it does not maske use of doubt. 

According to the kings of to-day, and yesterday, the 


meaning of justice is creating equality and seeking equali TY 


petween the two litigants, 


207 


The religious scholars of the past have divided the 


3 


quest for equality, which is the concern of rulers into two 


inas in the Orthodox Faith. Lhey have named one kind 'quest 


f 


tor individual equality, anû the second, 'gquest for public 
equality’, takes into consideration a King or a caliph, 


Lhe quest for individual equality, which is confined 


سر 


to enforcing equality between the plaintiff and the defendant 


and is Known in this phraseology all over the world, means 
that the Caliph, kind, qazi, governor, ruler, cormander, or 


anyone who Tor any reason has the power of decision in his 


kands: seeks to enforce equality between the plaintiff and the 


(ةefendant‎ ). lle treats them equally during the trial with 


reference to speech and action, sitting anû standing and does 


not tolerate partiality to either party Tor any cause, At the 


Ce „ 


tvtime of giving his judgment he has no regard for the strong 


ERE EICR,. TIO. EOVOPROT GO DE Per. NO (consideration 


,ص 


for) the dignity, Tirtue and merit from the güalitiês of 
greatness and distinction orevents iim from dispensing justi 


While executing orders he (looks) with the same eye at 


relations. and strangers, the pious and the contemptible, the 
busy and the idle, the rulers and the ruled, the rich and the 


poor, the nobles and the pçlfbions, supporters and opponents, 
friends anda foes, He accepts no gifts, bribes, presents F. 
wns ther great or small, from either E 
No regard Tor respect due to father, love due to mother, 


affection due to brotkters or compassion due to sols, anû no 
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considerations for the welfare of the xingûdom, or fear of 


the decline Gf his Dower or of hoSTiIlity and opposition, 


س 


crosses the environs of his mind, He has no regard for 
propingquity and source, Be Flatters nobody anû listens to no 
intercession, ^ persor wo acts in opposition to the sbove 


) êl 
qualities is (not} called just, but justice means the ob= 


servance of these rualities, The reward for one hour of 


justice, which consists in the observance of these qualities 


H5 


Î 


is better and more TET seventy years of devotion. 
Lhe recompense for a4 person Who has. been created with the 
vir bue ۴ه‎ justice, i.e. Who has been born from his mother" s 
WOM WUE he: OUSLETY OL USC, BG Aa has been made 
the companion of his soul Irom the very beginning, and who has 
the ability to dispense such justice for some Lime, are beyond 
reckoninggand caleulation. Dub he, Who is not createa with 


vhe virtue of justice, Will not be sable to observe the said 


2 
conditions in the enforcetent of justice. 

The second kind of justice is in reality 'the quest for 
public equality', IL is a necessary element of piety and an 
(exclusive) feature of the (Orthodox) Caliph's of iohammedan 
TOlLETOR, LE کک‎ to an end with Sidûiq=i Akpar (Abu Bakr}, 

OC 


Umar Khattab (Usman) anû Ali durtaza, lhe radiancy oî the 


'auest Tor public egquality' has 2lso shone on the forehead 


OL. UEP BIRT AFOUL aL LLC LE IE tris, ‘Lhe Caliph or 
king, though sitting on the imperial throne of Jamshed or 


Khusrau, The realms of which are obedient to his orders, FAL 


09 


having discharged the obligations of the duest of equality 
O f 
between litigants also seeks to make the {mode} and manner 


of his Lite equal to that of the fagqirs and poor people of 

Ce. (MUSILE COUT WitaA such power, Status, Sway and 
scendancy , he dwells amidst wants, poverty anû privation, 

He passes the days of his kingship in poverty, death, CdisS= 


E: 


appointment anû indi gence. Ile keeps himself oD an edualily 
WILLE the meanest or the beggars in food and dress, He does 
not take from the Bait ul-=lisl more than hat he requires i.e, 
the bare needs of his life and he seeks equality with his 
slaves in food anû aresSs, Such guest for equality is known as 
'the quest for public equality', Anda this, which appears to 
be the 'unity of opposites’ that is, 
rulershnip anû poverty has been considered as a miracle of 


the Leader of the Apostles and 4 Baramat of the (Orthodox) 


Caliphs of his Ummat. 


Now, O Sons of Mahmud, know, TtEat Mahmud has known 
that a thousand persons like him do not have the power OF 
the capacity to bring the name of 'quest For public equality 
wnıich is the essence of justice and a necessary element of 
piety, On thelr lips Or to govern like kings and live Jike 
durweshes, or fully follow the traditions of indi gence and 
poverty in spite of the authority or their kingship, or live 
on terms of equality with beggars anû poor men, or Fully 
follow the durmeskh's mode and manner of life and (yet) keep 


the world under the obedience of their orders, So itl is 


270 
incumbent upon Jou anû all kings of E in general not to 
have any desire for this quest For public equality, If in 
Spite of your sins and GdrimeS, yolu Wish to attain the LGD 
(highest) status in the other world for your souls, strive 
ior the attainment of individual equality to the greatest 


possible extent, and pursue it so that the praises and applause 


3 
of. this world fall to your lot, and the hope of salvation in 
the next World is also inscribed on your hearts, Yol ought not 
Lo be slack or negligent in the enforcement of justice and 
equity, X¥ou ought Lo be well-informed s2bout the justice and 
oppression of the governors, qazis and officers of your realm. 
You ought not to fall even by a hair's breadth in seeking 
'individual equality’; you ought to remove injustice and 
tyranny by overthrowing tyrants ana humiliating oppressors. 

Tou ought to consider justice the purest form of devotion. 


Concerning this Nasihat on account oF The justice of 


Umar and the story of Naushirwan's enforcement of equity are 


appropri. a te „. 
96 
(Anecdote) illustrating the above Nasihat. 


ihe sons of Mahmud ought to know, that A4lmighty God 
nainteains the sky and the earh through justice, ™On Justice 
stand the Eeavens and the Berth", rrom Me time of Adam urtil 
Lo=day the world has remained prosperous through the justice 
and equity of the just and the equitable, Also the enforce 


ment of the orders of every religion, whether you consider it 


ATL 


true or False, has been only possible through justice. 
Lven those rulers, Tho have blackened their faces by claims 
Lo divinity have taken care to conîtorm their religion, faith, 
customs and manners to the 'appearance' of justice, lI T8 
MiStorians have written that Umar shattaD y, Was Dro= 
verbial for his justice among the Caliphs of Islam, and 
Naushirwan, the Just was extraordinary in justice among the 
kings of Ajam, The wise men of Arabia and Ajam are agreed, 


that after discharging the ovlizations of 'the quest for 


individual equali ty', Umar dhattab also dida justice to the 


3 


STTOVE 


'gquest for public equality', Nausherwan, the Just, 


hard for 'the attainment of individual equality', but he haa 
no share or portion of the 'individual quest for public 
equality! Lhe 'quest Tor individual equality’ is an in=- 
dispensable condition of the 'gquest for public equality", bul 
the 'quest for public equality' is nol an indispensable 
condi tion of the 'quest for individual equality" Lhe leaders 
of Arabia and Ajam have this said: "Umar hhattab has been 
able to behave like Nausherwan, but Nausherwan was unable to 
act like Umar, for devotion, piety, renunciation of the world 
and self-sacrifice are necessary for the 'quest Tor public 
equality" „." 

The historians are agreed, that during the time of 
his Caliphate and rulership Umar Khattab had seven ty=—se ven 


patches of leages of gourd on his torn cloak, It mostly 


happened thal, in spite of the grandeur of ralership and the 
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dignity of sovereign power which he possessed, he earned 
money Tor the maintenance of his family by manual labour. 

Many times he obtained his dally livelihood from his wages for 
making bricks. ESTE ON 2 Troe: He, to whose authority 


tae choicest parts of the inhabited world were subordinate, 


passed nis days in poverty and starvation, In his manner and 
Aodê: oF, livelihood, he equalled: the Tagirs and: poor people: F976 
of the Muslim (community), the Companions used to say and 


0 Ba 
inform each other, "lhe poorest house in Medina is the house 


: 
of_lUmar, the Commander of the Faithful". Lt was a result of 
his 'gquest for puDlic equalilty', that during his journey to 
Jerusalem he took turns in riding anû walking With nis Slave, 
One day he rode, while the slave took hold of the bridle, and 
on the second day the slave rode while Umar took hola orf the 
camel's bridle and walked on foot, He haû no other camel 
besides this. He marched to Syria wilh seventy tnousand 
Arab horsemen, but he contented himself with the driving of 
this one camel, He sent to the Companions and to the leaders 
of the tribes the delicious food, innumerable kinds of 
BSE anû fruits, which the landed. o of Ajam 
and the zamindars of Iraq brought to him in large quantities, 
but he nei her stretched his bDlessed hands towards these 
e noF did he permit his sons to do so, e alighted 
with his sons in the courtyard of the Juma osques in the 
cities, and would not go near eny jesting pidsee, 10: Lhe 


letters, he wrote to Muslim governors and officers, he 
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began with these words, “From Abdullah, the Commander of the 
Faithful, end the servant of the Mussalmans, i.e, he put the 
term 'servant' opposite to the term 'commander' so that the 
tern 'comnmander' may not imply singularity of status, And 
waat Umar Khattab ûid in maintaining 'individual equality' ana 
how he fulfilled its conditions in full, and how he OOS 
pald no regard to any propinquity, cause or consideration = 
all: ILS 1S TOO: WELL. KNOWN TO. 166d TUPI Gescription and 
narration, He haû no hesitation in pasSing a4 just judgment 

on his own son, and his fatherly compassion did not prevent 
him Xrom enlorcing the punishment prescribed by the Sharia... 
Wise men Know, that such an equitable mall, Wo is Dorn 
perfectly just ana permi lbs his son to die under the punishment 
prescribed by the Sharia, WIİlLll not allow any relationship 

Lo catch lLoldû of his hands orto restrain him in Me enforcement 


of the orders of the SMaris.. 


mK. 1 


The Persians (nave related) that Naushirwan followed 
this practice in his rules of justice, In cases of oppression 
he took the matter in fis oWDn hands, Whenever a case concern= 
ing oppression reached him, he decided it nimself anda he never 
HSS éRéd. case concerning dispensation ofr justice and equity 
to others, nor used anyone as san arbitrator, Fe sğrove to the 
utmost êxtent in seeking 'individuesl equality', £ven if he 
was riding with the splendour and pomp orf a Shosroê and an 
injured person appealed to him against the tyranny of someone ; 


he gave up the undertaking in hanû, alighteaû irnmediately ZTrom 


T4 


his horse; sat down on the ground; put the front of his 
garment in the hand of the injured man and said: Catch 
Hold OF The. FORT: DOFTION- OF MY SaMeNE FREY a0a Sit doa 


$ 
BY HY S100, O0: BOL. ge UO TEOM UY Sie. SRC COBOL LET TT 8o 
trom your Rand until e have obtained justice." Until the 
mind of the injured man was pacified and put at ease, 
Nausherwan woulda not remount his horse. When the o 
gulltlt of the criminal had been proved, even if the criiıinal 
RAD OGNEL O: BE ONE OL THe CLE SRC KID, OF HIE OLCIGEES OF 
courtiers of Nausherwan, the king after enforcing the claims 
oF justice ana giving his rights lo the oppressed, Would dis=— 
miss the criminal from all the offices and dignities of the 
realm; dûishonour and disgrace him and compel nim to pay 


compensation to the injured mah according to his capacity. 


Nausherwan had ordered his chamberlain not to keep 
the sult of an injured man in suspenston, Ever if Nausherwan 
Wa in his harem the matter Was to be brought to him, And 
Nausherwan, ON his part, put aside all other work anû business, 
whenever the case of an aggrieved person Was placed before him 
and gave precedence to the decision of this question, then 
ever a süpplicant for justice came before him, whether auring 
a court=ceremonial, pleasure-party, hunting or any other 
business, Nausherwan have up what he was doing and attended 


to the care of the injured man, and until he haû settled it, 


» 


Nausherwan's own minû was not at peace, The officers of his 
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body=guard, heralds, chamberlains anû army-commanders did 
not haves the courage to prevent an oppressed man from 
approaching him, He had made a public proclamations “Anyone 


wno has a case against me or my court but does not come to 


demand nis Pights and obtain all his claims from me, is hiS 
own eneiay™ wnenever anyone from among Nis subjects brought 


a suit against nim, Nausherwan gave nim his full rights (to 


3 


compensation) and twice as much more as a gift, so that others 
mizht be embo laûened to bring their suits. Dy his very nature 
Te considered all tyrants to be Iris enemies, Jue to his very 
great eîforts for 'seeking individual equality', his governors, 
qazis, and the officers of his realm as well as his ISE 


DEFOUDOTS, SONS; TOLE, COUPLES ONCE OITICEOLS. OE He 


Court liad ceomê to CORSiCer Jû 


2 


tice as an indispensable virtue, 


and there was an aversion to oppression ir the heart of the 


nobles and the conmons Due to his persistent endeavours and 
very great efforts, tyranny, cheating and ûeceitfulness de 


creased ainong the inhabitants of the xingdom,y, and justice 
appeared in he affairs of the people, ioney lenders and 
merchants were content with meagre profits; people haa re 
card for truthfulness in commercisl transactions, and did not 
resort to open regrating anû usury. Due to the blessing of 
righteousness in the dealings of the people and the (reign of) 
universal justice among mer, there was a (corresponding) 


09 


abundance of grain, cattle ana(frui ts) for the subjects of 


3 ت 
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of tie realm, Security against heavenly calamities and mis 
iortunes also appeared, Thé people of Lis kingdom did not 

taxe a single grain from their corn stacks before paying king" s 
share anû Kept justice in view, Until they had paid the 
government due in Tull, they did not like to take a single 

date or a single grape from their gardens Tor themselves and 
their cinildaren., 

Naushervan had made regulations for the suppression of 
false suits, lf a liar brought false charges against anyone 

or witnesses gave Talse evidence against the wealth or property 
of. anybody, then Mme lier, after his fslse charge was proved 
against him, Was proclaimed with every justification in 
government olfices, assemblies and market places as such: 

"This man is a liar", they announced: "Fe has brought a false 
charge, mecognise hir HOLeE . doOWE DIS Fea tures; anû record 
his name iD Jour orfTices, 1I a this he lodges any COM 
plaints, whether righl or WrFORNS, do not Listen to him a1a do 
NOL EONS ILEE iS COMODO UO BE VALLI 4" 17م‎ 
As to false witnesses, il it was thelr Tirst offence, they 
were punished with kicks anû public disgrace; if it was their 
second offence, they were iuprisoned Tor a year; il itl was 
their third offence, they were exiled to distant. 1lands, OR 
account of these punishments, false suits and false witnesses 
decreased in his kingdom, Ana auring the period of the 


Xhossogegs than Wich ho¥™ could any time be considereû better 


and more elegant, our prophet Mohammad ıiustafa (peace and 


a77 


blessings be on him) has been born and the sun of his 
government rose, Some say that the Prophet (peace be on him) 


remarked: "I was born during the reign of the just king". 


O sons of Mahmud and kings of Islam on the earth, it is 
incurpbent upon Jou to abandon Jour pleasures, hunting and 
riûing one Gay every week, You are 6 hold {on that day) your 
public court in a plain; sil on an elevated place, and settle 
the afTairs of the oppressed yourself, let it not be that the 
majesty of your FEingship, the sensitiveness of your minds 
and the richness of your royal rank prevent you from perform 
ing such a4 task, which maxes up For the sins of kings and 
TPulerSs, LL 1S YOuUr aUTYyY to look to the cCFIiNMINSL, LF 1b 
becomes clear to Jou thal 1tl is nis Tirstl offence, 2nd that 
it has been dıle to error and negligence, compel Aim with 
humiliation agAû disgrace to satisfy the claims of the injured 
man anû then on his repentance, pardon him, But if repeated 
GFIMES’ 4P6 PEOVEU-. SESALNS: MIN ARG. YOU See, LhaL CP INE: iS 
LnEFained. in US HETE, AREN CORDELL AIM TO give tbo the FF, 1l,Oa 
injured his rights with compensation, and drive rim out 
thoroughly from Four realm, Know well, that tyranny will not 
be obliterated from the Kingdom üıitil tyrants are e3 xtbarpa ted. 
Organise a group of persons out of all the officers of your 
kingdom in whom the quest for religion overpowers the quesٹٺ‎ 
for this world, so that through their orders you may attain 


= 


EG OLO I. IS 


2 


World anda to salvation inh he next, lhis 


2T8 


precepts; if the kings recognise the 


is the essence OE LE 


value of tlnis precept, they will Dot be at a loss in this 
world or the next. 


And. in the same Way as yol dispense justice to those, 
injured publicly, 7ou ought to give justice to those who are 
ل‎ Bb 
injured secretly e.g, infants, immature Villagers and(ignorant) 

| OJ 
persons, Whom cunning shopkeepers and knavish (gr rogers) 
swinûle in buying anû selling, hey realise cash money (from 
1e former), and give in return for it whatever they like; 
they have absolutely no regarû for fair dealing and equity 
and they institute dealings with these helpless people in a 
way as itl pleases them, LF you can, remove this hidden 
ppression From your realm through harsh, ill-tempered and 
reliable investigating ofFTicers, Urder these officers to 
LL. UIC: GTLUCGS O1 CONOULULES, OM WE DCIROLOLE OT -OOULDY AD 
not to leave the fixing of prices to seller's Gdiscretion. 
The buyers and sellers should not be made rulers over the 
DFIGCES: OF SPLICLGS aC COMMOULTLES SOL ID HerFKEeTS, LNEFyONE 
92 
who exceeds the rates Tixed by Diwan-=i«Riyasat anû disobeys 
hem, gdMould be punished and publicly disgraced, If they 
repeatedly exceed the rstes of the Diwan-i—Riyasat, F.1Ob 
wiich tave been fixed by the orders of the xing Who is the 
supreme ruler, anû beheve with that shamelessness 2nd im 
pudence, which is the special feature of the avaricious people 


93 


and. (F6: HOL) CESTPAINEI- DY Tair RC DUDLIIG AUMILLLSTILOR, 


7 


bi-CONTISCS TION OF GFOPDETTY 


they snould be punished wi 


the meaning of xingship, the pillar of kingship and the wisdom, 


2 ا 
اتنصي 


سب س 


prestige 2nd grandeur of kingship lies in the enforcement of 
the royal orders, IF a group compared to which there appears 
no other group more obedient, submissive and humble in the 


realm, disobeys the royal orders, anû adopts the profession of 


the fefrac tory under he: pretence: OF SUDmMiISSION, THe Kinê’ 8s 


orders Will have no value or credit left before tne conbumac lous, 


the disobedier' ib, the robust and the rich The currency of 
sovereignty withers aWaJ yg ASL 

Ardûsher Babakan, Who was a@4 imighty ana a wise king, has 
said: “hat sort of a king is he, who subdues the revellious 


and the heaûstrong persons of his realm, and levels to the 


oSTound thickly Grown and extensive Torests, Stevpes and deserts, 
E صة ل‎ E ر مل‎ 


and yet the shop-—keepers and grocers of his kingdom under the 


oretence of submission aha helplessness commit oppression over 
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WAlenh Sharla sanctions. 30 long as imprisonment, bDonûs 
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he xXings Of olden times have said: "3 necessary Virtue 
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Lue xXing's recognition of claims, iS, tnat he passes his Fel42h‏ 


Tnet he Shoulda be suilty Of error, negligence or Sin is 


a dizllerent matter; but ne ought not tO be haughty tovaras 


1ã well-wishers, the &4ingğ's recognition of clains 
means tnat on becoming xing he deals with them in 32all the 
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545 
(Nasihat) XIV F.1l5Ta 


On the Determination of Governmental Rules 


According to Times and SeasOonS.e 

sultan ¥ahmud says: O0 sons You should know and understand 
that rulership is a great task and a heavy burden. And what 
a task it is, that the affairs of the people; their giving 
and taking, the mutual dealings of the sons of Adam and their 
differences and their contentions, are all referred to the 
opinior, judgment, orders anda directions of one man, and are 
thus stabilised and rerain stable! Anda tIrrough this, order 
anê go0d administration are made possible on the earth; the 
rules of the Sharia are enforced; the rites of Islam are 
elevated; Truth 1s established at the Centre; merits are 
manifested, vices are hiddûer, justice and benevolence become 
widespread; oppression and cruelty are overthrown; SLID 
obedience and virtuous acts come into the forefront; Sin and 
iniquity bake to hiding and secrecy; good acts display 
themselves, vices recede behind the curtain; there is blessing 
in (corn) and cattle, misfortunes and calamities decrease; 
heavenly bounties rain continuously, and the rewards and 
recompense (for good deeds) are obtained. 

How then can a great task anû a venerable business, which 
are the conduct of administration and government be kept 
on their feet and remain firn without firm i ( کو | رطا‎ ) 


concerning which knowledge and reason are in agreement, and 
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about which religious seholars and the wise men have no 
dispute and hesitation? How can the affairs of government 
be managed and be firn without rules, which in the terminology 
of administration means following (a line of) action, which 
the has imposed on himself as necessary and 
indispensable for the attainment of the ends of government, 
and fron which he does not deviate in any event. 
To take an example, the object of government measures 

is both immediate profit and ultimate good. The wise do not 
consider imnediate profit to be of value unless it also leads 
to ultimate good. The honouring of the well-born and the 
degradation of the Jow-born is approved by knowledge and reason. 
So (the king) makes it necessary and obligatory on himself to 
give the posts and offices of government to the noble and 
the free-born, and never and under no condition to give them 
to the ignoble, mean and low=born people. FEven if in appointment 
to these posts he sees no immediate profit from the well=born 

and sees imrzrediate profit from the mean and the low-born, he 
will, nevertheless, assign posts to the well-born and will not 
allow the mean and the base- born to come anywhere near 
posts. And he will consider this principle obligatory Fé LDA 
on himself to such an extent that he will never deviate 
from its Such an expediency is known and called a zabita. 
If in enforcing this rule, the king gives a single office or 


post to a mean Or a base-born man, or allows any of the great 


۹ د2 


officers of his realm to give an office to, or take counsel 
from a mean Or base-=-born man, then this regulation Will 
not be a zabita any longer, and the object behind its 
enforcement Will not be attained. 

In short there ought to be numerous rules for the 
undertakings of government and affairs of administration, 
so that the aims of governnental activity, With reference 
to immediate benefits which serve as the surety for ultimate 
Welfare may be attained. It is binding on a king of perfect 
wisdom to enforce, if he can, those royal rules, which have 
become proverbial because of their (principles) of justice 
and benevolence. But if due to the change of times and 
disagreeableness of circumstances, he is unable to follow 
the rules of the ancients, he ought to, With the guidance of 
the views of those, Who are of perfect wisdom, anda who have 
been well acquainted with political trade anda have been 
distinguished by their education for leadership, frame rules 
suited to his time and circunstances, reign and age and 
proceed to enforce them. Much reflection is necessary in 
order, that regulations suited to the circumstances of his 
reign, by following which the prime obj ect of his governmental 
business are attained, Would be framed. 

So O sons of YZahmud, it is your duty to consider the 
affairs of the state to be in disorder unless the 
governmental regulations are enforced and stabilised. If 


1t is possible for you, adopt the rules, which religious F.158h 
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kings have framed with the counsel of their wazirs and 

wise men. (But if owing to the change of times and 
circumstances you cannot adopt these e ( then collect; 
the wise well-wishers of your kingdom and frame new E 
But the rules appertaining to every task of governmental 
business shoulda be framed after due reflection, consideration 
and discussion, keeping in view both the imrnediate and the 
future Ceol the ups and downs anda the pros and cons of 

the undertaking. Further, keep in mind carefully the conditions 
of enforcing them so that the affairs of government and the 
performance of the business of government may be easy fOr YOu 
` and no trouble may arise. 

But for you, Who are sons of ¥Nahmud, it would be better 
and more fitting to follow and imitate the réegulations of 
Mahmud, for if Nahmud is junior to others, he is, nevertheless 
senî or LO YOu: ILI iS8 an honour and glory for you to follow 
and imitate nis regulations, because Nahmud during the first 
one year or two in the beginning of his reign took a good 
deal of trouble in framing rules suited to his time and his 
reign. The blood of Ahmad Hasan, Ali Kheshawand, Abu Sahl 
Isfraini Was turned into water while reflecting anda meditating 
about them. Il is thirty-six years to-day that Nahmud has 
been carrying on the affairs of his o 
in accordance with these And because these rules 


were based on righteousness, the administration became firm 


and the (governmental) business went on smoothly and is F.1l59a 


Ce 
91 
going on smoothly, and no (grief or misfortune) has appeared 
Or iS appearing 
99 

But if you wish to frame (other regulations) and find the 
good of your government lying in that, then after (a little 
Eg ought to find it expedient to keep four 
conditions in view, while framing them. 

The first condition is this. The contents of the 
administrative rules should not be such as to violate the 
rules of the Sharia, or interfere with the orders of religion, 
or their execution leads to the contempt of religious 
activi LYye 

The second condition behind the framing of rules is that 
their enforcement should lead to the increase of loyalty among 
the nobles and of hope among the commons; to the winning over 
of the good and the humiliation of the wicked. It should 
not be a cause of hatred and e (burden) and trouble. 

The third condition behind the framing (of regulations) 
is, that their precedent must have been found in the 
regulations of religious kings and the enforcement of these 
regulations should not revive the customs and precedents of 
the irreligious or the manners and ways of tyrants. 

The fourth condition is this, that if there is anything 
in these regulations against the Sunnah and you find their 
enforcement nevertheless to be necessary OWing to thle lack 


of great virtue ard the abundance of the people having infirn 


Se 


religious faith, then it ought to be clear to you that resorting 
to them comes under the category: "NXNecessity makes things 
lawful, which are forbidden". Do not consider them to be 
righteous or correct. You should be repentent and regretful 

by giving enormous alms as an atonement. Such (for example) 

are the regulations concerning the customs and manners at F.l1l59b 
the court of the tyrant sultans with respect to standing, 
placing the forehead on the ground and kneeling in order to 
exhibit the fear of their singular status, pride and power 

and which have also been made customary at the courts of 
religious Kings. 

O0 sons, know that the framing of governmental regulations 
is indeed a very difficult task. Rules newly framed to suit 
Lhe visible eS o the time and the occasion do not become 
firm, and do not find acceptance in the minds or in external 
actions of men, unless their framers are adorned with perfect 
Wisdom, intelligence, knowledge, discernment and all e of 
experiences, and are also acquainted with ت‎ 
and regulations of the past rulers. In addition to this their 
passions and their anger must be under the control of their 
reason. Their quest for religion must be predominant over 
their quest for this world. Their feeling of envy and 
us must have withered away, and good-will for the king 


and the subjects must have penetrated in their hearts. They 


must have for certain known in their own lives the union of 
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good and bad of the kingdom, and the inter=-penetration of 
right anû wrong of the kingdom. They should be capable of 
distinguishing the policy of ultimate good fron that of 
immediate profit anû of keeping the former in view. When 
these conditions are fulfilled, the rules framed by them Will 
renain stable, and will. be worthy of being followed by others. 
But as to the framing of regulations for the conduct of 
scovernmental affairs bY those, who are deficient, the 
worshippers of vanity anû the ignorant, Whose sole object is 
temporary benefit, mere worldly good and the welfare of a F.l6Oa 
moment, it has been observed that such regulations cannot 
become firm anda remain firm for a week or even for a single 
day. As a (consequence) they produce more evil thar 
prosperity. 

O0 sons of ¥ahmud, you are to know that the sum anda head 
of government is this. The orders and prohibitions of the 
king are enforced on the subjects, while rebellion, disobedience, 
criticism, opposition, hostility and ill-will of others towards 
the king either vanisk or decrease considerably; the world 
becomes inhabited and the people are vut under order and good 
government; the severty= lwo communities are protected and 
engage in their business, profession and craft. About such 
a. king of the universe and his government, it has been said: 


0 God, how sweet it is to be a king! 


To act aS a master in the guise OF a _a_servant. 
And as to those (tyrants) who have blackened their faces 
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by claims to divinity anda called thenselves gods of the 
earth, they have Fad some regulations for controlling the 
world and its affairs and cast (all thoughts of) God, Fis 
Prophets and the Day of Judgrent entirely belinda their backs 
while enforcing them. Their first regulation was this. 
Everyone was to obey then in all things. If they found a 
hundred thousand or two hunared thousand persons disobedient 
to them, they put them to death. Their second disgraceful 
eci EGA RSE this, that if they were pleased with aryone 
they conferred upon him a treasure, though he was worthy FR. 160b 
only of ten dinars. If they founa a thousand men worthy of 
execution, they set them free for their self pleasure. (On 
the other hand) they slaughtered a large number of people 
and communities for no crime or misdemeanor on their part. 
Owing to such disgraceful rules, Godless tyrants have been 
able to reign and to exercise the power of government, but 
only for a short time. But it is very hard, indeed very hard, 
aifficult indeed very difficult for (religious) kings to 
govern in this Way, specially for kings of Xuslimn faith. 
For to follow the Muslim faith implies hatred and contempt 
for this world. And according to the Yuslim faith, if a 
sirgle ûarop of Muslim blood is shed without justification, 
then the shedder will be subjecteaû to painful punishments for 
all eternity. Anda there are Sunnah in the faith, which are 


all opposed to the customs and ways and the business of 
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monarchy. Hence regulations for the execution of governmental 
business in the Muslim faith ought to be such as are framed 

by the rarest of wise men, so that the administration of the 
world is carried on properly through then, and the earth is 
subdued and kept in subjection, and at the same time religion 
does not suffer less and the rewards in the next world are 

not lost. 

Hveryone among the wise Kings, in whose mina the desire 
for religion is inscribed, should take into consideration the 
(following; few words of Yahmud, who possessed experience in 
this respecte He shoulda carefully understand the truth behind 
these words and also ponder over his captivity in the (next 
E because of his being involved in the misfortunes of 
Tulership. (He w111 then) realise the value of YXahmud's 
statement and pray for Mahnud's welfare until he lives. F. 16la 

All. ê arrangements of the royal court and office 
from officers, employees; dignitaries and ministerial posts, 
to slaves -and gate-keepers for ensuring the dignity and the 
singularity of the Monarchy, and controlling the affairs of 
the state, E been well-constituted on the framework of 
the sages of antiquity and have remained firm. Indeed with 
reference to the pomp, ceremonies, customs and Ways of the 
Sultans and concerning all conventions relating to their 
pride and power by which respect for them and awe of therm, 


are engraved on the hearts of the nobles anû the commons, both 


far and near, anû which are a means for securing the enforcement 
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of their orders, no verse has been revealed in the Quran, 
nor a hadis of the Holy Prophet (peace be on him) has been 
related. No narration has reached us from the words and 
actions Of the Orthodox Caliphs, which are worthy of being 
adopted and followed by the Muslim Sultans. Thus, the ) 
framing of regulations by adhering to which the affairs of 
the state are stabilised and the world becomes inhabited 
and prosperous, While the religion of the king and his servants 
is not destroyed is a magnificent taSKe 

With regarda to this Nasihat, the illustration of the 
regulations of Qadr Khan of Ehita and its elucidation, let the 
sons of Nahmud know, that when peace was concluded between 
Mahmud and Qadr Khan of Khita and they met, Qadr Khar held 
a grand feast, and went personally to invite Mahmud.se Mahmud 
accompanied him to his armny-camp. In the eyes of Mahmud and F.lé6b 
his officers, the army of Qadr Khan seemed extremely well- 
equipped, well organised and huge. Mahmud saw that Qadr Khan's 
soldiers were so obedient to him that thousands and thousands 
of men ran at a mere hint cof his officers. They immediately 
carried out every order, which was given to them. Mahmua said 
to Qadr Khan: "Your arny appears to me very Well organised, 
equipped, obedient and loyalse Unless you had arranged YOUr 
administrative affairs firmly, Jou could not have organised 
such ar arny Te11 me through what regulations have You 


strengthened and kept firm the affairs of your government?" 
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Qadr Khan replied: "In my religion no revealed bodkê' Bê 
come from ingirî (God), and no prophet has been sent to us. 

I1I and my ancestors govern through the strength of regulations 
based on reason. Every member of my family, who obtaingrg 

the kingdon of Khita, and if he 0 governmental 
business in accordance with the regulations based on reason, 
then God be thanked, the affairs of state are well organised 
during his reign and no harm comes to his sons after him. 

But if he wishes to govern in accordance with desire and 
self-will and to create a new rule and a new tradition every 
second day, then there remains no firmness in any of his 

words and deeds. He sacrifices his own life and the lives 

of his sons in this task and perishes in the worst Of Ways. F.1 @e 
When after my father and brother the dominion of Khita with 
its extensive territories fall into my hands, I framed twenty 
regulations in agreement with the opinion of the wise men of 
Khita and imposed them upon myself. During the thirty-one 
years that have passed, I have not wavered from these 
regulations even by a hair's breadth. 1 see, that the affairs 
of my kingdom have become firm and are remaining firne. 

The first of these twenty regulations is this. Ihe king 
must not tell lies. I have made it obligatory on myself that 
under no condition, whether great or small, will I tell a lie. 
It is thirty years since I have been a king, and I have never 


spoken a lie. If any one utters a lie before me, I consider 
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him my enemy. I do not allow a liar to come even near the 
outer boundary of my courte 

The second regulation is this. No office ought to be 
given to any one, Who embezzles. If any of my revenue officers 
has embezzled, then after snatching back the embezzled money, 

TI do not give any office to him or to his sons. 

The third êa To concerns the overthrow of the 
seditious and the treacherous in the realm. When anyone, Who 
indulges in conspiracy and revolts in my country and attempts 
to overthrow my Kingdom, has fallen into my hands, then if 
the rebel has been a stranger, l1 have put him and his officers, 
who were the leaders of rebellion to sword along with their 
tribes and followers. But if I have found, that the rebel was 
fron among the partners of my kingdom, I have given him a 
little money and exiled him with his wife and children to Fe.l62b 
a distant land; but the leaders, who had incited him, I have 
executed. 

The fourth regulation is this. Ko vile and common man 
is to become a courtier of the king and is nol 0 obtain any 
post or office. I have not during this period given any post 
or office to a shop-keeper or a low-born or common mane I 
have not considered itl permissible, that these people should 
surround my royal courtiers or that a worthless man should 
attain to richness in my kingdome 


The fifth regulation concerns the extirpation of oppression 
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from amongst the people. FWhen I (have seen)one man oppressing 
another, I have given to the injured man the house of the 
oppressor and all what it contained. AS a result of the 
enforcement of this law, oppression has been eradicated from 
my kingdoIm.e 

The sixth regulation is about the King's recognition of 
services. If anyone has rendered great services to my court, 
or has shown greater loyalty than his equals and contemporaries, 
I have not permitted the claims of his services to be undermined 
and according to his talents I have raised his office degree 
by degree. 

The seventh regulation is With regard to the efforts of 
the king so that the transactions of the people may be brought 
back to "i ghteousness. TI have so punished the groups of 
merchants and shop-keepers in my kingdom that they do not 
resort to the adulteration of goods or to swindling or 
profiteering in the sale of commodities; they do not attempt 
open regrating in a anything else, and are content with 
their meagre profits, because cheapness of grain and cloth 
leads to the good order of the arnye 

The eighth regulation relates to the information which 
the king ought to get about those, far and near. I have 
throughout the course of my reign been ا 2-2 و‎ 63a 
about my courtiers, nobles, tribe and Ty Leaders 


and commanders of the army, governors of territories and 
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revenue-officers. It is known to them, that the virtues and 
vices, oppression and ue Ee EOE of them is revealed 
to me. There is to be never and under no conditions any 
connivance in the enforcement of justice and equity. 
(Consequently) one man has seldom oppressed another or gone 
astray Or attempted embezzlement. Uy reception of information 
with regard to the condition of the ibis has been of 
immense benefit to me. 

The ninth regulation concerns the appointment of army 
commanders. I have given command of the army to persons of 
virtue, good-will, seekers ea mature inexperience, 
e so0d-natured, loyal, GOd=fearing, and modeste 

The tenth regulation concerns the respect of those, Who 
have renounc ed this world and the honour of those, who are 
wise and skilled. Whenever I have heard, that anyone has 
forsaken the world and devoted himself to Tingiri, I have 
honoured and respected hime I have gone to him and solicited 
his help Lor the welfare of the people of my realm. I have 
conferred gold and horses upon the wise and the skilled. 

The eleventh regulation concerns the preservation of the 
ranks of the grandees anda the noble-born of the realme 1I 
have not neglected or failed even by a needle-point in 
naintaining the dignity of the arir-i=Tuman, E 
old and experienced men, and those, Who are noble-=-born with 


respect to their sitting (in the court) anda standing, (the 
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bestowal of) robes and gifts upon them and their honour anû 
dignity.e I have not resorted to any camel and cat Fel63b 
incongruity while showing favour anda kindness to them. 

The twelfth regulation is regarding taking counsel from 
the wise men of the realm, who have close access to the king. 
In the beginning of my relgn, I selected some Wise, aged and 
experienced men, whom I found sympathetic and compassionate 
towards me, for taking counsel about the affairs of my kingdom. 
I have given promotions tO +h em in a number of ways. I have 
made them counsellors of my kingdon, and have not deviated 
from their advice. 

The thirteenth regulation concerns the upbringing of the 
armyese I have made it obligatory on myself to hold army 
inspection twice a year. I have favoured every army command er 
anda raised him to the highest position, if I have found him 
Lo be a promoter of soldiers' good, and whose troops have been 
well-organised and well-equipped. But if I have found his 
troops to be in distress and disorder, I have withdrawn my 
favours from him, and transferred his troops to anothers Ny 
arny has been brought up in this Waye 

The fourteenth regulation concerns the removal of taxes 
and levies from the caravans and merchants of the neighbouring 
countries. I have not expected a single dirham from then in 
the form of taxes or in any other way. Rather I have favoured 


them and given them robes and gifts. (Thus) grain and cloth 
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have become cheap in my realm. 

The fifteenth regulation consists of moderation in the 
realisation of khaya,j and jisya from the subjects of the realm. 
If even ten dirhams were due from the subjects (and if I found 
them unable to pay), I did not realise it. Whoever showed 
greater obedience towards me, I have made considerable Fe. 164a 
reductions for him. I have never permitted the exaction of 
extraordinary levies and iniquitous taxes, unpaid labour 
(begar) anda night work, whether great or small, from the 
subjects. 

The sixteenth regulation is about diligence in the 
performance of promises and reluctance in making promises. 

IF I have given a promise of being generous tO a person OF to 
give him promotion, I have, at the time of fulfilment, given 
more than I had originally promised. If I have threatened 
anyone about something, I have not at the tire of punishment 
hesitated in punishing, where the crime hasy been political; 
but if the crime has appertained to revenue matters and I 
have found him in default, then I have reduced the punishment, 
I had promised. If submission and necessity (of committing 
the crime) was shown by a criminal, I have pardoned him. 

The seventeenth regulation (concerns) the obliteration 
of hostilitye I have not acted perfidiously against any man, 
but if anyone has revolted against me, 1 have neither left his 
name nor his trace on the face of this earth. Because of this 


punishment no one has revolted in my country, and my people 
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haye not gore anywhere near rebellion.e 
The eighteenth regulation concerns the ignoring of the 
accusations of calunniators and the jealous against the great 
men of the kingdom. 1I hare made provisions against the 
calumny of the calumniator. If the calumn is appertaining 
Lo Tevenue matters, and if itl is against the officers, whor 
1J have nurtured, I have not listened to it. But that whieh 
concerns strangers, I have assigned itl to my officers and 
hare not given the calumniator access to myself. If the 
calumny concerns political matters and I have found the 
charge of the calumniator to be genuine, I have favoured him 
with gifts and honours. But if I have found the charge to be 
false, I1 have not been very severe towards him, so that this 
door (of information) may not be closed. EFelo4D 
The nineteenth regulation concerns the king's own mode 
of living with royal dignity anda grandeur, although he be 
with his wives and children. I have been livirg for so many 
years, with grandeur and dignity anda in every kind of 
circunstance with (My TT celeng, wives, children, 
brothers, relations, courtiers, Well-wishers and the nobles. 
I have not degraded the honour and dignity of kingship by any 
word or deed, calculated to bring disgrace or lack of respect. 
The twentieth regulation concerns the preservation of the 
secrets of the realm. So far as possible, I hare not revealed 


the secrets of my realn to anybody else, and if atl all I have 
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revealed them, it has been to persons concerning whom it could 
not even be imagined, that they would leak them outs But if 
anyone has revealed my secrets, I have thereafter given him no 
position or status near myself. 

I have not altered or wavered even bY a hair's breadth in 
any of these twenty regulations. I haye been reigning for the 
last thirty-one years. I believe that my subjects are 
prosperous and also loyal to me, and that Tingiri i.e. God is 
pleased with me as well, for He never makes me a captive of 
any calamity, sorrow or affliction nor makes my subjects a 
prey to famine or epidemics." 

After Qadr Khan had given an expression to his state 
regulations, he inquired from Nahmud saying: "Your name and 
reputation have captured the world; your territories (are) 
well governed and in good order; (thousands Up on dd 
of soldiers have collected around you. If your governmental 
rules would be revealed to me, I Will derive benefit out FT. 1l65a 
of theme" 

Mahmud replied to Qadr Khan: "We belong to the religion 
of Nohammad and he was the last of the prophets. Every rule 
I put into operation concerning governmental business, My 
object is the enforcement of the Sharia of the Prophet of the 
Lord of the worlds. Ny governmental rules are not antagonistic 
to the orders of the Sharia. 


568 
"Ny first regulation of government is this. (Thirty-eight) 
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years have passed since I am a king. I have resolved and it 
has been my strong conviction and firm resolve ever Si Hêê; 
to put the molestors of Mohamnadan religion to the sword; to 
take the orders of the Sharia of Mohammad to the four E 
of the earth, and to illuminate them with the radiance of 
Islam. I am occupied in this, shall remain occupied, and 
Will depart fron the world carrying this intent and convictions 
During these so many years I have converted many idol-temples 
into mosques, and have removed the heads of ‘so many idols of 
the seventy-two communities. I have overthrowr Manat, which 
has been the false god of the infidels and idolaters for two 
or three thousand years, from its very root and foundation 
and have kept it headless underneath the gate of Ghaznin.« 

Mahmud's second regulation of government is thise I 
entrust the (enforcement of the) orders of the Sharia of 
Mustafa to pious, religious and God-fearing persons. I do not 
appoint any avaricious, crooked, seeker of this world, man of 
evil religious convictions or swindler as the gazi of the 
Sharia. I give the offices and execution of worldly affairs 
to men of nobility and good birth. I (do کک‎ permit the mean, 
the base-born and the ignobles to come anywhere near F.1l65b 
worldly or religious officese 

Mahmud's third regulation of government is this. When 
after having chastised someone, I put him among my courtiers 


or near ones, and raise him to a high status, then I do not 
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degrade him on every pretext and pretence. I do not permit, 
that in my court anyone's claims to service and loyalty should 
ever be ignored. I do not overthrow those nurtured by me or 
by my father for every fault, crime or oppression. I live 
wilh my sons and the supporters and well-wishers of my kingdom 
in such a way, that my dignity is not lowered, whereas their 
loyalty increases. 

Mahmud's fourth regulation of government is thise Bvery 
year I have gold and silver piled into heaps and distri buted 
among the troops in my presence. The greater the amount 
distributed, the greater is the pleasure my heart achieves. 

I have never either contemplated nor enforced any (retrenchment ) 
in the expenses of the army. I have not permitted the 
humiliation of the soldiers to the extent possible. 

Mahmud's fifth regulation of government is this. I hold 
learning, Wisdom, justice, constancy in religion, . skill, 
qualities of character, efficiency, truthfulness and good 
conduct in great esteem. I have raised to greatness and 
aignity persons in possession of these qualities without their 
having any precedence or other recommendations such as the 
claims of service, old age anda the like. I have made available 
for then pensions, gifts, villages and gardens in such a 
manner that my kingdom has come to be adorned with men of 
learning, Wisdom, piety, skill, perfection, truthfulness and 
good behaviour. This has also been a means to my go0d name 


and reputation.«e F. 166a 


Vahmud's sixth regulation of government is this. I am 
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well-informed about the condition of everyone from my SONS, 


relations, courtiers, governors and official authorities of 
the realm to landlords, village headmen and other subjects. 
As a result of my being well-irformed about the inhabitants 
of my kingdom, the good anû righteousness among rulers and 

the ruled have been observed. 

Mahmud's seyenth regulation of government is this. I 
have known well the (appropriate) time for each task anû 
occasion for every undertaking. I have not wasted my leisure 
time (but) I have appreciateûaû the value of time in my life. 

In attending to affairs of state, I have properly apportioned 
ny time, so that my life may not be wasted in frivolity and 
Tfulvility, while work renains undone. 

Mahmud's eighth regulation of government is this. Before 
I1 set my heart upon any important affairs or begin the execution 
of any task, TI carefully ponder over its realisation anû consult 
my aûvisers. After that I make up my mind firmly. God the 
Almighty has brought all my undertakings to a successful 
conclusion with excellence and ease. 

Mahrud's ninth regulation of government is this. 1I have 
always treated my subjects, the subrnissive and the obedient 
people with kindness and compassion. I have nurtured the ) 
peaceful and the virtuous under the wings of my favours In 
the collection of tribute, I have neither been (so) severe as 


to make the subjects poor and indigent, nor so lenient as to 


32 ® 


enable them to become disobedient and rebellious through F.l66b 
excess of wealth. And as to the fearless, he elles the 
brutish, the blind (adventurers), the non God-fearing, the 
rascals, the whoremongers, the imprudent, the tyrants and the 
insolent, I have dealt with them with severity, strictness, 
terror and majesty and have made use of hard-heartedness.e 
Mahmud's tenth regulation of government is this. I have 
not been deceived by the soft whisperings and flattering 
speeches of liars nor have I considered the trickery of 
tricksters to be worthy of credence. I have not put on airs 
due to the flattery of flatterers or the praise of poets. I 
have not considered myself a man of any account in the 
religion of XNohanmad, and have always deemed myself to be 
failing in the due protection of the Faith. For the last 
three or four years I have been perplexed with the fear that 
tOMOFY OW ۾‎ on the Day of Judgment, I shall be asked: "With the 
dignity and power that we gave YOu, Why did you not overthrow 
shirk and kufr from among the Hindus anda convert then to the 
Muslim faith, and put all Brahmans, who are the leaders of 
kufr, to the sword? Atl all the two times, I have gone to 
Hindustan, I have had the intention and the means of 
exterminating kufr and shirk with the blows of the sword and 
of bringing then all to Islam. May the family of Ahmad Hasan 
Maimandi be ruined, for he prevented me from obtaining this 


honour in the Muslim faith. 
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Nahmud's eleventh regulation of government is thise I 
do not sleep peacefully on my bed according to my desire on 
any night from of God and the Prophet, the Day of Judgment 
and the accusations Oof my opponents. This regulation 
prevents me from the use of tyranny, oppression, cruelty and 
violence. ) 

Mahrud's twelfth regulation of government is this. I 
have not overthrown financial GEE ERE. who have been n.167a 
guilty of embezzlement and nisdemeanors, in such a way that 
they cannot get up on their feet agains I1 have observed the 
limits in the matter of finding and confiscation of property. 
Consequently work and business have not remained neglected in 
my kingdoms 

Mahmudf's thirteenth regulation of government is this. 

This regulation (is) the corner stone of all my other regulations 
of state concerning my dealings with God's creatures. Never 

and for no reason have I (ever) left the side of righteousness 

or taken to insolent behaviours On account of the observance 

of this regulation God, the most exalted and high has granted 
accomplishment to my undertakings. 

My fourteenth regulation of government is this. I have 
so very Well observed the aforesaid rules, that no (thought of) 
deviation from them has ever entered the sanctuary of ny 
heart e." 


After Mahmud had explained his rules of government tO 
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Qadr Khan, the latter wept profusely and said: "The observance 
of such rules is only possible by the grace of Tingiri." 
He embraced the Faith at the hands of Sultan Xahmud and 
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became a Nussalran.«e 
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(Nasihat) No. XV. FLL, 


On FEigh Resolve and Magnanimity , which 
ought to be lnnate and lInborn in the King. 
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Sultan Mahmud has sald in his Testament: “0 sons of 
Manmud and kings of the earth, Yol should Know iby and know iڑl‎ 
well, that the premier virtue of a king, and the basis of the 


moral qusli ties of kingship, is high resolve, Kingship and 


high resolve sre necessary for each other, for IRE i3 HE 


Lieutenancy and the deputyship of God. LF TiORaTPENS: Q5. HOL 
possess high resolve, lofty aspirations and the quest F„, 157b 


for greatness, they Will not be able to discharge the oblig- 
atbions of government and rulershin. lhe king's gifts will not 
reach the people, and if his gifts do not extend to all the 
people of his realm, his dignity ana greatness Will not become 


Firmly established in the hearts of the high and the lov. 


2 
) ) D2 
lhe gifts of Kings are the kings of gifts; they are numerous 


and more valuable than the gifts of others; also they reach 
everybody. And just as the king ought to be distinguished 
from all other people of his realm (in his qualities of leader 
ship), so that trust inh im may germinate in the hearts of the 
common people , similarly kis singularity in the bestowal of 
gifts, hich Torms the resl cause of nonour and love Tor him, 
is an indispensable CORUETION EO 1S. PILES, H6 


conferment of fine, costly and numerous gifts is a necessary 


au aay agama na N 
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condi tion of his high resolve, In other royal distinctions, 
such as large treasures, valuables, horses, camels, mules, 
lorty palaces, dignity and prestige, which appertain to king- 
2 
ship, there is a mixture of desire (and greed), But il is not 
possible, and has not been possible for any king to exercise 
a 
supreme politicial power, and to call himself (the epey) and 
the shadow of od, or to bring the oeople of the (wa) and 
the (whole) menkind undernesth the wings of his compassion and 
Tavoüur; to expect the obedience to his orders from the sons of 
Adam; or to seek loyalty, sincerity and affection on a uni= 
versal scale from the nobles anû the cormons; to bring leaders, 
nobles, grandees and distinguished men within the circle of 
his obedience and service; to obtain precedence over 168a 
the world and its inhabitants; to make the proclamation; 
tonly me and none else ( Gy: ا‎ J, reach the ears of 
mankind; to make his gate anû court the altar of the petitions 
of the seventy—two creeds, and to deem his equals to be his 
subordinates „ 
Just because Monarchy, by virtue of its inclination and 


sovereign power, livin by ) 097 تللا بى‎ ( © on E Lit is Dol 


e a 


fd, 
ر‎ 
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possible Tor men E aspirations or Tor men of lew aspir= 
1 1 a ٠ 
ations to lord over God s creatures, Tor high character is ah 


ا 


Se kingship iS ea tness 


لد 


indispensable condition of kings: 
both in form anû in reality, igh resolve, greatness and the 
quest for greatness are not, and cannot be , comps tible with 


parsimony, avarice and meanness of character, Sovereignty, 


which is a necessary condition of Kingship, depends upon the 
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king's prestige, awe, Singularity of status and distinction over 


others, Weakwi Lled, sior tsi gh ted, miserly, parsimonious and 
niggardly persons command (no) distinction or singularity of 
status among the pveovole. Misers 2re always considered to be 


disgraceful, untrustworthy and of no account in the hearts of 
Lhe ene ral DUDLIC;, aNd Hatred and. CORNERS TOF THéMLS: Im lanta 
ed in all hears by Mmeir very nature. Let it not be that 
contempt Tor the xing should on any account gain possession 

over the hearts of the subjects and be a source of Slackness in 
the obedience of nis orders. Decause the more the royal 


randeur and dignity gain ascendancy over the hearts of the 


sub jects, the more will be the obedience to his orders, And 


the more effective the obedience to royal orders, F„ 1L6Sh, 
Bf 
the greater (wi 11 be) the prosperity of the ruler and the ruled, 
as 


Hor Mis reason kas Almighty God/created prophets perfect 
in dignity and character as compared with the rest of the Uma 


of the Caliphs. Ile sends them perfect nor ledge and wisdoın 


LE 
e 
and Flawless in their persons end (wayS of life), He does not 
make them faulty (by infusing in them) any of those human 
blemishes, that lead to diminution of respect or to disgrace; 
so that their words and actions owing bto their perfection 
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firmly establish themselves in the hearts of men, Similarly 
manliness, eloquence, quickness of intellect, free-birth, 
widûwon, tbrue religious conviction and good origin are necessary 
condi tions Tor the Sultans of Islam. MOF these reasons the 


great men of the religion anû the state in these later dags 


have said: 
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"Niingship is compatible with infidelity and disease, bul il is 
not compatible and cannot exist with miserliness, Lowi. nde danessS , 
vile character and tyranny", For kingship rests on two pillars, 


kindness anda terror, But neither terror is shown by misers 
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ind the niggardly, nor is kinûaness possible for them, An avar=— 
icious and miserly person desires to take possession of every 
costly thing and valuable vessel, which he sees in the hands of 
Lhe sub jects or sbout which he hears. Because of his loW= 
minaed-ness, he draws towards himself by every means he can, 
the valuables, precious vessels, wealth and goods belonging 

to his subjects, fe is unable to spend treasures on the 
important undertakings before him, Rather, he employs his 
royal power permanently in committing oppression and tyranny; 
Oppression and tyranny imply inhumanity and miserliness of 
disposition, for without any right anû without eany cause, he 
draws towards himself the weslth anû belongings of the F. 169a 
People. 

These actions are the negation of Mme natural qualities 
of kingship and contrary to the characteristics of temporal 
government „ 

Wise men have said: "Eigh resolve implies singularity 


of status, That man is, and can be called, a person of high 
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resolve, who in all his internal and external qualities wishes 
Lo be superior to others. There is nothing better and 
greater than nearness to God and high spiritual grades in 


the next World. IF on account of the Craving TOT thLIS World, 


SHS 


these (blessings) are forsaken and lost, then at least in 
the qualities, that are indispensable for supriority and 
leadership in this world, the king ought to be distinguished 
among his subjects. Low-inindedness and niggardliness can 
under no conditions lead to singularity of status; and wi tha 
out singularity of status the king becomes equal anû similar 
Lo his subjects, And with equality anû similarity (between 
the king anû lis subjects), neither respect for his orders 
nor obedience to his orders (is possible", 

Plato, Aristotle, Diogenese, Fippocrates, Socrates 
and all wise men of to-day and yesterday, are agreed on this, 
that kingship is the erbodiment of high aspirations, and that 
a low-minded man Will not become a Eing, Migh resolve is 
confined to prophets, Saints and hakims, Who have trampled 
under foot this World because of its mean nature and its 
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tortal character, and have turned their thoughts towards 
God, "like whom _ there is nothing else", But the king, who 
aspires for religious and worldly perfection and strives to 

be distinguished in me world in Whe attainment of the nighest 
stages in both the worlûas, must be a man of high resolve also 
regardless of the fact Yhether these two qualities can be 

Led together or not, But unless he obtained pre= 
eminence in the(material) world, he will not become a King. 
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م‎ 


7 ص‎ 
The distinguishing feature of his high resolve is that, F.lo9h 
just as he has become singular in his own dominion, he also 


flings. the noose of his desire for the dominion of the entire 


S6 
inhabited earth, so that he may become singular in the whole 
world. Bult if this is not possible, he should, at least 
resolve to do so and employ his magnanimi ty for being dis= 
Linguished among the kings of the inhabited earth by reason 


1 
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of nis orthodox Virtues, Numerous 43 rmiesS, servants, TAS 


territories, Valuables anû (precious) vessels beyond compu 
tLabionr., Consequently, a2a man without high resolve gannot attain 


lo kingship, Thich is the culmination and perfection of greatness. 


Wise men have written TIF the King has been endowed 


with high resolve by nature, he can settle the affairs of his 
government and the business of his realm. Mis transactions 


do not cause the degradation of his religion, anda the in- 


Hai TNS: OF OLS Teal pass Meir days IN TeELLCILTT, eNjogment, 


DéCe, SECULCITY, PFOSDETITY ONG NSDpDINESS. Lhe good deeds 


and virtues of the king of innate nigh resolve last for ages. 
Indeed, salvation and high spiritual grades Tor the King, Who 


is by nature endowed in high aspirations are to be expected 
AN THE: BERT TOPI 
But if the xing is not endowed with innate high resolve, 

and attains to kingship either by inheritance or by Torce 4na 

ceit, inevitably enormous wealth and treasures fall into 
MEST IANCS, He collects inmense wealth by force, Uhen bhecause 
of his greed and desire Ior ls wiıich are the enû and 
the avaricious and the greedy anû the final object of 
the votaries of desire and the captives of the lower soul, 


he spends his treasures motivated Dy love for the preservation 
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Ea:‏ ا ك e E‏ ا و 
of his kingdom regre bI‏ 


Jly anda as an inconvenience, fe is 

generous ana munificent DUT through effort, Though he passes 
his time in difficulties anda sfflictions and sees an 8 
enormous sun of money spent, yet his ultimate end is both 


religious anû worldly disgrace. Generosity With ostentation 


and liberality as 8 DOLIGY ‘4F6. NOU THES: MENS. TO: DFS ANd 


ELOY OF LIASOFDE HORI LES 4 NECESSITY COBRCT DLO OL UIE 
resolve, The man of merit is Bonoured in this world and ob 
tains salvation in tlhe nexlt. Dase resolves and niggardaliness 
are the necessary characteristics of low=born men; and low 
SOTE WELATE CLSETICEA. IRM TRIS WORLC, ONU. CHOY 4P6 MONE Me 


condemned ones in the next World becsuse of their mean 


و 
ee.‏ 
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ave specified many characteristics of inborn 


The first, is this, that the kingdom of this world 
counts nothing in his (a king of high resolve) eyes and his 
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efforts are directed towards the next Torld. But in case he 
desires this World, he tries to brings the whole of 1t under 
the obedience of Iiis orders, If this is not possiole, he 
tries to be distinguished among the rulers of the inhsbited 
earth b¥ his orthodox virtues, his enormous resources and 

the vastness of his dominions 


سا 


ihe second characteristic of the inborn high resolve 


GE 8 IRE IS OILS, DEL BE VISES lO GU ble: WAOLE WoPLCE 


under his obligation, but he is himself unable to bear the 


اسا 
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obligation of anyone except God. 
The tEirad characteristic of the inborn high resolve of a 
kirg is this, that he desires that all the charitable deeas and 


virtuous actions of the whole world be rendered through his 
own hanûs, but he himself seeks no reward for them ELLER: 
this world or the next. 

Ihe fourth characteristic of the inboln high resolve of 
a king is this, thal his constant desire is not to. receive 
anything from anybody, Put to be always giving. 
Ine fiFLh characteristic of the inborn high resolve of 
a king 1S This, thal he i18 always desirous of e ا‎ 

Aes 

administrative affairs 2nd acquiring the highest merits of 
the soul, His mina hates blemishes and imperfections in his 
realm and in the people. 
characteristic of the inborn high resolve 
1is), that he wishes that all men anû jins should 
dine on his dinner cloth; tat fooa for a2ll1 beasts and birds 


should go Trom nis xKibtchen, and thet the naked ones of the 


earth shloulaG wear clothes from his Wardrobe. 


The seventh cheracteristic of the inborn high resolve 
of a king LS THIS, AT. Ee CREEL OPUS IO IAC SEVEN CLIMES 
Should tone: Torth Iron hS IIPS. 


The eighth characteristic (of the inborn high resolve 


of a king) is this, that though by whatever stages his king- 


dom advances, his heart is never content with wnat he has and 


aspires for something grester still. 
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a hunûreaû thousand persons had put on their robes of honour, 
lhey said: "If the king has not the courage to do even So 
much, itl is unlawful for tim to govern God's creatures and it 
will be a pity to give him the ûesignation of 'kxking!" „." 

RS TO UE OLE FOSSILS OF (SULTS MEMO, LCE 1S EI 


س 


known to the inhabitents of Ghaznin, that the design of Wor]d= 


9 
G3 


conquest Was always imprinted on the wind and agination of 
Mapmud, Fe wisheada that the inhabited earth should come under 
his orders and dominion; that he shoulc enlighten mankind 

with the light of Islam; that he snould bring the seventy= two 
communi ties within the Orthodox Faith, and make them obedient 


to the Shariat of lustafra, and thst he should put the leaders 


of the molesters of the Faith and the Shariat (to the sword}. 


All the nobles and the commons oF Ghaznin have observed, that 
301 
when Mahmud had his meals, twenty (thousand people ) dined 


with him, anû that in summer anû winter more than twenty 
thousand people wore his (gift) garments, lo the governor of 


every province two or three winter garments were sent from 
the special wardrobe of Kahmud. 
Ihe year lahımud returned Trom Somnath, most of the 


horses and camels of the army had perished. But in the ab 


sence of Mahmud his slave=-officers haûd collected an TELLS 
enormous. flock in Khwarazn and Mawayvaun Nenr. Mahmud gave 


one hunûdred anû twenty îhoüusanûd horses and fifty (thousand) 
camels and mules as a gift to the troops that year, During 


all the far-flung campaigns on wich Mahmud embarked, food 


GCN 


(for men} anû fodder (for cattle) were supplied from ilahmug' s 
stores on cccasions of scarcity. LF the horse or the arms of 
a soldier were..des tro ye û 1n a Skirmish or battle against the 
enemy, they were replaced as a gift Irom the stables and 

if anyone's horse 


armoury OF kahmud ۾„‎ In addition to his, 


ہا 


or camel perisheû in the campaign, he gotl others in return from 
YNanmud' s stables anû from his men. 

In spite of all this, when Mahmud witnessed the feast 
of Qadr Khan of hhita, he felt ashamed of his Kans don and of 
his royal resolve, For on the First day so many Valuables and 
(costly) vessels of the Kingdom of Knita along with horses, 
camels and mules were sent by him 4s presents Tor Mahmud and 
BIS OEELCEES anû army-leaders that they coulûaû not be collected 
Loge ther even in such (extensive) steppes, Only the list of 
everyone's presents could be handed over to him, During the 
next two weeks the mustermasters of Qadr Khan, in accordance 
with the se lists, gave to everyone in the army ol Manmud = 
horsemen, Tootmen, shopkeepers, Slaves, Servants, mule teers, 


petitioners, horses, camels, robes, dinars, gold, silver, bread 


ر50 


and (butter)Jsuited to his status and rank, Thus no living 


3 


creature in that army rerıained unprovided in accordance Wi th 
is status atl the feast of Qadr Khan. At that time Hahmud 
had two hunared thousand horsemen and the number of „172a 


foc tmen can be imagined, from this as to how much it could 


Have pen; 


2S 


When Marmud observed this feast of Qadr Khan, he was 
covered with shame, and said to himself: “If (true) hospitality 


iB the hospitality, that Qadr Khan has offered and a (true } 
King is what Qadr Khan is, then Jou, O Mahmud, have made people 
laugh at your rulership for the last so many years™ . iS 


occurred tO 


uapmud's minû repeatedly, thal it was a matter for 


thousanas of regrets, that Qadr Khan was not a USSR TRT 


he diû not believe in the Ortrodox Faith and that Islam was in 


peril from him, Otherwise kKahmudû would have invited him and 
the grandees of his realm as guests to his camp, ana after 
presenting them with the kingdom of Ghazrin, the countries of 
Transoxiana, hurasan, Sistar and all the lands of Findustan, 
Magmud nıimself woulC have put on the patched garment of the 
ascetics, and taken the road to the Ouse of Kaaba, For 
some time this ûaream haunted liahmud, anû these thoughts crossed 
his mind. 

0O sons of lahmud and kings of the earth, it is your 
duty to look with the eye of justice and to realise, that you 
are like the rest of mankind in nature, You are nol among 


581 


Lhe prophets and the saints ..«. ا ف ا‎ E 


The third (divine) gift due to which it was possible 
ema o 1 2 1/2 
for lahmud to leave his capi. tal and conauer the world was 


LE, AImighty God had given so many loyal soldiers, treasures 


and valuables to Sultan Mahmud, that they sufficed not only tO 


ھ38 
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eep Mahmud's power firmly established in his own kingdom, 
but also to prosecute his conquests; to subdue other realms, 
and to Keep them under his SWaYy. ihe loyalty sand obedience 
of Nahmud's army had reached such a pitch, that at (his) 
mere signa Lg Lhe whole of his army woulca throw itself into 
burning Tire, cross rivers like the seas Without any boats 
505 
swim through deep waters to the other bank and, in he twink 
ling of an eye, throw its noose and climb up a2 LOE WELE 
WOuld. react The .STaP Capilla,yg and TUrh 1t UDSILde  dowWwBg; , There 
were so many treasures (always) present with lahmud, that 
Laéy ID SCEOPCSNCE WIR. HS WLSNES: SUTIIGCEU TOF RLS CONQUESTS, 
which entailed great expenses, 

lhe fourth divine gift For Mahmud, on account of wich 
his world conquests became possible, was this, Almighty God 
nad inscribed the love anû loyalty for Mahmud in the hearts 
eeply, that during his absence they were 
engaged night and day in praying for his vicbtory and LAD 
well-being. They prayed to God for his personal safety, 
some of them fasted for this purpose, While others districuted 


ل 


charity, some others went to the sûrines of holy men and others 


gave alms. hey all looked forward for the victory, conquest 
and (safe) return of Hahmud, The thoughts, Wishes and 


prayers oF his subjects were all concentrated on the urde 
AKL Who could imagine the extent of the effects of 


these blessed Mings? 
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LR LIL UL TIRE OIL TOT TEDA WITE OND LEG Bi o 
move out of Lis capital anû conquer other countries, was this, 
Almighty Goa had so inscribed iis fear in the hearts of the 
kings, landlords and chiefs of the inhabited world thet it 
did not occur to the mind of any of them to oppose 2nd contest 
Manmud or to invade his realli. Lhus countries and terri tories 
were easily conquered; his enemies and the heirs to the king- 
dooms, he had conquered, either Tled to foreign lands, or 
offTered their submission to nim. Owing to the great terror, 
that had overpowered them, they colld not make a ûistinction 
between the bridles anda the talls of TtMneir horses, They 
became impotent and helpless from fear of Kalhmud. 

Now, sons of iahmud and Kings of lslam, if God grants 
the abovementioned gifts lo yol, come oul of your capi lal 


ands BD LUREE LNES: WOFLC  CONGUESTE;, SO. THAT The Slory OF YOUR 


conquests May survive in the world anû your virtues and good 
586 
deeds may (roll) on the pages of time, for the basic „175a 


principles necessary for undertaking World conquests are 
TUS tb ies ibems mentioned above. 

It is rare for so many high gifts to be granted to a 
king, But there are (certain) pre-conditions to world con 
quest, which are indispensable for world conquerors, they 


should observe these conditions and know that they are the 


means for realising their objects. 


s‏ ود 


Lhe first requirement for the business of world conguest 


is tLDiS. lhe soldiers, who are appointed to accomoany the 


king (on campaigns) must have in all respects peace of mind 
concerning thmeir tribes, followers, wives, children, property 
and goods. No tought of darger or Torry about them should 
appear in trteir hearts, even if their absence extends to ten 
JCANFS. 

ine second arrangement to be made concerning world 


conquest is this, All things, (which) are needed by God! 


2 
GEES LUPES OE WILE TREITOEEPTS TAFE TOP, AM WIE THEY Can 


Tind in the capital, ought to be svailable in the srmy=ce arp 


س 
al.S0 „. Jlhe king ought to so arrange matters that all kinds of‏ 
food, clothes, perfumes, fresh snd ary fruits of all‏ 


electuaries, sweet-meats, pickles, medicines, beer, wines, 


۶ ر د 


and heyp are available in the army=camp. All groups of 
persons without whom either religious amusements and (worldly) 


ALLOLPS F06 HOT: PDOSSLD1Le, SUC 4S PELLELOUS” SCHOLES, MYSTLECS, 


jurisconsults, piysicians, astrologers, artisans, shopkeepers, 


merchants, caravan merchants, courtesans, Musicians, aûrum F,1/5P 


3 


beaters, buffoons, Lavern-keepers, jugglers, story tellers, 


2 


wrestlers and jokers shoulû be present in all long and distant 


campaigns, So that seeing them the soldiers will think that they 
are still in the capital; their hearts Will not be depressed 


OWIDNE to THelr nice from Meir homes; they Will not 


r 
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consider their (exile) to be an exile and owing to the 


4 


abundance of all that is required by religion, worldly life, 


3Se 


desire and passion, they will imagine the army-camp to be the 


capi tal. They will forget the pain of separation fron their 
Lamilies on account of seeing the Taces anû the performances 


of the above-mentioned people . 

Ihe third principle which ought to be observed in the 
کہ مال پم ۹ ریس ل “صم م ;ہے ہے سد‎ ri و > ا ا‎ a 
Lask of World conquest is this, The king in his long anda dis 
Lant carpaigns of destruction and plunder ought not to be 
over=—strict or severe WitL his soldiers for the sake of one= 
LE U OI: BE: SOOLLS, Ile ought not to resort to Cetailed in 
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vestigations into the possession of beautiful slav 
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rnandsoMe slave=boys anû the goods and Talüusbles, Wnicn Fall 
into the hanaûs of tie soldiers and cause them to forget their 
fami lies and reduces tneir affection for their Temi lies in their 
lhe fourth arrangement to be made in affairs of world 
CONOUES TLS TALS Ll KLINE AN CONSULTETLLOD WIV RLS WSLS 
and wise men srould make regulations in order thal the route 
footmen, dromedarijes anû messengers from the 
CGao1i tal to the army is nol cut off (by the enemy), so thal 
both parties may be at peace abour each other, and the news 
of the people at Lome and that of the army reaches each other 
rapidl7; ۾‎ Through hmis errengement,y the heart of the F,. 176a 
king will be at peace about his capital; the hearts of the 
S013 liers 9t peace About their wives anû children and the 
hearts of the people at home content about tne army, and this 


peace of mind on both sides contributes to the success of 


5S7 


of the campaiesn., Jlhen even if the campaign is prolonged, 


- 


The fifth arrangement to be made in the task of world 


500 
سے‎ 4p» 8 i ES. 2 - ر‎ ِ 3 
(conquest) is this, hen the king 1s engaged in conguests, his 


soldjers will visit many new cities and new lanaûs of the world. 


ihe minds of tne sons of 4Gam are variegated anû their tempera= 
ments are different, Many of the new cities and lances, wich 
they see, May suit the minds and temperament of the soldiers, 


waho still Tind there many things lo their liking and may desire 


Lo remain there, lihere Will be many, who have embarrassment 


3 
Or themselves in heir own capital, anû on account of the dis= 


race resulting from them, they develop an aversion (1loss) and 


well developed anû Well adorned 
Hence, the care and vigilance on the part of the king, when he 


is engaged in the task ofl world conquest, demends that he 


cf 


shoülaû not sallow even an ant to break ofT from his army and 


remain elseyhere or settle in arother land. Rather, the 


king by all means, that are within his reach — by gifts, xXind- 
ness and a nunber of promises, should bring to his capital 


n 


from all corners of the world men of skill, experts, the well 
5@ 0 
س‎ ٠ 


Dorn, the virtuous and ren or good character, 


1Illustration 


1 1 ت 1 سا که : 1 حه کس‎ EA : ٤ 
Sultan-usSalatin) undertook s4 distant campaign and 
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trontbier of iraq, Sultan=us=Salatin, instead of returning tO 
his capital, encaapêd on his own territory by the side of the 
Iraqian frontier, He found an extensive anû dark forest in 
Steppe 2n an elevated land, where fodder and water were avails 
able and established his camp there, After the rainy season 

was over, he intended to march over the low-lying landa of Iraq 


LO plunaer anû devastate it; and he established himself there 


WIL. UILS OBIOCOT ITI, But 2is soldiers hac returned after 
a very long time and they had now entered their o¥n Country 
D90 

and wer e (encamped) witilin ib. Groups of soldiers under 
various preltexts returned from Me army=camp oF SUltan=us= 
Gallatin to their om LkLomes and his Following was reduced 

an2z desolated. ub he paid no attention to this reduction 

ا 1 کا ا کا س ت ت ا 3 تپ ت 
of lis army and in to or three months his army=camp became‏ 


This news reached the King of Irad. He considered 
the moment opportune anû despatched a few tMousand Brave 
HOFSGMER, They were directed to leave the low-lying country 


to break suddenly into the camp of Sultan-ûüsSalatin by 


(traversing) the route of the forests and steppe, and to 
CGD UF MI SLIT, The Iraqian army dia this, ltl burst 
suddenly into the camp of Sultan«-us«Salatin and before he 


could mount ris norse and equino 
entered his camp, came to his royal pavilion and cap tured 


Lim alivê., Of the soldiers who hada remained with lim, 


23%۹ 


some were cap tured while others fled away forsaking their 


arms and horses, Sultan-us—Salatin with a colla: RL I76b 
round his neck Was pr nted before the king of Iraq, The 


Latter ordered him to be taken to Ihe market place anû sold, 


5 ~1 


lhis Was done and a merchant purchased him, (Meanwhile ) the 


n 


capital of Sultan-usSala tin being in distress fell into the 
MENGES OL ALS ENEMIES, 


Ihe mercnanît, who had purchased this Sulten~us-Sa1la tin, 


took him to Samarqand and sold him to Bughra Khan, (ruler), 
of Samarqnd, Bughra han was pleased with Sultan-us~Sala Lin!" s 
manner olf service and his demeanour and politeness, Ie 


appointed him as one of his courtiers and high officers; every 


Cay he was captivated more and imore oy Sultan-us=Salatin' s 


services and promoted him Turther. 
ltl so happened, that the King of Khwarazm had an old 
enmity with Bughra han of Samargqand, anû there were constant 
wars between therm. BY URE WILLE. OE ALLEN TOE LBS OT. ONC 


2 
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entered the territory of Sesmarqand (at the cormencement) of 


winter wi thout having to face any obstacle. Bughra Hhhan also 
orepared and equipped his army anû marched against the enemy. 


five or six stages from Samargand, 
Sul tan-usSalatin, Tho had complete sccess to him, said in 


confidence to Bughra xhan: “The king ought not to gO far 
beyond the precincts of his capital or leave nis capital far 
behind, He iust abandon (this idea), so that the king of 


سے ا 


Khwarazm may move forward and come nearer to Samargqand, Since 


e 


Lhe winter season has approached, and he has come at the 
wrong Time, Within the next few days snow Will start FL 
falling and it will become impossible to take one's hand out 
of the sleeve of one's cloak, his army Will all be covered wi th 
shnOoW and il Will be short of fodder, But as our army Will be 


س 


near our capital, itl will receive a constant supply of fodder 


E سگ‎ 7 


and arms. men we Tind that they have become uielpless and 
weak, We Will take them right and left, anû seek vengeance for 
our past enmity, Bughra Khan of Samarqangk was de lighted at 
the suggestion of Sultan-=-usSalatin and his faith in he latter 


grew intense, e stopped at th 


O 


stage, where he had arrived 
and gave up te idea of marching any Turtner 
When the King of Khwarazm approached near the capital 
of Samargqand and tne two armies prepared for battle and skir= 
misin, the onslaught of the winter snow also began, Such a 
huge amount of snow fell on both the army-camps, that 1l prev 


ented tiem Trom TightinE. But since Bughra Khan was near 


ب 


Nis capital, fresh equipment and a good deal of fodder reached 


DLT ECO UOT Bu no fodder or arms could be brought to the 
army of the king of Khwarazm., After a week the whole of his 


ANd Scarcity 
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army became irbecile, and owing to heavy snowTrall 
itl became helpless and was discomfi ted. The arny 


der 
of Samargand chased it anûplLundered it thoroughly, lkiost of the 


جت 


soldiers of Khwarazm were captured and imprisoned, £ great 
2 8 2 
vittory was voucHafed to Bughra lLhan, and he returneû triumphant 


ana Victorious to Samargandû., 
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One day, after this victory , Bughra Khan elf 


ر 
summoned Sultan-us—Saatin private and asked him with great‏ 
kindness: “I behold many signs of greatness in you, Tell me‏ 
truly, Who you are, anû to what family you belong?" Sultan=Uus‏ 
Salatin gave a complete account of himself to Bughra Zhan‏ 
Bughra han showed him great respect, and made him sit by his‏ 
side, Fs then gave him thirty thousand men with the (necessary )‏ 
means anû equipment, So that he may go to ferat and seek his‏ 
vengeance, Sultan-us-Salatin went to Ferat and overpowered‏ 

nis enemies and opponents, Ie captured Herat, and established 


| 
himself on iis (ancestral) throne, 3o long as h 


ived he did 
not coimê olût of his capital or went far from it. 

However, the account of Alexander concerning the measures 
adopted by him in pursuing his policy of world conduest, is 
LAiIS. When Alexander became free from Nis war with Mara - 
such a war through the accomplishment of which, it was possible 
for Alexander to have his awe inscribed Qn the hearts of men 
and take possession of Kadain snûa the treasures of Khusros 
and that voluminous army of Dara, and the news of his victory 
spreading all over the world, then he desired to bring the 
whole inhabited earth under his dominion anû cap ture the 
entire world, lle discussed the enterprise of 


WOPLOA—coOnNngque Ss Û 


with Aristotle, explained his mind iûea to the latte and. 


3 
ught the assistance and he of his judgement about the 

SO Û bU ئ‎ nd help h judgment about the 

undertaking, Aristotle by way of advice said some wise F.l7S9a 


things to Alexander; "The worlûa does not have such permanence , 


S3 


that one ought to Waste One's precious life in conquering it 


® 


به 


Lnhe most important vart of the inhabi ted world has come J1 bO 
your hanûs already. Your residence at the capital leaûs to 
numerous benefits, Wwnile in distant campaigns, specially such 
as the xing has thought of, there is a grave danger, lo 

engage in an undertaking with such difficulties and without any 
necessity is Nol approved by reason", 

Alexander replied: “I have found the desire for World 
conquest inscribed orn my heart since iy childhood, and now that 
the means of undertaking it are not only available at hand, but 
have increased from one to hundred, Jour advice wi thho1dûs me 


Irom undertaking the entervrise'' HEF itl iS so and the desire 

ر9 

for world-conquest has been for a (long time) in the royal 
594 


mind", Aristotle remarked, "then (you) 53 will have to be 
determined on this great task, All the means for World 


conquest are available, and these means are the universal fear 


of the king, the loyalty or the army, the good-will of the sub 
JCS, FELLSBle OLFICOFPS (EOF GOVEFDINE THe COUNIryY CUFIRE THe 


king's absence) and abundance of soldiers and treasures, By the 


Grace of Allah, all these tlıave و‎ into the royal hanûsS. 


ر 


Owing to the discomfi ture of (Dara), the courage of the rulers 


of the whoj}je world has received a setback, All the people will 


submit to the king, to Whichever country he goes, Ko one will 


have the courage to oppose the king and his troops, The methods, 


-" 


by which the conquest or the world is possible, are not con 
196 ٤ 
cealed from the judgment of Alexander; F"„.1L/0b 
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Nasihat No. (XVI) FA” 178b 


On Curing Some Miseases of the Realm and 
providing against those Galami ties which 
befall a _ Kingdom, 


أ 


x 


کے 
د 


ea RRR EE 


Sultan Mahmud said: FO sons of Mahmud and kings of Islam, 


šnow and understand, that Kingship is the perfection of worldly 


3 


good fortune ۾‎ JLhere is no better worlaly fortune than the 


غ 


2 


office of a king, and monarchy being the height of soo0a fortune 


2 
does not bear gar advertisy, haughtiness or an evil day. Es 


account of the vicissi tudes & time, the Kingdom is thrown into 


canTuslion and diseases crop up in the realm, then providing 
remedies for them is expedient, Lf in sopite of these remedies 


the disease increases, then death is inevitable, If the cure is 
effective, il is a Symptom of survival, wise men have said: 

zshlp iS &oo0û fortune personified", But on rare occasions 
diseases appear in the person of the realm and calamities and 
misfortunes befall it, If these diseases sre not cured quickly 
by strong judgment and right thinking, and if kings do not 

devote thermse Ives to the removal of these calamities by listening 


to the advice of Wazirs, hakims, 


and wise men and aot negligently 
and. carelessly, then Me downfall of the kingdom ought to be 
expected atl the soonest possible. If a4 breach of even ten bricks 
occurs in the palace of the kingdom, then within the twinkling of 


an eye itl will grow into a chasm and the breach will increase, 


but if this breach of ten bricks is repaired anû quickly filled 


3EH 


up, Then there will be no (Tuture ) cracks on any side, 
Lhe diseases anû calamities of a reslm are of several 
F".L79a 
One kind of the diseases of the kingdom anû its calam- 
ilies are epidemics and famines, The judgment and plans of 
the king and his subjects prove ineffective remedies in both 
these cases, lhe king and the people are equally helpless in 
these calamities and diseases, koreover in the case of a famine 
nothing more can be done by the king than that he renders hnelp 
by reducing shara; and the abolition oi jğjisya by heloving his subj 
ects with free gifts from nis treasury, and by giving what he can 
from his treasury to beggars and the poor. 16 G0 ULC 
cash to be given to caravan merchants so that they may bring 


crain from other countries ana sell it to the subjects at the 


chêapest rates. LF the Tamine is more severe, the king can 
remit the xharaj snd the JiZzys altogether anû issue a general 
order to the rich men of the kingdom, that they are to take 


charge of some destitute and poor persons; Share their weslth 


with them anda do not let them Gûie of starvation and that they 


quarter, But the hand of the king is helpless so far as the 
occurrence of epidemics is concerned, and his assistance and 
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help, judgment and 


Another kind of untoward event in a kingdom is this 


The confidence of the sub jects (in the King) decreases and the 
army anû the people begin to detest him on account of his 


S‏ 6ك 


severe demands and mircute investigations, his bad te 


account of dow salaries and hight tribute, or orders, the 
598 
execution of which causes great (afflictions} or is altogether 


09 


(impossible). Ancient kings snd wezirs have considered F.1L7 9b 


1s untoward event and sickness to be a serious one, They 


result of the aversion and ill-will of the subjects towards 


king; (the string of) order send conciliation is broken and 
owing to the tLhatred of the two parties for each OUST, 


stence and permanence of the reslm become iiroossible 
Rebellions ana revolts appear on all sides; contumascy and dis= 


obedience crop Up; confusion and disorders increase: and the 


3 
execution ofr commands ceases to be customary. Lhe sum and 
head of kingship, which are the treasury and the army are thrown 
1NtO  CORTUSsLONR aNd. disorder, anû E defects appear. 
LE LS eX tPEMGLY OILTICULT TO. CURES TIS CISESSE, TOF Che 
consequences are the fruits of the character of the Kirg him 
self. Whenever the king treats the subjects Thus anû the 


subjects come to Xow the real nature of the king as Well as 


سا 


his mind, temper and ob jectives, then even if the king does 


nol attend to the realization of Nis aims and objects and 


desists from the inclinations of his temperament and character 


in order to gain the goodwill and favour of his subjects, they 


ات 


266 


Will never trust him; hatred for him Will not decrease in 
their hearts, and they will attribute his change of FT, 1L8O2 


Lemperament to brickery and Gdeceit., DOI 


f ۰ 
3 


Ss having been 
faced with the calamity of public detesta 


2 


that this disease of Kingdom has become chronic, have assigned 
rulership to: thelr sons or brothers; Sought seclusion in a 
monastery and thus remained safe from annihilation and disgrace 
or  6lse they have taken DOI1SO0N ANd prererred to Sacrifice thes 
selves in order that there iay be no tumult or revolt in Wich 
: 7 
) o00 
they Would be slain along with Mmeir tribes and followers. 
Another kind of misfortune for a4 kingdom is tlhis, tha®th 
a strong enemy vith army, treasures, power and dignity, Yho is 
superior to the king in every respect, may invade the king's 
6O01 
doniNion anû no resistance and opposition to (this invader , 
may be possible, (Wise men} have considered this (cal: 
of the realm a great calamity indeed, 2nd if possible, thmey 
have çorescribed its cure through Various means. 


The first means is this, Veslth and valuables should 


603 


be sent as gifts and presents anû (souvenirs) by such means as 


may be avz2ilable to the invader and to his high officers 
courtiers and annmy=coilmand ers 
should be closeû, and Kept closed, throl 
After that the king should strive to collect a niümerous army 
anû to obtain great power and dignity for himself, In such a 


calamity anû Ganger, both the wealth of the royal treasury and 


the wealth of the people srould be utilised, Bveryone in F4, 1LGOb 


367 


the kingdom, who has the talents or lNorsemanshnip should 
become a royal soldier, They should strive to strengthen 


tr 


the Torts and to collect stores, | Lhe route of the powerful 
invader shoulû be made desolate; awellings should be de 
molished, Lanks should be emptied ana Todder should be biürnt, 
LAN DroONLSe: OF E DENIENT OF & OOF IAM CAS MOREY, 
whether great or small, is given, this will lead to the dis 
grace pf the king, hings have preferred wars and skirmishes 


e 


which may lead to ruination and annihilation, rather than 


n 


pvayirg kharaj to the enemy and offering submission to him, 


Consequently in such a contingency royal courage demands that 
the king With his helpers, Supporters, VWell—wishers, partisans 
and lion-hearted warriorss:should come to grips with the power 


EUL eNERY , FISK BLS. LiL aC. BIS kingdom, give no thought t0 


the ultimate ena, anû strike (so hard) at the enemy; that he 


ر 
ej ther departs or refrains from advancing, HETE Eg ON COUES‏ 
dager IN TIS CONTINCENCT, OO IR danger there is either‏ 
victory or deiteat.,‏ 

The second means for removing a4 powerful enemy 
through the institution of relationship and alliance, IF 
Cakes ugh relationship and conjugal union the danger from a 
powerful enemy. is averted, Kings have adopted il and approved 
o1 it, except where difference of religion is a bar, for the 


OJ 
(conjügal union) of 


ا 


(Muslim) woman (to a non=iluslim enemy ) 


is not permitted, lin such a contingency this plan does nol 


WOPrPK 
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The third means for removing a powerful enemy šs winning 
over his army=-cormanders ana courtiers, hen the enemy does 
not refrain from causing injury in spite of gentleness ARSE 
and. the despatch of valuables, gifts and presents, then some 
of his helpers, supporters and army-conmanders, Who occupy the 
ni ghest positions, Snould be won over confidentially and 
secretly by means of large sums of money, so that the danger 
from him is eliminated. hen the helpers, supporters and 
army~cormanders of a kind who are chosen and famous, do Not 
support him in the campaign With their heart and soul, but are 
hostile to his intent and resolve, the successful conelusion 


2 


oF that campaign Is not possible for him. his Tact has been 
di scovered by experience. 

The fourth means for removing the danger of a powerful 

6O5 

enemy (is) a remedy (in the last contingency ) e wnen the 
intent of the powerful enemy for the kingdom has become Very 
great and his resolve has resched the extreme limit anû no 
other means — war, alliance or milûness — prove effective, the 
<İng ought to establish Lis capital in another territory. 
Chosen persons Snd experienced warriors from among the people 
ought to be taken to s territory to wWnich the access of the 
eneny is difficult, ney ought to migrate to this second 
settlement from th O CGOUNTPY. This device has been 
suggested, but seldom resorted to in practice, Tor the emi 


gration of the people from a territory or a country Will. be 


extremely difficult. 
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Another kind of misfortune for a kingdom is Mis, The 


¬ 


King is established al nis capital with his army and treasures, 
and two opponents, both of them equal to him (in power) attack 


his xingdom simultaneously from two opposite directions, For 


example fron he east and the west or from the north and the 
south. ۾‎ If under such circumstances the king Wishes F".JS1Lb 


Lo Eespend to one of them and marches forward for battle and 
ruination,y, (the other enemy Will attack his realm). 
he wishes to face both, lis army is not sufficient to challenge 
the two invaders, In such a contingency the king is in a very 
nelpless plight, Under these circumstances discretion anû 
policy demand, that the utmost effort be mace to E the 
capital and the great Torts (of the kingdom) with all available 
resources until the season Tor marching and battles is over 

and the enemies retire as a matter of necessiby. Ihe deso= 
LE ULOR OL DRE: KINE, WELC LS: TRE: SFOBSDLE conse quence o 
the invasion of enemies of equal power, Can ber Imagined. L585 
sort of calamity befalls (a king) but rarely, 

Another kind of musfortune for a kingdom is this, The 

equipment of the king has been Wasted in a campealgn, he has 
undertaken, and before he can provide the entirely hew 


equipment, he needs, an enemy of equsl strength comes against 
606 
him (well-equipped) In such a contingency a4lso (the remedy 


0 ر 


is) to protect the capital and to seek refuge in the forts. 
Ihere is no other Way out for the king except to DPOLEGT 
himself and the noDles of the Kingdom to the extent he can as 


Tar as possible. 


ھ٥7‏ ے2 


Another kind of misfortune for a kingdom is this, The 
King has established his power over a new territory, and has 
not Deen able to receive the assistance of his chief helpers 
anc. Supporters, Or removed the hostility and opposition of 
the army-officers (of the conquered kingdom), At this time 
an enemy of equal power wages war on his kingdoin heSort to 
war anû battle is forbidden in such a4 e here is 
no remedy but to seek refuge in forts, to protect FF, LO2a 
(the capital) and to pass the tie. 

Another kinû of imisfortune for a Eo is this, 4n 
enemy of equal power, but well organised, and well-equipped 
sttacks the King's dominions, and the xing has not enough 


Lreasures to provide equipment equal o that of the enemy. 


Under these circumstances, he must Soro the property of his 
subjects as a2 loan, by will or öy force; provide for the 


war-equipment he needs, and march forward to face the enemy. 

That (the principle ) "necessity makes. things lawful which are 
otherwise unlawful," contains much truth. Dut 1f an enemy 
whon itl is impossible to meet with the army at hand invades 
the realm and it is also irpossible to obtain money Tor 


TS a new and a larg 


e 
ت‎ 


ger army, Lhen in süchn 8a contingency 
resort ought to be made to this order of God, "March forth, 
lightly or heavily equipped, and Tight in ihe path of Allah 


with your properties and your lives". In other words, all 


his subjects ought to be organised into an army, 


STI 


1n short, O sons of Kahmud you are to know that fron1 
the viewpoint of wisdom and policy there is a great darger in 
areat battles. 4_grseat battle is the name given to a battle 
between two kings of equal power, HMgaging in such a battle 
means risking the xkingdon at a single stroke of the game „ 
Farsi ghted and sagacious men have said: “If avoidance by other 


ttle ought not to be undertaken", 


MES Oy CENE OOM WEE, 020 
oy engaging in a great battle. 


equal strength) is like (the work 
Owing to the greater weight 
rence be very slight, there is 
and thus the 

Tamilies and tribes 2re OVEer= 


thers; government and the realms 


and the wives and chilûren of 


a balance. 


LOF Lhe Ole pan, 


FOO LS, 


means is possible, a great ba 


Because true Wisdom Goes not 


shoulû 2tl a single stroke risk 


GRLLOFOR;. SCODEETUTY S10  EO0CS 
A battêb betwean parties (of 
ing of) the two pans of 


of one pan, even if the diffe 
left no weight or value 
country is turned upside down; 


tirown, and fall to the lot o 
aPe: TORT EFO THEI TVET 


the people, for wose security they endanger their lives, fall 
into the hands of others, 

A battle between two equal kings, in which there is no 
vossibility of retrieval in case of defeat, is unlilke other 
battles, Ln an ordinary battle only the superior army=offTicers 
of one of the parties are defeated, the xKingdom is not lost, 
retrieval is possible, 2nd distress and disorder are confined 
to the defeated army alone. But owing to the defeat and dis 
comfibture of the king (in a great battle), the whole kingdom 


فب , 


3A 


is turned Upside down; there is left no possibility of 
reconstruction and retrieval, anû no hope of the return of 
conciliation, Peceause in a great battle there is danger of 
public disorder anû distress, great wazirs have said: Avoid 
great battles in which in a single moment everythings is turned 
upside down." 

Lhe sages have said: "Kings in battles ought not merely 
Lake into considerstion the lJlerge number of their own forces 
OL 6h6: HEN; OF OE CELO Oy Opie iU MOLT OU OVET= 
wheliming soldiers and the smallness of the enemy, For Ajmighty 
God has said: “row often has a4 small army overpowered a large 
one Dy the grace of Goa’. ALSO a4 Kins ought not to hove Tor 
victory and success merely on the ground, "l1l am on the side of 
righteousness and the enemy is on Mme side of evil," for the 
wicked have often been victorious over the VİiPÎUOUS., The 
victory and defeat of armies in battles are among the pre 
ordained commands of divine destiny, the mystery ol wai 


ا 
1 


is not possible Tor human knowledge or wisdom to comprehend. 


Hngaging in battles is not periritted by the wisdom of 


the vise. Foresight lies in avoiding battles anû not in 
seeking them; and regard for foresight, so far 2s possible, 
is oODLI1gA2 TOFY ol KIinNg8., Pot on occasion of necessity battles 
are peruli tled.. ilesitation and reluctance, it must be borne 


IH LNA; ‘af. Oly DEFUITTEO 1D CORCIL tions Where there. LS 2 


choice at hand and not in cases of expediency. 


5 


۹ « 


0 sons of Makmu lı Kings of the earth; it should 


be known to you thet sagacious designs, thoughts of ultimate 


welfare, fear of personal annihilstion, (consideration for the} 
welfare of wives and children and the survival of families and 


e 


lIOWEFS, SOeCUPITY OF THE. SElEGL ANA. TRE-<-GOMAONS;,, LOVE OF the 


country and the kingdom, the prompvings of the sensusl selr, 


0ı 
(PD 
0 
f 
Fr 


Lire for enjoyirg a variety of pleasures and comforts, Fl03b 
greed for long lire, regarû lor worldly wealth and goods, love 
Lor the beautiful, ana the ambition Tor high status — all these 
only hold the skirt and cross tiie iüinûs of lion-hear ted men 
battle is not lighted, and men drawn come 
LACE UO ECE, DON. LO BBG AN Eye. tO: Ve. Dut when the Tire 
of battle tirows Up its flame; the spark of Tire flashes; 

the neighing of horses ol both sides strikes the esar-—arun; 

the dust (of the two forces) co-mingles; the slogans and war 
cries of each party are hesrd by the other; bows are brought 


GU OFT TRELFP SCaSTOlu, SWOFOS. FE TECO OUT OE TRELE scabbards, 


1 


the three hundred and sixty veins of the body are agitated 


nf #8 


eyes glow red, and the hair of the head and the body stand 
erect, Men all thoughts oz security and ultime welfare, love 
of women and slave-girls, ana the affection Tor sons and 
brothers disappear from Mme minds (of he valiant) and all 

the rest is Forgotten. At that moment nothing else comes to 
their minds except drawing the sword, shedGûing blood throughout 
the country.y falling on the enemy, taking the breath out of 


each other's bodies, raising hell, moving heaven 2nd earth 


ad considering the sacrifice of life to be a plaything, It 
is only before the battle that questions of (desiens anû 
policies) strike the hearts of the valiant, but when the F.1Sla 


battle is once joined, no precept or sermon, no considerations 


of prùdence and no fear or dread prove obstacles in hme ininds 


جت سات 


of the brave, Though the enemies are thousands upon thousands , 


۹ 


vhey seem insignificant in the eves of the brave, At the time 

of Tighting, courageous men do not seek allies and they solicit 
7 ۲ ٦ 3 a 3 2 n e TTF aT: n) ۹ ا به‎ e ج س‎ - ّ 
no help or assistance from anyone, IF a thousana men fall Upon 


one really courageous man, he also ought to attack them in 


* -. 
٤ 


return and no hesitation should cross his mind. 


Hence [1 have written for you what vise men, hakims and 


wazirs have said DY Way OF caution, and I1 have salso hinted to 


battle, so that yol may be ready for vhat God the Almighty 
ا ا 2 ت ک لہ دہ کک ج و کا م 1 ھ کک‎ f ج ا‎ . 
ordains at that time of action, and you may do mat may seem 


۶ 


As ınan has to sudümit to what God has ordained 

and that which is prescribed by destiny Will come to pass 

are to know that any Further Lal is Suoerfluous. 
Concerning these difTerent aîmoni tions, the account of 


thwarazm Sbah bears on an apt illüustration 


Anecliote illustrating the above Nasiha’t, 


۳ 


Tt is related in Me Tarixh—i Khwarazm Shahuthat there 


ا E E SE‏ 2 د کو : ng‏ . س 
was a ahwarazm StMah Gdauring the reign of the Coimander ol Lhe‏ 


دج 


Faithful, WHu'tasim, brother of the commander of the MAL LOEUL 
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NMamun, There was dispute between him and the capital of 
vhe Caliphate, For Four successive years il was a wonder of 
the time thet misfortunes befell his kingaûom and disorders 
cropped up. BJ his prudent judgment he ventured to remove 
these calamities and to find cures for them, Fe strove hard 

Lo Tind means Tor meeting his enemies and quietly F4 LOND 
preparea and equipped his armies. 

he following is an account of the misfortunes that 
befell nir, 

One gear the horges of his army were affecled with a 
disease of the backbone (tabaq)., he royal stables became ermpty 
and. the horsemen olî Khawarazm Shah, in spite of their over 
whe lining numbers, became Tootmen, In the royal stables out 
of several lacs of horses only 24 meagre nunber of a4 Tev 


bhousands were left, and the people of his kingdom became 


م 


indigent due to the perishing of their horses, In that very 


OF He: CLIPS Te When this army entered the territy of 
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ocuS bS, Khwarazm Shah sent messenrers 


to the Caliph's officers, secretly promised to pay a bribe 
) 608 
of two hundred thousand dinars of western gold to the Chief 


in~Oommnand of the Calipoh's army, and offered the security ofr 
his goldsmiths Tor hme safe despatch of the abovementioned 

golû to him at Baghdad. le had a daughter vhom he sent to 

the harem of the Commander of the Faithful at Baghdad, He 


further undertook to pay an enormous amount of cash every year 


37E 


to the Commander ol the Faithful, wrote a deed of promise to 
ALS BTEC, ONO CAVE Lo Meo, MD th a year through these 
schemes he cured the diseases of his kingdon and drove back 
Lhe Caliph's armies, Te gave a considerable amount of money 
Lo the Caliph's soldiers ior their fodder, He invited the 
grandees and officers of the Caliph's army as his guests and 
WON THOM OVEF DY OLLERINE Tem: presents, 
re turned gui te pleased with him and he was saved from such a 
great upheaval, F,185a 
As The news of the destruction of the horses of Khwarazm 
Shah had spread widely, next year I-sikun, (who) then occupied 
the throne of fhita, as well as Bughra hhan of Samargqand in 
vaded KhnwarazNn lhey entered the territory of Khwarazm from 
two sides, Xhwarazm Shah thought to himself; "IF I1I attempt 


to fight both the sings, l1 have not the power to ûOo SO, IF I 


engage in battle with one of them, the other vill enter my 
capital and capture it". lle renounced the idea of fighltins 


and ordered all the useful men of shwarazm lo build nis four 
gréal forts, ihe women anc cGhiLlaren were. lo be Kept in these 


forts while they were to patrol around them; if anyone attacked 


then, they were to repel him, lThis year they were to ITorsaexe 


UHEET CELLE, 5o0 ThE Te: SOLaLEFS o Lhe enemy may 0e diverted 


پس ت 


towards them, BUL EATLLE, TOP WOM ToOCAEE COU 6 DrOVLCe, 


ف ا 


were lo be brought inside the lorts, Khiwarazm Shah, With the 


fort of XKhwarazm at his back, established his camp in the 


ا 


precints of the capital. A huge quantity of Todder beyond 


277 


cofputation was collected at Khwarazm, The two enemy armies 
entered the two sides of the territory, and grazed their animals 
in cornfields, and massacred the cattle, Though they 
vehemently desired that Hnwarazm Shah should engage in war with 
them, but he Gid not move more than a farsang from Khwarazm, 


and for three or four months he observed the strategy of the 


beseiged. When the season for campaigning Was over, bot! 
the (invading) kings founa itl necessary to return to RA105 
their countries. Thus Xhwarazm Shah remained secure fron 


609 


Jin the hira year the king of the Firangis invaded his 
terri tory, and tte army of the rFirangis came to Khwarazm 
numerous as ants and locusts. Kawarazm Shah orûered the hole 


| 


tLerritory of Khwarazm to be laid waste, Eorses and flocks of 
cattle were sent in various directions to be sold at such price 
as anyone cared to offer, Fe ordered the wealthy men of 


hhwarazm to go inside the great forts and the poor anû desti 


Lute people of his country to go to neighbouring lanas and 
Live there for a few monbtns. He reduced the fodder (in the 


country) by every means he could, and ordered the extra grain 


of the country to be buried in the steppes and Torests in such 
a way that no foreign army may discover it, Hay Was to be 


set to Fire and burnt, lhe cattle were to be slain and eaten 
gor else taken to other lands whereîrom their dried meat (qaûdid) 


could be brought to the capital anû kept in Me great Torts. 


He had a wooden rampart built at a distance of one farsan 


Edy 


from the capital. hen he entered the inner fort of Khwarazn 
with nis Soldiers anû ûidû not g&o anywhere near the LPANELSE 


The king of the Firangis entered the territories of khwarazm 


with his numerous army and remained there for a month, But 
he was reduced to distress owing to lack of fodder; his 


oldiers became helpless owing to hunger while the horses of 
F.186a 
the Firangi army began to perish Tor lack of Fodder, ine 
Firangi King found itl necessary to witharaw from the territory 
of Mhwarazm, and Khwarazm Shah and nis subjects escaped from 
SUCR. 28: BOP, His firm policy in the face of such a calami ty 
became a precedence Tor kings and has been recorded on the 
pages of time and testifies his perfect wiSdom and intelliz ence. 
DUFRINS HE TOUT JEFF ONE from anong the YWell—knovm 

kings of ESgyplL and Syria attacked Khwarazm, No money was left 


in the treasury of Kiwarazm Shah because of the enornmOoOlUus eX 


pPENOTTUTE6 GL THE DAST YEAS, khwarazm Shah ordered everyone , 
who had any money in his kingdom, to bring it to his court and 


tbo pile it up there: he would get back his loan within tnree 


e: 


years. Tie wrote in his own hand a formal deed for all to this 


effect and ordered itl to be read out from the tov of the 


س 


my ~~ 


pulpits anû to be advertised in the bazaars and in Public 
gatherings. As the people of Khwarazm kad Taith in the vords 
and pen of Xhwarazm Shah, they divided their wealth without 
any hesitation into two halves and brought one half of itl to 


the court of Khwarszm Shak and piled it up there, Khwara zm 


Shah equipped an army, with this money and marched a 
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e 


enemy . Jlhis year he continued campalgning bblt Aid not risk 


a battle. Jltimately, the King of Syria Was reduced to dis 
LresSs; his soldiers began to disperse and took to withdrawal. 


Thus, this year also Khwarazm Shah escaped from a calami tf 
LATOUSH USL ERA POLLEY HF, L8 6b. 


in the fifLE year he prepared and aAquipped so many 
soldiers in shwarazmn that o¥Wing to their overwhelming number 
the desire of conquering his xXingdom lessened in the mindûs of 
rival Kings. He remained secure on the throne of Khwarazm 


) GLO 
Lor years to come. 
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On rflow the Stebility of Government anû the 
Good Qrder of the Affairs of State depend 
upon the Contradictory Qualities of the King 


e‏ ت 


Sultan Hahmud says: O0 sons of Mahmud and kings of Islam 


you should know and beware, that Goû the Almighty has formed 
man of contradictory qualities, In every creature, Who has 


been taken out of the circle of animals, and put into the 


E 


group of human beings, The opposite quali ties of contraction 


and expansion, terror and mercy, 


Û 
8 
Fl 
E 
1 
ا‎ 
2 
0 
3 
r 
le 
¥) 
م‎ 


humility and pride are seen and observed. 
point of viéw itl is one of the wonders of the worlû, that 
these contradictory qualities attain to perfection, Fa. LOJb 
and reach the extreme limit (in one human being), But in te 
king these contradictory quali ties ought to attain to the 


zenith, so that Lis person may be among the wonders of creation 


3 
and he may become the deputy and vice agent of Go over the 
DEOL, For Almighty God has created men of dirTferent tem 
peraments and dispositions and variegated intentions and motives, 
The external appearance oF one man in all forms and Teatures 
is, indeed, never like the external appearance of 
the same rules applies to their qualities, character and in= 
LPIRNSICG VIPFUUGS, There is a complete difference in the 
characters and dispositions of men, Men is formed of contrary 


virbLue and vice, anû even these virtues 2Nû Tices of 


each individual have been created differently, Lhe virtues and 


24 4 


vices of one man never wholly and entirely resemble those of 
another, In some persons, who are in fect few, Very few 
indeed, virtue has so overpowered vice, that vice becomes as 
good as nonexistent and no meanness is observable in them. 
In other men vice so overpowers Virtue, that no excellence is 
visible in them, and even if any kind of excellence appears 
LI bAEM,g, OLS WLLL be Tound; IF examined. correctly, 2", LOM a 
Lo be meanness which has put on the garb orf excellence, Such 
people are considerable and nimerous in number, ln a fev 
men sometimes Virtue anû sometivwes meanness is Witnessed. 

But mostly ih fact the greater number of men, have been 
created as irrational animals, anû they really belong to the 
category of animals anû beasts of prey and are devoid of 
VEY VIRTUE ANC MEI. eXISTENCE aNd HEI DEIRE, THEIT 
Lives and their deaths, always dwell in ignoble deeds. 


In the task of administration the king's court deals 


with all the subjects of his territories, and the king is the 
coimander and ruler over all. Vonse quently, terror and 
kindness, authority and compasšson, robustness and tenderness 


¥ 


ride and humility, severity and gentleness, Wrath anc mercy, 
generosity and harûness of heart, Unich are contradic tory 
qualities, shoulda be manifested in the <ing to the highest 


degree; and, in particular, they ought to be used at proper 


¬ 


occaslons and copriabte contingencies. WILD TMILS DEN 


9 
0 
٤ 
3 
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fection of characler itl is possible for tlhe king to deal with 


thousands and thousands Of Me; who are dlfferent in their 


2۹5 


qualities and disposi Tions, terperatnent and nature, If there 


is only terror in tlhe king and no kinaness, what will be the 


2 


1 


lot of the submissive, Mme helpless anû the obedient? How 
Will they be able to withstand only terror or terror LD 
that is all prevsiling (kinaness being insignificant)? If 
there 18 only Kindness in he King aNd 1o berror, how WILL he 


کے 


restrain The rebellious, the contumacious, the refractory and 
LNne disobedient fron rebellion, contvunacy and disobedience, Or 
succeed in reducing them to subjecbion, submission, he lplessz= 
ness and impotence through kinûness alone? lhe xing should in 
the same way use his other contradictory quali ties, Whi.le 
dealing with the people, 

Lt is a wonder of the wonders of creation, that the 
king's contradictory qualities should reach to perfection, yanda 

6 

that tmey shoulda be manifested on the appropriate anû (pro 
occasions, Terror is nol to be exercised 4t the time for 


mercy nor shoula mercy is to be shom at the time for terror, 


A4 man so endowed has a complete share and vortion of Civine 


attributes, Only thet vcerson mose contradictory qualities 
are innate anû display themselves in perfection anû manifest 
themse Ives at the right moment in good and evil, rectitude and 


0 


mischieviousness, obedienc and rebellion, is worthy of king= 


ship, suitable Tor kingship and entitled to kingship, which is 

the adeputyship anû vice-uekency of God, Such an exercise (of 
( 

their contradictory .qualities), whic is witnessed in the 


characters of great Sultans, shines on heir. Forehead, OWINEg 


ہا ¬ 5 2 کسر 7 : ,5 2 © ت کا ر 
to the beneficence of God. Such are the Kings Who in this‏ 


8 
NorLlû are given the status of the 'axis of the eartn'! 

> 1 4 iT E 5 ۶ ™ سه ا‎ 
(Qutb~i'Alam) anda (in tte other worlû) find a place ESE 


%1 E س 2 2 ا لا‎ ¬ 
under the Shadow of te divine throne of 


HOU. 4: Caê. OF FULR,. Lhe precêpt, 


e e‏ " کر پا ¬ & Ê‏ کہ سا 1 ت ا ا i. 2 e 8 f‏ سا سال سا 
better than SEVENLY JESS OL COEVO LIST has been PPFOPOUDG OC‏ 


shadow of God on earth, and all the oppressed take refuge with 
632 


f س‎ m7" مص سه کا ب سل ا‎ n 3 1 کس چ‎ iS 
RIN) " has come Gown 2bolt such kines. Only that king wild 


be the shadow of God and worthy of the deputyship and Vice 
qegency of God, who has a. complete share and portion of God's 
contradictory qualities; only then such an ephemeral and 
LeMDOPATy FUlersHip, 48 1S Suitable and desirable, OUERE TO 
be expected from him, Religious scholars have said: “If 

he king has no share or portion of God's qualities anû 
VIPUL, DO NLL OEE NREL AO ONE TIT IEGOT WE ET 
Hell on account of his undesirable words and acblions, Whether 


he comes to power by usurption or through heredi tary 


tions — lhe sultan is the shadow of God 


: م 5 1-7 تم م 7 و س‎ 3 n3 ral am FÊ T4 
on earth anû a11 tte oppressed take refuge with him" and “If 


made clear that the salvation and the high spiritual grades 
of kings are dependent upon Meir contradic i 


ا 
because through their exercise of these qualities 21 proper‏ 


3۵A 7T 


and appropriate occasions they become Worthy of FF, LO5b 
ا‎ 


authentic WONrdS ALL Mose quali ties that are needeû and 


1ã.p and worlû conguest, anû without (whose 


rs} of kingship anû world corquest, cannot 


: ۹ہ کل کل 8 1 س د ا ت . ا سام کچ‎ 
be pul right, are related in the two above Traditions, Though 


7ے 


most hadis of the Prophet (peace and blessings be oh him)are 


3 


brief in words and comprekensive in meaning, yet if (scholars) 


devote themselves to cormenting on these two hadis orly, al 


least a volume could be comzosed, tMmough it woulû rot be 


Te efrfrfric 


fle 


possible te discher; ently The duties of a commentator, 


4 
ر 


r " ۹ ا‎ 8 a . 1 2 ٠ a . r 
Those (kings) in whom Meir merits dominate their vices, K#W,1LOofa 
1 ص س‎ 

کس : 1 ہے کم ل دصو 1 2 چ ہے ا رم ےم اجس ا >٣ ھ٣ ci‏ و ay‏ ج ¬ ت 
and in whor virtues ol character are innate, display justice‏ 
and kKinaness in their s2dministrative Gealings With the people.‏ 
Inough love for the kingcom is ûominant in them, anû no one‏ 

ل E‏ 7 لہ Aa 3 ESE‏ 2 : ا پک 
Lo hinder or prohibit them has Seen appointed ol behalr ol the‏ 


e 
je 


E 
سے‎ 


True Feith, nevrerthe less because of their innate bUOS,; Hey 
do not resort to wickedness, oppression, tyranny, WrONgLy 

used terror, hatred and violence, unkindness, anger vi thout 
or useless affliction in their dealings with the people. 


lhe inhabi tants of their realms pass their lives in properit; 


and happiness. Such kings have a gO00d reputatlon in this 
world anû in the next world they either attain to salvation 


or atl least their punishment is reduced. 
However kings Who are the followers of the OrtkLtocdox Faith 


are created with virtues of character, 2nd their belief F„,197/b 


ST 


iM MEelr PelISI10D 15 Tims They resort to Kindness and OTOP, 


wrath anû gentleness, robustness and tenderness, severity and 


milûness in their dealings With the people only in the interests 


of God and the religion of kiustafa; and the permanence of the 


ور 


state anû the kingCdom are desirable in their eyes only for th 


pursuance of This object. II- LOGY GXOPETSE DENEVOLENCE, LL 

1s Tor the sake of God and the religion of lMustafa; if they 
resort to Lerror, their object is the protection of the FaitL. 
LREY  TPOYSL BOWER, WOLCR LS Based On Thel® CONETELIECTONY 
qualities, is exercised for tne protection oF the Faith; their 
life is (dedicated) to the raising of the True Word, to the 


elevation of the rfiles of Islam, to the enTorcement of the 


orders of the Sharilat; to the glorification of 'the Order for 


سال 


the. gO0U aNd the pPrORLIDITILOR OF the evil’, tO Dring Honour to 


Islam anû the iussalmans anû to the degradation of kufr and 
KALLTI a Inevitably they odDtain a good reputation in this 
world; praises of their good deeds will last until the day 


of Judgment, and they will be nonoured with high sSpiri tual 
grades in the next vorlû and will rise (from their graves) 
anong the prophe ts 
But in such sultans of Islam who have not been created 
with. excellences of character, their vices inevitably will 

pcreva2ll upon their Virtues. Besides, their belief IE e 


Orthodox Faith will not become firm and their Virtues will 


be artificial and desi gned. Out of necessity Their external 


and internal visions are (dominated by) love for their King Fata 


24۹ 
OSS ERS 


OWHD 
Teres LS 


he) secur] 


doms and the (desire for 
Lheir contrary qualities are exercised 
of their realm anû government, *heir 
prosperity anû kingship in this world, and they consid 
ffairs of religion as. subordinate to Mis aim, lheir beastly 
7 
and compromising behaviour is motivated by their embition for 
preserving themselves and their realms Li UOEY ae EIN; 1b 
is Tor tmeir own versonal end IF they resort to terror, it 
is again Tor the same reason lL they Show fFevour or Lolerance 
OP. TOIPELH TTOR THOLESTIDNE PEOOLE, TROEIT OOIECT 1S ME reser 
vation of their kingdoms anû themselves, and not the protection 
of the Faith, (Conversely), if they molest others, or show 
severity or behave with violence and Lerror, their motigwe is 
only love Tor their own Kingdon ln either case, they Will 
the blessings of} the other world and held 
man, Wno is tolerant, KiNG and cCOoONprOM- 
o_oblhers_is sald to be 
deeds _ fade, But bhe 


be deprived (o 
ible 
28 le herm to 2 
apace : RP. 
wi Jl have an evil 
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the oppressor and the rapacious is deemed to be 
he wi 

and in the next World 

1€ object of 

Fa. L9Ob 
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tbo eternal punishments ۾‎ 
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and truly his appeal will not 
because the eyes 


م 


r 


aC 
ement" , 


his 
Reall3 


6© 
reputation until the 
ات‎ 


Ne Will be sub iec ted 
'Day of Juadg 


nis volicieSs and ol 


not Islam exclusively 


be heard to=morrow or the 


٥‏ 4ا 


of God are on the inside and convictions of men Lhe 
Prophet (peace be on him} has said: Allah ûoes not look at 


YJOUr appearance and your actions, but Ile looks at your belief 
638 0 
aNd TOUR Lal, 

So O sons of Manmud, il you have been adorned with irma te 
virtues strive to make the protection of the Faith the end and 
object of your valour, your efforts, and the exercise of your 
contradictory quslitiesS. Consider the oreservation OF your 
kingdom anda your realms to be in the pursuance of this object 

E‏ سے 2 EE‏ سا اد ROS‏ 2 ج : خا سا 
So that Jou may be among Those who are saved, Jf, on the other‏ 


hand, virtues of character are not innate in you, then act in 


accordance With the lradition of the Provhet 


٤ ;. Oro tle (En 
yourself) the moral quesli ties oF Allah, You sShOULA Dy YOUF 
GTIGPFUS CHSNEE JOU VICES IRO VIPTLUES, TOF MEN has: Been 
Created capable ofr changing nis moral quali ties Whe ther other 


people improve their moral qualities or not, the King Whose 


contradictory qualities affect the whole world, is not able to 


maintain his kKingshio Without improving his character, Ihrougl 
the mean character of the king both religious anda worldly 
affairs are tnirown inte disorder, And as to your religious 


fajth in Islam, test yourself on the touchstone of examination, 
If you see that the exclusive sim ۵1 your perseverance and 

JOUR eFTOPE, Lhe: OBJECT ANC ENG OL FOUP, BOVEPIMER TL SNC JOU 
power — is the protection and promotion of the Faith, F.l99a 


the raising of the True Word, the elevation of the rites of 


Ho f 


1lslam, the honour of Islam anû the kussalmans and the over 
tarowing of kKulr, and that your sole object is not the pres 
ervation of your kingdom and your own persons, then consider 
yourself Tor certain to be a Hussalman., BU LL, OM THE OTRO 
hand, your sole and real object is kingdom and power, and you 
are nol engaged in obtaining glory for Islam and the ilussalmans, 
and. in overthrowing Kufr anû kafiri, anû the Orthodox Faith 
does not From day to day attain to glory through your a2clions 
BE UG. O TRE ELLECT OF. SOE contradictory qualities, and the 
power of kufr and kafiri is not overthrown and obliterated 
س ی‎ 639 

through you, and kafirs and (mushPriks) are not levellêd to the 
ground anû torn up from their roots and foundations, then be 
ashamed of your faith and g;our lslam anû Go not be proud and 
pleased with yourself, You should consider Mahmud's advice, in 


which he has revealed the secrets of his heart to be correct, 


You should know for certain, that no man from any group among 


3 


the sons of Adam, has been able to say before the period of 


2 
your Kingshnip, What Iliahmud has given you as a testimentary 
advice about government and religion 

Lhe sons of Fahmud anû kings of Islem should ZNOW , that 
ephemeral rulership is the deputyship and vice~gerency of Cod. 
The 'real' King of all kings and rulers is God 41mighty, May 
lii1s Glory. be exalted, lhe Great God keeps the world FF, Logb 
on its feet through terror and kindness, and the effects of 
His kindaness anû terror, severity and mercy are visiple 


(respectively) on he good and the bad. ile has created 


Uo A 


Paradise for the gooû anû the obedient and proinaised it to 
the; He 098 :CFe3 Led Hell TOF the WICKed and ihe disobedient, 
and. threatened the disobedient and the kafirs with it, He 


has created Rizwan, the keeper of Paradise, with the eye of 


kinûness anû Malax, the guardian of fell, with the eye of 


verror, Lonsequently, earthly Kings must follow the sunnah 
of the Real King, and they ought to deal with the inhabitants 
of their kingdoms according to their contradictory qualities 


1icn are indispensable Tor the arfeirs oF the Kingdom For 


چ“ 
just 4s kings do NnOl have any s2lterrative, büt to keep ir‏ 


their royal court and portal, men of good mannerê, Mila 


ن ن 


e 


dispositions, courteous, well-behaved, modest and compromising, 


٣ 
so that the royal qualities of kindness, compassion, benevolence, 
szenerosity, Triendliness, clemency anû tolerance may reach the 
submissive, the obedient, the good, the virtuous, the helpless, 
LE TPULALUL, ARQ Be: UOFPIEATS .TITOUER RIS COMOSSSLORSTE, KING, 
generous, friendly, courteous, forgiving, and tolerant 
(officers), anda through them his excellences may permeate the F.Asea 
inhabitants of the wnole country, similarly, the king has 
also to employ at his royal court, persons, Who are ill 
mannered, harsn-tempered, proud, cruel, rapacious, imnodes tb, 
hnardhearted, shameless, rough, wratlful, and merciless, SO 
that the royal qualities of terror, awe, cruelty, Wrathrulness, 

3 


hatred, hard-heartedne ss 1d rapacity may reach those 


(subjects), who are rebellious, disobedient, faithless, 


wicked, bad, slanderers, ill-wijishers, cruel, savage, thieves, 


{4o02 


plunderers, conspirators, lawless, defrlant ol orders, Vicious, 


gedless, dishonest, Vain, impertinent, liars, muschief-mskers, 


ت 


3 


ş, ill—tempered, 


1i scompass iona te 


troup le—croppers, rioters, and deceitful by means of (officers) 


who are unkind, ungenerous 


ب 


rapacious, proud, hard-hearted, harsi-minded, cruel, robust, 


and TerOociOoUsS, 


LOU OUEDT. TO AOW TRS T. OPEFESSION, AAIUSTICE, CFL, 


destruction, dishonesty, WickednessS, 


kK of regarû for Islam anû lacK of regarû for rights are 


Cr, 


ine qui ty, misappropriation 


کا 
3 
2( 


dil ferent from the qualities of terror, Wrath, awe, strength, 


rudeness and lack of respect 


8 


hnardness, severity, ill—temper 


In the royal portesl and court both the contrary qualities 


Iilound, so that the teror and awe 


ج e 3 i‏ . 5 ّ » ئ ش 
ONLI TPE ENO OUOT LOIS OL E ETN‏ 


nentioned above ought to 


و 2 کے ر 
of the king may permeate‏ 
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nouseSs and Tarms may increas 
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meanness, virtue (may prevail) upon 


satans in the (guise) of men = 


administration may appear 


excellence Mav overoower 
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world a considerable numoer of 
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the qualities of IDlis, repacious men with demoniac tertper, 


and men whio have the characteristics of carnivorous animals 


and seem to have been descended from Wild beasts, so if in 
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the court of the king there are not officers With power and 


LH oH 


Lerror, how are these groups to be subdued? Anû unless they 
are subdued, how are the obedient and submissive siüb jects to 
be saved anû protected from Meir rapacity anû beastliness? 


Without their sub jeection,. there will be no liberation for the 


helpless from the powerTul anû Tor the weak from the strong. 
Lt is, thererore, necessary that in the colüft of the king there 


ought to be prisons, prison-=ofTicers, warûGers and strict men 
who are Well organised and well~egquipped, so that from fea 
and dread of prisons, chains, injuries, afflictions and hard 
disobedience anû dishonesty may decrease among the 
DPOODLE;. ANG THE: OFRIEPS.GT Be EOovVET rnme nt be enforced, 

Lhe object of tis oreliminsry introduction is this 
he King ought to possess contradictory quali ties in perfection 
and his virtues ought to be innate in him, Further, RL EE: 
nis devotion to relgion ought to reach the extreme limit, so 


that the world is put under good order and aaminis tration; 


the affairs of government are settled according to the will of 


(i 
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UAE WOT, hoe Faith prevails upon the false creeds; the 
orders of the Sharia of lustefa are enforced; Truth is 
estsblished al tha Centre, and Doth Lhe ruler and the ruled 


obtain a worldly advantage owing to he obedience (of the 


LAUER The king is raised in the next world to high 
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soiri tual graûes near (God), anû the subjects are saved from 


Concerning this Kesihat, the strictness and benelicence 
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rus tworthy, bhe 
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the ۹bOTe 


Mistorians have related concerning the Vi 


that his mercy, compassion, tenderness and 
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creat that lt to reduce them to Vr 
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the obedient, the submissive, the helpless, 


truthful, the religious, the God-fesring, the Ir 
Tearful, the modest and the unsuoported, he vas 
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World, the Cormander of bhe Faithful himself went to the market, 
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purchased all they wanted in their distressing anû afTlicted 
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poor people of the Muslim cormaunity In medina had any 
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had shown obedience willingly and from choice, and brought the 


ihen he would make reductions for Them in several ways, and would 
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realise only so much Kharaj from them as they were willing to 
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reliable people dearer than his own life and soul and honoured 
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for the fHaj oilgrimage to Mecca, Their camel-=—litters used to 
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OE IH ICON (OL TUG: CATAVSN Caliph Umar walxed on Toot 
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pelhind their. when they alighted at any stage, he would carry‏ 
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(water and fooûastluffs) on his head and take these tnings to 
their lLlodsinEgs. lle servsû The Wives of The Proohet like 2a 
م‎ - sb ا 2 2 1 أ ج بر کر‎ HÎ س اسم س‎ 1 “4 3 
slave purchased with dirhams, lf the wives anû cnildren of 
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been despatched to holy wars required anything, 
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(Yet) he was so strong, severe and Firm in matters 


concerning the glory of the Maith and its protection, in 
SUSDOFTIRE TEE. TSLOMICE TELL, IM ORTOFEILNE TRE. OFCEPS OL THe 
Shariat in supervisins the enforcement of 'orders for the goO0d 


anû the prohibition of evil', that he did not wish to spare tI 


۳ و ےہ ہے کیہ 1 ا ت ¬ 2 ر ر‎ 7 A 
molesters ana opponents oF the Shariat of the Apvostle of 
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Apostles alive on the face of tte earth or any name or trace 


oT the enemies of the Orthodox Faith to survive. Thus he 


overthrew from the very root the religion of the lMagians, the 
GPEC OT OEE LI FUSLE OE ThE COLD URTET O LIPO TOEESRILDDETS, 


or the last two or three thousand Years 
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and thrown oul branches and leaves. lhe Hascians anû fire. 


کے 


worshippers were either extirpated or converted to I". 202b 
J.slLal. rom the time of Umar Mhattab until to-day, lslear 
has been the hereditary creed of the Persians, and in the 


who Le Lerri Lory of Iraq no magian, 
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“le protection 2Nnû promotion of the Faith demands the‏ 
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jJizya and the <haraj on lenient terms on the Kafirs and mushriks, 
waıile leaving them free to do what they like for the Slori- 
fication of their own creeds, Umar ihattab for the protection 
of the Faith rst overthrew tlhe Persians, 4and dade thelr 

women, children, property and wealth, the spoils of the 


aNd U1LTima tel he brought them all within the 


shirk and kufr,  ÎHe 


exiled a11 the Jews anû Christians from the terri tor 
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Yamen end ilejaz along with their wives, children, Tami lies 
and followers to distant lands, When he went to Jerusalem 


Baitul :iluqaddas) and captured it, he passed the following order 


لہ ا ر ا ¬ 2 2 ا ے 
grade the other creeds, Very Jew er Christian, Who wished o‏ 
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enter the temple of Jerusalem Tor a4 vilgrimage to the tombs of 
the prophets, as to offer one dinar of gold to the governor 


of the kMussalmans, receive one slap from the hana of one of 
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nis men, and pay his respects to him, and after that he was 


allowed to enter the terxple of Jerusalem Tor the pilgrimage 
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Jlhis firm (order) of Umar, wiich he gave for the honour of Islam 
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and Mohanmad's faith and Tor the degradation of the Jews 2 


and the cancelled creeds, stands until to-day, The Jews and 
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ceive slaps Irom the Mussalmans, ofTer them 


and. then they are sllowed to 


1Islam snow courtesy and 

pay regard, and through some pretext or the other permit the 

maintnenance of the dignity of EHindus 

ALIFE, WOON HET HOR AIVE. HEL A: GFOPNET HOF 8 ا‎ 
lle 

but are wirshnippers of stones and water and CGoW dung. lt ought 

tbo be kept in mind, how for the honour of the true 


Xnattab, as has been seen, treated 'the people of the Books' 


wiich are the Torah and the Injil, \UWnat treatment, then ought 


to be itmeted oUt to the WOorShiPDers OF Laols, which, in The eyes 
of the angels and the inhabitants of Ieaven, are lower than 


“lants and more humble and of less value tb! 
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of earth? ow is the protection and promotion Of the Faith 
attained by showing them courtesy, Favours, honour anû res 
Elevating the standards of Islam and protecting the True Faith 


5 ج ا 


consists in smiting anû suppressing the enemies of iiohammad' s 


Hof 


alith and not ihn the construction of high towers, large 

: 
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MOS que ا‎ palaces, that reach the sky, In short 3t is 
concerning the kinûness and terror of Umar, that the OD 


Holy Quran says: "They are hersh towards the kafirs and kind 
towards each other „ He was hard, very hard, on the kafirs 
and kind, very kind inGeed to the :lussalmans. ÃA King, Whose 
kindness and violence both manifest themselves to the full 
extent at the appropriate occasions of doing good or inflicting 
narm, and are thûüûs utilised as is meet and proper, 1 


LIU, DOA LS STTIIPS OL Sate BECO LIF I TOS WorLd, 


while in the next worlû he will be distinguished by salvation 


ûs to the extremely kind (behaviour) of Sultan Sanjğar 
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Lowarûdûs the obedient anda the submissive, and His terror and 


wra th towards the rerr ulin Asam has 
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lue to the terror sand power of sultan Sanjar most Xings 
of the inhabited world, ho belonged to opposed creeds, were 


overthrown along with their women, cliildûren 


ت 


fami lies and 

overs, and the orders of false religions were erased 

(slaves) of Sultan Samğr became kings in the territories and 
1 


lands of the opponents, lıhey enforced the rules of the 


Shariat; kufr was eliminated from their cities and kafirs and 


and miShHriks were overthrown, Men oF evil religions and evil 
dogmas hid themselves in srake-—holes 


had the courage to observe openly the rites of an sdverse 


4H [| o 
Geo; 


no man of evil religion and evil dogmas could be 
lonoured anû respected in the cities of the Hussalmang; nor 
could an enemy of the Faith be given precedence over the 
Mussalmans in any respect, lF a4 man of bad religion 
opponent of the Faith came to 
was degraded and rendered of 
one took any 


notice of 


i. 20H2 
Lon or an 
dwell among the tiussalmans 
no value 


he 
and consequence, and no 
his existence 
he porp and grandeur of Sanjar had reached such 8 
pinnacle, that thirty thousand horses, Mules anû camels travel] 
d witt lis court-pavilion, Courtiers, poets, gqawwals (reciters 
of mystic verses} and musicians gol seven hundred capri sone d 
horses at the time of starting on Me march fron the royal 
Lables every da Bul in S9116 OF TALIS geFandeur, terror; 
power and prestige, Sultan Sanjar nossessed (such) tenderness 
and mi lanes that after saying the obligatory prayers, his 
eyes used to be Tull with tLesrs, anû he wept profusely on 
hearing sermons and exnrortavions, He 
o the houses of re 1 
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le went on Toot a41 nieaht 
eligious devotees, and of 
the world. 
and. ROLY MOR 


tnose Who 
lle considered 


o0 be a blessineg 
houses of 
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Nad 
the days passed With pious 
Once a4 Week he went to the 
two shoe=makerSs, Who Were inspired uaySstics 
miracles, in order to pay his respects to the 
been Sal 
Sultan 


and worked. 
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Sanjar used to gO 
respects 


LO two Soe A4AMaKers once 


Ile showed great courtesy to the slaves of his father. and 


sat respectfully before them, Fe considered them to be in the 


place of his Tather's brothers, his own brothers and sons, On 


occasions of Restivivies and marriages he went as a4 Euesl to 
the houses of his relatives anû slaves. In Spite of the 
prestige of his empire, he went twice as a guest to the 2 


house of the poet, Anvwari, 


3 
Because of his very great kKinûness and compassion Sultan 
Sanjar would not permit any Mussalman to be out to death for 
olitical or revenue offences, FI cannot Kill a Kussalman for 


a crime against my kingdom", he woulû say, "for I will be unsble 


to answer God for his death, Lf a relative o1 
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Sanjar rebelled in his realm or province, he was brought chained 
before 3Janjar, Sanjar vould set him free immediately, He would 
only say This much to him: FI forgive you this Time: don't 
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revolt again, and throw yourself into tha danger of annihil 
ationî'" ۾‎ As a result of the bPlessings of Lis good deeds and 
his virtues ef character, his orders were enforced throughout 
the whole world, Fe lived for Tive years and reigned 


nhnaopily forseventy or eighty 
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in which the Prophet (peace and blessings be on him} has‏ 


Jour subjects." Observe with your discernine 
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eye and reflect with the serenity of your judgment, that God‏ 


the sovereign 


or an egqUality with tose of Tis own, though He is the 
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(peace be on him} has said; Avery KMussalnan is the shepherd 
SS own house. anf he will be cuestionef sbout the members 
i2 househola" ٍ Anû on the 'Day of Judgment" when every 
Nill be asked about his. Housenold, how can the King, Who 
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brings a stranger to look after the affairs of government, he 


ا 2 م ت E‏ ا 7 ت بے اتا اک ۲ ا ی ا 
cannot Teel secure from him, Ana a strangrer a4l1lso Will not‏ 


feel concerned about the king's work, Whenever the king's 


. 
ر‎ 
و‎ 
cf 
fm 
۸ 
3 


supporters, helpers, well-wishers, ans anû followers 


are: basê and mean, and sre chsrecteriSsed by lanoble qualities, 
and have no share or portion of religiosity in them, F „206a 


vhey throw the YOPK of government into disorder and ûo all 
those things, the undertaking of which brings evil to the 


State and to PELISION, Een i11 They DIINS OroSperily lo the 
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Jess, the shameless, the low-born, the mean and the godless, 
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Lina te end of wiich is g&Oo0Qa and trough whose actions 


e چ اسا‎ Rs " حرم " ا‎ e * Ê م م ہے = سر‎ > 5: 2 
LAE. KLUE WLLL DE: ODODE LD E OKT VOPILCG 


م 
اسيم 
ٍ 
4 اس 
. 
3 
۰ سم 
1 
0 
لم 
Cp‏ 
2 
03 
2 
e‏ 
CD‏ 
D‏ 
)¥5 
ا 


nown by experience to Sages 


ancient as well as the present 


community, anû here is no disagreement that the base, tthe Jow= 
born and the godless cannot accomplish any tes&t, religious or 
WOFLCIN; which is approved by Ynowlsdge anû reason, And Yien= 
ever The xing has appointed such Wicked men over the religion 
and state of Iustafa, and msde these damned and rejected ones 
of Goa his co=-sharers anû given them a4 free hand in the dis= 


charge of his functions as independent rulers, he ought to be 
orepared for The answer he will have to submit before the 
ûaivine throne concerning the deeds of these men which they have 


performed at the order, authority, and dignity of the king 


41S 


Is it not a gross ITraud, that the advantages and delights F, 206b 
oT power and nigh office are enjoyed by others, while the 


king will have to answer for their sctions?o 


۹ : سا ^ ۳ 2 3 کہ سر 
Sut if he king appoints the iLree=born, the (ODL)‏ 


and the possessors of excellent qualities as his helpers and 


Supporters, then inevitebly througkt their office and comiêanda., 
ات‎ 

E r ES a U 2 r1 e اسر سره ر ك ر‎ 1 E8 8 کا ب‎ 

Lor Dy reason ol their very nature and character taeir actions 


“ 


are praiseworthy, the king will not on the Day of Judgment be 


ا 


distressed and bewildered at having to answer for So many 


tLhouSsanas: and thoüsSands O1 sub Jjects, though the Prophets and 
saints, Who are anong the near ones of the Court of God, Will 


cry, "O my soul, O my a ( تحن ای‎ 0" an devotees, 
ÖR 


1 0 > APPS al 1 ا‎ ۰ I 1 1 1 1# 4 GWE 1 FOF ê Il] ane 
hermits, abrar and akhya will be unable to answer for thery 


3 


E 


Selves and Tor the imeibers of their houselolds. 


: * 


Ihe sors of kiahmud are to snow that the injur 
religious or worldly, suffered by Kings have Deen mostly due 
to baû supporters, helpers, partisans anû well-wishers, Tor in 


HE ARVUOZICALIOROT THE DOWEL OL KiNEShIG Wey have nol, 1n 


Lact, taken care about not promoting the worthless and the 
shameless (to high offices). The apparent sincerity anû the 


loyalty of the mean anû the base=born have blinded thelr 
discerning eye, and the desire Tor immediate prosperity has 
become an obstacle to their efforts for ultimate welfare, 3o 
in this bounty of God i.e, in the supreme rulershtip, they have 
made wortinless people their partners and have disgraced the 


SITES IR TIS WOPLL SNHC. TRAE HESU dUê TS TEE SETLIST 
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E‏ ر 
vices) and‏ ا e vicbim of‏ 
HEIDE S SNC: SUDDOFTLEPS, WIG aFE RIS‏ 

in saûministrative safFTairs, happen 
birth ,noble lineage and meritorious 

he government Will not become Un= 


1L HOL AFIS8e at all, and the STPIRE 
Let loose, And the king, 


not be dQuestioned in the 


the sight of anyone girted with merits, 


Creat Cisorder Wi l1 


tration Will not be 


A aT 

o57 
CESED OODLE Sass 

Er E e 
950 QUILL LES, OULD 5 
parbners and co=sharers 
Lo be endowed with Ligh 
character, the work of tL 


3 


Stab le» 


ت 


Iininis 


+ 


because of their 


next Worlda. On the other hand, 1f the xing is sûorned with 
noble qualities and the fear of God is doMiDnanit i0 RR but 
his helpers, supporters, Sovernors and revenue—collectors are 
59 

the victim of (vices yy Then as a result of their wicked deeds 
disorders Will crop up ir the conduct of government, and the 
thresd of tre administrabion will be let loose, Ana the king 
on account of their words and deeas will suffer disgrace in 
the next world. 

lhe hakims of to-day anû yesterday are agreed, that 
the merits or vices of the supporters, helpers, courtiers and 
partisans of the King are a conclusive proof of the merits or 
vices (as the case may De) of the king himself, because a 
king endowed with merit cannot on account of his very na ture 
and instinct, enrol anyone who iS a Yictir ol vice among the 
courtiers of Nis realm or the helpers anû supporters of his 
E Similarly a King, Mo is eûowed with meanness, cannot 


by his very nature bear 


haborn, the noblest and the best F,208a 


H1 


aN CANNOT MAKES MIN ST HELDEP, SUDOOP LOT. OP :COUFTLEF OF AIS 

éeolrt. or similarity of type, Whether of merit or 207b 
of vice, is the source of agreement, association, hospitality 
and caress between them, On ihe other Land, between merit and 


vice there is contradiction and opposition, And both with 
reference to merit and vice, the superior person is important 


and not the inferior one, ltl is because or this fact, that 


of a vicious man or a Vicious man the sight of a meritorious 


person, By nature they develop enmity anû remain like 
8 
enemies 


ihe empire oT the Khosroes extended Tor a4 very long 
period from Kaimurs to Khusrau Parwez, lhe major cause of 
it was, that the Kisras didû not permit any mean, low-born 
or wicked man, or a man who Was a captive of Vices, to become 
their courtier; and they did not enro1 the worthless and the 
sons of the worthless as their helpers anû supporters, 
as they were of noble and royal descent from the time of 
and magnificence, royalty, leadership and grêstness 
haû permeated their veins and sinews, they diaû not permilb 
anyone Who was base or lowborn to become 24 courtier in their 


COUPU OF 3, COLSON URED SUDPENE TULEFSDID,, OF OVE 


x3 4 


E 


to aporoach the environs of their court, And as they 


appointed only 
to be their helpers, supporters, partisans, well wishers, 


as well as the governors and revenu=collec tors of their 


5 ا4 


OTU. Ol 


terri tories, UMETFELOLE:. KINESRID, OOVWEP,, SOVErNTEN 
ministration remaj ned ' tTteir Gaynesty For several thousand 
years, heir glory ana the glory of their realm were in 
scribed on hme hearts of the inhabitants of the world, and 
the praises of their good deeds Were recorded in books. 
OO 
O sors of Hehmud and kings of Islam, you (ought to) 
AUFINng your Fleeting ephe al rulership follow the sunnah 
of the Real King of Kings in selecting those, wiom you Wil] 
nave near yourself, snd whom yolu Will make co=sharers and 
PaPTLHGFS ID JOU SUSFENE: FCULEPSNID;, SO TOOT AS 8 SUulLÛ of 
their good actions you inay become honoured in this world and 
the next. Almiehty God selects only the meretorious and 
the vcossesSors of Virtuous character for nearness to IEis Court. 
he distinguishes them with prophethood and saintship and raises 
then to high spiritual grades and benefits them irmensely. 
fle makes them RLonoured, great, disîinguished anû noble. NO man 
who is Wicked, defiled, a victim of Vice or a prey to Cdis= 
appointment anda suffering, is allowed oDlace of nearness and 
distinction before the divine throne. An august ruler having 
perfect wiscGom always adopts this Sunnah of the 4Imighty God 
in his transient rule. Te makes the meritorious, the J „4 200b 
skilled and the sagacious of his country The helpers and 
supporters of his singdon; appoints the leaders and the best 
RENO iS TOS aS. VIE GIG OCICS OF OIE CSUPU, SAC 
offices and vosts only to the honoured 


asSi gNns governorships 
KJ HEQO, 


ones of nis 


662 
Although the lesders of the hichest and the best will 


کب 


not enter the service of the king, still through numerous 

Tavours, beneficence, compassion, courtesy and gifts, the kin 

can succeed in making the select and the chosen people into the 

well—wishers of his reali. lle shoulaû not appoint them to tle 
ا م ر‎ 

posts and (offices of the incompetent} and the ill—msennere û 


Jlhere has never been, nor is now, as a general rule or as an 


: 


exception, the hope of any permanent good emanating from the class 


کک 
ی 


of the mean anda the godless. EFO CHS HOSE ONO he: LENO, 


even if they have a hundred victories and achievements, there 


comes no honour (for the King) either in this world or in 


Naushervwan, The dust, has Sal ip his TEStament: "O My 
descendants, Who Will estsblish themselves on he throne of 4Ajal 


and QO rulers of he earth, WAno Will raise your hesds to ruler= 
Lİ 1S a duty to adorn in your state anû Kingdom those 
whom God has adorned: make the persons adorned by Goa the near 
one s ه0‎ your court, and make then great in your realm 4209a 


ا 


and. KIDEQOM, So that through: thelr Virtues Tre Fel 20d tre 


درخ 


xingûom may be set right, While because of their sctions Jou 


Cr 
0 
س‎ 
۵ 
0 
لس‎ 


f are crowned with success in tis World ana do not feel 


nelpless in the world to come, 4s to th whom You adorn, 


you can only adorn them with the material goods of this WOT. 
Go 
YOU can(r 0b) embellish then With virtueas dualitiesS ۾„‎ Your 


kingdom can never be set right by those, Whom you alone have 


embellished. But only: by those, whom God has adorned can the 
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allalrs ol your aûministration ean be set right, So know 
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ا 5 س . E‏ ا ۰ 7 م د ا 2 پچ ا 5 س f‏ د 
One day the Commander of the Faithful, 4li (may God‏ 


ا د سل ج - “ر ر س س و ۳ ج 3 3 کہ : 1 = ر 
honour his face} ) was giving a sermon From the pulpit of the‏ 

. کہ ت مہ که سا ب کہ ما کہ رس سے 2 a‏ س اک 0 <r‏ 
Juma mosque of Kufs, and inciting his army=-commanders to fight‏ 


8 SLRS T A8 PEDE L, ‘UU WIVES. Jhey were certainly slack in 
marching towaraûs Syria anda made lame excuses, While the 
Commanaer ol the Faithful made various complaints against the 


ا 5 س د اس 1 مسر سب کے مب e:‏ کے ما سے ج ص سا ا ب a‏ ا 
delsullvers in TighLing, A Compenion rose on kis feet in the‏ 


assembly and asked the Commancer of the Faithful: No #ussalman 
doubts, thal you are on the right path, anû that your Caliphate 


1s legitimate „ But how is itl that the administration of the 


Caliphates of Abu Bakr and Umar ran smoothly, whereas yours 
does nob?” All wept profusely atl the question of the 
Companion anû at last with a sad sigh coming from his ۾„ ل‎ 20 


august bosom he replied: FAll1l wise men of Mme world are 
agreed, That the gooa order of the affairs of Caliphate and 
Sultanat is not attainable without pious and commendab le 
helpers and supporters, anû has not been attained (without 


e 
1 


ر م حه م e‏ ص TT i 2 2 8 4 8| e‏ ت 0 ن 4 س ميه ا 
them) by any Caliph or King. Le: SUDOOFUOTS ANC‏ 
Sa'd Wagas, Talha, Aauosir, Selman Farsi, Abu Zar Ghaffarl‏ 
1ا 3 ا اک ا ص 7 ٍ i‏ اسم ج و مه ا سد i‏ اسم اپ E‏ 1 
bdullah kasud, Khalid bin talid, iMu'az Jabal and all the‏ 


Prophet (peace be on him) through whose holy wears and valour 


the Orthodox Faith prevailed over the false creeds, also 


became tre supporters and hê 


Lnhevitably, because these helpers and supporters (had 


ِ ا ر ۳ jr . n‏ چ 
the chosen ones of God and Iis prophet, their Caliphates ran‏ 


smoothly During thelr rule the whole world came under the 
charge anû the refuge of Islam, anû the orders of the Faith 
were promulgated. But with the supporters I have, and whom 


3 ا ۹ 5 ا ج 1 + 2 د ی‎ 
you see in this assembly, that how, in this war vi th 


iu' awiyak, Whose sedition has become widespread, vey are 


سس 


coning Torward with nüùmerous excuses and what follies they 


are conmmi tlLing, how could my Caliphate run smoothly; . how 


د 


coulcG the evil of rebellion be GLIDING, and now the terri = 


2 


Tories of Islam be cleared of rebs1ls? 


Concerning the testing anû appointment of the helpers 


ج 
r i fC 8‏ 2 کا 3 کم د اه T۹‏ ر سے n‏ صو ج 
anû supporters if the realm, religious kings bave gla‏ 


considered certain condi tions to be indisovenseb le 
1 E سا وب > کہ سل کہ ل‎ E> ك‎ 2 9 
Lhe first condition Tor the selection of a2 person for 


being included in the category of helpers and supporters olf 


7 کا د بے : چ لے ال 
TAG: TOI LS IS, TOL IM QE COE CCUG EOC TOLLCTOR OOS‏ 
inates the guest Tor earthly good, even though itl be Jike a8‏ 
MAIS TESOL, BUL ILS BOLL. OS CITOFLS AF CONCENTTELEL 13‏ 
EE‏ 
UO),‏ 
٣ hr -‏ س ٣‏ و im‏ ب ١‏ - 3 وس ہہ اھ کس 
seeking (this er he should not be aMONE the helpers and‏ 
n =‏ ا 2 3 3 کرب 1 27 ^ i‏ کر سا 2 سڑ 
SUDOIFLERS. OF ThE. KINE, TOP DE WILL DOTY BE UECTUL. even I‏ 
WOT LA ATES nd the createst mistake. which in this‏ 
ی ا اا 3 iL GUA 0 A:‏ اا GA SSS‏ ر i‏ 6 ا & EN NES‏ م ا ا OL‏ 
FT} f‏ م 0 3 ا TN is‏ ت ص 8 3 ٣ I ord‏ کس e‏ 5 7 
: ك سیه + ج 7 رآ ست کہ ا س e r. r‏ 
helpers anû supporters, lhey think exclusively of loyalsy‏ 


1A2 


Lo high stetus in meir realm, and make him succeed with 
their power and dignity, and in the end they expect from 
him good work, Fulfilment of promises and loyalty to the 
Salt both Guring their sbsence 4na presence, JLhey form an 
estimate of his meritorious qualities from his words and 
ACTILOAS, OUT MOF 00 NOt FEFLECETCLESPLY ITO The: Terry be3 
ginning that Trom a man, Whose sincerity and loyalty to them 
springs out OF love Tor material gooûaûs and arbition for 
ALERT Yg SNA WG O (POSITS LS 3S COD TIE SRT TEE o 


eed can be expected, the ultimate end of 
and cormendable IH. COE EPCOT: 

n be picxed Irom a truee, the roots of 

ugh love anû greedfor this world, and 


و مب پا س ۹ ب 3 کک ما 
wniich ls pralsevortny‏ 
ا ر EE‏ ت 
TOLLE LON DOL PULD OS‏ 
wiıich are strong thro‏ 


E سے لام ہے ل پے پہہ ل‎ o 3 ا‎ Fr 1 HO 
wnlich have penetrated to great deoths „ A man who iS no® 
trustworthy in religion is s2lso not worthy of trust T4 2LOD 
ر‎ e. ق ا ت‎ 2 
LD WOTLLLT MOS LEES, 
A4 
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۳ 1 وی کال کا‎ N a 8 9 کہ ب‎ 
( LIE Second COnNnAML TION I OF selectins vre lope E ET 
SUDO TOFS LS ‘IS. A0 DPEFSOR SeLECLEL SOOULd OF CEFLUSIR 
وہ ہک‎ “ a م‎ Fr gm ¬ ساس و 4 7~ سا‎ 
possess the gift anda advantage of free, gentle and noble 
~n ہر سے 2 کی س سب و > خی 1 ¬ کہ‎ n - 7 ا سے‎ ¬ 9 ۳3 n Ti 
birth, even if that gift happens to be very meagre, O 
ن ا د‎ : EA ت پس ک سل اک اک سا م سل‎ 
ACCEL EO O PELICTOR, CIrECU, ClUSLON, LUPAQLLLION, OPLDHLIOIN 
۹ 2 2 کل ر‎ ۹ 7 
and laws, haves the base, the mean, the lowborn an ne 


ted to become the helvers and suppor ters 
Li ‘a An: OF baSe- ARC LON Oirth LS. Saornêad 
le will not be able to organise and 
>r a 3 a a ma A «< O 1earflarn 
to expectation, or be worthy O1 leader= 


IS 


٣ 
66 9 
(The third condition} in selecting helpers and supDort= 
2 8 ا هة 3 ا ت 2 8 ج ا ب‎ 7 “i اسر م‎ 3 n = 2 
Sa SS when a man has been selected 24nd made a4 helpe 


and. supporter of E realm, and sadmibtbted to Me secrets of the 


state „, he should not be punished except Tor political crimes 
and Tor offences which sre related to the (raising of) clamour 
and envy in he kingdon., Punishment Tor his other OllLences, 
NILE PE CUE TOLLS IROL TCIGNEY, HESITECNGE, OVEPSTLEBS, 
pursuance of his selfT=interest — ofTences From which there is 
NO CENGET UO THE S8 Le OF TO: DURE. LET6, 1S. NOT UeSIiTEDle, nC 


it is not permitted to disgrace him Tor 


concerning the administration of the country. 
670 
(LUBE: TOUT. BONO ELO IB The: SELECTULON- OT EIDE ON 
= . i ج ت ا + 8 ر 5 ا‎ > 
supporters is this. lhe King ought to keep in mind the 
limits in he matter of promotions, Favours, Kindness anû ben= 


ers aNd sSslupporters He ought to keep them 
always in the hope of further promotion in Meir ranks, and 


¬ 


must nol raise them suddenly to a status above which FH, 2Lla 


Aing shows excessive favolr in the promotion of one of his 
supporters, then he should nei ther be annoyed with nim too 
often, nor reject everything he says, nor permit him to be 
disgraced or dishonoüured ir any way whatsoever, To LT HE 


a 


honour and grandeur 0 
: ج ء‎ ۳ 1 1 
acrades of (official) status are injured, even though it be like 


the grain of a sand, their loyalty ceases to be firm and, in 
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In (the hearts of) such persons 


HA 2 


the prestige of the king no longer exists; they begin to act 
را‎ tt 2 1 پس‎ e پس که اا اص‎ ٣ 8 1~ ی‎ 1 3 + 8 
ike i1lattLerers, and this soon lesds to harmful results, Also 


3 ا ا = 2 7 «ے‎ 0m م ت‎ 
on account ol the excessive royal favours to some supporters, 


ICFP E REO QQ § & 


f 
(The anecdote and illustration) of what Bahram Gur 
"۹ A 0 ل ۹ ر س 1 ہا - 7 3 چ ر ا‎ ray 
nad to Lace because of his worthless helpers .and supporters is 


y~ “i 1 
SDBTODFLILE: henê, 


| 73 
Anecdote illustrsatinc the above Nasilhat. 


Sead e uSDE THE TEPONS OF AID Come TO De 


stabilised under Bahram Gut, lhe world reached a standard of 


It has been related, that Curing the twenty=three years Of his 
the calamity of} death 


5 اسا ا ا کو ی رس کہ سآ سے ہپ‎ 1 ٤ 1 ب‎ 
Tron 2 iO 38 HA 1L DC AIC GA lae HSS ha 8َ 2 0 1nepresSsSel OU 
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z E کا‎ E ا > 3 دک ا ا س‎ 
GrOWINE population, bhatt men in order to g&o Irom one City tO 
another, had to go from one roof to another. No plot of 


unbuilt land was to be seen elther by the human eye, or even 
GT 
i 


in (dreams), Barnum Gur, on seeing all this, Torgot both ,21lb 


ieath and the vicissitudes of life; his sensuous self over 


n 


powered him; he was dominated by vanity, and became absorbed 
and plunged in enjoyments anû luxuries, music and hunting. 


A wazir Who Was mischievous, crue lL 


HAS 


corrupt, mearborn and of low origin, obtained ascendancy 


over Bahram, and Bahram Gur entrusted to him a8411 the major 


and minor tasks oF sdministration., Ihis low-born tyrant 

(Ais E ss 
NaS DY Nis vTerv nalure an enemy of the virtuous ص ص‎ Ce 
¥ a 8 ا ارا کک د ا ل بل‎ A ر‎ N سات ریا‎ RE 10 h2 & LLCO 3S UDOT Ce£S o 
1 ۹ اکم س پر می ما‎ e س‎ “n e سد‎ 3 1 z ج‎ 1 ^ 2 
the supporters and inelpers of Bahram Gur, ho were chosen and 


excellent men, bg every Kind of pretext, and removed the 
pointed oppressors, rascals, 


sinners, liars, misappropriators, reprobates, base, low-born 


2 ج 

and mean men 2s helpers aNd. SUS0rTeTS OL The SL 

governors and qazis of 

tradi tions of the ignoble, he appointed to governmental office 

everyone whom he perceived O his feather in origin and cruel 
Q.i sSposi tion. 

As the oppression, cruelty 

h in and outside the land 

GIFS, BESS. RU TFEES, LL INSDLTEG DISCS: VETE TuRNEd 10 


and the royal treasuries were emptied. Lhe troops 


and poverty, and took to thelr own Way. Rival rulers cap= 
Lured the frontier regions of Bahram's realm, anû Bahram Was 
unable to remain on his throne, He, therefore, came "212a 
out of his capital in utter Nnelplessness with a limi ted 
nunber of slaves anû took the road to Findustan. After 


"4 


witnessing hardships anû encountering difficulties, he arrived 


22 


e “ 3 ™ ۴ r a ک = ا 7 ت‎ 
al kKannauj , anû became a servant oî the Rai of Kannauj; he 


E1 


0 


drew tae salary of a rawat and hsd to bear the disgrace of 


H0O 


لے 
being in Service, But as greatness and nobility were mani ~‏ 
fest on his forehead, the Rei of Kannau]j was captivated by‏ 


nis character and infatuated by his hunting. Very soon he 
summoned Bahram to a confidential interview, and asked about 
AT SCOPE TILODL DARTAM MATTIE TO DINERS SLOPPY ID ELL, A0 
the Rai on hearing it came to know, Who Bahram was. 18 
descended from his throne, embraced Bahram, p23id respects tO 
11m, and made him sit neer his throne. lie gave tis daughter 
Lage to Bahram, appointed thirty thousand horse and 
thirty thousana foot under Bahram, 2nd gave him twenty elephants, 
a treasure of valuables and ten thousand horses. 

The Rai then said to Bahram: "Go to your capital as 
soon as possible, cepture your country, bring it under sub 
jection and pul the wvwazir along With his colleagues to death, 


so that the people may have trust in yOu. Sunmon the Rhakims 


of AjJam and ask the scribes to note down the qualities of 


a خخ‎ 


e 1. 1 i م اڳ ب س ج‎ a. : 3 a? e, : 
thosê, Who: are capatsle of holding the royal offices and worthy 


of being the helpers and supporters of the royal court, F,2leb 


Get together such people at your portal and court, and make 


٣ 
07 
(J 
Fb 
th 


gifts, presents and the assignment ol governorships an 


i # E 


Devote vourself to affairs of state with the co-operation of 
SUG DE01, And for a time i,e, Until your terri tories have 
peen put in good order, and your aûministrative affairs have 
become strong, abstain completely from wine, music and 


HORNTLNOT 


PL aNd 
ONO 


yal and 


took 


and 


Ha.7 


and exhortations 0 


al indeed with all his hea 
with the help, the Rai had 


Uney all became lo 


els 


N 


Bahram accepted the sû 
of hannauj, who was a great R 
SOUL, Ile proceeded to ê jam 
vided, and when the Persians 


u 


Sub SSIYV 


PIV, WOO DEC ESTADITSNET AIRSET OE UE THEO oF 
bo lis heels Dahram established himself on Nis throne, 


brought the country under 


/ sS establishment 
he put the low=born wazir together with other tyrants and 
criminals to death. 

Llhen he summoned the hakims of 4jam anû ordered them 
to Jay Gown the qualifications of the helpers and supporters 
wi thout employing whom il was not possible to conduct 
governmental business. Lhey were to be careful about the 
matter; they were to consult books on "Administration": anû 


2 
م 


@ 


other on 


roy al 


me ri 


tiieiTF Ori ginal 


Banran'! 


sS throne 


Jilficatbions necessary for 
> Men to Bahram. Bahram 


presents to these hakims, 


down by them 


eS al 


Support 


DHUME TOUS 


anû the result of Ttmeir 


4jam returned to 


anû stable 


quali ties laid 
and 
MLS EOVEPFDMERT LOTUS 
WOTPK 
the tLêarri tories ofr 


and became prosperous 


hakims of A jam, afl be P 


the matter, laid down the gua 
officers oT the state anû too 
extremely delighted, Ie gave 


iade the possesSsors of 


Ll APOE. ALS HEDEF 
as the well-wishers of 


TNE iF 


condi tion, 


HE 


A e 
077 
(The qualifications for the royal helpers and supporters}, 
whiiceh tie hakims 1laiû down in agreement wi th each other 
during the reign of Bahram (are as Follows): 
Yery EFeat LOYSALIY; PEPFIeCLLON OF SKILL IM WrFITINS 


accoUnTS; Magnetic pPOWéEPr TOF COllecting Wealth THIFOUEh 3O04 


UeSlEns; capacity Lor the: INcTreaSe.0L Tevenue: Gorreoct 


juûgment;, perfect understanding; sweetness of speech; hand 
some countenance; quick-witted; quickness of understanding, 
intelligence; capacity of solving difficulties; capacity 


for creating prorits; patience without weariness; capacity 


ol advising about religion and state; God«Tesring; extremely 


LIUSTWOFTAY;,  PrOVeErDlal eTILELENCEY: SXxXcellence-. oF msnners: 
good reputation; high born; possession olf strength and .- 


CiIERLTY;, MOE LLON IN SDEECH: TFellalllity; UIUSTWOPFTOLNOeSS; 


sincerity; sternness; dignity; compassionate; sedateness; 


concealing of (other people's} defects; noble—mi ndedness; 


honest to the utmost degree honoureb le ancestry; 
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sagacitly; religious; reliable; truthful; lack of greed; 
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and supporters of Mustafa as his on helpers, and supporters,‏ 
and gave precedence to claims of Islam over claims of sonshinp‏ 
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2nd relationship to nimse lf. Usman was s2bDle to achieve this‏ 
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Dut ultimately, the brothers and relations olf Usman‏ 
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affairs of the religion anû the state, By PUIliNngE over "215a‏ 


him they had the Companions dismissed Trom the terri tories 
and provinces of Islam, while they themse Ives became rulers 


Having opDtained ascendancy 


n م‎ 


Haka 
ای سط لے ا پل لے‎ 


TWAR 


becane 


son of Usman's 3J 


3 
(D 
ن‎ 
و"‎ 
o 
٣3 
C) 
r 
3 
® 
8 


AM f 
1! ص‎ 
ل لے وا‎ 


و 


~12 xe 0 


۲ه کے س 


Lhe 


TULLE OT LSLEMIG tOrFPI TORIES, VOICE ODEON: CONGUE O 
the sword anû the valour of the iuhajirs and 4Ansars, ALJ 
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ecame officers of the religion anda the state 
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Usman because of any of their innovations, On account of their 
ascendancy over him, they had become so powerful, that they 
pal no heed to what Usman wrote to them concerning the need 
of acting according to the Sumninakh., 
Lo the Companions, tlhe iHuhajğjirs as well as the Ansars, 
tue actions of the brothers and relations of Usman 20 pe are û 
ORNEFOUS ANd. OXTFENELY CILTIGULT. E0 TOLEFa Lé, ANC Liey Gould 
not stand the government of the Fouse of Umayyah, who were 
really the opponent of the Iouse of Hashim, The ا‎ 
hearts of The Companions and the leading successors were 
alienated from Usman because OT the dominance of Nis relations 
and their control over the kingdom of the Mustafa, Tor they 
had no claims wiatsoever On early lslam; their minds were 
distressed, and they abandoned coming to the Caliph. That 
harmony of hearts, Yhich had existed in he time of the 
Sheishain, disappeared, The inhsbitants of kKecca end ıedina 
Were bDroken Up into cliques, Lo bhe Bani fashim, Wıo were 
the blood=relations oî the Progchelt, the cormand of the 
relations of Usman and the control of the Bani Umayyah over 
the kingdom of nustafa appeared extremely difficult to, bear, 
and they began to detest Usman in their hesrts, Usman wished 
repeatedly to dismiss his brothers and relations Trom 
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provinces and terri tories, but their (dismissal) proved 
impossible because of the power, they had obtained. 
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there cropped up bumult anû distirbances twice or 


و 
Lhrice in ledina. MEUELITLON DOGO TION OVE SINE, 0‏ 
the support of the Uompanions Tor Usman decreased, Bveryone‏ 


took to seclusion; the great Corpanions became hermits in 
their homes, While tumults appeared in all directions 
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Lhe GCorpanions were a4 


from him, he asked Tor tioney and soldiers from his brother and 
relations, so that with this Support he may be safe From the 


rebels. Mis brothers only Made larne excuses, and sent 
HELE MOREY DOP SLOTS CO. NECIRNA, Ultimately the „216a 


rebels saw that No one, absent or present, responded to the 


appeals ol Usman, kalik Ushtur entered Medina with a large 
TolLlowing; Hoharmed Siddiy and meny other joined him, anû 


revolted openly. uring mis great tumult, which was the 
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beginning of all (subsequent) tumults in Islam, not one of 
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enjoyed power, hey paid no attention to th 
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Usman. Hor a24 time rebels and miscechief—makers besieged 


Usman in his own house, anû woulda not allow Mim to Go outside. 
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But when no one came to his assistance, they fFounaûa their 
opportunity, and entering Kis house they martyred Ttlat pure 
Soul „ AL that time . the sword first came into Lion between 


lussalmans themselves, anû it has remained between then 
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communicated to their minûs aNd bosoms. The tîinûas of the 
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MEPL TOFLIOUSE,. BEC4USE 02  UREIP VTIFTIUOUS HITUFE, Were 1DS0ired 


with Fine arts, While to minûs involveû in meanness, because 
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in this way men's minds were inspired vith numerous arts, They 
adopted tLhese professions, and devoted themselves to their F. 217a 
practice, These arts, crafts anû professions with which men 
have been endoved (by God} are performed by them efficiently. 

Ana They are only enSDLed LO GPACTICGes THOILF DEFTLICULlLAFP GPFOLLS 


1015 (WIVES) OF Tel SONS 410-28 SONS OFT 
In every 2ge anû time these descendents have, in accord 


ance with their quickness of intelligence and acuteness of 


Mind, added further things, which were Tine and desirable to 
the profession of their ancestors, So that every arb, cralt 
and profession, on the invention of which mankind depênds, 
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اتی ن ونای یی ی هدن ا 


and olden times in Ajam, Rum, Yamen, India, Syria, and R229 
BEJP Vs, kingship was confined LO Toyal dynasties of every 
country, and the desire for usurpation and kingship did 

not come to the heart of any other class of nen. Thus in 
Ajam, if a ruler did not belong to the dynasty of the 
Khosroes, the people would refuse to pay allegian ce to 

any non-Khosroe ruler. Similarly in Rum, if the ruler did 
not hall from the dynasty of the Ceasers, the inhabitants of 
Rum Would not bow thelr heads in subnission before him or 
Tender obedience to him. Whenever this principle becomes 
accepted and customary among the people for generations and 
ages, (the rule of) usurpation ceases to operate; no one 
EPO any other section can raise a tumult and seize the 
throne of a country or territory by force. And since among 


ed, 


pie 


the ancients kingship Was hereditary, So Whenever a King ûd 
one of his sons according to his hereditary claim and 


زا 


nonina ation by the deceased king, ascended to the throne. 


THelr Sons: would. Félailn i11 oLl1ceê the Old SUPpoOrters and 


اغ 


1elpers of their father's kingdom and would not molest any 
leader, tribal chief or household. 


mis system and practice e extremely desirable. 
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But after the teruination of the rule of these monarchs, to 
whose dynasties thrones had been confined, kingship came to 
be established by usurpation and force in many countries, and 
no attention Was pald to the origin and descent of kings. 
Anyone, who succeeded in obtaining power, prestige and a 
following by any means whatsoever, established himself over a 
country or territory, overthrew its owner, called himself F.229b 
'king', and obtained rulership. 

Now whenever a usurper attains to kingship, inevitably 
his supporters, helpers, well-wishers and courtiers collect 
round him; and because of them, many other households and 
femilies also gather together. Nore or less some fifty 
thousand persons, men and women, Old and young, slaves and 
youths become unified in words and actions due to his royal 
patronage, they become such helpers and supporters of his 
regime, that he is able to rule at their strength. 

This evil practice of kingship found its origin among 
the kings of Islam fron the time of the Yazidis and the 
Marwanids, and has become customary since then. If a king 
is removed fror the throne by natural death or is.kKilled, and. 
another king establishes himself on the throne, with or 
without hereditary right, then it is not possible for the 
latter to rule, unless he has overthrown the helpers, 
supporters, household and family of the previous King, cut 


their wings and feathers, anû organised a new body of his own 


sa 


helpers and supporters in their place. 

If, on the other hand, he retains the helpers and 
supporters (of the former king), and leaves them confirmed 
on their offices and positions in the government and the 
reginmy they WILL nO Become’: the helpers ã%d Supporters of 
his government, but Will, on the hee, strive for his 
ruin and destruction. They will repose no trust in the new 
king, nor the new king Will do so in then. This untoward 
event has become known to men of experience through 
observation and investigations ) Fe 224a 

Among the Mussalmans this ا‎ came through the 
Onayyad Sultans, Who have been ae) Yazidis and Marwanids e 
During the era of the Companions of the Prophet, the government 
of the Nuslim countri es belonged Py TIST to The OFTHOdOZX 
VCaliphs on the basis of appointment by their predecessors and. 
the agFeenenv of the peoDle. The Caliphate devolved upon 
the Commander of the Falthful,y, Hasan;y, son of A4J1 from the 
Commander of the Faithful, Ali. Ali and Hasan, son of Ali 
belonged to the tribe of FHashin. Mu'awiyah, Yazid and the 
Marwanidas were only able to govern for eighty years, because 
by every means in their power, they had overthrown the House 
OF RaSh. ad UDEIS: HelDEFS;. SUDOOCVErFS,y. IFIENAS Nd Wells 
wishers, and blackened their own faces in this world and the 
nexlts Also until Abu Nuslim Maruzi had sought Tengeance for 


the Family of the Prophet fron the Omayyad Sultans and 
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totally overthrown and uprooted (the supporters of) 
YNu'awiyahkh, Yazid and the Narwanids, the Caliphate of the 
House of Abbas did not become possible at Baghdad. 
ahmud says: "O0 sons of XKahmud and kings of Islam, If 

you claim to belong to Hohammad's Fai th and consider yourself 
to be true believers and KHussalmans, YOu Will consider this 

adition in kingship to be a grievous evil, ni sfortune, 
calamily and E YOu SAOGLQ. TOeLLeCGT WIT a 
clear mind orn how this bad practice and wicked custom has 
become eustomary arong The Kinss Of Islam. PFirst, WITHOUL 
any Tight, external or domestic, they seize a territory; 


then on grounds of some political or religious expediency, 


e 
ر‎ 

N3 
39 
ن‎ 


they obtain permission and sanction for this usurpati on 
and conduest fron the Capital of the Calipha ate. LA 
addition oO THIS, for the protection and preservation, of 
their own persons, which are in amy case ultimately doomed 
to destruction and death, they subdue and reduce to distress 
and destitution a number of houses, Tanilies, and tribes of 
the preceding king by every measure, that is available to 
themes Some E spare, others they #kill, some they imprison, 
OBES TiOy OSLLE; WATLE. SOME TREY PUNTER. Oy CONEISOEVIOE OF 
their property. Because of the weakness of their religious 
faith, they do not care for Islam and the rights of the 
MNussalnans; and no thought of the answer, they Will have to 


submit on the 'Day of Judgment', ever crosses their minds. 


To this kind of 'overthrowing', they give the designation Of 


کے 


Hg 


'oolitical expediency. ' 
The love and desire for kingship makes tnem So blind 
Lhalt Llilis never occurs to their hearts or crosses their 


minds: "If I deal in this way with someone and overthrow his 


2 


Wives, Sons, family, followers, friends and ET shers Tor 
no political or religious crime, and follow such an accepted 
Lradition,y, then he who steps into my shoes Will do just the 


sare with me." Thus itl may be said, that by following the 


traditions anû the practices of the irrellcious, They overturn 


and destroy their own wives, Sons, helpers, supporters and 
allies with their own hands. What a heinous fraud they are 


auilty of by overthrowing the innocent, for on their necks 


n a 


WLLL L186 Tê TESDONSIOLLITY TOP TALS Slater ON ThE Ryle) 


"Day of Judgment! And as a result OL the eonsequences ror 
TALS DOLLOTy, NOICER UheY Cal ‘political expedcieney', neither 
they, nor will their dynasty remain permanent, and nor Will 


there be any security for their helpers and supporvlverS, AL 


© 
a 
۳ 
3 

GQ. 
2 
O 


URE: IME of overthrowing the old families, th 
overtnrows them says in a language of his self experience: 
YOU, O king, Who establish yourself in my place, ought to 
overthrow my helpers and supporters in the same way as TI have 
done with the helpers and supporters of the previous kKinE, 

so that it may be possible for you to rule just as itl has 
become possible for me to do s0. And if you do not gaet, as 


I have done, my helpers and supporters WIILl not allow you to 
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rule even for a single day. You ought to have the same regard 
e 
FO TOOLEEILCEOL. EEDOULENCT AST HATO COOOL 


overthrow so many men at mere sight and suspicion. For a few 
02 
days of worldly prosperity ke should not carry with youasetf 
enemies of, life and property to the 'Day of Judgment'. You 
SAOULa hov Be deceived. By TRE WOFSRIPDEOLS OF TALS WOTLU, WELO 
against the .word of God and His Prophet issue a fatéwa, that 
it is permitted to the king to imprison and kill Nussalmans 
orn grounds of 'political expediency" e 1۳ his judgment is 
sane, the king Will at least realise this much for certain: 
e I1 do to the sons, Wives, helpers and supporters Of 
others, they will mete out the same treatment to AY Sons, 
wives, helpers, supporters, family and tribe. They will. F.225b 
) EE 
play Lhe. Sane. gane a8: 1 Have DLIAyJEU" Volare 
How sweet itl seems and how appeasing it appears LO Tanity 
and ambition, when a newly established king calls a few 
supporblers ف‎ sit before him and conducts 'a confidential 
meeting'! One of them takes pen and paper ilr his hands to 
make a list of those who are to be overthrown, and another 
one says: "That person ought to be overthrown with his family 
and followers, for he will never wholly and completely become 
one of us. Thus he ought to be killed in such a way; his 


wife and sons ought to be given to another man in such a 


manner; his tribe and followers ought to be scattered in such 
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a. fashion, and his property and goods ought to be given to 
Lhat confidential and trusted officer, who is a well-wisher 
of this exalted personality (the king), so that his power and 
dignity may increase, because this contributes to the 


(enhancement) of the power and the dignity of the king himself. 


cC 


Political expediency demands, that itl should be settled on 
these lines". Another person al this meeting reminds th em 
of another officer and well-wisher of the former king and 
has his name put down in the list of those, who are going To 
be overthrown in the interests of the good of the kingdoms 
He gives reasons for overthrowing this ofTicer, and shows 
that his reasons are justified on grounds of the well-being 
of the sovernment,s At that moment, due to the conversation 
of men sitting before NIM; THE KIRE CORVICULOR IN -TIEILFR 
loyalty becomes firm, and he considers them to be his chosen 
and faithful followers; they, on their part become more loval 
because of royal favours and kindness, and proceed tO I. 226a 
further strengthen the acknowledgment of their loyalty Oy 
` overthrowing others. 

They call this meeting the Royal 4dvisory Council. 
Many people are not permitted to be present al this confidential 
meeting, and mere sight-seers are sorely grieved with the 
desire to become its confidential members. They do not KNOW, 
and on account of the blindness of their eye-balls, they 


cannot perceive, that the doors of Paradise are closed, because 
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of the results of the deliberations of a meeting, which, in 
contradiction to the 'Tord' of God and His Prophet, resolves 
firmly to put to death and e group of NMussalmans, 
and that the faces of o who design and adet in 
VIOlLETIOR. OL The Sharia ahd The: hadis OF Mûstafa: WILL. Become 
black on the 'Day of Judgment". 

Time laughs at then and utters in its own language: 
"Og. YOU  EOOLILSB stupid, arrogant, blind, thoughtless and 
wanton creatures know for certain, tlhat whatever you hare 
said, done, heard and planned with regard to your predecessors, 
others Will also within a short period undertake, propose, 
plan anda design about your Wives, children, tribes and 
followers on the same pattern, and they Will do just, whal 
you have done. Then why do you Wield your two-handed sword 
for your om death and ruin by attempting to overthrow YOUr 
predecessors and their families? Why do you consider your 
own. welfare and that of your kingdon and your power to lie in 
THe deSTTUCTULON. OF VRE MusSalnans: ATE ally. are JOU DOT 
giving others a fatawa decree for your own destruction? P.226 
They Will say and do exactly what you have sald and done to 
theme. Then why, 0O fools and enemies of your own Wives, 
children and do you not think of some thing by which 
Mussalmans may ا‎ be able to survive! Their families 


and followers may not be molested, deprived of their lives and 


of their property fron the very roots, and scattered and 
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ruined, so that you and your families will also not be 
overthrown anda rendered destitute. And as to the punishment 
and retaliation, that will be your share on the 'Day of 
Judgment' for overthrowing others, consider that a separate 
issue. But YOu, your Sons, helpers and supporters Will 
Within a short period face what YOU are doing; hear what YOu 
are saying; Witness what You are plannins for others, and 
taste what you. are letting others taste". 

The great men of religion and government have remarked: 
"The decline of the power of a E can be regarded near a 
hand, when he feels StrONE, because No partner, opponent or 
molestor of his Kûngd om has survived, anû when he has 
removed all these from whom there was any fear or suspicion 
Of :opPpOSiLTi One 1 hê situation his trust in God declines 
and his faith in the support of God diminishes, AJlIl his trust 
and Bopêe. in Mis: helpers: and E and in the clearing of 
the country From all opponentse e F".22fa 
let this calamity not befall you, that you extirpate the 
helpers, supporters, household and families of Kahmudg for they 
can all become your helpers and supporters. Mahmud has no 
more fear from you than this = that your. own old followers 
will creep before you and call themselves Nasudis and Mahmudis. 
They Will give the helpers and supporters of Nahmud , every one 


س 


OFC WOON LSa. ROLLIOCK<OT TELLELOD. R0. & URIVELSE-. OL LOYAL 


. 


the designation of 'ahmudis'. They will cast it into your 


H4 


mind, that NXNahmud has a number of sons and grandsons; that 
if the Mahmudis capture any part of the country, they Will 
put ore of then on the LTArone; thal you ought to oFrganise 
your OWn helpers anû supporters, and that for this reason 
you should extirpate the helpers and supporters of KNalhmud. 
But you Will never be able to find helpers and supporters, 
who are So loyal anda so faithful. 

But these few advices of Nahmud are for that monarch, 
whose father and grandfather had not been kings, and who, 
having obtained kingship by usurpation or by the appointment 
of the people, desires on account of his shallow judgment to 
overthrow conpletely the helpers and supporters of the old 
regime and to bring in his own men so that his government may 
become stabilised. The advice of Mahmud is also intended for 
the king, whose kingdom is hereditary and old, but into whose 
mind Satan infuses the thought that he should bring all the 
MELPETS ANd SUDPOFtETS: OF The: State LrOD. A18 OW IRQIV Ida 
family and organise them in such a way, that everyone in 
office becomes his servant and slave, so that the kina om 
may belong permanently to his dynasty, and may never ae 
depart fron it and g&o to another. 

Concerning this Nasihat Nahmud's treatment of the 
Simjuris, the dynasty from whick the territory of Ghaznin 


devolved upon YFahmud, and the preservation of the sons of 


kings of Ajam by ûlexander are worthy of credence. 


khéo 
22 
Anecdote) illustrating the above Nasihat 

0O sons of Mahmud! you should know, that the territories 
of Ghaznin and Khorasan came to Mahmud from the Simj uris. 
Mahmud's father and grandfather were not Kings. Almighty 
God granted victory to Mahmud over the Simjuris; a mandate 
of kingship in the name of Mahmud came from the Capital of 
the Caliphate, and ¥Xahmud ascended to the throne of Ghaznin.s 
Before this the Sinmjuris had él the kingship of Khorasan 
and Ghaznin for years, There was no disagreement concerning 
(the fate of) those amongst them as had turned against the 
Capital of the Caliphate, and had rebelled and were killed in 
battles and skirmishes. But Mahmud Was quite worried about 
the treatment of those helpers and supporters of the Simjuris, 
Who had survived with their tribes, followers, horsemen and 
foot, and had not been killed in the battles. That if Mahmud 
was to follow the tradition of kings of weak religious faith, 
who consider religion as a 'child's play', shed the blood of 
thousands of innocent persons out of love for their kingdom 
and its permanence; bring the oroperlty and goods of the 
Mussalmans to their treasury; give The property, women, 
CHILOFEN SLETES RQ SLOVO LS OF UME SUPpPOFTELS OT ThE 
preceding regime t0 their own supporters, so that with this 
wealth their own supporters may attain to power and dignity; 
they reduce the tribes and followers of their predecessors To 
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dust and ashes, and consider (this) to be indispensable for 


ES 


the preservation of their own rule and power and the Fe229a 
strengthening of their own government, and if he deals with 

the Sinjuris as those, who do rot fear God, do then the 
Nuhannedan religion, the Hanafite community, his true faith 

and the essential (call) of Islam would catch hold of his 
skirt, and shake his beard. But if he was Jeave them safe 
and sound and cause them no harm, he was afraid that as hi8: 
kingdom was newly established, as none of the policies of 

the government had achieved firmness, as the wings and feathers 
of his supporters had not yet grown, as a considerable nurber 
of Sinğjuris had survived; as their fauilies and households 

had unity, then it could be, that they would raise a tumult, 
and they would overthrow Hahmud and cause destruction, for 
they had held the country for the last one or two generations, 
and the subjects were loyal and appreciative of them. Whenever 
the position is such, the fire of their mischief would soon 

be lighted, and would quickly burst into flames. 

Mahmud passed several days. in reflection. Ahmad Hasan 
(Arsalan E. Altun Tash, ALi Kheshawand and those, who 
were Nahmud's confidential counsellors discussed this matter 
with him every day. Manmud took into consideration their 
religious piety, and observed that they too were not happy 
about overthrowing so mary prosperous households and families. 


Ti Was only because of political expediency, that they said, 


that these families ought to be overthrown. Ultimately a list 


A 


of the names of the surviving Simjuris was drawn ups ¥Hahmud 
ordered them to be divided LUO groups and categories, and a 
different order was issued for each group. Thus, for 
example two hundred persons from among heir Jeaders and e220 
distinguished men and some (three or a persons from 
anongst their courtiers, officers and chosen people were 
selected for execution. Approximately three or four thousand 
persons = men and women, Young and old, were selected for 
exile to distant lands. Some six or seven hundred men fron 
anong revenue-collectors, government officers, agents, and 
allies of the Simjuris were brought out to be chained, 

T26 
imprisoned and fined. About seven or eight (thousand) persons 
from among their wives, children, slaves, slave-girls, 
relations and kindred were listed to be taken out of every 
TrID. IKE HSTENS (OF THE SIRI ULT, NES, THEIL SOs, 
daughters, daughters-I yT followers, relatives and 
kindredûs were jotted down separately, and the plan for dealing 
with then was prepared. Their properties estimated atl aboulٺt‎ 
one thousand or two thousand villages and gardens and a 
hundred or more palatial houses, Were made the property of 
the king. Their wealth, gold, silver, and belongings were 


collected. 


This {scheme for destroying 


ت 


}, (dispersi 
exiling and molesting these people appeared extremely onerous 


to Hahnmud. Mahmud was not satisfied with these vunishments 


n6 


on the basis of (mere) doubt anû suspicion. His virtues 

of a (goo0d} Mussalman made the taste of kingship bitter in 
HIS MOUS OR TRGTEOAT NIST اس ج‎ anmud was awake 
as usual, and devoted himself to his post-nmidnight prayers. 


He rubbed his humble forehead on the dust of devotion 


x9 8 


hne Was Weeping, praying and lamenting while in prostration 


0 


that a Toice came from above, from the right side and FF. 229a 


there iS a 


from the direction of the QAibla:s “0 anmud. 


VOMOTTOW ATLE TOA, ONG THEOL IS 4 FEWT TOF EVET a00 


o EOIN A GET IR REL ALT FES r. 5 TA RAS Rk XERE: 


and evil." hen this voice reached his ears, he realised 


REND EEA ١ 


that il was an invisible voice Tron heaven, and that Almighty 
GOQd had good designs towards poor Mahmud, for He wes making 
Mahmud hear this advice and admonrnitior atî a time, when he Was 
thinking of overthrowing So many people. Until dawn he did 
not sleeDP. 

Then the day dawned, he summoned the leading mystics, 
religious scholars and distinguished men of Ghaznin and held 
an assembly. In their presence e he took the area 
in his hands anû in the name of God, His Apostle, (other) 
prophets, angels and.saîints, he took an oath to the efTrect, 
thal So long as he was alire he would not shed the blooû of 


a true believer in the Unity of God in the interests of 


ne preservation of and in love for his kingdon, and that h 


WOuUlGd not behave arrogantly towards the wives, sons, and 


children of Yussalmans.e Te then placed that godless plan 


Uw 
and thatIslamic scheme before the assembly of the great men. 


Those who had been noted down for the award of capital 
punishmentv, Mahmud handed over to their wives and children 
along with the expenses of their journey, and exiled 
garoups of forty and fifty to far off foreign lands. He took 
e. deed from them to the effect, that everyone of them, Who 
renained behind in the country or returned to 3it would be 

striving for his own death. Those, who had been enlisted 
for exile, he assigned two or three hundred of them to his 
Joyal serrants, Who were governors of extensive territories. 


They were to be provided with sSsuflicient food, clothes and 


other requisites, and were to be kept in distant cities like 


captives, As to those,who had been kept apart from the F.229b 


2 


rest to be chained, fettered, 1mprisoned ana fined, he 
ordered, that they should submit their accounts to the 
Ninistry of Accounts in the usual manner. If anything was 
728 2 
aue from them out of the original (dues), they were to pay 
. Dut for tbhree or four Years, until the government of 
Manmud was Tirmly established, they were not to evince any 
desire for being an officer or a revente-collector, but were 
790 
to (sit) unemployed in their corners, Regarding those who 
had been selected for being taken out of their tribes, he 
ordered his tribal chiefs and his helpers and supporters to 


forn (marriage) alliances with their chiefs in accordance 


with the Sharia; and make them their kKinsmen through kindness 
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and favour, and associate with each others Fe ordered the 
harems of the former kings, their daughters, daughters-In-TLaw , 
their wives and their relations to be kept in forts near the 
capital. And eT these delicate women needed for their 
food and n Was to be supplied to them, but apart fron 
a Tew slaves and slavre-girls no one was to be allowed to Tisit 
them. The sons and sons-in-law of the preceding kings, along 
with the sons of their sisters and brothers, were despatched 
to the furthermost boundaries of India. Hahnmud wrote to the 
governors Of India, that they were to be kept separately ir 
different towns and Tillages. One or two villages were to be 
assigned to these for their maintenance; horsemanship, riding 
and hunting Were prohibited to ther, but not the practice of 
other arts. Ie ordered his chiefs to keep as a trust the s22 08 
property, gold, houses, valuables and houses of the supporters 
of the Sinjuris; and when after a few years all ideas of 
vanity and leadership had vanished from their minds; the 
hearts of the inhabitants of the kingdom had been reconciled 
to Mahmud's government, and his temporal rulership had become 
LTR; UHC property of all the helpers and supporters of the 
Sinjuris was to be returned to their owners. 

Mahmud out this scheme into operation about these people 
in the presence of the assembly. He performed a prostration 
in thankfulness, that in such a contingency and necessity the 


blood of no ¥ussalnmnan had Deen shed, that he had not resorted 


H66 


to any cruel methods, which transgressed the limits (of the 
Holy Law) and which were in violation to the Laws of Truth, 
and that no effort had been made to deprive the people of 

God of their lives. He looked at the tradition of the Prophet 
GOC: DHE. WHO 


NIM SE AISCEOTHIRNE FE: OT IS THE BuIA 


deStrOYS. himy destroys the: BULIOIDES OF Godt Ad 1B: reward 
for his abstention from shedding the blood of Mussalmans at 
the beginning of his rule, Almighty God blessed his entire 
reign, for throughout the period of his rule no calamity 
befell him through which he might have had to smear his 
hands E blood) out of love for his kingdom and its 
without the sanction of the Sharia. 

Furthermore Alexander's treatment of tlhe sons of kings, 
whose fathers were killed in his wars with Dara, while the 
sons themselves and their helpers, supporters, tribes and 
followers were left in various territories and provinces, is 
a well-known one. When Alexander overthrew Dara and captured 
Iraq, the whole of 4A4jğjam fell into his hands and (his seheme 
of) world conquest was realised. In order that during his 
absence no disturbance or revolt may arise in the kingdom 
of Dara, Alexander proposed to put to death the sons of a Ole 
the kings of the territories of Iraq and to uproot totally 
the families of five hundred or one thousand years standing, 
and to appoint his own men in their SS intended to 


follow the same policy, whenever he (conguered} any new 


LErri LOrY 


H6 


This great plan having come to Alexander's mind, he wrote 
to Aristotle and sought his opinion on this important design. 
Aristotle wrote to Alexander in reply: "I am surprised how 
(the thought) of this patent cruelty has come to the mind of 
. bhe King, which is a mirror of the celestial world, that 
nobles and the sons of nobles, who have been brought up for 
years amidst nobility and leadership, and as the result of 
whose virtuous conduct illustrious Tamilies and households 
have become firm and remained stable, should be executed; 
that families, which have come to be formed in generations 
and ages With the power, help, assistance and good qualities 
of each other, should be destroyed and desolated. Instead 
of the sons of kings a people of obscure descent should be 
established, about whose life, manners, character and qualities 
nothing is known, and whose ancestors have not been ك‎ LO 
the great. Through such an undesirable and unworthy ا‎ 
YOU WILL let el and your sons and Your family be overtaken 
by countless enenies until the 'Day of Judgment'. You Will 
assign territories and lands to those, who have no claim of 
personal merit or hereditary right, and who will make your 
subjects the captives of their mean qualities. You do not 
keep an eye on the ultimate end of your afrairs and those of 
your descendants and your morals". gE 

Then Alexander read Aristotle's letter, he commended his 


judgment and renounced his plan. FHKe divided the territories of 
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Iraq into several parts, confirmed then on the sons of kings, 
and assigned rulership to them on his own behalf. Te did not 
overthrow any family or household. The kings and their sons, 
whom Alexander had appointed, are referred to in history as 
Nuluk-ut-TaWwaif.s On account of the cornmendable treatment, 
which he extended to these sons of kings, his reputation has 
5 

survived in the world. 

It is necessary and obligatory on the sons of Mahmud 
ANG ALL FOL ELON EIBES UO TOLLOW WILL TEER <0. EOVETHDERTEL 
affairs the practice of monarchs, whose government has been 
the source of their good name and fame ir this world, and 


their religion, which is the substance and real object of 


all endeavour, has flourished because of Their actions. 
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NOTES; = 


1. The tern Fatwa is defined as " a formal legal opinion given by a 

muftî or canon leryer of stending in answer to a OSCE submitted to 

him either by a judge or by a private individual ".,. Ilncy of lslem, 

Tol 11 (E-K) Luzace 1927. Also see Steingass, Ber Eng Dic, Lon 1947. p.907e 
Barn has used this term in the Fed. es equivalent to Nasaih. See FeJeF leae 


26 Reading sipas wa ( 7 J. 


3. Ms damaged. Reading wa padshehen-i-sarwar ( Jı ە(وارشا ل‎ 


a " „ Reading pîye paî murid daulet-i-00 as 2 
e ` & Reading memur ( و و‎ 
6." " „ Reading kainat ( il )e 


7„ The context seems to require the insertion of wasallem ( 2 ٠ 


`8 e Ms damaged. Reading [memat ( ما عت‎ 1)6 
9„, Several pages seem to be missing in the Us, The last sentence or this 
folio is left incomplete and the first sentence of folio 2a does not 

appear to be a pert of this sentences The discussion on this folio appears 
from its content to be the remaining portion of the first Nasiheat. Hence 
it is not only thet the major part of Barni"s Introduction is missing but 
some folios of the first Nasihat are slso wanting. The loss of the 
substentvial portion of the Introduction is extremely felt, because in these 
folios the author must have given reasons for giving a curious form to 
this work, Writing a. prolegomena or en introduction to his book was more 
or less a moral obligetion on the part of a medieval Muslîm vriter.«e 

Public opinion demended that all books should begin with the praîses of 
the Creator, blessings on Fis apostle, homage to the four Orthodox Caliphs 
end the writer could in his discretion express his faith in his spirituel 
guide; acknowledge his loyalty to the reigning sovereign end give 
expression to the munificence of his patron, if he had eny. He was also 
expected to explain and express the purpose behind the corpilation of the 
work and give a list of its contents - fasls, nasihats, tabaqats and 

babs, whatever they might bees Since a considerable portion of Barni's 
Introduction is missing we are deprived of such important information e 


10, As indicated sbowe the first few folios of this Nasihat are missin&e 
In order to arrange the Nasiheats numerically, this Nasihat has been 
nuınbered as le Fed. F 2a. 


11. Us damaged. The context seems to require the insertion of darad ( E 


DO 


12. ks damaged. Reading khwanda bashad ( ۾( ازى ا‎ 


13, Quran, Lviii:28, The relevent verses are as follows:= " Seest thou 
not that God doth know all that is in the heavens or on the earth, Theres 
is not a secret consultation between three, but He maketh the fourth among 
LhOeMsseecsseesosesccsessANA they hold secret counsels among themselves 

for inequity, hostility and disobedience to the PropheleescsecsesceSeCcret 
counsels are only inspired by the Eyil One in order that he may cause grief 
to the Believers but he cannot harm them in the least except as God permits 


14. ls damaged. The context appears to require the insertion of 
we. hiras ( {fs 7)e 


15e ls damaged. The context appears to require the insertion öf: 
andazad (s»jlvS).e | 


L6. This was the accepted theory of Barni.'s times. Sheikh Ali Hajweri 
says in hîs Kashaf-ul-Mahjub: " Saints are not protected from sin, for 
sinlessness belongs to the prophets, but they are protected from any evil 
that involves the denial of their saintship",. Vide Nicholson EnÊ Trens, 

P 22D e 


17. Reading binand ( i). 


18. ls damaged. Reading matlub ( Ç2). A lacuna followse 


19g" ۴ چ‎ shar ج‎ J. A lacuna followSse 
1f ff 11 1 د‎ 

20 : ke oo B2 ( ;72)« 

21. " ff ‌ khalaf ( ۾ عا‎ 

OE f . "  khudû ra ( (>7). 

23, " 1 " tarb ra trrah ( ٥ م ب ور‎ 2 

A 8 ۳ wa shubeh ( د‎ 

E . "  ensmenê ( Jl)» 


26. Original illegible. 


27: A lacuna . The context seems to require the insertion of hikeayat 
( qé*), which Bern always uses for illustrating his Kasihat,. See F.J. F 74 


28, If this is the name of a particular work on the Semanids, it does nol 
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appear to be extant e 


29, Amir lsemaeil Semeni is conskdered to be the first sovereign prince 
of the Semanid dynastye For details see Tab Nas, Raverty pp 31-32. 
Zzeãn-ul-Akhbar pp 19-63, edi Nazim. Barthold, p 209, and Sykes, Hist of 
Persise. vol ll. pp 19-21. 


. 30. Berni calls Yaqub Laãs and Umru Lais sons of carpenters ( ruiger ) 
but other historiens like Minhaj us-Siraj call them braziers ( Safferids ). 
Vide Tab Nas, Raverty pp 19-25. See Barthold, p 216, where their origin 
is discussed in sufficient detail. Zeãn-ul-Akhbar, however, supports 
Barnie pp 10-19. 


3l. This event is not supported by Gardizi, the author of the Zaîin-ul=- 
Akhbar, who holds thet Yaqub Laîls was defeated by the Celiph's army; he 
suffered heavy losses and died of illness. Dp l2. 


32. ls damaged. Reading khud ra ( (>7) 


33. lhis distinction betweer a King, who obtaîins the throne by force 
( taghallub ) and the other, who succeeds to it by legitimate right 
( istihqaqg ) will be observed in the FJ. throughout e 


34. Ms damaged. Reading farman ( 0û0~7)e 


S5 ت‎ o00 ra az CDs 


36. Reading sipah ( o). 


37. The term nemaz-=»i-digar end namaz-i-pishin were equivalent terms for 
Asr and Zuhr prayers in Barni"s times. They haye been used by Barni 
elsewhere in the Fgde 


38. The term muqqarrab literally means a near one - kindred, relation, 
courtier, favourite, cherubium and so forth. Vide Steingass p 1292. 


39, Barni is a great believer ûn heredity. According to hûm only those 
Mussalmans, who are Mussalmens by birth, are capable of possessing true 
religious belief. Hence Amir Ismail Semeni refused to take possession of 
Umru's unlawful wealth. 


40, Sharia - the holy ÙJuslim lav. For a detailed explanation see Hughes, 
Dic of Isl Pp 572. Barni în 211 his four existing works constantly uses 
Mustafa ( Elect ) for Mohammad 


A41. This anecdote of Barni is not supported by more reliable histories 
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written with greater care like the well-knom Reauzat -us-Safa of Mirkhond, 
which ãs a voluminous history dealing with events from the beginning of 

the creation to the death of Sultan Abu Sağd ( A.D. 1469 }„ Some extracts 
from his account of the Seffarid dynasty will eneble us to conclude how 
very scanty vas Barni's knowledge of the originals and how he falsified 
historical events in order to suit his purpose. Barni's enecdote is related 
to show how people of humble origin usurp thrones and dare to revolt against 
the Muslim Celiphs - vricegerents of God, But ultimately such persons are 
condermed and destroyed by God. They are subdued by the righteous and 
despatched to hell. Even after their death their bad repute lasts for ages. 
Barni in this anecdote portrays Umru Lais as composed of nothing but evil, 
perfidy, mischief end treachery. He refrains from giving expression to the 
duplicity of the Caliph, About Yaqub's efficiency the Rauzat-us-Safa says: - 
' Yegub bin Lais had remarkable political intelligence. If a man approach- 
ed him for service end appeared to be worthy in his eyes, Yaqub would ask 
him whether he knew the use of arms, or could shoot his arrow or was food 

atl the use of SWOrdeeessssseeese DO body knew the secrets of Taqub, and he 
consulted no one about his affairs of stables... one day ean ambassador 
sald to hîm: ' You claim leadership; yet in your tent there is nothing 
besides the carpet on which you are sitting and the arms you are wearing 'e 
Yaqub replied: " Yes because the servants live in the same menner as their 
masters", Mirkhond gives a note on the career of Umru Lais and describes 

atl some length the battle, which took place between him and Amir Ismail 
Semanie A comparison of his statements with Bearni's enecdote will reveal 
that Barni's story is onesided, See R.S. On Saffarids,y, ff 3b=6a, Ms I.0. 
1508. Also see Barthold, p5 225-6, where the position of the Saffarids in 
mnedieval Muslim history is critically discussed. Also see Tab Nas, 

Ravertyyg PP 23-25. 


NASIHAT NO 1l, 


42, A lacuna. The context seems to require the insertion of Nasihat 

( .)این‎ No number is given to this Nasihat in the text but on F.32b 
a Nasihat begins and the nuber given to it is 1V. If this number ãs 
accepted as correct, the present Nesîihat needs to be numbered ll. In view 
of this number I have arranged the secceeding Nasihats. 


43. The designation farzandan=i1-llehmud is used by Barni throughout the 
text to indicate all Muslîm kings regardless of their origin. They may 
have ascended to the throne by hereditary right or obtained it by force 

and usurpation, they were entitled to the ' spiritual sonship ° of Mahmud 
of Chaznin, because (a) they exercised actusl governmental authority and 
(b) because ( as Barni thought J,ş 3t was their duty to carry out the policy, 
Barni has attributed to Mehmud. The doctrine of ’ spibitueal sonshãip ' is 
mystic in origin. No real descendents of Sultan Mahmıd, if seen in the 
light of history, were left alive by Shaheb uû-dîin Chori. Teb Nas tells us 
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that s11 the descendents of Sultan Mehmud were captured by this Ghorid 
prince and sent his brother Ghiyas ud-din, who ûmprisonened them in a fort. 
But when his struggle with Ale ud-din Khwarazm Sheh started, Ghãiyas ud-din 
ordered them to be put to death. TeN., Ravertyy, pp 117-118. 


4%, The medieval. Luslim mystics generally believed that God naûintaãûned the 
world through FHis Saints. This doctrine was probably propounded by Abu 
Abdullah lohermad Trimzi, who also was responsible for their classification, 
which is explained by the K.M. as follows:= " Of those wo have the power 
to loose and bind are the officers of the Divine Court, there are 300 celled 
Akhyars, 40 called Abûdals, 7 celled Abrars, 4 called Autads, 3 called 
Nuqabas end one called Gheus or Qutb. All of them know one enother and can= 
not acl save by mutuelconsent "„, See Nic, Trans, P 214. 


45. Reading quwat ( O7), 


46, lt must be pointed out that Barni in the Fed. is not referring to the 
protection and propagation of the Henafi sect of Islam, but to Sunnî Islam 
as a whole. The term 'henif'" appears repeatedly in the Quren as the name 
of those, who possess the reel and true religion €e.g&e Sura 1x:105, xxll:3l, 
xzxo.: 30 etc. See Shorter Enc of lsl,y, p 132. 


4T. The doctrine of Zinmmiship is derived from the Quranic verses~ " Fight 
those, who believe not in Alleah, nor în the latter Bay, nor do they prohğbit, 
whet Allah and His Apostle have forbidden, nor follow the EraAXExaz 

religion of Fzkam Truth out of those, who have been given seriplures, until 
they pay the jizye by hand in order to be humiliated "„ The status of zirnmis 
i.e. protected poople was awarded by Muslim Caliphs and rulers to all non” 
Muslims in return for the poll-=-tax and provided them with the security of 
their life and propertye According to Quran 29:29 only the people of 
seriptures i.e. the Jews and the Christians could be recognised as Zinmmis but 
this injunction was expanded with the need of the hour and all non-luslim 
subjects of e luslim ruler were extended this status, Vide Tritton, The 
Caliphs end their non-luslim Subjects, pe. 5. For further details see 
Hamilton's Hidaya, vol 1l, pe 178 as cited by Hughes, ppe 710-13, Also see 
Aghnides ' Mohermedan Theories of Finance ' chap Vll, pe 398, For the posit 
ion of Zimmis in eerly Nedieval Muslim India see Habibullah, chap IV, Pe 295. 
Qureishi, PPe 96-98. ) 


48, A lacuna. Here Barni is obviously thinking of Sultan Ala ud-din Khilji 
in spite of his bitter aversion for the letter. Among all the Muslim 
rulers of India, who ruled before and during Barni's times, Ala ud-dãin was 
the only king who is reported by Barni ûn his T.F.S. as totally indifferent 
towards religious observances - prayers and fasting, He never went to the 
Juma. mosque for his Friday prayers. Nevertheless under him the Delhi 
Sultanate ( as Barnî is however forced to admit in his T.F.S. ) attained to 
ils greatest power and prestige. Though Ala ud-din was no communalist, 
religious scholars flourished during his reign and Mussalmans were more 
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given to their devotions during his reign then at any other time. If Sheikh 
Nasir ud-din Chiragh is to be believed, Ala ud-din had a firm faith in Cod, 
For a discussion see Prof Habib art Isl Cul vol xx, Ko 2, p 130 as cit by 
Nizamî arl The Chishtiya Mystics and their attitude towards the State, Isl 
Cul, 1949-50 sereies, For Bernis study of Ala ud-din see T.F.S. pp 338-67. 


49. ° The Order of Good and the Prohibition of the Avil ' occurs in the Fede 
throughout. It is derived from the Quranic sources - " And they ( the 
Mussalmans } order what is good and forbid whet is evil '„. vIl:157. 


50, Perni uses the phrase - seventy -two sects or creeds in a twofold sense= 
~- seventy-bwo sects in Islam and seventy-two religions at large. For details 
see Hughes, Dic of Isl, De 567. 


Sl. #Ê Muhtasib is the public censor of religion and morals, who is appointed 
by a Muslim ruler, to punish Uuslims for neglecting the rites of their 
religion. Vide Hughes, p. 418. Prof GCrunebaum says: ' The Iuhtasûb hears 

end decides cases of short measure and weight, sales, fraud and withholding 
the debits that heve fallen du€........' Vide Med Isl, pp. 165-6. For the 
functions of Muhtasibs in the Delhi Sultanate see Habibullah, pp. 256-7 

and Qureishi, Pp 164-72. 


Se Amir dads and daû-beks were perêons invested wirth the duty of dãspensing 
justice in the kingdom. The Sulten was the supreme judge in the lend but 

his judkcial. department consisted of Qazis and other officers like the 

emir dads anû dad-beks. Prof Grunebeaum summarises the reasons which 
accounted for the curtailment of the powers of the ğjudiciel. officers. Med 
Isl, pp 163-4. Qureishi says about the importance of the amûr=i-dad: 'The 
emir-i1-dad at the capital was an important officer end was skrong enough to | 
teke part in high politics....... In the absence of the Sultan, the amir-i-dad 
presided over the court of masalim; in the monarch's presence he was res- | 
ponsible for its executive and administrative business." pp 16l-lûo%. 
Habibullah seys: 'Among judicial officers in a large city like Delhi, 
besides a number of QRZiSs<.e«e«e.e We 21so hear of the amir«i-dad later 
knoım as deadbak. He, it seems, was the chief city magistrate, for his 
designation suggesvs his association with the detection and redress of 
CrimeSe.e...' PP. 254-5 


53. Fisq wa fuğjur is used by Parni to denote dirty offences like drinkinš&, 
gambling, practise of sodomy, adultery and the like. In his Te.F.S.,he 
gives a clear picture of the open practice of these inmmoralities in the 
capital - Delhi. Vide T.F.2. p 298. 


54. A clerical error. Reading ba mal ( Jl) for jamal ( JZ). 

55, Here again Barni is giving a picture of social vices prevalent in Delhi 
during his times. Sultan Ala ud-din was the only monarch in Medieval Muslim 
India, who ruthlessly prohibited the sale and consumption of liquor in 
Delhi. Vide T.F.S. pp 284-6. Barni refers to the letter of Maulana Sheikh 
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shams ‘ud-din Turk, who wrote to Sulten Ale. ud-din: ' I have heard that the 
king has prohibited all intoxicants. How, O0 king, have you been able to 
achieve. this '? T,.F.S. D0. 298, 


56, Tere Barni is sdmonishing his ideal rulers to deal very strictly with 
Mussalmans, if they indulge in sîn and iniquity. The Mussalmans were the 
governing class in the Delhi Sultanate, hence Barni feels the necessity 
that hey must possess better morals than the subject communities, for whom 
he does not prescribe severe punishments for the comission of such sins. 


5T. Jn spite of the form Barni has given to his F.dl., city here is a clear 
reminiscence of Delhi. In the parlance of Bearni's days, the term shehr or 
hazreat or dear-us-Saltanalt slways stood for Delhi. No remarks made by Barni 
here and elsewhere in the Fede, Wll be applicable to Mahmud's Ghaznin, 
where wine flowed freely and where the Sultan himself drank as Barni is 
forced to edmit in the Fed. | 


5£. Resding ifza for ifzah زو‎ for zlz), See Steingass, DP. S4. 


59. Bid'at is defined by Eughes as a novelty or innovation in religion; 
heresy; schism. Vide Dic of Il, Pp. 42. They are diyrided into two kinds - 
bid 'at-i-hasnah or good bid'ats like the use of paper for writing end the 
bid'at-i-siyeh or bad bid'at, which cannût be justified as being proper 
developments of the Sumnneh. 


60. A geographical divisior of Ba city, tom or village. 


6l. Islam imposes five cumpulsory duties on a4 Believer - belief in the 
Unãaty .of God, five obligatory prayers, poor-rate, fasting during Remazaen, 
and haj to Mecca. For further detaãîls see Mohammad Ali, Holy Quran, PD S3, 


ê. Réaaiie bidad: ( م( لر‎ 

63, is requîres the insertion of this verb. 

6% The context appears to require the nsertion of eela ( ۽ عل‎ )« 
65, A lacums. 


66. Barni throughout the work with certain rere exceptions speaks of Sultan 
Mahmud as aliye and relates the information about him without quoting any 
source from where he has received this information. This is apt to incline 
his reeders to think thet the author of the Fede, possessed first hand 
Inowledge about HMahmud e 


67e Jihed is a religious war withthose who are unbelievers in the mission of 
Wohermad. It ia an incumbent religious duty, established in the Quren and 

in the FHadis as a divine institution, anû enjoined specially for the 

purpose of advancing Islam and of repelling evil from Muslims. Hughes, 
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Dic of Islam, Pp. 243. How far Sultan Mahmud's wars were worthy of beîmg 
called wears fought in the path of the Lond, see Baihaqi, pp. 636-38, where 
the author quotes the anecdote of the Qazi of Bust, who refused to accept 
the gift of Sultan Masud, because the wealth obtained by Mehmud in his 
campaigns was not lawful? Cit Prof Feabib, Sultan Mahmud of Ghaznãn, DD. 6-9. 
Also see Barthold, pp. 287-89, For further details on the Muslim Sheory of 
Jihad see Guîllaume, The Traditions of Islam, PD. lll. 

66, Fere again Barni is attributing to Sultan Mehmud a policy, which 
history fails to support. For details see Habib, Dope 81-87, According to 
this historian Mehmud's wars were secular exploits waged for the greed of 
glory and gold. He refuses to give them the designation of holy wears. PD. 81l. 


69, A lacuna. The words within brackets ere my additions. 
70. Reading bi-chandin ( E 


Tl. Accordirg to Fughes it is a term used by the Sufisfor the religious 
life. DP. 628. Thus the term ahli-i-tarigat refers to the Muslim mystics 
and the science of Muslim mysticism is also know as the Science of Tariqat. 


72. kxrsnskkkiogxiNxdksxlsy Reading riwej dihad (  w~»z. fos) in this 
sentence 


T3, A repetition in the Ms. 


74, Tere Barnîi causes the irpression that the Fede, was conposed during 
the twelvth year after Abu Aiy Sina's flight from Sultan Mahmud. About 
Abu Ali Sina's place emong Muslim scholars, Prof Prorme says: ' Of the 
scientific writers of that time ( the GChaznavide period ) none were 
greater then Avicenna, the physician-philosopher who, himself the disciple 
of Aristotle anû Galem, was during the Middle Ages the teacher of EuroP€.«. 
ese rofl Brome also mentions Abu Ali Sina's flight from Mahmud. Vide 

Lit His of Per, vol ll, pp. 96, 106-110. In this paragraph Barni is ezxhibit- 
ing bitter aversion Towards rational learning - the Greek philosophy. A 
Terry good account of the Mutazilites is found în Kitab-ul Milal wan-Nahl 
of Shihrastani; this illumînating passage has been translated by Amir Ali 
in his Spirit of Islam, P7. 613, 623. 


75. J haye not been able to identify this group or caste or tribe. Ho 
reference to it is found in the Ghaznavide historians e 


T6. A lacuna. AÃ dahriys is one, who believes in the eternity of matter, 
and asserts that the duration of this world is from eternity, end denies 
the Day of Ressurectioh and Judgment. Vide Fughes,y, Dic of Isl, Pe 6%. 


77. Bearni's most important advice to his Sultans is the suppression of 
all non-Sumnî Luslims and all non-Huslims. These two unfulfilled desires, 


which Sultan Yehmud according to Barni took with himself appear to be 
Barni's oum creation. See Z.ÃA., P.923. Alberuni states that Mahmud had 
utterly ruined the prosperity of Indies. and this had resulted in the bitter 
entagonism of the Hindus to all foreigners. Vide Sachau Eng Trens. vol 1l, 

p 10. Barbthold very correctly remarks: ' The persecution of heretics bY 
Mahmud is also explained by political motives; sometimes the accusation of 
heresy was bul the pretext for seizing the property of the suspected person’. 
Vide Turkestan, Pe 291. 


T8. Tefsir is the Science of cormentery on the Quren, Hughes, Pe 624. Also 
see D. 522. Hadis, seys Fughes ' are the records of whet Muhammad did, what 
iluhamnad enjoined ,„, and thet which was done in the presence of Muhammad and 
which he did not forbid. They also include the authoritative sayings and 
doings of the Companions of the Prophet '„. p. 639, A genuine tradition 1s 
one which has been handed dom by truly pious persons, who have been dis- 
tinguisked for their integrity. Vide Hughes, pe. 640. The hadis forms an 
important source of Iohanmedan law. Fiqh is the Seience of Muslim juris-~ 
prudence. The four schools of Sunni jurisprudence are the Henafis, the 
Mealikis, the Sheafiis enGa the Hanbelites. For further details see Aghnides, 
chapters l1,lly,lll,lV and V, Also Fughes, pp 286-292. Suluk is the tern, 
which Parni is using here for Sufism. For the details of Sufism see Hughes, 
PP. 608-622. 


79, Berni seems to be committing historicel errors here. Yemen and the 
Persian gulf area in the time of Mahmud were under the influence of the 
Ismaîilis,g whom Barri and other Muslim writers call Mulehidas, and these 
areas were not the centres of orthodoxy as Barri implies. Similarly Lgyp' 
end the adjoining lands were in the hends of the Fetimid Anti1-Celiphs e 

About the grigin of Ismailis, Bernard Lewis says: ' During the cultural 
period of Medieval Islamic history the lands of the Caliphate were convulsed 
by a movement st once religious, philosophic, social and political, which 
for a time, threatened the very existence of Islamic civilisation, end which 
atl its heightş succeeded in establishing a sechîismatic anti-Calipheate. Vide, 
' The Origin of Ismailism ', Cemb, 1940, Also Ameer Ali, Spitit of Islam, 
De 427. For the Featinid dynasty, ses Hughes, Pp. l25-27. 


80. A clericel error in the ls. Reading falsafyan for khalifen (y lié for 
۾( لان‎ 


81, Der-ul-Islam, vide note in Hughes, Dic of Islam, D 7O. 
82, A lacuna. 
83, Resding birahima for rehima ( i FOF د نے‎ ۰ 


84. Al Imeem Abu Allah Nuhamnad. B. Idris, the fouwmder of the Shafiîi 
school of law, is described by the Enc of Isl as an electic , who acted as 
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an intermediary between the independent legal investigation and the tradition- 
alism of his time. He is regarded as the founder of the Usul-ul-Figh. Vo1 

1V, part 1, pp. 252-54, Tritton ûn hûs ' Islam ' says: ' Shafii ( 820 A.D.Y 
founded another school of Muslim lew whûich in theory was the mean between 

the Henafi and the Maliki, He recognised part to be played by cormonsense 

and described his procedure as enalogy ( Qiyas ) '„ D. 60. 


65. Ahl-i-Kîitab or ' the People of the Book ' is a term used inthe Quran 
for the Jews end the Christians, as believers in a revealed religion, Vide 
Hughes, Dic of Isl, pe 12. The Quran and the Hadis recognises four Reveal- 
ed books - Taurat, Zabur end Injil. Fence Hindus according to this view 

do not possess a Scripture. 


86. Reading nigrist for niguzist ( CJ for gli). 


87. Again Parnîi is changing a wishful thinking into a historical. fect; the 

last years of Iahmud's 1ife were darkened by the Seljuk menace and after ten 
years of his death the Seljuk Turkonans overthrew the Ghaznavide empire. For 
details see Febib, Mah of Ghaznin, pp. 59, 99-103, Nazim, Mehmud of Ghazna, 
Bil 


88. Abu Said Abdul Malik b. Quraihal Asmaîi ( b. 740 end died at Basra 828 
A.D. } was one of the most prominent philêlogists. The following books. ere 
attributed to him - Kitab-ul-eras, Kitab-ul-Aradjiz, Kiteb-ulMaisir and 

so forth. Vide ne of Isl, Vol l,l, pp. 490-1. Tbn-=i1-Khallikan also gives 
a. biographical sketch of his life, See De Slane, Vol 1l, ppe 123-127, HEuerît 
also refers to him, vide His of Are Lit, pp 142-143. 


89, Harm ur-Rashid is regarded by Luslim historians as the most famous of 
the Abbasid Caliphs.s For his golden reign see Muir, Caliphate, chep Lxlve 


90, AÃ distance of twelve thousand cubits. Vide Steingass,y Pe 918e 


91. Barni distinguishes between the Ul1êna-i-dunya and the Ulema-i-Akhiral e 
Mystics haye been placed in the second category, whereas the Qazis are put 
in lhe firsts He advises respect for both, but the Ulema-i-Akhirat are 
more reliable, for they are not carried away by wordly motivess For a 
general definition of the Uleamas ~ the theologians or doctots of Islam, see 
Hughes, Dic of Isl, Pe 650. 


92. A lacuna. The context appears to require the insertion of sheaukat wa 
heashmgj ( ص‎ gy ۾( سر‎ 


93, A mîiracke is defined as a variation from the custornary, For Karamal, 
see Mergoliath, Mohenmedanism, De 143. In a passage of his Tafsir-ul-Kabir 
( quoted by Naulens Jami in his Nafehat-ul-Uns ), Imam Fakhr ud-din Razi 
divides mîracles into four ~- Mujiza, the miracles of the Prophets, Karsmat, 
the miracles of Saints, Istidraj, the miracles of sinners e.g. the magicians, 
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who confronted loses and kum, miracles perdormed by persons accidentally, 
who have no pretensions of this sorte Luck Ediğiones For further details on 
Istidraj ses Hughes, Pe 221. 

94, A lacunae The context appears to require the insertion of dar dil 


ل 


SS ® 


95. fefrerence to the Quranic verse iii:53, Also see Mohearmad Ali, Holy 
Quren, DDe 158-9. 


96, A lecunz. 

97, A lecunas The words within brackets are my additionse 
98, Readirg bisharat. Vide Steingass, Pe 188. 

99, Reading midihî ( & 4#). 

100O. Reading ijhar for ijhed ( اجار ٣٥گ کار‎ ۰ 

10l. Reading Masibe ( چ( سسیں‎ ۰ 

102. A lacuna. The context appears to require the insertion of rûha ( ر‎ 


103. A lacuna. The context appears to require the insertion of emiran 


ان ( 

104. For e career of Caliph Umar Khattab, the second Orthodox Caliph, see 
Rneuzat=~us~Safa, Rehatsek vol 11l1, part ll. pe 54, Muir, Caliphate, chep 
A 

105. Reading mehsur for mahzur ( z7 for Jijږضطڑ‎ )« 

106. How far Barni's version of FEarun Rashid's interview with Fuzaill Ayaz 
is supported by other works, see Part Ill of my Introduction, where its 
authenticity has been discussed e 


NASIHAT NO 111, 


107. A lecuns. The context appears to require the insertion of Nasihet 
۾ (حنت‎ 

108, Reference is to the famous Quranic verse 42:38. 

109, The well-knom wazir of Nausherwran the Juste 

110. If it ûs aname of a certain work, it does not appear to be extant. 


lll. The R.5. gives a note or Shis, Vol l1, Pert l1, Rehatsek,y pp. 65-66. 
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112, He is considered to be the first king of mankind. Fe is of Persian 
oricin. Modern research puts Kaimurs or Cayumerth as the first king of the 
legendary Peshdadi dynasty. He is the first man of the Avesta. Vide 
Brome, Lit Hist vol ly De Jlc. 


113. Awao ( 7) is superfluous here. 


114. The Ouran refers to men of wisdom as hakims. Vide chap on Luqman xxxl. 
Barn 1s not using the term hakim for philosophers bu t for men, who are 
well-versed in theological knowledge and learning. Thus, when he refers to 
Plato, he does not regard him as the famous Greek philosopher, bul instead 
addresses as the God-feering P1ڍto‎ ( J | فلا طون‎ ۰ 


115. Iblis is enother name for Satan, who refused to obey God's order of 
orostrating before Adam. See Rauzat-us-Safa, Eng Tra, 0.42, vol l, part l1l. 


116. The reference is to the famous wazir of Prophet Solomon, who is pro=~ 
vrerbial in Huslim literatu re for his wise counsel e 


1l1T. Thîis term is used ûn Hsdis and works on Muslim theology to denote 
the tablet on which the decrees of God are recorded with reference to man” 
kind. Vide FEughes, Dic of Isl, pe 285. The Quran refers to it in chap 
Ixxxv:22, where it says: ' It is a glorious Qu ran in a guarded teablele ' 
See ILohd Ali, Auran,y, Pe l178. 


118. Reading banoor for banoo ( J ر‎ f0r سو‎ 


119, One is ap to think that the Macedonian Alexander, who conquered and 
devastated Persia, Till gel scant justice from Persian vriters. Bult sur- 
prisinsly enough this is not the cease. The Persians had no living memory of 
Alexander left in their country and the story of Alexander reached them 
from Syrian sources, So the war between him and Darius could be represented 
as a wer of succession between cousins and the conquest of Alexander could 
be related without any insult to Persian self-respect. See Browne, Lit 
Hist, vol ly, PP. 118-9. For a note on hîs life see Reauzat-us-Safa, Eng 
Irens, vol ll, part ly, Pe 240. 


Rf Medi eva? Mislim history Alexander's tutor Aristotle has been pertrayed 
as a pious sage and not as the well-known Greek philosopher. The Muslims 
historians and writers or Politics generally qurote the dialogues of 
Aristoltle end Alexander in order to stress the importance of their state= 
ments. Berni in the F.de, has also dren quite frequently upon Aristotle 
as a famous sage and as the wise wazir of Alexander, For his brief bio=- 
graphy see Rauzat-~us~Safa Eng Trans, vol ll, part ly, p.284. 


121. PBEarni admits that though the Dre-luslim Persian rulers were not 
Muslims, yel irrespective of their being unbelievers, their good deeds have 
survivêd in this world on account of their good government e 
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122. The term Ajam used by medieval Uuslim writers is not coterminous with 
the boundaries ( geographical } of iodern Persia. Broadly speaking the 
medieval Muslim historians by the term Ajam mean the lend of the Saseanid 
emp erorTS e 


123, For Ardeshar Babakan the founder of the Sasanian dynasty see Sykes 
Hist of rer, Tol ly, pp. 386-96, Also Reauzat-us-Safs. Ing Trans, vol ll, part 
lg pP. 326-330, The achievêments of his reign are ascribed by Barni and 
other Iluslim writers to the sane consel of his wazir,y Abr Same 


2 Here Barni appears to be recollectins the achievements of Sultan Ala- 
ud-dãin's reign. 


125, Berni is a great believer that truth salone triumphs as he is advocating 
here bul later în the F.dJe, we will find him stating thet truth and righteous~ 
ness do not alvays succeed. 


126. Reading balatar az wazir-i-dana ( LJ, pii gl! )„ 


l2. lf this is the neme of a particular Iristory on the career of the second 
Caliph Umar Khattab, I have rot been able to trace it. No reference to such 
a work is found in either Terikh-i-Tebarli or Ibn-i-knalliqan. 


128. Reading bi temaii ( سی‎ + 
ر‎ 
129. Reading pak damani ( Jll )« 


u 
130, Amr Zaid and Bekr ere eqal to Tom Bick and Harry in English language. 


13l1. A lacuna. Ihe context seems to require the insertion of shart dar kar-i- 
re zanireaan ast ( SBE 1 


132, A lecuna. The context seems to require the insertion of wa chaharum 
shart dar kar-i1- rêl zani aan ast IEE ب ان2‎ 9E 

133, Fere Barni admits how the royal staff is obliged to second whatever 

the so¥wereisn proposes, lay be thet this passage is a recollection of Barni's 
om experiences al the court of Sultan Mohamad Tughlaq, whom he served as a 
courtier for severteen years and four months, Fowever, he admonishes his 
ideal ruler to grant freedom of speech to his coursellors so that unfettered 
counsel is given by ther. 


134, A lacuna, The context appears to require the insertion of wa panjun 
shart dar kar-i-raû zani ean est (J ۾ د دنر 2 ط رکا ر داه ذل‎ 


135, A lacunae. The cortext appears to reaguire the e of wa shashumn 
shart dar ker-îi-raî zani a en ast ا و‎ E 8 


136. Reading piran ( USA. 


137. A lecuna, The context seems to require the insertior orf we. haftum shart 
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) کس ت ر 2 و س م‎ 
dar ker-i-reaîû zani aan ast ( ر لے ر ل سس‎ ys 
L358. A lecunza.e 
J39, A lecuna.e 


140. ls Berni referring to the ' Pend Nema ' of Amüir Su buktigin? The text 
of this has been published in the J.R.A.Se, 1933, pe 605. Nazim sayss 

' The Panda Nema is the earliest work of its kind in the Persian language. ' 
See for ref to this work Jawami-~ul-Hikayat of Awfi. Ball. Or 236. For a note 
on Amir Subutigin see T.N., pp 6-8. Barthold,y, pps 261-65. 


14l1. For ÙMahmud"'s regard for counsel see Nazim, Uehmd of Ghazna, Dp. 128-9. 


142. Sukhun=i-khud ( ¬» Z i ) repeated in the lis. It could be that in 
order to lay emphasis on this Barni has repealed it. 


143, A lecuns. 


144e Abu Abdullah Mohammad b. Umar al Taqidi was born in UJedina in 747 A.D 
and dãed at Paghdad in 823 A.D. He acted as a guide to Caliph Harun and 
Yahya during their pilgrimage to NKecca and later on he came to Harun's court 
al Baghdad. Fis great historical work Kitab-ul-laghazi has survived and 
published at Celcutta by Alfred Von Kremer. Vide Huart, Hist of Ara Lit, 
Dpe 175-6. Ibn-i-Khalliqan, De Slane, vol iii, PPe 61-64. Enc of Isl, 

Tol T-Z,y, pp 1104-5, Browne, Lit His, vol ly, Pe 277. Muir, Eng Tra in 
abstract of the Sirat-i-Ilbn Sad, katib of Al Waqidi, Us, I.0. 1055. 


145. Readine ba zi wa zuhud ( ۾ ەز بر‎ 


147. A lacuna. Reading khilafet for khilaf ( ill for i U> J in the 
same line. 


145, A lacuna, The word in brackets is my insertions 

129, Ã lacuna. The context appears to require the insertion of bi ( ). 
150, It is the collective name of the seven cities flourishing in the 
reign of Nausherwan, the Just of the Sasanian dynasty. Generally applied 
to Cltesiphon,y, vide Steingass, pe 1200, Barmi refers to Madain as the der- 
ul-lulk of the Muosroes of Ağjam. See Rehatsek, ReSe., vol 3 part ll, Pe 66. 
Brome, Lit His, pe 132, vûl le 


15l. IL is the Persian and Arabic form of Latin Ceasar, Reference found 
in the Sahih of Muslim meanings Emperor Hereaclius, vol l1l, p.99. The Muslim 
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hîstorians use this term for all rulers of Byzantium ( Rum } just as they 
use the title for all rulers of Ajam = Kieras, For further deteils ses 
Rehatsek, R.®e, vol Lll, part ll, pe. 67. Fughes,y Dic, pe 48. 


152. The Rauzet-us-Safa reletes this campaign in detail. Vide Rehatsek, 
vol. lll, part ll, pp 95-120, Also Muir, Caliphate, chap XIV, Pe 97. 


153, A clerical error, Reading na raftan for naftan ( ` est 0F ا‎ 
154, See note 152. 


155. The Quran refers to the ancient religion of Persia as the religion of 
the Majus,g chap XX11:17. Barni uses kkkz these terms to denote the adherents 


of the Zoroasterian faith. For details see Hughes, Dic, Pe Tl6e 


1D6e A lacunae, This enecdote is cormonly quoted by medieval Muslim his- 
torians. Abu Ubaidah Saqafi was sent to help Mussanna, the cormander of the 
Muslim army in the cempalgrn against the Persians, He lost his life while 
fighting in the Battle of the Bridge ( 13.A.H, 634 A.D. J). The Muslim army 
was badly defeated in this battle. See Salik, Early Heroes of Islam, PPe 276= 
78d ) 

Perni has frequently drexm upon Caliph Umar. Thus a brief survey of 
his character seems necessary herê. He owed his effice not to election but 
to appointment by his predecessor Abu Bakr, who did so soon before his desth. 
The orthodox view-point of Umar"s character is presented in Maulena Mohd 
Ali's, Early Caliphate, p. 96. This Caliph is presented in Sunni Huslim 
history as an embodiment of justice, as a bitter heter of non-Muslims and 
as the principal personality to whom the credit of early Islamic expansion 
end conquests is ascribed. Al Faruq of Shîibli Naumeni deals with tlhe career 
and achievements of this Caliph in Urdu. Barni's anecdote of the battle of 
Qadisiya, which is described here seems substentielly correct. See Muir, 
Celipheat e, chap X11 and chap XIV, pPe 82-112. Rehetsek,y, ReSe, vol Ill, part 
1l1g,pPpe 95-119. 


157. Talhs, Zubair and Ayesha: Talha b. Ubaãidullah, one of the early 
converts was 21so a leading companion of Mohermad. He was one of the 
Ashra Mubashiras. He defended Mohamad in the Battle of Uhad. Along with 
Zubair he fled to Medîna from Mecca after the succession of Ali, and then 
being joined by Ayesha, the wifs of Mohemmed, they proceeded towards Iraqe 
Zubeaûr b. Amram was s1so an early convert to Islam also ranked among the 
Ãishra ubashiras. He was killed at the battle of the Camel în AeHe 36.e 
details see Rehatsek, R.Se, vol ll, part 11, pp. 193-212. Also see Muir, 
Salipğate, pPe 241-252. 
Ayesha was merried to Mohenmad at the age of six. The Reauzat-us-«Safa says 
about her that she was the most prudent anû wise of all the Mothers of the 
Faithful, vol 1l, part ll, pe. 769. The Eedis reported fror her is considered 
authentic frexx by LMuslim theologians. For a brief note on her life see 
R.®., vol ll, part 1l, pp. 767-770. 


For 


158e Amîr u'ewiya, the founder of the Ummayad dynasty became Caliph ûn 
A.Deg 661. For his career see Muir, Caliphate, pp. 292-99. 
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159. Abdulleh was the eldest son of Caliph Umar. Fe was converted to Islen 
et the same tîme as his father. Fe adopted a neutral attitude in the conf-=- 
14ct of Ali and Uua'wiya declaring that he would accept that person as 
Caliph, who was accepted by the rest of the Kuslim cormuniLty e 


Usema De Zaid is reckoned among the freedmean's of Uoharmad. He fought gal1i- 
antly at the battle of Hunan, See Muir, Caliphate, pPe 8-17. After Usman's 
death he refused to pay homage to Ali, whose supporters ettacked and i11- 
treated him in the mosque at Medina. Theresfter he lived in retirement e 

see Ency of 1sl, vol 1¥, PP. 1048-9, Barni obviously is portraying him as 
a. partisan of Ali in this anegdote, which in the presence of other his-= 
torical evidence does not prove very convincinse 

Mughirrea Shubah was sppointed by the second Celiph as the governor of Basra 
in succession to Otba. Ali protested to Usmen against his being kept in 
office. Fe was also a partisan of Mue'wiya. Barni however, portrays him 
aS a counsellor of Ali. For & note on him see Muir, Celiphateyg Pe 293« 

Abu Ayyub Ansari in UMJuslim history is assigned a very respectful positions 
Jt was his house before whose door the cemel of Moharmead stopped in Medina 
at the time of his flight from Mecca. He offerfed Mohammad the upper story 
of his house, but the latter chose the lower one for his stay, See Salik, 
Lar Heroes of Isl, pp. 84-85, Bine of Isl, vol ly, Pe T5. 


سر 


160. Reading farseng, ig 

16l. Reading khilafat.( i2 ). 

162. The use of the term Jins în Quren is mostly used to derote beings 
without having any physical bodies and incapable of being touched or seerie 


In other words they are just s pirits. Vide Quran, chap LXXlIl, Mohd Ali, 
Holy Quran, Pe ll23. 


گر 
Reading neqisan for nekinan (Gl2Lfor oOuWv ).‏ .163 


164. Reference to the Quranic verse stating how the birds were sent to 
destroy an army. chap Quran CV:3.e 


165. Ali the fourth emong the Khulafa-i-Rashidun was the cousin end son~ 
In=law of Mohammad. For his brief career see Rauzat-us-Safa, Rehatsek, vol 
1l, part ll, Pe l7. Also see Muir, Caliphate, ppe 234-89. 
166, Reading majra for majrar ( م ا‎ r a 
NASIHAT NO 1V. 
167. A lacuna. 
166, PReading az awemîir va nawahi-i-oo ( ھە( ندا ولا 6 رر‎ 
€. 
169, A lacims. 


170, A lecuna.s 
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17l. Avwao ( 2 ) 3s superfluous after wasilat ( Yg 


172. The term Jababira is used for the Pharoahs or tyrant kings of Egypt, 
who launckted claims to divinity. The Quran refers to them thus: °" But none 
believed in MoseS....... on accomt of the fear of Pharoah and their chiefs 
lest they should persecute them. Pharoah was lofty in the land; anf most 
surely he was of the extravagant. ° X:53. 


173. A lacuns.e 


LfZse A lecuna. The context appears to require the insertion of nawishta or 
eufte, ( ر کک اسر‎ ۶ ywhi.ch Berni always uses when he does not quote 
any particular source of his informations The reference here is to the 
femous queen of Bardag Neausheba.s ) 


175. See note 172 where rofernce has been made to the Phargahs of Eeypt. 
176, A lacuna, Zarri is referring to the femous Quranic verse: Fughes DoD 431. 
I7Te A lacuna.e 


l176, Neasikh wa Lansukh are those verses of the Quran in vhich the former 
cencels the latter. Pee Iughes, Dic, Pe. 43l. 


179, A lacuma. 

2 4 
180. Reading sheke for shakre { ZZ for). 
16l. A lecuna. 


102, dekat is one of the five obligsvions imposed or a believer by Isler. 
Jt ãs religious duby incumbent upon every Muslim subject of e. Muslim state, 
who is free, sene end adult. Vide Hughes, Dic, pp. 669-700. For ils heads 
of expenditure see Quran 9:60, For details see Aghnides,y chep Ill, pe 203. 
About Sadagat the Quren says it would be better if il is given secretly. 
Chap 11:271. According to Hedis itis inembent upon every Muslim. If a 
Muslim is financially in a position to give itl to the poor, he should do so 
but if he himself is poor, his righteous conduct will emoumnt to his giving 
sadaqat. Vide Bukhari, 56:72, Also see Fughes, Dic, Pe 554. Also see 
Aghnides, chap lÃ, Pe 423. 


LE3. A lacuna... 


164, Fere BSagni does not quote the name of the historian bebczppears to 
refer to a general history of the Abbasid Celiohs.e 


155. The term Sultan had not come into Yogue then; Berni thus must be 
using the berm to indicate kings and rulers. The Te. says that Mahmud of 
Ghaznin was the first king, Who was styled as Sultan. FRaverty,y, Pe. T6«a 


186. Reading gallsh for kelîma ( Wfor #2}, 
187. Reading baha for bahar ( OR SF 
188, A e: 


1%, The term Menat occurs inother medieval Muslim works a1s0o. For exa- 
mple in the T,.N. it is used to denote the idol in the temple of Somnat, which 
Sultan Mahmud of Ghaznîin looted. FRaverty, Pp. 82. Berni however explains it 
dtfferently saying in the RX F.d, that Manat was a term which stood for 
Somat in the times of Sultan HAA of Ghaznilhn e 


190. Muqqeadem in Uedieval Muslim India meant a village head-men through 
whom the government dealt with the peasants. He was s1so knom as Mukhiya. 
Vide Qureishi, Admãnistration of the Delhi Sultanate, pe. 207. By the term 
Leminder is meant the landed chiefs of the place. These zamindars in those 
times were mostly Findus, who peîid tribute to the central governments Ace- 
ording to Qureishîi il was a term used for all kinds of chiefs irrespective of 
their status - either merely agents who helped the government in assessment ZN 
end realisation of revenue from administered territories or for tributaries 
who ruled over aubonomous territories and in return pald a fixed tribute 

to the Sultan. Ps. 207. 


191. Reading baiza for hafta which Berni uses elserhere also ( ur for 


0R 


192, A lecuna. The context appears to require the insertior of ehaliyan 
2 
ر ت ارم‎ 
عا اسا‎ 


9 2 ل‎ 
193. Reading gabr ٤ oS ) for siran ( ان‎ for r 
194, Reading pen] ( ê 
195. A lacuna. 


196, Puzurg Urmed was the tultor cf KMmusrau Parvez, the son of the Sasanid 
emperor Nesusherwan the Juste 


197e A lacuna. lt appears from the context thet no word is missing. Pro= 
bably this blank space indicates the beginning of & verse, which follows. 


198. Reading miskinat ( سرت‎ 

199, Reading azariden for eridan ( ww e for OU 

۴ مزق e‏ ر کت ي ( Feading‏ .200 

201. This anecdote is qu otsd freque ently by medieval Muslim historians e 


See ITbn=i-Hiaham as cited by Xuir in the Life Of Wohammad,y, Sira, Pe 46. 
Muirg ppe 370-1. Reuzst-us-Seafe, Rehatsek,y, vol 1l, part 9 DP 524-528. 


202. A lacuna. 


03: Us demaged. The context appears to require the insertion of Pidar-i-o0o0 
ر‎ 
زر‎ + 


f. 
لہ‎ 


ا 
Resding kushtah shud ( 2~ 7m 7),‏ .204 


405. Mohammad Ibn-=i- lshaq one of the earliest biographers of Mohamad, who 
died in A.H. 15l, is reported to have compiled a detailed biography of 
Mohammad. But this biography does not appear to be extant in its original 
form. Sir William Muir says: ' lts meterials have been so extensively use 
adopted by Ibn-i-Hisham and wrought into his histpry in so complete and alt- 
ered a form that we have probably not lost much by the absence of the work 
itself '. Vide Life of Mohammad, Pe Lxxix. Brome holds similar views about 
this work not being extant, but he quotes De Goeje who is of opinion thet 

it is still extanît in its original form in Constantinople Library. Lit His, 
pe 276, vol l1. In the India Office library a Persian translation is avalil- 
eble in manuscript form which claims to be the trenslation of the original of 
Siralt of Ibn -=i- Isheqe I.0. 158l. Bult this enecdote on Yazid, the son of 
Mua wiya does not find a mention there. The whole work is 13mited to the 
life and achievements of Vohemmad. For other details see Huart,y, Fis of Ara 
Lit, p.175. Islamic Quarterly, April 1954, ' The Biography of the Prophet 
in Recent Research °". P. 5. For an account of Yazid whose memories in Isl- 
amic history have been treasured as one of & tyrant, e. wretch and a traitor, 
Dee Muir, Caliphate, p ° 300. 

NASITHAT NO VY. 

206, A lacuna. The context appears to require the insertion of the word 
Nasihat ( ا‎ ) 


207. An error of transcription. The word'§fawi' ( وی‎ J) which has been 

copied in the eleventh line must be placed in line twelve after the Word 
2 

yakdigar a 


208, The close relatioshin between Justice and Religion as portrayed bY 
Barni is shared by other nmnedieval Muslim writers on ' OEE '„ Se 
my introductior Part 111.. 


209, Prof Habib in his Trans of the Kheazaîin-ul-Futuh of Amir Khusrau says: 

' By the fraternity ûf Incest is meant the Carmathians, Ismaîlis and other 
Shiah ' heretics ' of the Sect of Seven Tmams, whom the Orfhodox Sunnis accu 
sed of permitting marriages within prohibited degrees and of practising ince= 
st in their secret assemblies. The charge, whether right or wrong, Was gen 
erally believed '. p.127. Also FEughes, Die, Be. L8: 


210. Reading hiraj wa mira { 7. pz Us) 
/ 


ر 
error of trenscription. The text reduires aemir ( f ' ) instead of‏ 12 
adl ( Jı) în line 15, f. 44a.‏ 


S25 


چ 


7 i # ا‎ ۳ 
212. Feading 2d1 wa insaf ( ۾ 7 دل ڑا‎ 
213. Reading ta for ya ( L for LL). 


<14. Nedievel Muslim religious thought both mystic or non-mystice made a c1- 
eer distinction between two types of religious scholars = those who used 
heir learning with a view to sûvancing their material orospects in ths 
world were called Ulama-i-dunyaz and those, vho lived for the next world, or 
tobe more exact for God slone were called Uleme-=i-Akhirat or Ulema-«i-batîini J, 
ihe Ulemas of the former category joined the service of contemporary rulers 
but the latter did notes The classic example of the latter is that of Abu 
Manifa in Arabia end Sheikh Nizam ud-din Aulîiya in India. Keeping aloof 
from government service was the basic doctrine of the Chishtiya. mystics of 
Barnã.'s times. See Kashaf-ul-Mahjub for further details, Urdu Trans, Pp. 145. 
Pewa da-ul-Fuwad, DPe 204-5. 


215s A lecuns.. 

216. Fere again Barnî is showing similarity of thought to his predecessors. 
dee Ghazzali N.ll. p 8 as cit Prof Lambton, Art Isl Quar, April, 1954, Also 
see Adab-ul-luluk of Fakhr=i-Mudabbiry, f» l8be. For detailed comparison see 
ITranslator's Introduction, pert lll. 

217. Reading dar ( .)د”»-‎ 


218. Reading naimat for ghazab ( و( ۶ ٣ه٥؟ ا‎ which occurs twice in the 
same sentence and does nol sive sense. 


219, Compare A.l.,y where Fakhr=1i1-liuddabir instructs his ideal ruler to 
follow the middle course, fe 43a. Also 4.Ne, wheih shows similar reflec=- 
tions, Ing Iraens, Sheikh, Pe 36° 

2230, A lacwzs. 


22l. Ms repeats itself from f. 47n 1ine 5 to f. 49b line Te 


2223. Us not clear bul the previous folio supplies the required word 
khurand ( ورز در‎ 3}. 


, ِر‎ 
223. Reading darmandgan for darindgen (J ilssfor j ris). 


224, This word could be reza either as biderg ( دح‎ ( or nmunderig م( م رے)‎ 
I have preferred to use the latter word for Berni always uses bhise 


225, Reading tabzir ( $) 
226, A leacuna.e 


227, A lacunae The context appears to require the insertion of the word 
hikayet ( _wlz ). 


4 و‎ 
1 ٤ 2 ست‎ 
225, Reading kalisa daran ) ہنم ( طس دارگں‎ kuliya daran ( jJfرJaوım‎ ). 


229. lis not clear. The context needsilio be read as diyar ( ۾ ‡ دار ر‎ 


230. Tebi'ins - those who conversed with the associates ( Companions J of 
Wuhammads Hadis related by them is considered to be of high aublthoritabive 
velue, Vide Hughes, Dic, Pe 622. 


231. Reading ta qiyemat na khwahed bud, ( ıl mrs ), 
232. Reading muhibb ( e E 


233, Abu Ubeãidah Jarrah tù whon Barni refers here was one of the leading 
Companions of Mohammad, After Khalid b. Yalid had defeated the Byzantine 
army at the Bsttle of Yermuk in 663 4A4,D., he was asked by Omar to hand over 
the charge to Abu Obaîidah. Vide Nuir, Cealivhate, p7. 1%7-30. Also see 
R.S., FRehatsek, vol I1l1, part ll, Pp. 88. 


2 1 7 ا 
Reading aan na ke {| ~ÛbL1)., A crore is equal to £ 500,000. Vide‏ ,234 
SteingasSSg P. 1025.‏ 


235, Sahan means a courtyard, square, plot and a lam. I have Dreferred to 
translate ll as courtyard. 


236. Reading istashhed for istehad (>for رl™)),‎ 

237. This term has begn used by Barni in his T(F.S. also just to indicate 
an assembly held by the king in which the Ulemas end the notables oR his 
realm collected together in order to discuss Some important problem of 
governmental business. 


238. In this anecdote Barnîi refers to Abu Mohammad Yahya. Db. Aksem, who was 
the Qazi of Peghdad during the reign of al Xlammn. e had obtained consider 
eble influence over the Caliph and no one coula surpass him in obtaining the 
fervour of the Caliph. Put in spite of being so close. to al. Mamun, Yahya 
Aksam was very orthodox in his religious belief. e was deposed by Caliph 
Mutawakkil in A.D. 854. His wealth was seizdd by force. Huir about al- 
Tamun®s apnointment of his successor says that he wes orly forty-eiesht when 
fever overtook him. The illness gaining rapidly and he finding his end 
nearing had a reseript dram up for all the Provinces proclaiming his 
brother, Abu Ishaq, as his successor under the title of Mu'tasime Tide 
Caliphateg Pp. S10. 


NASJHAT NO 


2388. 4 lacuna. The context apvears to require the insertion of the word 
Nasihat ( zi), 


239, Uaqadir literally means quantities, spaces, measures, decrees and 
fates. Steingess, Pp. 1288. Barni has however, used it ûn synonymous terms 


Lbh mawazin implying renks and grades of the royal Nobles, 


240. Reading muda ( J), vide Steingass u'adda, 5. 1342. 


٣ 


aake he word in brackets is my insertion. 


42, Berni emphasises on the free=birth of a royal noble or any other 
employees Xor his rulers also Barni lays dom free-=birth eas an inrdispen- 
sable quality. For details see Translator's Intro part 111. 


ا 

243, Reading shutur wa gurbah ( )„ This is avery oft-quoted 
phrase of Barni in the Fed. as well as his T.F.S,. It stands for two comple=- 
vely disproportionate things - cemel and cat. 


a44. his is another phrase popularly used by Barni în his F.l. and T.F.S«, 
meaning confusions The constant use of these idioms do tend to give a bea- 
uly to Barni's style of writinge 


4%» „A clerical errors The context appears to require the insertion of 
na. ( 7) before meahzuz ( طط‎ 


245, See note 123. 
ate Belief in the future life is one of the fundamentals of Islam. 'Life", 
says Levy, 'inthe world is of little value or importance for the believer; 
indeed it is contemptible in the eyes of Allah... '. Sociology, DP 28, vol 
ll. lhus a believer always looks to his salvetion in the nexî E and 
attaining to hggh spiritual gredes in Paradise. Ref to this in Quren are 
very frequent, 17:13, 17:72, 89:27-30. 
ر‎ 

248. Reading demen-i-îiishan migiraed ( ۾ (حاس رلتlن رد‎ 

ص 
و E chunin‏ 


lacuna. The words in brackets ere my additionsSe‏ ا 


ا 
( جا ی وتا لي e Reading johi dunya‏ 


O 
oF 
as 


o‏ { » . ا 
۾ شل ٣٤ے‏ برل ( An error of transcription. Reading bebadl for bebazl‏ .253 


A54. An error of transcription. The word dunya ( w=) occuring twice in 
the ls. Reading dunya wa din ( e. 


ا ر 
U for g bul). Here Barni is giv-‏ ا ( Reading taarruken for arken‏ ,255 


resssion to the traditions of s spiritual guide Sheikk Nizem ud-din. 
Compare Isl Culg Pe ll, Oct 1248. 


048 


2056. Here again a very clear reference to the Chishtiya mystics of author's 
vimese Vide Piyar-ul-ÃAuliya, Del edi, Pp 166e 


251e A mystic phrase used to denote the two opposite states of the heart; 
qabz being a contractioh and bast an expansion of the spiritual state, Ses 
FHuğhes, Dic, De. 4FTe 

ا ر 
Reading buzurgi for bergi ( df for QPS )«‏ .258 


259. Resding badbakhtan reaushen na shawand f ن روس لس نر‎ 
: م لر‎ 

260. Reading ewwal aan ast ( زول لس‎ 1 

261. The context apears to require the insertion of bar ( _S.). 


ا 
Reading erzal we tannaffur N‏ .262 
* ا . » 
Reading mûiyanes. va aakhir ( 1 j û l2 j, Barni repeats them in line‏ ,263 
of the same folio 6lb.‏ 4 


264. ls damaged. Reading pasandida ( ۾ ( رر نرم‎ 


س 


265. For a note on Asmal and his works see note 88. 


266, Deni Heshnim is the name of the tribe to which Mohenmad belonged, His 
great grandfather wes named Hashim, It is related that his orizsineal name 
Tes Amr but the name Fashirm was given to him for his hospitable nature. 
Vide FHughes, Dic, ¬ 168. 


207g 265 and 269, The references are to the wars of Mohammad. The Rauzat- 
us~-Safa gives a8 deseription of these wars. See Rehatsek,y, vol ll, parls i and 
iie Also Kuîûr,y, Life Of Mohammad e 


270. For the conquest of Mecca by Mohammad see Rehatsek, R.Se, Vol 1l part 
11l4, Dp. 580-614. Here Berni is outlining the distinction the. t the Muslims 
were given share in the spoils of war according to their precedence in 
pronouncing the Muslim Faith. 


مما 


f 


27l1, Feading tayyun J which the text repeats after a few lines. 


( 
272. Reading tebjil ( J&J). 


273, Reading khast عالت‎ ( 


ا 


۶ 


274. 'Abu Bakr had divided the spoils of war equally emong the Muslims, no 
metter whether the recipient was young or old, sleve or free, male or female 
Vide Grunebaumy, Med Islam, p5. 170-1. 


529 


219, Abu kansur Öbdul Talik a1 Sa'alibî1 to Thon BSarni seems to be refe- 

rring here was born ab 13 shaDu r in A.D. 961 and died in 1038 A.D, IDn-i- 

iMalliqen gives 2. note on his life. Fe says: ' In that age he was the man 
4 » 


who postured his genlus on the loftiest surmits of knovyledgce '„. Vide De- 
Lane Yol ll, Pp. 26. e also tells us that the finest, longest and most 
comprehensive work of Sa'alibi is ' Yetimat-ud-Dahr fi ULehasin-îi -Ahl-ul -Ãsr. 
Ihe auihorship of Kîteb-ul1«Ghurer-us~Siyar dealing with the ancient history 
of the Persians 1s also ascribed to him. This work has been published and 
translated by 4otenberg. Vide Fuart, Hist of Areb Lit, Dp. 1655-66, FRosenthal 
remarks about him: ' At-Thelibi certainly did not have the hûstorîical insight 
and feeling for history, wheih distinguished Miskawayh '. Vide A Hist of 
lus Fistoriography, Pps 123-24. Also ses Inc of Isl, vol IV, P 732. No 
history by the neme of the Tarikh-i-~-Abbasian has yet been discovered to hare 
been compiled by him. ) 


276, Reading khwast ( l2), 
277, Reading asheha1l ( Jli!), 


278, Sumarising al Memun's character Muir says: ' Al Mamun was undoubt edly 
upon the whole a ruler st once just and mild. Repeated change în views and 
sentiments, both political and religious, Was due partly to Persian treining 
and affinity, partly to 2 yielding nature, wheih mede hin unduly subject... „ 
to personal influence. e cannot be acquitted of acts of capricious E 
some of which are just as cruel as those vheih stain the memory of his pre- 
decessors '. Caliphateyg Pp. 509. 


NASIEAT NO Ville 

a 
279, Reading eslem-i- ( .)ئ۳2‎ 
280. Reading faro malidean \ambs/ ). 


281. Reading daneyan for danyaen { glLlLf> for و ا‎ 

E 
282, The terms murrateb wa mustayid { a are used by Barnîi to 
denote well-equioped and organised army. Technically its meaning is diff- 
erent. Qureishi tells us that in the Delhi Sultanate the cavalry was divy- 
ided into murratab, sawar and do-aspah, thal is, men with two horses each, 
with single horses and with no horses of their ome PP. l4l. Also see his 
ApDendix Jy Pe 251. 


283, Reading baz ( Jj’). Jamshed was the last ruler of the mythical 
dynasty of the Peshdadians ( or law-givers }. Ie was the discoverer of wine 
end he had a mysterious soblelt, the Jam-i-Jemshed of which a number of 
stories are told. e degenerated during the later period of his reign and 


030 


was overthroum by the Arab Zuhak. Vide R.S., Rehatsek. Text, pp 172-76, vol 1. 
But Jamshed is also identified with the Indo-Iranian Yama, the god of death. 
Brome, Lit His, vol l1l, p2. ll2-114, Shah Napa, Atkinson, abridged trans, 

DDe 10-32. 


284. Ms not clear. Reading tughyan ( gl). 


485, Ariz-i-llumaslik or Ar3z-i1-Ãûsl1l was the head of the Ministry of War - Diw- 
anei-~AÃrz. He was responsible for maintaining the army in a state of efficiency 
end was also responsible for the entire administration of military affairs. 

See Barni's T.F.5. pp. 60, 114, 170. Amir Khusrau, Kh.F, p 50. Aff, T.F.S. 
Pe 299, 300. Qureishi says: ' The Sultanate of Delhi stated as an armed camo 
in the midst of a partially subjugeted:and hostile populaltion..s.s' Pe. 136. 

The Sultans of Delhi paid spaein} regard to the maintenance of their armed 
forces. Compare Barni's discussion here with his T.F.S., Dpe 62, 10l, 116. 


286. See note 282. 


287. The word sar ( <) missing in the text. The context apvears to require 
Lis insertions ۹ 


2065. Here it appears as if there is an error of transcriptioniin the Ms. On 
fe 66a Berni mentions the fourth requisite for the increase and stability of 
the erny. On thks folio agaûîn he gives the number fourth, It needs to be 
numbered five and this would imply change of number on f. 65b also. 


289. Barni refers to a work knom as Ma'asir-ul-Vuzara. Two books of the 
names Asar=-ul-uzere. of Saãif ud-dîin FEajğji be. Nizam el Fazli, Camb Uni Lib 

CIK, Adda. 214 (Lemis} 32) and the Dastur-ul-Juzara by Ghiyas ud-din Khwandmir, 
Bal. Or 234, are found to be extant, But will Berni refer tû these works ~ 
they were compiled later? 

290. Buzurchemehr was the famous wezir of Nauskherwan the Juste. Vide Re.Se, 
Rehastsek, vol ll, part ly, Pp. 381-88. Asaf was the well-known wazir of Prophet 
Do Lomor e 


ر 

291. Reading cheda wa guzida و‎ 
292. Resding eaen qam ra keh ( ر‎ Ee 
293, The context requires the insertion of this verbe 


294. The word here could be read either as qalil-ul-adad or qalil-ul-hadade. 
I1 have read it as qalil-ul -adad ( تلل لمرد‎ ۰ 


295, Referencehere is to Korah, vho is mentioned in the Quran as Qarun. 
Vide XL:24=25, His wealth is proverbial. 


296, Berni has not quoted the rame of the author of this work. ls he refer- 
ring to the Tarikh-=i-Avbasian of as Sa'alibîi as quoted previously? 


531 


297, Barni's fondness for the House of Barmak is obvious from his translation 
of en Arabic history of the Barmakids. Or 15l, Bell. Barmak the ancestor of 
the Persian noble family of the Bermakides was a Magian and the high priest of 
the great Fire Temple of Nawbahar at Balkh,. Fis descendents so wisely dir- 
ected the affairs of the Muslim Caliphate for fifty years ( A.D. 752-804 and 
by their generous patronage of learning, lavish hospitality, end wise adm- 
inistravion they conferred such lustre upon ther relgns of the first five 
Abtasid Caliphs, that their neme is still alive on the pages of time. About 
their fall Prof Brome says: ' The insensate jealousy of Herun-ur-Rashid led 
hîm to destroy Jafar and al Fadl, the sons of Yahya, the son of khalid, the 
son of Barmak, and many members of their family '. Lãt His vol 1l, Pe 257. 


298, Verb missing in the text. The verb within brackets is my 2additione 


299. Such close knowledge of the details of Sultan Nahmud's affairs leads one 
to think thet the author of the F.d., had close access to the Sultan. For a 
discussion of this Point see Trenslator's Introduction, part 1l. 


300. Reading Hindu bardeh ( o»¢ و‎ 8 
301, An error of transcription in the Us. Reading hem for manurn ( OR 
( 


302. Berni in these lines is relating the need for the king to haye a slave 
armye The S.N. of Nizam ul-lulk deals with this subject at length, Compare 
chaps 24-26, Allah edi, pp 92-94, Barni is substantially repeating his views. 
Barni 's CE of a slave ermy is based on his om remark - it is fifficult 
to exlbinguish a domestic fire. In his T.F.S., he saysîthat the Turkish slaves 
knoım as the Vhehlgani became dominant over the affairs of the kingdOoMeeeesese 
they removed the free=born maliks anû well-known noblemen from among themselves 
who were honoured and trusted before the throne of Shams ud=dir ITltutmisShe sese 
the worthless enda the dirhem purchased ( slaves } cannot rise and become chiefs 
and leaders.’ pp 26-27. 


303. Lil a voice, sound or clamour. Fere itl is uêed tö indicate fame and 
TODUL € e 


304, reading shawand for shunid ( وو سور‎ E 
305, Reading bardigan. ( das. ). 


` 3$g, A lacuna, The context appears to require the insertion of wa dum 
daqiqa. ( ۾ ددم دضو‎ 


306. Reading ru'h ( .}3ك‎ 
رھ‎ 
307.  FKXEIEAAIFIZXTRE XWO ix krackeksxtsxnmaddikions Feading daimen ( lLl>). 


3088 A damagë. The e us follio supolies the word beyd ( .ار‎ In the 
next line reading the damaged word as hirfat. ( و‎ 


3 
E 
3 


صم 

309, A clerical error ûn the ls. Reading bar aarad ( 2S). 

310. Is thîis Tearikh=îi-Akasires a particular history of the Khosroes? ln his 
T.F.5., Barni refers to.a book Tarîikh-i-Kisrawi. Probably the lwo books are 
iûentical,s T.F.S. Dp. 509-1l. In his introduction to this Tarikh-=i1=«Firoz 
Shahi Barni even giges the name of the history of the Khosroes. De. I4. But 
it does not seem to be exblent e ۰ 


311. Reading Jizya ( 2Z.) 


4 ٍ - 2 مه‎ = e om™: 1 ۴ ۹ 
A leacuns.s The context apoears to require the insertion of siud ( zı j 
۶ 


1 
0 ۹ 
ATEN DERUÛF ( jaa 
۰ تر ر س‎ 
313. Reading mmalik-i-oo melha ( laj mlr}, 
س‎ 


314. Reading mewvajih ( 42 Jz) 4p the first line end mahsul ( Jgږصڑ‎ } in th 


second. 
ا‎ 
315. Reading lashkar-ã- ( ك‎ ) 


316. lhe advent of Nazdak is proved by non-Persian sources -~ Pahlavi, Greek 


and Syrian. Vide Browne, Lit His, ¥ol ly, pe 169. Thus he cannot be dismissed 


as an umhîistorical. person, The R.5. says: ' After ten years had elapsed of 
the reign of Subad,y, a men from stakhar ( Persepolis ), named Mazdak, made 
his apvearence, and desired to found a new religion. Rehatsek, vol ll, part 
lg pe 369. Prof Lewis our latest authority on this subject says that 
Mazdek wanted a cormunity of property and may have desired a cormmity of 
womens Origin of lsmailism, The S.K., considers Mazdakism a. pre-Muslim 
sect to have continued into Islem in the form Of “smailism. chaps 24, 23, 26. 


317. Reading chand ( -/Z ) in the first line on this folio and pushid 
( رر‎ an the second line. 
ا‎ 2 
318, The text indecinherable. Reading aan kem shud ( ISDE 
: 1 1 
2L9. Reading Kiyani. For an accont of this dynasty see Brome, Lit His, 
vol 1, pP. 115-117. Ê 


320, Berni's enecûdote is foumd in sa similar tone as compared ith the Sele, 
chep 44, The Reuzat-us-Safa also gives us a detailed account of Qubad's 
reign and refers to the influence exercised by liazdak on this king. Vide 
nehetsek, vol ll, part ly, pp» 370-Tl. Berni tells us about the death of 
Qubad but this is not corroborated by other histories. Qubad is revorted to 
haye been deposed and impridoned by the priests and noblemen for his 2adheren~ 
ce to lazdekism bul later he regained his throne. See Sykes, Têl ly, pp. 441- 
44%. N.S. Rehaltsek, pp 370-Tl, vol l1l, pert l1. From such unauthoritat ive- 
steatemerts of Barnîi one is inclined to believe that Barnîi surely did not 

have any reliable material by his elboy while writing the Fe.d. TL appears 
vhat he was simply depending on his falling memory e 


Seks E TUL 
given to ib 
Nasihab stats vith a brief note on the importance of wealth, Buv soon the 


r 


olio anew feasihat begin 
1 ê of 


. It is numbered as Xl. The title 
On the Advantages 


a. well-¬- filled Treasury '. This 


43) 


@ O iG Fe 
و‎ 


aulbhor chang he subject maller anû discusses the need of the appointment 

of ° barîids °. On folio 80b the title of a new Nasihat is given and il is 
numbered All and the title given to it runs: ' On the Appointment of Barids 

by Religious Kings '. This title appears superfluous on this folio since 

the question of the appointment of Barids has eliready been started by the 
author, Besides on f. Sla the seme title occurs asain. Obviously this 
confusion must have been caused by the transposition in the original Ns from 
which the present copy was made, or else the copysit of this Us copy is 
responsible for yrongly transcribing these folios. There could have been a 
seperate Nasihet in the original Ms, because the need of a well-filled treasury 
is certainly important to be included in a book on °" CGoverhment and Adminis- 
tration '„. Fence either the major portion of the Nasihat on a well-filled 
treasury was lost when the present copy was made or the copyist skipped over 
some folios. The present iNasihat with the exception of the first few lines 
deals with Barids; thus I em inclined to treat as an independent Nasihat. The 
title of the Nasihat on a well-filled treasury has d1so been indicated in the 
translation e 


322. Though these two Nasihats are numbered in the lis, Iam numbering then on 
the basis of my calculation in order to connect them with the rest of the 
Nasalih e 
۰ لے ب‎ 

323. ls demnaged. Resding muhabbat ( a ). 
324, Reading mel ( و‎ 
3235, The context requires the insertion of nah ( ~“ ^ here 
326. For this Hadis see Bukhari, ll:ll. 
327. Barni quotes a history of Alexander. Does he mean the Sikander Nama, o£ 
Nizami of Ganja or the Ainai Sikender of his friend Amir Khusrau? Bul ا‎ 1s 
yery doubtful if Barni would quote books which were compiled after the reign 
of his eponymous hero - Sultan Mehmude 

2 
328. Reading az dast-i-khud, ([ 3w Wail), 
329, A lecuns. The title of a new Nasihat starts here. 
330. Reference here is to the punishments assigned by the Sharia, Had in 


Quran means 'limit' laid dom by Quran i.e., the provisions of the law, whether 
commands or prohibitions. Vide 11:183, 11:229 et seq, as cit Ene of Isl, 
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vol ll, part ly pe l867. idi 1927. In Muslim criminal law had means an un- 
alterable punishment prescribed by canon law, which is considered a 'right ûf 
God'. These punishments are (1) stoning or scourging for illicit intercourse , 
(2) scourging for falsely accusing a married woman of adultery, (3) the same 
pumisfiment for the drinking of wine and other intoxicating liquors, (4) cubt- 
ing off the hands for theft, (5) various punishments for robbery, which differ 
according to circumstances of Quran. Although the above mentioned breaches of 
the law are considered very serious, the crãiminel can nevertheless hope for 
the mercy of God, because he has offended against Him. Enc of Isl, pPe. 1687-88. 
Tazir in law signifies an infliction undetirmined in its degree by the law, on 
account of the right either of God, or of the individual; and the occasion of 
il is any offence for which Had, or stated punishment has not been appoint- 

ed, whether that offence consisis in word or deed, Vide Hughes, Dic, pp 532- 
634. 


331l. A lacuna. 
338. Verb mîssing in the text. The verb in brackets is my insertions 


333, This sentence is left incomplete in the text though no lacuna occurs 
here. Reading baridan for barilan (ulus. for Jy Je 


334. Resding mahi for muhme ( EOE می‎ 

335, Text demaged. Reading bamawazna ( jjJyl )« 

336. Reading baridi (G~S). 

337. Text not clear. Reading shanakht ( N 

338. Reading niyat for nist ( aifor iw). 

239e ls demageds Reading paigherbar ( t۰ 

340. The Ms seys shustan E 

341. Reading samir wa memur for samir ve namur ( E ا‎ 
342, Reading furushî ( وس‎ 

343, Reading ba niyat ([ wel}, 

344, This anecdote is not found in any GChaznavide history or historical works 
dealing with the Ghaznavides written later. The Tebaqat=«i-Nasiri tells us how 
Mahmud"s court was honeycombed with spies. It relates how vhen Abu Nasr 


Mishkan having gore out of the royal majlis to express the concern of himself 
end his fellow-officers to Masud.«..... the matter vas immediately reported to 
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Mehmud. Per Text, Pp, l3. From this statement of the T.Ne, one can imagine 
the number and efficiency of Mahmud's spies. For Mehmud's system of org- 
anising thãs department see Nazim, PPe 145-6. Earthold seys: ° A system of 
espionage had this drarback that itl might be used also as a weapon against 
the monarch '. Ee further says: ' If Mahmud set spies or his son, Masud, ) 
Masud also set spies on his father's Chancellory '«. Pp. 306, For the appoint 
ment of barids and their functions in the Delhi. Sultanate, see Habibullah, 
ppe 223-4, Qureishi, PP. 89-92, Aziz Ahmad, Early Burkish Empire of Delhî, 
De 3045 


Barni egeîin is not quoting the name of the author here. Previously 


345. 


he has quoted 2 history of the Abbasids written by as Sa'alibi.«e 


Reading sitwal for dut (gr for ww» )„. In the following line reeding 


346 


tamtaraqg { JI2). 


Text damaged, Reading taliban م( انان(‎ 


Reading asfia (l:7/), Before this worê 


reading ittaqya ( sL™1). 
ls repeats itself. 


Reading na shewad د(‎ i). 
7 


The sentence requires the insertion of keh ( 2). 
Reeding bekhast ( E). 

Reading sunniyan 0 

Reading zuhud ( ٤ J 

Reading befarmanan (تLj4}.‎ 

Reading bargirift. ( ا‎ 

Reading pish az pish ) س وز‎ 


How fer al Meamun could be reported to have adopted the traditions of 


347 © 


348 «e 


356. 
357. 


358. 


Sufis and recluses,y, giving lessons in the Orthodox religious sciences, has 
been dãiscussed in the translator's Introduction, pert ll, sec Authenticity 
of Barni's anecdotes. No medieval Muslim historian has attributed to al- 
Meamun a policy of religious orthodoxy 


NASIHAT NOIX”. « 


This Nasihat is numbered X111 în the Us. 


3959 


360, ls Gameged. Reading riwaj wa raunad ) دعا ۹و ردس‎ ( in the first lîne and 
wea. farawan wIدl2y)‎ in Fhe seconde 
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361. lls demaged. Reading na shewand ( E 
362. Resding ghellet for ghulmat (Ofori) „ 

4 ر 
Reading kunand for na kunand {( jii for jii).‏ .363 


364. Iesding talkhiya garan meaning those who embitter ûathers lives. I 
heave translated as swindlers as the context implies. 


365, Feading harisan for hasidan ( oll for ull ). 
366. Text demeaged. Reading khiradmendan ) وران‎ 2 1 
367. Text damaged. Reading pushida nist oJ). 


360. A lacuna, The context apoears to require the insertion of chaharun 
2 


369s Reference is to the well-knom Headis: "°" Take from the rich emongst 
you anf give it to Your poor °". Vide B, 24:1. 


2 
370. Reading na migardad ( “7/=د‎ }. 
37l. The word hukm ( ر‎ appears to be missing in the text. 


372. Reading dear zeara'at ES 


373. Readîmng ba. wujud-i-keh ( Jog), 


374, Here Berni is advocating that the footsteps of 2 ruler ere inevitably 
followed by his subjects. But in the first two Naseih, he has been stre-=- 
ssing thal if a ruler is uneble to be pious in his actions because of his 
sensual] self that does not imply thal he should let the subjects do the same. 


0 
375, Reading batarik wa tazir ( 2ر‎ r). 
376. Reading dardin wa ( درد رم د‎ 8 
377. Theat by the designation farzendan-i-lehmud Pearni means all Muslim 
kings is evident from this statement here. This admonition of his ãis also 
intended for those kings vho are not Uuslims ieee, wko are not entitled 
to the spiritual sonship of Sultan Kabmud e 

ek 

378. Reading mulkreni ( d=). 


379, Reading jeshanban CO 


380. Berni adrocetes that the institution of Monarchy is borrowed by 


0F 


lussalmans from the Persians, dJemshedi represents relbher symbolises 
kingship and it is repugnant to the Lews o§ the Quran and the FHadis, Dut 
Barni is of opinion that as il could serve God's Durpose - the Dromotion of 
the True Religion, it can te justified. 


30l. Freading khirqa = the cloak of the Sufis. Sheikh Ali FEajwerli remarks: 
' T1 asked the Grend Sheikh, Abul Qasim Curgani at Tus seying: ' hat is the 
lessl Thing necessary for a darvesh in order thet he may become worthy of 
poverty? ' He replied: ' ã darvesh nust hot have :less than three things: 
firstg he must know how to sow on a Detch rightly ( on his cloak )eecscass 
Tide Kashef-ul-Nahnjub, Nicholson's Trans, Pe. 49. 


3024, Reading melbas ( ۾ ملش‎ 


34, This sentence is the key to Barni's theory and justification of Mon- 
archy în Islan. 


385. 4 lacuna. The context ap?zears to require the insertion of shaukat 
( ۾ سو لے‎ 


ey 1 2 4 ا‎ 
386. Reading qetl. ( J). 


د 
5 
3 
9 
ل 
® 
£ 
a‏ 
He‏ 
ر 
۹ 
3 


ish=î1 -khud ( ی‎ E ) @ 
ر‎ r 
8 2 
2388, Text damaged. Reading afrisheanm ls 


2309. „A lacuna. The context appears to require the insertion of giraftan 


( Gp. 


390, A lacuna. The context apvears to require the insertion of 


CC ۰ 


gooshîT 

A lacuna. The contexl appears to require the insertion of munkirz®‏ د 
سے 

ول 


A lacung. The context azpears to require the insertion of shaûukeat 
۾ (سشر کرد‎ 
393, Reading nafi for nami ( JbLlfor (fl). 
۱ 4 
394, Reading koran for kovaran WUPY;.for راان‎ . 
395. Reading tear and ( wf). 
396, Berni shoys full consciousness of the luslims's lack of true regard 
for their religion. He even admits thet the believers arse frightened of 


royal sword rather than of Aurar. 


397. PFerni again is refraininz from quoting the author's nane. 


Dy bhis book does he mean za specific work or any history dealing with the 
good deeds of the Ûompanions.e 


399, 400, Berni is using the vocabulary of the Delhi Sultanate, Ã muqgqadam 
or mukhîlyz. were the headmen of villeagos through E Imperial gover- 
nment dealt wilh the peasants, Yide Qureishi,y, Pe 207. According to 
Moreland Khut was a Eindu chief subject to a i oa Vide Agrerian System 
of Muslim India, pp. 225-6. u reishi says that khuts were the agents who 
helped the government in assessment and realisation of revenue from sdmini - 
stlered territories. P. 207. The NWugaadams and Khuts enjoyed great concess- 
ions from the beginning of Muslim rule and lived in ease and comfort, Vide 
BEFR Lal Dal 


401. Reading ba asp ( mSr). 

402. In this Nasihet Barni has dealt with the same subject matter as in his 
Tel.%, In the F.d., however the importance of economic stebililty is emp= 
hasised by Barnîi without referring to Ale ud-din Fhilji, but in his TeF.®e, 
he gives us a similar picture of the economic reğulations of this ruler. 
Compare T.F.S. pp. 316-318. The arguments out forward egainst regretting 

are agsãin his reminiscences of the Doab region in Northern India, Ale uddin 
when enforcing his economic ES organised the Fîindu naîlks ê trens= 
vort merchants ( karwanian } and entrusted the import kof cloth to a group 

of Findus, Tho were merchants by N and were called Multanis. Barni 
attributes the high prices of cormodities lo the degeneration of humen cha- 
racter;j he fails to recognise that lack of lew and orgenisation and the 

lack of provisions for transport were responsible for extortionate prices 

and regretting. Mere severity as Barni advocates to be exercised on the 
shop-keepers would not have lead to fruitful resultse 


NASIHAT Ke. 


403. The number given to this Nasihal is XIV but I em following my numeri=- 
cal order. 


ك 
5 و اہ ( Repitition in the Us, Reading maya wa Daye‏ ,404 


405. Reading khabt-i-Ishwa. for zabt-i-ishwe ( حر طسوا ر‎ for و( فط راء‎ since 
Barnîi repeats this phrase elsewhere in the Fede ⁄ 


406, ls repeats Insaf in the previous line. The words in brackets are 
my additions e 


407. Previously PBarni referred to Tarikh-i-Akasira and now he quotes 
the Tarikhi Kisrewi, As already stated he refers to the Tearihk=1-Kisravi 
of A 'n in his T.F.5., Intros 


533 


2 ر‎ ٤ 
408, Reading khimyaza-i-gunah سا ق‎ 2 
409, Barnî refers to the Sikander Nama~-i-«Ru mien here but previously while 
dilating upon Alexander he quoted the Tarikh-=i-Sikanderil. Probably he is 
referring to the same book. Since he did not quote the name of the author 
of the previous work and also abstains to do so in the case of the present 
book it is rather difficult to trace it. 


4L0, A pas or pahr ( lor بر‎ ( 1s a certeûn duration of time comprising 


of three hours. 
411. Reading najyan { J2»). 
412. Reading sumniya for sinah ( ل ہو للرے‎ ( 


413, Literally age of laziness. Vide Steingass, Pe 1067. 

A 1acuna on the following folio line 12. 

41l4, Sama îs a mystic term used for music-audition. Sheikh Ali Hajweri 
says: ' lt is permissible to hear poetry ', Kashaf, Nicholson Trans, Pe 
397. He dîivîdes the mustamian ( auditors ) into two categories - those who 
hear the spiritual meanin &, and those who,heer the meterial sound. Nichol= 
SONg Pe 402۰ 


415, A lacuna. The Sontext appears to require the insertion of sum ( ۾( سم‎ 


416e, A lacune. The context appears to require the insertion of cheharum 
ج‎ 


417e A lacuna. The context appears to require the insertion of bashari 
) ۰ری‎ 
418, A lacuna. 


419, A lecuna. The contest appears to require the insertion of hikayet 
( 0 0(, which Berni always uses citing an illustrations 


420, Barnîi sometiines refers to the Tarikh-îi-la.' asir«i1-Sahabah as a book 
written by Imam Asmeai, sometimes he does not quote the name of its aırthor 
and yet now he is attributing it to Imem UMohearmad Ishaq. This confusion is 


e lead us to conclude E E is citing these works atl randoms 
Readîng tertib baz bashakist ) ۾ 7 سمت الست‎ 

422. Reading nizd for naber ( sy for <S )}e 

423, Reading Abdulleh implyirg Umer. 


SS‏ و 
Reading Muslimin for muslin { JA for G2).‏ .424 
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A425, A I1acunt.e 


426. he lis gives tare] ( r) whcih means amen, Eolet it be, tarraj 
( ws; ) meaning a woodcock. Vide Steingass. p. 291. The insertion 
within brackets is my eddition. It could be read as khash ( JV). 


427. A lecuna. The context appears to require the insertion of mustahqgan 
ان‎ (۰ 


428, A repititionfe 


429, Reading ma'asir for base 


را 
sar ({ Jvfor Jik).‏ 
ا ار نم حز ددزں) Reading mazuran fpr mayubar‏ ,430 
43l. The Ms breaks off here. Peges rather folios from line 13, fûlio 114b‏ 
to llS5a left blank. In this anecdote Barn has portrayed an Orthodox picture‏ 
of the seconf Celiph Umar. For details see Muir, PPe 190-1le‏ 
Barshikal is a Sanskrit term for rainy season ( bersat )„. Barni here‏ ,432 
is cont empletirg the climatic conditions of Northern India. Does Khorasan‏ 
have monsoonic rains?‏ 
Reeding wuzura for wuza=i« ( slisfor çJi2}e‏ .433 
۾ ( رحس ( Reading biweqt‏ .434 


435, This anecdote of Arzalu Shah is not found in other medieyal Muslim 
histories 


NASIHAT NO X1. 


436, A lacuna. The context apoears to reauire the insertion of Nasihat 
۾ (دعض_‎ 


437. Reading wverzidan ( Uzi). 

438. Reading mawazet ( jy). 

439, A lacuna. The context appears to require the insertion of jahaen 2 
440. A clerical error. Reading batil bar haq ghalba na kunad 

which again seems‏ ( سارہ ana ayed for nayad ([ wf for‏ (افل روق علد کنر 


to be a clericsl errors Us repeats this sentence. 


441. Reeding rayan for rewan { GLb for slsls). The term Rai was the title 
of Hindu chiefs. According to Qureishi they were tributaries, who ruled 
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over autonomous regions or territories and paid a fixed tribute to the Sultane 
De 207. This implication is testified by the degcritptionrn Barnî is giving 
here of these Raise ) 


442. Reading haftsad for hesad ( رر‎ 0F wa). This also indicates that 


ا 


the F.de, must have been conpiled during eighth century of the Hiğjre. or 
the fourteenth century of the Christian ers. 


443. Reeding din wa daulat for din wa dawat ss y?for mss 2). 
ت‎ » 
444. Reading deman nagirad 3 


445. lis damaged on the first line of folio 120b. Reading aspan-i-tlazi 


SiUG IW) ). In the sixth line of the seme folio reading thakur, seha, 
mehta and pandit ( ا ی‎ tw- J ez J). The whole idiom at this place 


represents a picture of the Hindu aristocracy in the Delhi Sultanate. Reading 
PFU .ayad ( د‎ f ss n the first line, folio l2ls. 

ر 
ls damaged. Reading bulandi girad ( OT‏ .446 
ب رما ی ( Reading badmazhabani‏ .447 
ا ۳و sعZنi‏ ) Reading raghbat for raiyvyat‏ .448 
5 سسا ن د انیا ن ( Reading nikan we munsifan‏ .449 
Reading na numayand E‏ .450 
۾ رسا ن معد ) 451.Reading az miyan birarwad‏ 
Reading bahaq ruz wa shah ( Ja ja a ) „‏ .452 

۰ ب زص‎ 
453, Reading jalwa na kunad ) .لە تلز‎ A10 reading na numayad ( zl”) 
in the previous line. 2 7 
454, Resding na numayad for numayad ( Al for wlc ) which obviously is a 
clerical error. 
ٍ 2J ر‎ 
455. Reading biguzarand for bigudazand ( Jı foe wilh}. 
456. Reading ziafat khanha ( ٺا‎ _il). 
457. Reading naguzrad ( ۾( نرود‎ 
۲ 0 

458, Reading ghsddarli E 
A459, Reading qahr wa qudrat ( یر دعر ورت‎ 1 


22 ا 
۾ Reading meankub for maknub ( for Yg)‏ .460 


542 
: کے‎ 
46l1. Resding nmubtigha-i- ( E 
462. The sentence left incomlete in the text but no lacuna occurs. 
463, Fere Barni refers to a work which he calls the Na'athir=i-khulafa. But 
the neme of the axtthor is nol mentioned e 
464, Reading Dar-us-Selem f .)د داد (لسام‎ 
465, Reading liwatat ) ۾ لواطت‎ 
2 
465, Meading da~ul-1iyam used in contrast with dar-~us=-Salam TE 
س ص ن‎ 
467. Reading taghabuh for ta'azun ( @WforyJst/). 
468. Literally on the whole. 
469. Reading darhe. for dar balahas ( sfor kuls). 


ص 
A spelling mistake. Reading aseyad ( > )„. The two festivals of Td‏ .470 
are ~- I'd-ul-Fitr and I'd-uz-Zuha.e‏ 


4T1. Reading aasar for asar Î UE mls 

472. Reading dast mizenand ( wus), 

473, Reading sarwatl for serfat ( و‎ rT 
474, Reading nekhist for tahat { ا ا‎ 


475. Reading juzwiyal ( a 2), 


416, Reszding aseabiatl ) ست‎ (7 
ر‎ 
4TTg A clerical error. Reading ijharen ( 2 


/ 


. Us repeats itself from folio 13la line 12 to folio 133b line 3. On 
18. the sentence was lelt incomplete and so is on folio 133b. 


NASIL 
479 

rom the subject matter it appears that this is a nev Nasihat, which starts 
from folio 133b line 3. Since the last portion of the previous Nasihal 

and the beginning of this one ere missing it is felt thet either the original 
from which the present copy Tas nade was lacking in these folios, or the 
copyšst of the present Us is guilty of leaving some folios uncopied., From 
the contents of this Nasihet it appears thal its original title could have 
been ' On Ruler's Inborn Justice and Fis Quest for Individual and Public 


AT NO Alle 


1 
د 
ر 


quality '. The central theme of the F.dJ., is that the ruler must dinting- 
ulish between the men of high birth and those of humble origin. Even in this 
Nasihat he is stressing on the importsnce of the ruler's regard for the status 
of has respective subjects, FEarni usually reveats the title of his Nasaîih in 
the text of the Nasaih,. Fere since he constantly emphasises the ruler's 

need to strive for maîintaining equality between his subjects as the case may be, 
it eppears thal this mıstmhave been a Dart of the oriscîinel title. Moreover 
Barni a21so points out thet this important problem could only be tackled by a 
king who is endowed with inborn justice, il is assumed that he must have indi- 
cated it in the title of the Neasihat, which unfortunately is missing. Fovwever, 
l1 have kept this title withir brackets. 


4S0, Barn is constantly advocating thal human beings by the very lax of 

nature are subject to error anû fault. This vice has been inherited by them fror 
their great ancestor Adam, It is only the prophets who are creeted by the 
Almighty incaoable of cormitting sins. en in order to combat their evil 
instinct have a remedy at hend. Tf they follow the dictates of tie ' Holy Law 
they will be eble to walk on the right peth. Their evil will thus be cured. 

Ihis reasoning of Barni is the sum total of his social, moral, ethical and 
political phllosophY.e 


481. Reading qurb for fart ( mg for mp). 
: ف ر‎ 
482. Reading mudda aleh ( Ew). 
483. Lit he does not look at the faces of tre rich, DoOrsesese 


484. Reading nah khewanend ۾ 7 وار‎ ln the third line of this folio 
reading mukhalifat. ( Jil). 


485, Barni's views are shared in this respect by other medieval Muslim writers 
on Government '. See translator's Intro part 111. 


486. An oversight on the part of the copyêst. Barni has mentioned atsewhere 
in the F.dJ., that Usman was also one of the Khulaf-i-Rashidun.s He exhibits 
great respect for him. 

487. Here Barnîi is touching upon a very crucial point. He shows how with the 
need of the hour the character of Muslim government requires to be changed. 
Return to the days of the Orthodox Caliphs ûs not advisable for the Muslim 
rulers since byr doing so the Muslimrulers will faîl to subdue the hostile 
forces and thas will be unable to protect end promote the True Faith. The word 
in brackets is my addition for the lecuna that occurs here, 

488 . 

A lacuna. The context appears to require the insertion of hikayat ( ا‎ ۴ 
488a. ls repeats khana der Medina (  ùız رajlۈÈ‎ ) . 

489. 

Reeding fawakeh ( ۾( ورل‎ 


490. Reading nadan for nadanand ( Oj>L for دار‎ 


44 


491. Reading baqqalen ( iP}, 


492, Divan-=i-Riyasal in Barni's times wes the Ministry of Industry and 
Commerce. Its functions arse described by Barni with reference to Yaqub Nazir, 
who Sultan Ala uddin put in charge of it. T.F.S. 


493. ls damaged. Reading baz niayand ل ا‎ 


494, The sentence left incomplete in the ls, A lacuns follows. 

NASTHAT X111. 

495. 

A lacuna. The context azpears to require the insertion of Nasihat ( E 


زر 
Reading ager for akbar ( ylfor 2‏ .496 
heading ba kharabi for ba kharamî ( 1 Sifor e e‏ .497 
A lacuna.‏ ,4985 


499, For the principle of repentance in thenQurean see 11:37, Lxxll1:20 - 
tod is forgiving. Also for a conment see NMohemmad Ali, Holy Quran, P. 23. 
Reading siyasat ( _~_l/) în this sentence. 


500. ls not clear. Reading sar-i-nijat ( lé 7). 
⁄ 


Ol. Berni is meking a distinction here between those whorn God nurtures 
under the wings of His mercy. So the word ba'afiat is to be read as 
beaunfi'at ( و( غات او عست‎ so that the distinction may be clear. 


SO0la. Qisas. According to Muslim lay itl is applied in cases of killing, 
end of wounding which do not Drove fatal. In the former case it is known 
qisas fil nefs ( blood vengeanee ) and ir the latter qisas fi-madum al- 
nefs. Vide Enc of Isl, vol 2, part 2, Pp. 1038. Edi, 1927. It is synony~ 
mous with retaliation. It can only be applied after definite proof of guilt 
is brought. For its application also certain conditions are necesssry. 

ine of Isl, Pe 1040, Also see Fughes, DP. 461-82. 


5O02. Ã lacuna on the same folio line 5. A lacuna. The context appears 
to require the insertion of nafiz ( jil). 


503. A lacuna. The context eppears to require the insertion of siyasat 


E‏ س 
و ( 503a. Reading tundkhui‏ 
.504 


A lacuna, The cortext appears to require the insertion of dimar ( Jl»). 


505. Reading junbinda for jashda ( oi for oji ). 
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506. Reading bani for pai ( “for û). 


ر 

507. Reading Adam for dam ( (?lfor ¢» )e 
507a. Reading yaband ( il}. 
508. ۰ 

Literally clipped. 


) ٤ 7 

509, Reeding khur and guyanda ( م( سه وع رن‎ 

510. Reading jawab for khweb {mily for fj J). Hs repeats salah ( q Me). 
م ج‎ 

Dll. Reading muhsin  :. muhksina ( ول ف ا‎ 


512. The context requires the insertion of bashad. ( ZL). 
513. Reeding ghasib ( کا صم‎ ( In the same line reading ba tegh for 
be. tanu e 6 سر‎ 
4 را‎ 

514, Text demaged. Reeding na kunad ا(‎ 
515. Reading ber bachcha ( TZ }, 
515a. Reading heslikan for haligan ان(‎ for CUE ). 
1L6 
Text dameged. Reeding barai wuruyat e | 7 Jê 
517. Reading az batinha, ( LWYj!}, 

م نزع 
Reading mjauez ( Jz ).‏ .518 


519, Text demaged. The context appears to require the insertion of magsud 
( g7) which Barni usually uses with matlub ) ۾ (مطلوس‎ 


520. Text demeged. Reading dar awan-i-siyasat. (wll f>). 
ا‎ 
521l. Text damaged. Reading niko beshanasand ( w~wlzyz). 


22. Text damaged. The context apvears to require the insertion of bedshah 


523. Text damaged. Reading padshehan-i-dindar ( z0 el). 

524. Text demaged. Reading kard, yake ( 2 6 J 
525, Text damaged, Reading kunad wa baze ba habs ( و دي گس‎ 
526. Reading ba lat tadibt ( ıl JJ e), 


527, Text damaged. Reading rasanad and chunanke pish-i-yak khelifa 
( ۰اا علب رراسر‎ 


528. Reading mutanebbeh ( i}, 


@ 


S2. A lecuna. The context appears to require the insertion of dast ( us) 


530, Ê lecuns.e 


2 3 سه ر‎ 
Sl. Reading mu'abid-îi-but parastan ( ا‎ 
3 o و‎ The context appeers to require the insertion of ma'abud 
EST e 


533, A lacuna. The words in brackets are my additions. 

S34, A lacuna. The words in brackets are my additions. 

S35. The Quranic verse end the following hadis are written in Arabic. 

536. Reading mal for bal { Jlfor “Jl ). 

537. PReeding jurme for jare ( Ey. EOF رک‎ 1 

538. AÃ clerical error in the ls, Reading uC mares. wa wuzara ( e 
539, The context appears to require the insertion of nah ( O ). 


540, A Ihe context appears to require the insertion of hikayat 
۾ ر طا ص‎ 


S4l. AÛ short lacunE.. 
542. Ê clerical error. Reading ademi ( <-4). 
2543, ls nol clear, The nearest rendering apvears to be mard f E 


344, This anecdote of Berni about Mamun ûoes not prove very convincing. 
The basic reason for the rebellion of A.H. 202 ({ A.D. 817 } was Mamun' s 
proclaiming Imam Ali-ur-îaza as his successor anû the Shi'ite proclivities 
of his mînister, Fezl b. Sahl. For details of this rebellion see Huir, 
Celiphateg pp. 49°-99, It is however true that Ueamun ounished no one, 
because he realğsed that by remaining al Ulery he had gone out of touch with 
Baghdad public opiniones 
Barni"s next anecdote in this Nasihet concerns the Tubbas as Berni 

calls them,» BSouthern Arabia. can boast of en early civilisation all mem- 
ories of which are lost, end which can only be investigated on the basis of 
inscriptions; all written records hevring perished, Tubbta is the royesl title 
that has survived in Islamic literealture of the second Himearavite kings of 
he period ( A.D.378-525 )„. For details see Hitti, fp. 43-60. Arthur 
Jeffery in his Forelizan Vocabulary of the Quran says that Tubba meaning To 
follow is a South Arabian word and often occurs in old Arab poetry. D4, S9. 
The Quran also refers to them: ' Are they better or the people of Tubba 
and those before them? Te destroyed then, for surely they were guilty". 
xliv:37, Also L:l2غ.‎ 


NMps(HAT no IV. 
545, A lacuna, The context apoears to require the insertion of Naskhet 


٩ 


2 4 
& ا ا 
ن 


546, An error of spellinge It should be JJi not wl „, Here some 
explanalion of the term Zabite needs to be given, In Persian a number of 
words are for Lers which are not based on the a bub on the otlier 
hand are based on the extensive ET of rulers and law framers, They 
haye کک‎ al Torahs after the old Testament, Yasa after after Changiz 
Khan, Tuzuky, aslub, ai 'n zawaeb a so forth, Berni has used zawabit and 
aslub in i: bookSE 


547. Text demaged. Reading badshah, ( °*™%). 


ر صم ر 
2 ا 5 
if‏ . ِ ¢ ص ٤‏ 5 
Text dameged. . Reading ( . a E E‏ .548 
ر ّ ٌ 
رد ۱ E‏ ڈطے۔ را ٢ sS‏ 
e‏ ر صما لف ا ( Text damaged, Feading‏ ,549 


550, û very clear example of the date of the composition of tlhe Fed, Dub 
sultan Kehmud did not for so many years, See E ا‎ 
where the authorship of the work has been examined critlicall 


55l. Text demeaged, Reading cheandin khalale wa zalale n. 


ر 
i RK 2 . o e . e 4 ۹‏ 
.}صiاl Text demaged. reading zabiteahal digar \ J72‏ ,552 
e‏ 


e 


:ا 


چ .ر 
Text damaged. Reading be andak fikre ( E‏ ,553 
TES‏ | 

554. Reading nakr for bashkar { 7 tor E 
555, A clerical error, Reeding mashshaqg for mushtaag 
556. Berni uses the word smzija for mizej ( 2 ylfor e د‎ 
D557. needing hasad for chand رر کک‎ ۰ 

0 7 
558. Reading nateîûj for meashaikh for ٤ e 

RA 


559, A clerical error. Reading dindar for darindar { Jj ws>for Jlwss) 


560, Text demaged, lt appears from the contexlb thet the missing word 
could be uqba (۰ 


Sêl. Tingiri is the Turkish term for God. 
5623, A clerical error. Reading didam for digar (E2 for 7<۰ 


563. Reading khail wea tab'a, O 


564, Resding shir dilan ( J% 7), As Barn is describing the awards of 
2 ت‎ 

commandershi> of the army by Qadr Khan to men of merit, the word buzdilen 

4 ۶ 2 e Mm» . 

) لضن‎ ( WLLL HOT TIL. LNs 


565. Amãr-i-Tumen and Amîir-i-Fazara, Amir-i-Tuman in the Delhi Sultanate 
used to command a= body of ten thousand soldiers, and Amir-i-hazarah was in 
charge of one thousand soldiers, SBarni, T.F.®. p. 219, See Aziz Ahmed, PD. 
355. Also Qureishil, P7. 153. The use of these terms is also found in the 
writings of Amir Khusrau. Vide Qureishi, 153, Barnîi has constantly used 

the berms prevalent in pre-lughal UWuslim India in his Te.é€. The vocabulary of 
his T.F.S. anda the F.ğ., are very much identical. 


556, The words ba dear dumyae are used in contrast with the words baîûrunian 
/ ۰ . . : . 4 

) lwدı3د‎ n contrast jivays), wheih shows that by the former words he 
means tlhe people of one's om realm. 


567. A clerical error. Reading hazar dar hazar و را‎ 
: 2 


568, Previously Bearnîi said thal it is since the last thirty-six yeesrs that 
Sultan Nahmud has been ruling on the basis of these refulations, and now he 
mentions thirty=eighlt, This indicestes thal his statements repudiate each-=- 
olbher e ) 


569. Reading neadihem for diham { E ا‎ 
5T0, Several historians have related the advent of Qadr Khan, For exa 

Tab Nes, Rav, pp 84-87, Ibn=ul-Asir, \ cit Barthold, p.21), Cerdizi,y, Dp. 82- 
85, Ubi ( et by Bartholdg Pe. 281. Gardizi call Qadr Kan the king of all 
Turkestan and the great Man. Fe also gives a picturesque description of 

the feast, Berni has related, but no mention of the conversation about the 
investigabions of eachother's state-reguletions is found, Utbi calls him the 
ruler of Kutan. But no authority supolies us with the information that 

Qadr Khan embraced Islam 2t the hands of Mehmud. Later the F.d., describes 
that how Sultan Kahmud regretted Qadr Man's being 2 non-Muslim, Fad he been 
e. Muslim, Mahmud vould have handed over his kingdom to him, end after having 
shaved his head taken tke road to FEejaz,. Fareishta also gives us an acchunt 
of the Khens of Kutan, Briggs, Yol ly, pp. 42-43, But the kingdom of Qadr 
khan is not to be confused with the Keranitein kingdom headed by Tanilko Teraz 
and founded in A.D. 1123. The T.ll., gives a good description of the rise of 


the Kerakheateais. ll says: ' The reisn of Sultan Sanjer was coming to a close 
ess SENjear marched to suppress Themes...’ Lhe army of Islam was defeated. 
This hapoened in A.D. 114l. ' Rav, DD. 327-330, Barni's purport of the story 
is thal how a non-luslin ruler could govern with the hel” of man-made laws, 
but hov when ke finds thet the- Sharia suplies better rules of government, he 


eccepts islem. Tor lhe rise Of Kerakhnitain kingdom see Sykes, Pp 49,50 and 
Bertscineidersy Medieval 2esearches, Vol l1,2p. 208-235. 


NASIHAT NO XV. 


57l. A lacuna. The context apoears to require the insertion of the word 
Nasihet ( yj), 


572, A leacunt.e 


73. A lacuna. The contexl appears to require the insertion of wa hawa 


ا 


Ihe context appears to require thê insertion of naib‏ و 
) | ول اتس 


D75, A lecuna. The context appears to require the insertion of alam 


( e 


576. The context seems to require the insertion of nah (® ). 
577. Feeding dihad a 


ر ر 
NY E‏ 
Xeeding itreq for etraf (O/I for il1).‏ .578 


019, lhis nunber is obviously missing in the text. The text gives Io 0 
mentions vhe sixth charactersltic of the inborn hifh resolve and then gives 
OF Fi 
ص‎ 

580. Reading hamchımen ( OL). 

582 
581 / Reading twenty thousand ( لس رار‎ because here Berni is giving 
examples of Sulten Mahmud's incomparable generosity. Fe has already quoted 
horses in thousands so camels and mules could not be only be fifty 
( ol). lney must amount to thousands also 
583. In the Ks the word datugh ( j-52) is used with ta'am ( çt). 
Lhis obviously is a clerical error. The neerest substitubte apoears to be 
dugh ( T2), vhichliterally means eugorti. 


504. ls breaks off. From folio 172a laine 13 to folio l173a the ls is left 
blank, On folio 173b the copyist has wrongly copied the anecdote, which is 
releted on folio 176a onwards, Here itl appears thst the first portion of 
the esnecdote related on folio 176a has been covied on folio 173b. Ll am thus 
translating folio 173b after folio 176s line 14, Probably the original 

may hve been transposed end so this mistake occurs. 


Is Barnûi usîing the Persian word ashns, or : Eindi word ashnan herc? 


& 
n the F.j., the use of Eindîi vocabulary is enormous; hence il is nov sur~ 
ing that her e the term is ashnan.s Fowever I have stuck to the originel 


586. Resding madrah wa madherj (C7 ~72 U). 


Reading ghurbat ( f). Ik is used by Barni in the same line twice 


1 


1: reading jJeahengiri 


t~ 


ا رر 
۾( صارزریان؟ ر ( clerîcal error. or jahendari‏ 


The first vortion of the anecdote conied 
L am however, Lransleting il here. 


on folio 173b ought to have 
From the first sentence of 
1s still wanlinEs. 

رر ی ل 


been here, 
of this anecdote il apovears thal tlhe beginning 


590, Sakin repeated ir the lis, Reesding sakin gash ( yl), 
591. Reading mîras for mûraft Oy for Kir). 

4 ۴ 2 
592, Reading dur na raft و( دوو م‎ 
593. A lacuna, The words in brackets are my insertions. 
594, A l1scuna., The context appears to require the insertion of shuma ( @). 
595, Reading Dara. 
596. Neither the Sikander Nama of Nizamî nor the Rauzalt=-us-Safa nor bhe 
shah Nemes. support this anecdote. For exe see R.S., Rehatsek, vol ll, part, 
ly, PPe 2241-254, Atkinson, Shah Nama, 9. 496-5106 
NASIHATKVI. 
D973 
This Nasihat is numbered. XVIl in the Us, I am following my numerical order. 

ق ا 2 ا س 
oF OL), This clerical error‏ ا0 ( Reading mashhaq for mushteqg‏ .598 
occured before in the ls.‏ 
َ 

599, Reading la yenkin ( WJ). 
600, Compare Te.F.5., There Berni gives similar adyrice to Sultan Mohamad 


in the F.d., the author while giving this advice to an 
In the Tel e.2., he suggests abdica- 


and retirement, bul here he suggests suicide. Obviously Barni could not 


Tughlad, DP. 522. 
unpopular ruler goes a step further. 


tion 


have been brave enough to suggest to the Sovereign to commit suicide. 


A lacuna. The context appears to require the insertion of qesd 
ر‎ 

A lecuna. The corktext appears to require the insertion of hadise. 
0 

N 
Reading yadgar ( J54 ). 
Reading wisal ( Js}. 
ر م‎ 

Reading aakhir=ul-Ilûrak E DT 

,ÃA lacuna, The context appears to require the insertion of musba'ad 


601. 
( 


.602 
و 


6O3 
604. 


609 
606٠ 


و( تیر ) 


55k 


607, If this is the name of a particular work on the Khwarazmians it does 
not appear to be extant. 


608. According to Hughes it consists of one misqal weight. Vide Dic, P.085. 


609, ln imnglish equivalent ot Franks. In Indie by the term Firangl is meant 
an inglishman.e 


610, This anecdote of PBarni about Mıwarazm Shah falls to be convincing in 
the light of historical evidences For example Berthold says: ' It suited 
the policy of the Caliphate to keep e. dummy azm Shah '. Vide Turkestan, 
233, Nerertheless KMawarazn a the time of the Valiph was a directly edmîinis- 
Lered area in charge of a sub-governor, It had no governor or ruler to 
declare war or peace independently. Consequently there could not have been 
a. prince against vhom the army of the Caliphate would have marched, Refe-=- 
rence to the kings of Lgypt and Syria seems equally vague. During this time 
both these countries were directly administered areas of tke Caliphate. 


NASIEAT NO AVll.e 


61l1, This Nasihat is numbered AVI11 in the Ns. 


612. Reading mashshaq for mushtaqg ( Or for E 


613, Aweo ( 7)} is superfluous here, This whole discussion appears to be 
based on the suthor's reminiscences of the severe measures and exactiors of 
his petron Sultan Vohammead b. Tughlaq e 


61l42. Reading t'uab for b'uas ) ووم لعب‎ r A For the mystic doctrine of 
Gnosis see K.Mlahjub, Nicholson, PP 267-76. 

6L9 

Berni is dealing with this point very methédically,. He takes a religious 
epproach to this question. Fe says even God does not expect from His 
servants more than they ere capable of. The king thus must not be severe 
in his demands. 


616. The Quren does not allow punishments on the basis of doubt bul or 
the basis of evidence. For exemple in the case of sins which are extremely 


private ©.5۰, adultery and forcination four witnesses were required to 
testify to the crîme. The slightest difference in their statements would 
feãil to prove the charge and the accused will have the benefit of double 
617. Reading aun ( dS). 

618. Reading tazlil..- ({ Mw). 


619. Reading iitmer for iismar \JlEIfor ylrf§). 


904 


620. Resding ayyirma for emma {( زار‎ or E 

62l. ls Berni referring to a particular commentary on the Sunneh of 
Muhammadê None of the well-knom treaditionists like Imam Bukhari: , Ibn-i- 
laj ah, Hanbal, Muslim or Muslim have named their works thus, 

622. Reading khiğlet for khijret ( JÊ for J2), 


623, The context reqiires the insertion of nah ( ل‎ ) here. 


624, The wealth of Koreh or Qarun is proverbial in Islamic literature. 
The Ms is left blank from folio l19la line 13 onwards to folio BQlb line #. 


۾ ( نای روع سا فس ( Reading meqgnatis for meqnalis‏ .625 

626. Reading nashunid for bishunuwand ( i for ۾( لسر‎ 

627. Reading bist sel for nist sl (fora), 

gog, 1s this reference to the Sasanian emperor, Yazdjurd l1, the wicked, 

who ruled A.D. 399- 420. Vide Sykes, Hist of Per, vol ly, p. 429. The Rauzat- 
us»Safa says about him: ° Then he ascended the throne he shed much blood, 

end heving raîsed the dust of confusion and wickedness, he began to despise 


learned men, as well as to ill-treat his subjects and the army '". Rehatsek, 
vol ll, part ly, ppe 350-l. Also the T.N., refers to him. Vide Raverty, Pe 5. 


NASIHAT NO AVlLlLle 


629, A lacuna. The context appears to require the irsertion of Nasihat 


| E2 
630. Reading shaisteh ( ml), 


631. Reading adl for ad و( کږ ۴و۴ عل‎ 

632. Compare Fekhr=i-ludebbir, A.lle, wheih says: ° Hed there been no Sultan 
men would have swallowed each other '.„. It further says: ° The king is the 
Shadow of God ', fe. 83b. 

633. For a discussion of this see Translator's Introduction part lll. 

634. Reading tasir for shar ({ JL for 7). 

635. Reading umur for aur ( swIfor لدرڙر‎ ). 


g36, Text transposed from folio 195b line 7. The continuation of this folio 
appears on folio 197a line 6. Hence I am translating it in this order. 


892 


637. Literally sewing, stitching. 


638. The Quran says: ' The noblest among you in the sight of Allah ûs the 
noblest emong you in conduct °". 49:13. According to Hadis - ' The best of 
Jou are those ¥ko have excellent morals "„, B.61:23. 


ر 
ےھ ہے 
Reading mushrik for mubashir E‏ .639 
ل 
2 د٣ Reading aadmi ru ( jı‏ .640 


641. Ahl1l-i-Suffa. The Kashaf of Eajweri devotes an exclusive chapter to 
the discussion of the ' People of the Verandah '. Chep lX, .281-82ص‎ About 
these men itl seys: ° Know that all Muslims are agreed that the Apostle head 
a number of Companions, who abode in his Mosque end engaged in devotion, 


renouncing bhe world end refusing to seek e. livelihood ". Nicholsonr,g Pe Sl. 
¢ ٣ 
642. Reading saab we alif (s2. 


643. The same humiliating statement is made by Barni through The medium of 
Qazi Mughis ud-din of Bayeana in his T.F.S. There Barni states that a non- 
Muslim shoulda open hîãs mouth hile paying the jğjizya sé that the Muslim 
tax-~colleclor could sPil. 

644. The Findus treat cow as a sacred animal, They use cow-dung for clean- 
ing their houses. 


645. Jlslam recognises four Heavenly Books viz Taurat, Zaboor and Injil. Of 
course Quran Is one of the four. 

646, Here Barni seems to be hitting atl Sulten Firoz Tughlad e 

648. No work known by the neme Tarikh=i-~Sanjarî and written by Loin AÃsn 
appears to be extant. This work 1s the only exception to which Barni refers 
~- all other Works being corpiled berore the advent of Sultan Ilehmud. There 
are certain things ir the anecdote quoted by Sarni about Sultan Sanjar thal 
onê 35 inclined tbo think that Berni wes indeed suffering fron a lapse of 
memory. No reference of a4 work of this kind is found either in Tbn=i-Khealli- 
qen or Storey or in latest works done on the Seljğjuks and their institulionsSse 
No such book h as been ouoted by Prof Lezmton in her thesis ' Contribution to 


the Study of Seljuk Institullions '. 


: ا‎ 2 
6A0, Fesading bandican for bendan ( را ن‎ for 2 
649, ltl occurs in a versified foru in the fs. 


650, Of the four poets of the later Seljuk period „, Prof Brome says: 

' Anwari is eb once the most ancient and most celebrated '.„. About the details . 
of his,life the same schol ' And so Poor Anweri, scholar by laste 
and ooel by profession, is torn eS between bhis and tieat, neither 
content to share the scholar's UY nor 6 to reconcile himself to the 
nolLlow insincerity of the N e j Life; keenly sensitive to tlhe rebufis 


EI 
7 
£ 


which his Toca ion exposes him, holding hîs vay of life in Ditter corntem?lv, 
longing O tolloyw he fsststeos of Ayicenna,y, yel living the life of ûbu Nuwas'" 
A LE, VOL 1 و‎ Dp, 364-90, Browne also cites some anecdotes about Anvari 


end Sultan Sanja 

65l. Seanjear at the time of his death was a little over seventy three and his 
reign lasted for sixty twogyears according to the T.N., Fav, Pe 157. Sanjar 
vas unable to meintain intact tlhe empire of his ancestors, He was unable lo 
subdue his rebel governor, Iti'siz of Kmwarazm and he was defeated and captured 
by the Ghuzz Turks in A.D, LLSl and kept in a cage. Te escesped from the Ghuzz 
captivity only to die heart-broken in AÃA.D.ll57. Vide Sykes, vol ll, pp 43-51. 
Sarthold remarks: ' Thoroughly relieble informetion has come dom to us thet 
the last of the porerful Seljuk Sultans, Sanğjar, could neither read or write, 
and we do not know if bheir predecessors were any better educated, though Mali x 
Shah is sometimes represented as possessing more culture '. PD. 308. 


iz 


1 


NMASLEHAL NO 4 ke 


652, lhe Xs numbers 1t Kk. 


653, reference to the QAutranic verse: 4:5, Also reference to a well-knom 
Hadis: Bukhari, ll:ll as cit by Hohamad Ali in his Uanuel of FHadis. 


654. Reading amr va Imarat 


2 
g56. Reading akhyer, \ Jlص®/}).‎ 
657. A lecuns. 
ب س‎ 
658, Readins munahiyyat ( ۾ 7 سسا د‎ 
ه . پک‎ # A 
659. Reading razail \ JJ5}. 
660, Ã lacuna follows e 


661. Reading bayad ( ا0ر‎ 


ha. 


652, The reference to the Chishtiya mystics of Barni's times is very clear. 
How BSerni's om spiritual guide Sheikh Nizam ud-din Auliya declined the royal 


offer of posts, Vide T.F.Se, Dp. 207. Also FKhair-ul- taj alis,g conversation 23 
as cil by Nizami, Isl Cul, D. 12. Cet 1948, 


O, TE aS i CE TT 
663, reading E masanid { e AIS reading nala3c (gl $ 
for nah leyaq ( ۾ تلاش‎ 

664» 


lhe context appears to require the insertion of nah | ~~ ) here, 


81 
U 
51 


665, AÃ lacunz., 


666. It appears that the name of Umar is missing in the Us by oversight. The 
author is speaking about Abu Bakr and Umar both throughout e 


667. Reading dunya for din, because Barni is emphasising that the seekers 
of this material world ought not to be enlisted among the helpers and suppP- 
orters of the king. 


668. A lacuna. The context appears to require the insertion of the words 
dm shart ( ۾( دوم سط‎ 


669. A lacuna. The context appears to require the insertion of the words sîm 


shart ( N 


6T0. A lacuna, The context appears to require the insertion of the words 
chaharum shart ( _hط ا‎ 


6TI, AÃ lecunes. 


6T2. A lacuna, The context apzears to require the insertionof the words 
hikayat wa temsil ( خاس دسل‎ 


673. A lacuna, The context appears to require the insertion of the word 
hikayet ( uz). 


674. Reading khwab for kharab ( عو‎ OF و واب‎ 
675, Reading aser for az EEF 0? 


676. Peal, Rena and rewat were the titles of the Hindu aristocracy in medieval 
Indias Fe wes also tte drîwer of the reyal litter Foa4 O aff f ai7 eê ټ‎ 
aer lean of Trudi Thaws, UU. ٤ 
6T, A Iaceuna, The context appears to require the insertion of ausaf=i~ 
20en Ya ensar. ( SON 
ر‎ 

678, A lacıma. The context appears to require the insertion of eãin ast 
سرس‎ ( 

0 
679. A l1acuna follws,. It will be seen that Barni is reveating the same quali-~ 
fications again end again. 1l have not trensleted if a qualification iS 
repeated e 


680 û lacuna follows. 
681, A lacuna follows « 
682, A lacuna follows e 


683, AÛ lacuna follows e 


684, A lacuna follows. 


556 


665, In this anecdote Barni draws upon Bahram Gur, the Sasenian emperor 

( A.D. 420-440 ). He fought and made an honourable treaty with Rome, he defea- 
ted the White Funs and settled the affairs of Armenia, Fe administered 

justice with impartiality, he encouraged science, letters and agriculture, and 
did not allow his love of sport to interfere with his duties, Then he died 

in A.D. 440, Persis wes et the zenith of her power and prestige. Vide Sykes, 
vol ly, pp. 431-35. Also R.5., Rehatseky, vol ll part 1l, pp. 2356-62. 


NASJZEAT XX. 


686, A lacuna. The context appears to require the insertion of the word 
Nasihat ( دص‎ ) e 


ر2 
Reading agar for akar bar ( JI for) û repitition în the Ms.‏ ,667 
Ã lacuna.‏ ,68$ 


689, Berni has already referred to Mazdak and his disdaãînful influence on 
he SêãRien ruler Qubad. AÛ lacuna follows, The context appears to require the 
insertion of darin Nasihat ( ~ya}, 

690, A lacuna, The context appears to require the insertion of the word 
hikayat ( و(‎ 


691. This work is reported to be the composition of Imeem Sa'alibi. For 
detalls seet the previous note on him where Berni kad referred to his other 
work. Here of course Barni is not auoting the name of the author. 


692, Reading akhyefi ام م‎ The word adani ( ہز اں‎ ( apvears superflu= 
ous here. 


693. Reading mezool not mazul ( Jz not ىل‎ 


694. Reading akhyfi ( Glas). 
695, See note 693. 


g96. In this anecdote Barnî refers to Marwan Db. Hekim, who was the grand 
nephew of Celiph Usman, and who appointed him as his secretery. Later on he 
himself became Caliph and founded the dynasty of the Varwanids, Dr Lammens 
expresses the following opinion about him: ' Marwan showed himself a statesman 
worthy of the highest rank..s«e«.. Ee remained on the throne just long enough 
to save the future Urmayad fortunes fron imminent collapse, and to save the 
future of the younger brench of this dynasty which bears his name '. Vide 

Ine of Isl, vol 1ll, op. 307-308, Also see Muir, Caliphate, chap xxlx for 

the unpopulartiy of Usman, Pe 207. 

One thing needs to be emphasised here. All other Nasaih in the F.ğje, are 
of larger size than this Nasikhet,. The author has not as usual discussed the 
moral of his Nasihat and very soon gives the illustretion. From the occurence 
of so meny lacunae in this Nasihat it appears as if the figst portions of ib 
are venting e 


5 


NASIHAT NO AX1. 


697, A lacuna, The context appears to require the insertion of the word 
Nasihat ( j. 


698, A lacune. 

699, A spelling mistake in the Ms, Reading Zp for Jinsgj. 
TOO, A lacuns.. 

7Ol. Ms demeged. Reading nakas ( ا‎ 

7O2. A lacuna. 


703, Parni often indulges in rehtorical questions, Here a very good example 
1s found. 


7O4. Reading darhami wa barham ET 
AS : ا ا‎ 
705. Reading badzadgan { U JJ4) which Barni is using ûn equivalent terms with 


kamzadgan (OC The contents of the folio 195b line 7 onwards are ë0 Be. 
enjoined here. Fence l1 am translating them NOT. 


7O6 
lacuna, The context seppears to require the insertion of farifteh 
) زح‎ 


7O07. Previously when Rarnîi referred to the two Saffarid brotheres Yaqub Lais 

end Umru Lais he quoted the work History of the Semanids, and now he is dra» 

ming upon the Terikh-i-Khorasaen. The name of the author is not mentioned. 
ب ی‎ ) 

7O08, Reading muddaltfor muddo ADE: ma 


709, Reading nihab ل ل‎ 


T10, A lacuna. The context appears to require the insertion of the word 
hikeyal ( Ze). 


TlIl, A lacuna, The words in brackets are my addtilons.e 


T12. Reading jğjulah nizadan ) عوك رمان‎ ( meaning offsprings of a weaver. 


T13, This anecdote bears a glowing witness to Barni's theory of caste~syslem 
among Muslims, len belonging to menial professions like weaving, tbavern-kee-~ 
ping anda the trade of butehers are to be excluded from apvointment to goverh- 
mental posts. They are not even allowed to learn higher trades, They must 
stick to the profession they belong to, Berni by fostering this theory bears 
a grewt resemblance to those who foster the theory of caste-system in Hindu 
isms 


C3 


appears to require the insertion of the word 


evishteh ( E 


4 


NASIHAT NO X11. 


TIA, A lacuna. The context 
Nasihsl (  ~y؛كé).«‎ 


جي 


A lacunae 


Lez damaged, eeadin 


T17, A lacunae. 
TIC. A lacunae 
N 7 
TLI, Reading mukabira. garan for bukabira garan ۾ ( دیا ورن میم حعاه پلت)‎ 
720. Reading hemisha ( w2). 
TRl, A lecuna. 
Tacs A lacuna. lhe context appears to require the insertion of the word 
سب‎ & » » . = 2 + 

nikayal و‎ Also reading Simjurians for Sinjurians کي وا ل‎ k0 

: ور و 

4 ت : 

723. Text demaged, Readingi\idar ean ) ۾ (در) ك‎ 
T24, Text damaged. Reading Arsalan Jazibl (ıjla‌uڑiwرj)‎ 

as: ۹ e . 0 : 7 را‎ 1 
725. Texb demeged,. Reading si wa chehar sad ( ۾ ( سخ د جار سر‎ 

26, A leacuns, The context aDoears to require the insertion of hazar 


2 نہ‎ 
727. Resding aawargi Î N ۳ 
Teo Li DFIDCLDEL 
729. Reeding mal for bel ( jL for JF). 
730, Reedine benashinand CC 
1 ۶ e 
73l, Reading pushish E 
732. Fow far the Mahmud of history embodies these qualities is alreesdy 
studied ãan the Traensletor's Introduction, part ll1% 
e 
: ۰. 4 .* 
733, Reading fatek kunend ( و( سر‎ 
کر‎ 
۴ ګ‎ ty 
734. Reading hukme ( E“). 
735. In this anecdote Barnîi has dilated uzon the Simjuris,. The appanage 


e 2 - ّ e 4‏ جا م .1 : e ٣‏ وة 4 ا e‏ ج ا 
Simjuris vas Kuhistan,. The two members of the Simğjurl family, Abul‏ ° 0£ 
Hasan anû his son, Abu Alî were apvoointed governors of Khorasan by the Same=-‏ 


re on the Thole unsatisfactory as governors, When Abu 

tU the overlord, the Seamanid king Abul Qasim b. lensur, 
کک‎ came to the helo of Abul iy anda Abu Ali mel a defeal. The 
vanquished was given a the custody of Subuktigin and died in A.D. 997. 
See Ubi eas cit Hazim, Mahmud of Ghazna,y, Dp. 30-31, Also Barthold, pp 246~ 
33 


kines. کک‎ Te 


NASLEAT NO XXAT117T. 


ا 


| 736, A lacuna, Ihe context appears to require the insertion of the word 
Nasihsl ( jie). 


737. aeference here is to the Quranic Terse., V:20. 
738, The context appears to require the insertion of neh ° 2} here. 


739. Resding majbul ول‎ (۰ 


2 أ و‎ Ce 
740. reading ( ۾ للہا سن کل حن بر عر‎ 
و و‎ / 
741l. Reading zeman bar zaman ( Öliyors ). 


1 1 هي ب‎ 
ص‎ : 7 0 
742. Reading muberet for miras (Dlr for J7 )« 


8 عر ر ر ۴ 1 ص‎ 
43. Reading mahav gardad for mehev na gerdad ( رıjرک‎ for کږرنردد‎ )« 


٤ 
ر‎ 
۰ 


۰ 4 © »ك م 
0 ıد|Jı‏ { Feeding az razaîl‏ .744 
i‏ 
Reading gharamat for karamet 2 for 7 ۴‏ ,745 


F46, Fere Berni is giving expression to a very subkle ovoint. FHow in a round 
about way he is givins permission to his rulers to resort to lies if the need 
be. e is a great believer in ~ ' Necessity makes things lawful, which arse 
otherwise unlewful '„, This is Barni's usual ls of expressing e ideas 


through insinuations, which he admits in his T.F.S. and the Fad. Vide Epilogue. 


T4 e 
Reading aamûr for aalem ( 7S for e 


4 ي 
ب ٣‏ ]ا ۶ ره * پم / e‏ : 
۾ ( لتا ردا عرد خر ر ( Text demeged. Reading‏ .748 
م r‏ ۶ 


9, For a diseussion of this question see Translator's Introduction Dart 
1 


ص لے 
Reading Ulama-i-Aakhirat (Plz).‏ .750 
۶ 


T5l. The sentence requires the insertion of this verb. Also reading tar for 


( ی‎ TOR ر‎ 2 J 


The sentence require the insertion of neh ( ¢ }) here. 


n‏ ر 


dar in lhe same lino 


92. 


753, Reading hujjat for muhabbet ( د‎ for wS J). The text repeats it 
correctly in the following senlencEe e 


kneading Lerar for ilhîtirez 


™ ا‎ ۰. e 
{ لر‎ for E In the seme line reading 


Frobebly this 1s not an independent work. These sayings of the pre» 


Te 


aeb for gheb 


TES 


@ سە س 


luslim Persian kings are recorded ir many Works of the medieval Muslim and 


They were regarded by them as very valuable as guides 
For an account of Faridum see Shah Nama, Atkinson 's Abri- 
0p ® 35 «60 9 


non-luslim TrITtErs e 
to their YIEeWS e 
dged Irans , 


T56, Feeding teazwirat ل ( و ورات)‎ 
ا‎ 
757. Reading hem kalmeh shewad ( ۾ ( لر سر د‎ 
E 

T58, Text deameaged. Reading ba sad neu gunah ا ہ‎ DE 
159, Reading ba ghazabe wa shume ( ۾ ( حص وسو ئ‎ 
760. The text says - ی و‎ 
761. Reading tabzir wa asraf f 9 ê 
T62, The verb in brackets is my additione 
763, AÃ lacuna in the texbl.e 
T64, A lacuna. 

ر 
.) eغ=‏ ډiرزj Reading sifat-i-bar sndazgi ( dJ‏ ,765 
766s» A short lacuna. The context appears to require the insertion of ba'as‏ 
( لہا و۴ اصاس) 76T. Reading izhar for ihsas‏ 

وع ا ٭ ر ص 2 2 

r68. feeding = : E ےی م ی‎ Barni ûs giring expression to 


For 
Art by Prof Lambton on the Nasihat- 


the seme views, which his predecessor Nizam ul-ulk has sponsered in Se. 
a coment on this see lsl Ques, Apr 1954, 


qul1-luluk of Ghazzali e 


A 1ecuna. The context appears to require the insertion of the word 


O9 


۾( عماس ( hikayat‏ 


SOL 


710. The cont ext appears to require the insertion of ahead {( ك‎ ( after 
shakîistan ( ۾ ( حلسم‎ 


TTl., A clerical error in the Us. Reading be shunuwand for na shunurand 
لضت نر 0 شو تر)‎ ۰ 


T2. A short lacuna, The word in brackets is my insertions 


ا 
۾ رسول کے زان چہارم زوز برا ہ۔ = T13, Text damaged, MReeding‏ 
0 ( 


TT4. Text damaged, Reading = ودر و و مسر س‎ | ٠ 
775. Text damaged. Reading - او ا 2 ن‎ 


776, Text demaged. Reading dar tamam ( ور عا‎ 8 

2 
777. Reeding in the first line rezsil-i-mazkur ( ڪ,‎ I Text demaged e 
The words within brackets are my insertionse 


7T8, Berni by mentioning the dialogue of the ambassador of Nausherwan to 

the Qaiser of Rum to the effect thet if the rulers possess Ba blemish, they are 
overthrown by their subjects, gives us a ground to think - Barnîi hed a conse~ 
iousness of the rebellion of subjects agaîinst bad rulers, though he nowhere 
speaks of it in the F.ë. He has not justified the deposition of rulers. 


NASIHAT NO XAlV. 


719, A lacuna. The context appears to require the insertion of the word 


Nasihet { ~jحل),‎ 


ی 


780. This does not seem to be a title of a certain work, whûch is extent on 
the history of the Creatiolie 


78l. This dialogue of Barni between the two sons is not corroborated by 
works on the encient history. Neither the T.H., nor the R.S., nor the Tarikh 
of Tabari support itl. Bult this reflection of Barni is important for use 

S2. PReBeding ba rası ( e 6 

783. Reading dil dad ts E 


184, The word UÜqba appears superfluous here, The sertence needs to be read 
mel kunad wa der khatir O 


T85, A lacuna, The context appears to require the insertion of the word 
رہ‎ 


hikayet ( wl”), 


T86, PBarni has referred to this work before as well bul he has not on any 
occasion quoted the mame of its author. 


502 


T87, Resding eshreqhs. for ash'raqha ) شرن مرمع رتواعبا‎ ( 
788. Reading majra for ijra ( J7 FEOF 1م‎ 1 

789. Reading rehiban for baren {( QOLJJfor wISs.). 

790. Reading mushteaghal for mustagqbil ({ - سملل د۵ع تفل‎ 
T91. Fere Berni 's last Nasihat comes to an end. 


T92. From this epilogue of Barnîi his resders are led to conclude that the 
Fede, is tha composition of the same pen as the T.F.S., and the Nat-i Mohem- 
madi. Unfortunately a su bstential portion of the author's Introduction to 
the Fede, is missing, and this loss does deprive his readers to investigate 
ebout the conditions of his personal life. But luckily this brief epilogue 
compensates to a certain extent for the loss. Barni as in his other works 
is here again complaining against the treachery of the sky, animosity of his 
adversaries and the state of his penurye 


ر 
Reading kardan ( (>$).‏ ,793 


TIAL, The seme claim of the superiority of his composition over the past 
works on the seme subject is found in all the three other works of Barni, tLe 
NE Nelies and the o 


795, This is a very clear reference to the eminent poet of Barni's times, 
who flourished during the reign of Sultan Ala ud-din Khîiljli. In his T.F ee, 
Barni states about his being on friendly terms with this poet. 


796. Reading sarih wa ziman ا‎ 
۶ 


797, This is Barni's style of stating his reflections. Obviously a men like 
Berni, who had sed experiences at the hands of the reigning monarch, Would 
be inclined to speak his mind about the injustice done to him, but just 
because the royal fear acts as a check, he is precluded from mentioning them 
in a. straight -forwerd way. He thus expresses them through insinuations and 
informs his readers to this effect in order that they may follow his impli-=- 
celbionse 


798, Receding bidarand for na darend ) رنہ‎ 0۲ E 


799, From this sentence onwards the author's statements appear to be in a 
vrersified form and they are copied in the same Waye 


800. Reading tabehker ( JZ), 
S01. The ls expressly states: ' The end of the book °. But an attempt is 


found by someone to build upon this work. The writer repeats whet Berni has 
eiready stated in the last Nasihat. A closer study also reveals the 


difference of vocabulary and style. Transcription however, is the same. 
I1 am translating thiãis portion as a seperate parl. 


2 
802, Reading ma du baradar yake man we. dum mehtar Shis عادد ر اور کی س ا‎ 


803. Reading bashadê ( ,)أ7‎ 
804. Reading jahen ra (fjl). 


S05, The Ms breaks off on folio 248a line 1l. The person, who attempt ed 
to edd to the F.i., has even left the sertence incomplete e 


564 


APFENDIZX A4 


History _ of the Manus Crip 


The W originally belonged to the Oriental Library" of Tippu Sultan, from 
where it Was passed to the East India Company Librarye The MS cortaîns 
two seals of the East India Company Library. In:l1858, with the abolition of 
this library, it was transferred to the India Office library, where it is Dow 


preservede 


Or. the fly leaf of the MS there is found a seal bearing the name Abdul 
¥ahab Khan, who could eãither be the copyist of this work or the omer of the 
present cODye This seal also contains a date, which reads L15 = the fourth 
igure being illegible,s, Frcm this date it can be inferred that probably the 


present copy was transcribed in the first half of the lFth century's 


At the enû of the manuscript there is an additional folio which contains 
vhe names of some medicines, anû the whole thing reads as if it is a prescription 
Por certain dûiseasess This suggests that the manuscript was in the 
possession of a private family before it belonged to the Oriental Library of 
Tippu Sultan. The handwriting of this leaf is quite different from that 
of the text itself, end does not seen to exercise any direct bearing on the 
texte The fly leaf contaãûns a seal on the top, but the cortents carmot be 
deciphered. On the fly leaf the title of the work "“Fatawa=i=Jahandari ie Ce 
Nasalih Jahandari" also occurs, and the writing resembles that on the 


additional leaf at the end of the manuSsCripte 


D65 
APPEIDIX B 


ÃA list of Lacunae, transpositions and damage 
in the manuscript 


Fe lb, Il 1-6, 9-lU, last line missing Fe 2a, Ll. 6-8, F. 2b, LLe 6-10, 
Fe Ja, Ll. 6-8. Fe Jb, Il 6-8. F. ha, lL 8Se Fe HD, ln 60 Fe 5b, lL 8. 
F. 6b, le le Fe 7a, Le Se fe 7b, ln 2. Fe. 9a, ln 8. F. 9b, Il 6=7 (missing), 
Le 8 damaged. Fe 1lOa, Le l, 8. F. 9b, le 8, 12-=l. F. lla, le 5 F. ll, 
Le ll, I5. Fe. l5b, le Ul. Fe. Ma, Le 6, 8, Me F. Ub, Ll 6=8. Fe. 15a, 
Le &. Fe. 15b, Ile 6, 8. F. 16a, Ll ll, Ile F. 16b, le 15. F. 23b, Ile #4, 
O. OSA LI. ES Kl. LM. LE Gs, 
LÛ, 2-3, 10. Fe 27a, ln l. F. 2b, ll 6-7. Fe. la, LL =5. F. 33a, 
LLe 1-2. F. 33b, le 10. F. 3a, LL 2-3. F. Jb, LL. 5-6, Fe. 35a, LLe 12-13. 
FR. 35b, Ile 10-ll. F. 36a, ln lle Fs. 36b, Ll Jh. Fe Ja, Ue 15-1 
". 58a, le 15. Fe. 39a, Le, lle F. 39b, Ll e Fe HLOb, le 6. F. 42b, 
IL 2, le Fe l3b, Ll 3, 8. F. 45a, Ll 11-12. F. 16b, lL 10. F. l7a 
(repetition). Fe HTD, Le, 9. Fe. H9a, le ll. F. 50a, Ll 8, 10. Fe 5Ob, Le le 
Mm. 5lb, lL ll. F. 57a, le le F. 58a, Le l. F. 60b, LLe l1, 3. F. 6lb, Lele 
TF. 62a, Ile l. F. 72b, lL. T7. F. 75b, lle 1-2. F. Tha, le 1=2. Fe {lb, Le le 
F. 75a, le l1=2. Fe. 75b, IL 1-2. F. 76a, ln l1l. Fe 76b, Le 2. Fs Ta, Le2e 
F. 78b, Ll 1-3. F. 79a, LL 1=2. F. Sla, ln Me F. Eb, Lee Fe. S5a, Le e 
FT. 87b, Ll 1-2. F. 9Ob, IL 1l, He F. 9la, ln l. F. 93b, Ile 1, 8e 
F. 9b, Îs le. F. 95a, Le l. Fe 95b, lL. l1l. Fe 98b, le 3J. F. 99a, le 10. 
F. 99b, I» 7e F. lOOa, Il 2, 12, 13. F. 109b, le 12. Fe 1lOb, lle 3, 5e 


Fe Lllb, Le 1 و8‎ Oa Fe 11l32, LDÜe 2 2 Fe 1LMJHb, Le ول و‎ 5e 


566 
" 115a (missing). F. ÛU7a, le 15. F. D8Ba, ln3. F. 12la, LL 2, 5 
'„ 12lb, Le 5 F. l3la, repetition from Le 12 =~ F, 133b, Le 3 F. l36a, 
Le l, 2. Fe. l36b, Le, 9. Fe l372, Le 2. F. LMOb, Ll 2, Me F. Mlb, le 15° 
. Uha, LL 5, 13, F. Ub, L6, F. MTD, LLe 1,2,5,5. F. U9b, Llel,2e 
4. 1O4; LI Lj 3. FC 150b, LEILA; Bl 2a, GL; 25 
". J522, LLe 7, 8, le F. 152b, Le l. F. l57a, le 8. Fe 158b (affected by 
r"aãn). F. 159a (damaged by rain). F. 159b = until the end, are affected by 
rain, but not damaged with the exception of a few. Fe. 1l6Oa, LLe l, 15e 
. 160b, Le, l5. Fe. l67a, ln lls Fe. 16D, IlLelsll, 12, 15. F. 168b, I 1 
". 172a, le l3, Ll Ur, 15 missinge FFs 172b, 1735a left blank. F. 1l7ha 
(¥S transposed L. 2). Fe. l7Oa, Le 9. F. 180a, Il 8, 9. F. 18lb, Le 10. 
" l9la, LLe 15, (U, anû 15 left blank up to F. 191b, Le 5). Fe 193a, Le 8s 
". 195b, LLe 7 = Fe 197a, I 5 transposed. F. 207a, LLe l1l, 2. Fe 20D, le Te 
". 209a, Le 7e Fe. 210b, LL. 2, 7, 12. F. 2lla, Il 9, 10, 11. F. 213a, 
ES EU FEL... 2B, U Lg kl BS LOS Me Fc AS; E Tg Vs 15. 
". 216a, ILLe 12, 13, le Fe. 217b, Ll 2Z, 15. Fe 220a, le 15. F. 220b, 
[Le 6, 7, 15, Fela, Le, Us Fe. 222b, Il. UM, 15. F. 223a, Ie 1, MM, 15° 
1". 223b, ILe ll, 15. F. 2Ma, Ile 1U, 15. F. 2b, LL HH, 15. F. 225a, 
[Le 8, 9. Fe. 225b, IL. 1l, 2. Fe 227a, Ll l1, 2. F. 227b, le le F. 228a, 
Le ll. F. 228b, Il 7, lU. F. 23la, LL. 1l, 15. F. 23lb, le 15. F. 25, 
IL. 1O, (11,12, 13, U, blank). Fe. 238a, LlLe 8, 12. F. 2539a, Le 5e 
F. 210a, Le Hie F. Alb, Ile 2, 3, ky, 5: Fe. 22a, LlLe lH, 64 F. 28a, le 11 


left incompletee 


Bibliotheca Indica. Ieee ~~ Imdia 


Arthors erranged siphabetically ). 


Akthbar=ul=«Akhyars Bell. Or 22l. 


1e0. J140. 


Terikh-1-Firoz Shahi. Or 1l62.B elle 


OR LTE DEE 
LeU a JOOS 


Seweati-ul-Anwar. I.0. 2705. 


Asar-ul-iu zara. le. L559. 


Siyar=ul-Auliysa. Bell. Or 1746. 
Figh=i1-Firoz Shehile.s Ie. 2907e 


Translation An Persian of Ibn=1=- 
Ishaq 's Sirsi-un-Nabi, l.Oe JDCU. 


م“ 


dSawemi~u1l-Kikayab. Bell, Or l6,C6%. 


Persian Translation of Toarikh=1 = 
Tabarles Ig. 733. 


niyaz-ul-ûuliya.s Bel. Or 1745. 
OF ISSLS 


Bib 


Deiheaqgi, Abul 


Abdul. Haq Dehlavi 


Af1Af, Shens Siraj 


Albareasawi, Mohemmed 


Akrane 


Anir Khurd, Ali 


Kirmanî «e 
Anonymous e 


Anonymous » 


Ardastani, Ai 
Akbar Fuseaine 


Afi, Hur ud-dîin 


WohemmaC e 


E 


aL &‏ سف 


جهھ وتصە ل5 . 


Mohammadî e 


Bakhtawar Kan. 


سی 


ESritish Museurn. 


MenuscripTU sS e 


Office Librery a 


1.6 


Abbreviations e 


1: 


ma e LS 


e 
چ ا‎ & 


Feltea=i-«=Jahandaria. I.0. 


MT E E 1 2 n a 
Nat =i1-lloharmadi. Aaza Library, 


Tarikh-=-i-Ale DBaranaka2. Bgl. Or 1Dl. 


Tarikh=i-=Firoz Shiahil e 


eat lub=uv-Talibin e 
Sefinat-ul-Auliya. I.0. 660. > 
Siyar“ul-ÃAriliin. 


Zakhiralb-»ul-=Iiliuke. LI.Oe 21069. 7 
Bell, Add 7,618. 


Taj-ul-la'asir. B,ll. Or l163. / 
AAA 7.6 


8 


Futuh=us-«Solatin e غ‎ %8 0 3053 ® 1 


Suluk-ul-uluk 


Tab aqalt=i-«Nasiril e 


968 


Darn, Zîa uû-din. 


ff ff ff 

@ 
1f if f 

® 
ff ff ff 

© 

i i 
Dulag, Hoharmad 


0s PhHei kh Abu 
Mohammad e 


Dara Shikohle 
Darvesh dJdamalî 


ALL Shih aD 9 


Hasan Nizarî . 


Isemî, aulana.e 


Isfahani,y Fezl 
b. Pu zbebhan.e 


Juzjani, Minha] 


US“ Sira] ن‎ 


Haiqaus, Db. Sikender 
b. Qeabus.e 


CEE 1, Fusain 
WAZLILT 


Mmageani, Nur ud-din 
Mohesımad Qazi . 


Hameadanîl 


Abbreviations e 


ا 


a 


1. 


Ainal Sikanderi. TI... 


Tuhfat»us«Seghir. I.0.412. / 


RnaAuUzSb=us-“Safa. Vols 1-1. 
L0% 150515084 


Adab-ul Harb Wash Shuj 'at e 
Balla. AQ. 16053, 
A copy of the same ls in I.0. 
Adab-ul-luluk wa Kfayat-ul - 
llemluk. Lele. 641. 
Absblract Translation of the 
Sirat of Ibn=1-Eishame. Ia. 
IMIS 
Abstract Translation of the 
Siral of Ibn=i-=S5ad, Katib, 
Al. Wackidi e aC OOS 


۳ nn 


Mulzzat=i-Jeaheangirli. IeO. 16656. 
Kheîir-ul-iajalis. ls. dlîigarh. 


r 


reye idû-ul-Fu wads Pell, Or 10065. 
Tarikh=i-lubarak Shalhî. e 
Akhlaq=i1-Nasiris l.C, 3342. 
Siyasal Nana, Bel. Add £23, 21o. 


L.0,648. 


8 


MHajma-=ul-asays.. Belle Or 256. 


Khusrau, Amir Dehlavi. 


i 3f Hi 


1f f? f 


Mirkhond, WMohermad b. 
hawand Shah. 


ubereakshah, Fakkr 
ud-«din alias 
Feakhr=i-ludabbir e 


o i o xa E E 


Najm us-Seanil, 
Mohammad Sadir e 


Qalander, Femide 
وەل‎ Amir Hs. 
Sirhindi, Yahya h. 
Ahmed e 

IuSL, MasSir Uddin: 
TUSL; ‘Nizam UTE. 


Attributed to Nizar 
u1 -ulk e 


2SreTIATILONS so 


O 


ا 


NG: 


الال 


A TT 
3 gg چ‎ 


de 


 & 


t 


"F 


NI 
و ا‎ 


Dol 


lls Printed Editions, Abridgments and Translations of Arabic, Persian 
and Urdu workse 
( Authors arranged slphebetically ). 


Apbrevialtions se 


al Seruni. 42, Al Berni, Abu Raihan. - Kiteb-ul Hind. 
ung Trans, L.Sachau. Lond, 


1888. 
43. Abdul Haq Dehlavi.. - Akhbar-ul-Akhyar. Delhi, 1889. / 
44. Bul Fazl. ~- Ain-î-Akbari. Ba.L. Calcutta. 


ing Trens, Blockmeann and 
Jerretl. Calcubtee 


Afif, T.F.5. 45, AfIf, Shems Siraj e - Tarikh-i-Firoz Shahi. Bib Ind, 
1891. 
e 46. Amir Kurd, Ali 
Kirman e - Siyar-ul-Ãûu liya. Muhîib-ul-Hind 


Press, Delhi, 1584. 
Urdu Trans, Lahore. 


fet-=ul-Huluk. Edi Gul Mohd / 
Khan. Kabul, LO 


47 چ‎ Anonymo US e 


48. Attar, Farid ) 
ud«dine - Tazkiret-ul-Auliya. Edi R.A, 
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